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КЕРЕШ 

Введение 

Introduction 

        Татар телен ҿйрҽнүчелҽр ҿчен тҿзелгҽн уку-укыту комплексы 18 дҽрестҽн тора һҽм 

130 – 140 сҽгатькҽ исҽплҽнгҽн. Дҽреслек ҽзерлек курсы  белҽн башланып китҽ (6 дҽрес). 

Һҽр дҽрес берничҽ аралашу ситуациясен үз эченҽ ала һҽм шуларга бҽйле тел һҽм сҿйлҽм 

берҽмлеклҽрен гамҽли үзлҽштерү, коммуникатив күнекмҽлҽрне үстерү максатын куя. 

Дҽреслек ярдҽмендҽ сҿйлҽм эшчҽнлегенең тҿрлҽренҽ -тыңлап аңлау, сҿйлҽү, уку һҽм язуга 

ҿйрҽнергҽ, шулай ук шигырьлҽр һҽм җырлар, татар халык авыз иҗаты үрнҽклҽре 

(мҽкальлҽр, санамышлар, тизҽйткечлҽр, ҽкиятлҽр) белҽн танышырга мҿмкин. Уку-укыту 

комплексы дҽреслектҽн һҽм аудиокушымтадан гыйбарҽт.  

*** 

Учебный комплекс, составленный для изучающих татарский язык, состоит из 18 уроков и 

рассчитан на 130-140 часов. Учебник начинается с вводного курса (6 уроков). Каждый 

урок состоит из нескольких ситуаций общения и ставит целью практическое усвоение 

языковых и речевых единиц, развитие коммуникативных умений. С помощью учебника 

можно научиться основным видам речевой деятельности - аудированию, говорению, 

чтению и письму, а также ознакомиться с песнями и стихами, с образцами устного 

народного творчества (пословицы, считалки, скороговорки,  сказки). Учебный комплекс 

включает в себя учебник и  аудиоприложение.   

*** 

The academic manual for the Tatar language learners consists of 18 lessons and can be used for  

a 130-140 academic hours curriculum. The textbook begins from an introductory course (6 

lessons). Each lesson contains several communicative situations and helps to learn certain  

linguistic and speech units, to develop communication skills. The textbook is a tool for 

developing the main speech skills – listening comprehension, speaking, reading, and writing. It 

presents songs and poems, samples of  folklore (proverbs, counting rhymes, tongue-twisters, 

fairytales). The academic manual includes the textbook and a CD. 

 

 

Татар теле дҽреслҽренҽ рҽхим итегез! 

Добро пожаловать на уроки татарского языка! 

Welcome to the Tatar language lessons! 
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ЭЧТҼЛЕК. СОДЕРЖАНИЕ. CONTENT  

Кереш. Введение. Introduction.......................................................................... 

 

1 - 6 нчы дҽреслҽр. Ҽзерлек курсы .......................................................  

1-6 уроки. Вводный курс  

Lessons 1-6. Introductory course  

 

Җиденче дҽрес. Тел кешене дуслаштыра............................................... 

Седьмой урок. Язык сближает людей 

Seventh lesson. Language unites people  

 

Сигезенче дҽрес. Дус-тату яшибез, укыйбыз да эшлибез................ 

Восьмой урок. Дружно живѐм, учимся и работаем………………………………………… 

Eighth lesson. We live, study and work together …………………………………… 

 

Тугызынчы дҽрес. Китапка рҽхмҽт ҽйтҽбез .................................................... 

Девятый урок. Спасибо говорим мы книге………………………… 

Ninth lesson. We  thank  books …………………………………………….. 

 

Унынчы дҽрес. Сҽламҽт тҽндҽ – сҽламҽт акыл.................................................. 

Десятый урок. В здоровом теле –  здоровый дух....................................................................... 

Tenth lesson. Sound mind in a sound body ……………………………………….. 

 

Унберенче дҽрес. Спорт һҽм ял................................................................... 

Одиннадцатый урок. Спорт и отдых.............................................................. 

Eleventh lesson. Sports and leisure……………………………………….. 

 

Уникенче дҽрес. Кибеткҽ барабыз..................................................................... 

Двенадцатый урок. Мы идѐм в магазин............................................................... 

Twelfth lesson. We go shopping……………………………………………………….. 

 

Унҿченче дҽрес. Кунакта .................................................................... 

Тринадцатый урок. В гостях............................................................... 

Thirteenth lesson. Visiting someone……………………………………………….. 

Ундҥртенче дҽрес. Татар милли ашлары ................................................................. 
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Четырнадцатый урок. Татарские национальные блюда.......................................................... 

Fourteenth lesson. Tatar national cuisine……………………………………………….. 

 

Унбишенче дҽрес.  Милли бҽйрҽмнҽрдҽ күңел ачабыз ..................................................... 

Пятнадцатый урок. Веселимся на национальных праздниках ................................................. 

Fifteenth lesson. We have fun at national holidays……………………………………………… 

 

Уналтынчы дҽрес. Без дуслар белҽн кҿчле ............................................. 

Шестнадцатый урок. Мы сильны своими друзьями................................................ 

Sixteenth lesson. Our friends are our strength……………………………………………… 

 

Унҗиденче дҽрес. И Казан, дҽртле Казань!.. .............................................................. 

Семнадцатый урок. О Казань, кипучая Казань!................................................... 

Seventeenth lesson. Oh Kazan, cheerful Kazan! 

 

Унсигезенче дҽрес. Мин яратам сине, Татарстан!....................................... 

Восемнадцатый урок.  Я люблю тебя, Татарстан!.............................................. 

Eighteenth lesson. I love you, Tatarstan! 

 

Белешмҽлек. Справочник. Grammar reference. 
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Шартлы билгелҽр. Условные обозначения. Reference characters 

 

+ Аудиоязманы тыңлагыз. Прослушайте аудиозапись. Listen to the recording. 

 

? Сорауларга җавап бирегез. Ответьте на вопросы. Answer the questions. 

 

 Диалог тҿзегез. Составьте диалог. Make up a dialogue. 

  

 Укыгыз. Прочитайте. Read. 

 

 Монолог сҿйлҽгез.  Расскажите монолог. Tell a monologue. 

 

Языгыз. Напишите. Write down. 

 

Игътибар итегез. Обратите внимание. Pay attention. 

 

Истҽ калдырыгыз. Запомните. Memorize. 

 

Ҥз-ҥзегезне тикшерегез. Проверьте себя. Check yourself. 

 

 

Татар алфавиты. Татарский алфавит. The Tatar alphabet. 

 

Аа   Ҽҽ    Бб Вв Гг Дд Ее Ёѐ Ж ж  Җҗ  Зз Ии Йй 

а       ҽ      бэ вҽ гэ Дҽ Е йо Жэ җе зэ и кыска И 

Кк    Лл   Мм Нн Ң Оо Ҿҿ Пп Рр  Сс Тт Уу Ҥҥ 

ка    эль    эм Эн эң 0 ө пэ Эр эс тҽ У К 

Фф   Хх    һһ Цц Чч Шш Щщ ъ Ы ы ь Ээ Юю Яя 

эф    ха     һэ Цэ чэ Ша ща калынлык 
һҽм аеру 
билгесе 

Ы нечкҽле
к һҽм 
аеру 

билгесе 

э ю Я 
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ҼЗЕРЛЕК КУРСЫ. ВВОДНЫЙ КУРС.  INTRODUCTORY COURSE 

Беренче дҽрес. Первый урок. First Lesson 

1. Татар авазларын ничек ҽйтҽбез? Как произносим татарские звуки? 

How to pronounce Tatar sounds? 

Татар хҽрефлҽрен ничек язабыз?  Как пишем татарские буквы?  

How to write Tatar letters? 

Татар сүзлҽрен ничек ҽйтҽбез һҽм язабыз? Как произносим и пишем татарские 

слова?  

How to say and write Tatar words? 

2. Ничек танышабыз? Как знакомимся? 

 How to get acquainted?  

3. Ничек исҽнлҽшҽбез? Как здороваемся? 

 How to say hello? 

4. Ничек сорау бирҽбез? Как задаѐм  вопрос? 

          How to ask questions? 

Ничек җавап бирҽбез? Как отвечаем? 

 How to give an answer? 

5. Ничек инкяр итҽбез? Как отрицаем? 

 How to express negation? 

6. Ничек таныштырабыз? Как знакомим? 

 How to introduce people? 

7. Ничек саубуллашабыз? Как прощаемся? 

 How to say goodbye? 

1. 

1.  Татар авазларын ничек ҽйтҽбез? Как произносим татарские звуки? 

 How to pronounce Tatar sounds? 

 Татар хҽрефлҽрен ничек язабыз? Как пишем татарские буквы? 

 How to write Tatar letters? 

 Татар сҥзлҽрен ничек ҽйтҽбез һҽм язабыз? Как произносим и пишем татарские слова?  

How to say and write Tatar words? 
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Сузык авазлар. Гласные звуки. Vowels. 

 

Аа Аа [а°] 

[а] 

Оо Оо [о] 

[о] 

Уу Уу [у] 

[w] 

 

Ыы Ыы [ы] 

[ы] 

Ҽҽ Ҽҽ [ҽ] 

Ии Ии [и] 

Ҿҿ Ҿҿ [ҿ] 

Ҥҥ Ҥҥ [ү] 

[w ] 

Ээ Ээ [э] 

[э] 

[, ] 

Ее Ее    [йэ] 

   [йы] 

    [э] 
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+ 1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

а - а     а - о      а - у       а - ы     а - ҽ     а - э     а - и      а - ҿ      а – ү 

о - о     о - а      о -  у      о - ы     о - ҽ     о - э     о - и     о - ҿ     о - ү 

у - у     у - а      у - о       у - ы    у - ҽ     у - э     у - и      у  - ҿ    у - ү 

ы - ы    ы - а     ы - о       ы - у    ы - ҽ    ы - э    ы - и     ы - ҿ     ы - ү 

ҽ - ҽ      ҽ - а      ҽ - о       ҽ - у     ҽ - ы    ҽ -   э   ҽ -   и     ҽ - ҿ     ҽ - ү 

э - э     э - а       э - о        э - у     э - ы     э - ҽ      э - и      э -  ҿ      э - ү 

и  - и    и – а     и - о        и - у    и - ы     и - ҽ      и - э      и - ҿ      и - ү 

ҿ - ҿ     ҿ - а      ҿ - о         ҿ - у   ҿ - ы      ҿ - ҽ      ҿ - э      ҿ - и      ҿ - ү 

ү - ү     ү - а      ү - о        ү - у    ү - ы      ү - ҽ      ү - э      ү - и      ү - ҿ 

э - э     э - а       э - о        э - у     э - ы      э - ҽ      э - и      э - ҿ      э - ү 

 

+ 2.  Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  

Listen, repeat and read. 

Лл Лл [л] 

ал , ул   

ил, илле   

 

+3. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  

Listen, repeat and read. 

Мм Мм [м] 

алма , малай 

мҽ, мҽгез, милли   

 

+4. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  

Listen, repeat and read. 

Нн Нн [н] 

Ңң Ңң [ң] 

Ун, он, мин, ҽни, эне 

Уң, моң, мең, иң   

 

+5. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  

Listen, repeat and read. 
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Рр Рр [р] 

Алар, урам, урман, урын 

Ир, эре, эри, мҽрмҽр  

+6. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

Йй Йй [й] 

Ҿй, йҿри 

Ай, май 

 

+7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

Бб Бб [б] 

Пп Пп [п] 

Бу, бала, бабай, абый, бер, ҽби, бҽби 

Апа, пар, ипи, керпе 

 

+8. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  

Listen, repeat and read. 

Вв   Вв [w] 

[в] 

Фф Фф [ф] 

Авыл, авыр, Вҽли, Вҽлиулла,  вагон, ваза  

Фаил, Фаяз, фҽн, фҽнни, фил  

 

+9. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  

Listen, repeat and read. 

Дд  Дд [д] 

Тт  Тт [т] 

Анда, монда, дүрт, ундүрт, дҽфтҽр  

Булат, ат, алты, алтын, матур, ҽти,  иртҽ  

 

+10.  Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  

Listen, repeat and read. 

Зз   Зз [з] 
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Сс Сс [с] 

Азат, аз,  утыз, зур, ҽз, без, сез, сүз, сүзлек 

Салават,  су, дус, рус, син, песи 

+11. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

 

Гг   Гг [гъ] 

[г] 

Кк Кк [къ] 

[к] 

Гали, галим, гаилҽ, тугыз, гафу итегез, Гүзҽл, сигез, инглиз  

Туксан, кырык, кыз, кҿз, күп, күке, күбҽлҽк, ике, сиксҽн 

 

+12. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

Жж   Жж [ж] 

 

Шш Шш [ш] 

 

Жҽл, жҽллҽргҽ, журнал  

Аш, кыш, баш, биш, алтмыш 

 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Ж хҽрефе рус сүзлҽрендҽ генҽ кулланыла.  

Буква ж используется только в русских словах. 

The letter ж is used only in Russian words. 

 

+13. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

Җҗ   Җҗ [җ] 
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Чч Чч [ч] 

 

Җылы, җыр, кҽҗҽ, җҽй, җир, җиде, җитмеш   

Чын, тычкан, чҽч, ҿч, унҿч, кич, кичҽ, кичен 

 

 

+14. Бармак уенын тыңлагыз һҽм яттан ҿйрҽнегез. Прослушайте и выучите наизусть игру 

―Пальчики‖. Listen to the recording and learn the game ―Fingers‘ by heart. 

 

Бу бармак- бабай, 

Бу бармак – ҽби, 

Бу бармак - ҽти, 

Бу бармак - ҽни, 

Бу бармак – нҽни бҽби, 

Аның исеме – чҽнти! 

 

2.  

Ничек танышабыз? Как знакомимся?  

How to get acquainted? 

+15. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

Мин  Алсу. Я  Алсу. I am Alsou. 

Мин   Булат. Я  Булат. I am Bulat. 

Мин  Ҽнисҽ ханым. Ҽнисҽ Батталова. 

Я  Аниса ханум. Аниса Батталова  

I am Mrs. Anisa. Anisa Battalova. 

Мин  Ҽнҽс ҽфҽнде. Ҽнҽс Билалов. Я  Анас эфенди. Анас Билалов. I‘m Mr. Anas. Anas 

Bilalov. 

Мин  Динҽ. Динҽ Кҽримова. Я  Дина. Дина Каримова.  

I am Ms Dina. Dina Karimova. 

(Рис. 5 человек) 
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ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

ҽфҽнде, ханым, туташ  - эндҽшү сүзлҽре. Эфенди, ханум, туташ – этикетные формы 

обращения.  There is no verb to be in the present tense in Tatar, as in the examples above. 

The Tatar equivalents of the English words Mr., Mrs., Ms. – ҽфҽнде, ханым, туташ are used 

with first names in Tatar, not with surnames as in English. 

 

+ 16. Тыңлагыз һҽм үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Прослушайте и составьте диалог по 

образцу.  Listen and мake a dialogue according to the model. 

– Таныш булыйк  мин – Алсу. Ҽ син кем? 

– Мин  Мансур.  

– Мин бик шат. 

– Мин дҽ бик шат. 

 

+17. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue.   

– Таныш булыйк. Мин ___________ . Ҽ Сез кем? 

– Мин   ____________ 

– Мин бик шат. 

– ______________ 

 

3. 

Ничек исҽнлҽшҽбез? Как здороваемся? 

How do we say hello? 

+18. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

- Исҽнме, Алсу!     - Здравствуй, Алсу!  

- Исҽнме, Динҽ!     - Здравствуй, Дина!  

 

Hello,  Alsou! 

Hello, Dina! 

 

 

(Рис. 2 девушки здороваются). 

 

+ 19. Тыңлагыз, кабатлагыз  һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Исҽнмесез! Исҽнме!  Здравствуйте! Здравствуй!  Hello! 

Хҽерле иртҽ!   Доброе утро!    Good morning! 

Хҽерле кҿн!    Добрый день!    Good afternoon! 
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Хҽерле кич!    Добрый вечер!   Good evening! 

Сҽлам!       Привет!                 Hi! 

 

20. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues.  

- Исҽнме, ______________! 

- Хҽерле кҿн, ______________! 

                  *** 

- Фҽрит абый, хҽерле ______________! 

- Хҽерле иртҽ, _____________! 

                  *** 

- Хҽерле __________, Рҽшидҽ апа! 

- Исҽнме, __________! 

                  *** 

- Сҽлам, ___________! 

- Сҽлам, ___________!  

 

4. 

Ничек сорау бирҽбез? Как задаѐм  вопрос?  

How to ask questions? 

Ничек җавап бирҽбез? Как отвечаем?  

How to give an answer? 

+21. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

 Listen, repeat and read. 

- Сез Динҽме? 

- Ҽйе, мин - Динҽ.  

- Вы Дина? Are you Dina? 

- Да, я Дина. Yes, I am Dina. 

- Ҽ Сез Алмаз ҽфҽндеме? 

- Ҽйе. 

- А Вы Алмаз эфенди? Are you Mr. 

Almaz? 

- Да.  Yes. 

 

               ***  

 

- Сез Алсу ханыммы? 

- Ҽйе. Мин – Алсу ханым.  

 

  

- Вы Алсу ханум? Are you Mrs. Alsou?  

-   Да, я Алсу ханум. Yes, I am Mrs.    

Alsou. 
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22. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- ________________? 

- Ҽйе. Мин -  Ҽнҽс. 

              *** 

- _______________? 

- Ҽйе. Мин  - Алсу ханым. 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

-мы/ -ме  сорау кисҽкчҽлҽре  вопросительные частицы  is an interrogative particle.  

It is used to make yes/no questions. 

 

5. 

Ничек инкяр итҽбез? Как отрицаем? 

 How to express negation? 

+23. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

 Listen, repeat and read. 

- Гафу итегез, Сез Динҽме? 

- Юк. Мин Динҽ тҥгел. Мин - Алсу. 

- Извините, вы Дина? Excuse me, are you Dina? 

- Нет, я не Дина. Я  Алсу. No. I‘m not Dina. I‘m Alsou . 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!  ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

юк – нет -  no; тҥгел – не - not    

                                                                    

24. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- Исҽнмесез! 

- ________________! 

- Сез Фҽрит ҽфҽндеме? 

- Ҽйе, _____________ 

               *** 

 - Хҽерле кҿн! 

- ____________! 

-  Син Камилҽме? 

- Юк.  Мин _______________ 

              *** 
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- Хҽерле кич! 

- _______________! 

- Гафу итегез, Сез ____________? 

- Ҽйе, мин _____________ 

   

6. 

 Ничек таныштырабыз? Как знакомим?  

How to introduce people? 

 

+25. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

- Алсу, бу кем?                                     

- Алсу, кто это? Alsou, who is this? 

 

- Таныш булыгыз: бу – Динҽ ханым.  

 

- Познакомьтесь. Это Дина ханум. I‘d like 

to introduce you to Mrs. Dina . 

- Ҽ бу кем? 

- Ҽ бу – Гҿлназ. 

  

- А это кто? And who is this? 

- А это Гульназ. And this is Gulnaz. 

(рис. 3 девушки) 

 

26. Дусларыгыз белҽн таныштырыгыз. Познакомьте с друзьями. Introduce your friends. 

Ҥрнҽк: Таныш булыгыз. Бу – Азат. Бу – Булат. Ҽ бу – Салават. Бу – Алсу. Ҽ бу - Айсылу.  

 

27. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- ______________, бу кем? 

-  Бу ______________ 

- Ҽ бу кем? 

- _____________ 

          *** 

- Исҽнме! 

- ________________! 

- Гафу ит, син Ҽнҽсме?  

- Ҽйе,  ____________ . Ҽ син кем? 

-  ____________ Камилҽ. 
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7. 

   Ничек саубуллашабыз? Как прощаемся?  

How to say goodbye? 

 

+28. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. 

Listen, repeat and read. 

- Сау булыгыз, Динҽ! 

- Сау бул, Алсу ! 

- До свидания, Дина! Goodbye, Dina! 

- До свидания, Алсу!Goodbye,  Alsou! 

            ***  

- Исҽн булыгыз, Дамир ҽфҽнде! 

- Исҽн булыгыз, Лҽйсҽн ханым! 

 

 

- До свидания, Дамир эфенди. Take care, 

Mr. Damir! 

- До свидания, Лейсан ханум! Take care, 

Mrs. Leysan! 

            *** 

- Хуш, Дилҽрҽ! 

- Хушыгыз, Зилҽ ханым! 

 

- Прощай, Диляра!Goodbye, Dilyara! 

-Прощайте, Зиля ханум!Goodbye, Mrs. 

Zilya! 

            ***

- Хҽерле юл, Динҽ ханым! 

- Рҽхмҽт, Мҽдинҽ! 

 

- Доброго пути, Дина ханум! Have a safe 

trip, Mrs, Dina! 

-Спасибо, Мадина!Thanks, Madina! 

(Рис. 2 чел. Прощаются) 

 

29. Дусларыгыз белҽн саубуллашыгыз. Попрощайтесь с друзьями. Say goodbye to your 

friends.  

- Сау бул, _______________! 

- Сау бул, _______________! 

                  *** 

    -   _____________, исҽн бул! 

    -  _____________, хуш! 

 

 

30. Сүзлҽр белҽн диалоглар тҿзегез. Составьте диалоги со словами.  Make up dialogues 

using the words.  

Мин, сез, түгел, юк, кем, исҽнмесез, сау булыгыз, сҽлам, хҽерле кҿн, хҽерле кич.   
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+31. Шигырьне тыңлагыз һҽм сҽнгатьле итеп укыгыз. Прослушайте стихотворение и 

прочитайте его выразительно.  Listen to the poem and read it with good intonation.

Мин иртҽ белҽн  

Ҿйлҽргҽ керҽм, 

 Иптҽшлҽремнең 

 Хҽллҽрен белҽм: 

               - Исҽнме, Гүзҽл! 

            Исҽнме, Рүзҽл! 

  Исҽнме, Мҽрьям! 

 Исҽнме, Галлҽм! 

Сезгҽ дусларым 

Иртҽнге сҽлам! 

            Исҽнме, Азат,  

 Саумы, Салават! 

  Авырмыйсызмы? 

Хҽят һҽм Булат! 

            Исҽнме, Иркҽ! 

Сҽлам, Мҽликҽ! 

            Хҽерле иртҽ! 

            Хҽерле иртҽ! 

Хҽлҽф Гарданов 

 

+32. Татар исемнҽрен тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте татарские имена и 

запомните их. Listen to the Tatar names on the recording and memorize. 

Ирлҽр исемнҽре. Мужские имена. Men’s names. 

Азат 

Азамат 

Булат  

Вҽли 

Гали 

Илдар 

Илдус 

Камил 

Рамил 

Рҽшит 

Самат 

Таһир 

Фҽрит 

Хҽмит 

Хатын-кыз  исемнҽре. Женские имена. Women’s names. 

Айгҿл 

Айсылу 

Алсу 

Алия 
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Гүзҽл 

Гҿлназ 

Зилҽ 

Зҿлфия 

Динҽ 

Иркҽ 

Мҽликҽ 

Лҽйсҽн 

Лилия 

Камилҽ 

Рҽмилҽ 

Рҽшидҽ 

 Тҽнзилҽ 

Фҽридҽ 

 

 

33. Рифмалап исемнҽр куегыз һҽм диалогларны укыгыз. Свяжите рифмой имена и 

прочитайте диалоги. Use rhyming names and read the dialogues. 

- Исҽнме,  Булат! 

- Сҽлам, ___________! 

             ***  

- Сҽлам, Сҿембикҽ! 

- Хҽерле кҿн, __________! 

             ***  

- Хҽерле кҿн, Рүзҽл! 

- Сҽлам, __________! 

             ***  

- Исҽнме, Рҽмилҽ! 

Исҽнме, __________!   

 

 

34. Укытучыгыз белҽн саубуллашыгыз. Попрощайтесь с учителем. Say goodbye to your 

teacher. 

 

35. Дусларыгызга хҽерле юл телҽгез. Пожелайте друзьям доброго пути. Wish a safe trip to 

your friends. 
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СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY 

авыл- деревня- village 

аз (ҽз) –мало- little, few   

алар – они - they 

абый – 1.старший брат - elder brother; 2. 

дядя -  uncle  

авыр – трудный - difficult 

алты – шесть - six 

алтмыш –шестьдесят - sixty 

анда – там -  there 

апа – 1.старшая сестра - elder sister; 2. 

тѐтя - aunt  

алтын- золото -  gold 

ат –лошадь -  horse 

аш – суп - soup 

ҽ – союз а - and, but (conjunction) 

ҽби –  бабушка - grandmother 

ҽйе – да- yes 

ҽфҽнде – эфенди, господин- Mr., mister 

бабай – дедушка - grandfather 

баш – голова - head  

бҽби – дитя - baby, child 

без –  мы -  we 

бер – один - one 

бик – очень - very 

биш – пять - five 

бу –  это - this 

гаилҽ - семья - family 

галим - учѐный - scientist, scholar 

гафу итегез - извините - excuse me 

гүзҽл -  красивый - beautiful 

дҽфтҽр -  тетрадь - notebook 

дус -  друг - friend 

дүрт -  четыре - four 

егерме -  двадцать - twenty 

жҽл -  жаль - pity 

жҽллҽргҽ -  жалеть - to pity 

җҽй –  лето- summer 

җиде – семь- seven 

җил –  ветер- wind 

җитмеш –семьдесят- seventy 

җылы – тѐплый- warm 

җыр – песня- song 

җырлый – поет- sings 

зур – большой- big 

ике – два- two 

ил – страна- country 

илле – пятьдесят- fifty 

инглиз – английский- English 

иртҽ –  утро- morning 
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исҽн булыгыз – 1. до свидания- take care; 

2. будьте здоровы- bless you 

исҽнме –здравствуй- hello, hi 

исҽнмесез – здравствуйте-  hello 

исҽнлҽшергҽ – здороваться- to say hello, 

greet 

йорт –дом- house 

йҿз – сто- hundred 

йҿри –  ходит- walks 

кҽҗҽ -коза- goat 

кем –  кто- who 

керпе – ѐж- hedgehog 

кич –  вечер- evening 

кичен – вечером- in the evening 

кичҽ – вчера- yesterday 

кҿз –осень- autumn, fall 

кҿн – день- day 

күбҽлҽк- бабочка- butterfly 

күке – кукушка – cuckoo  

күп –  много- many, much 

кыз – девочка,дочь-  деgirl 

кырык – сорок- forty 

кыш – зима-  winter 

малай – мальчик-boy 

матур – красивый-beautiful 

мҽрмҽр –мрамор-marble 

мең –  тысяча-thousand 

мин – я - I 

монда – здесь-here 

моң –  мелодия-melody 

ҿй – дом-home 

песи – кошка-cat 

рус- русский- Russian 

саубуллашырга – прощаться-to say 

goodbye 

сау булыгыз – до свидания-вgood bye 

сҽлам – привет-hi 

сез –  вы-you 

сеңел –младшая сестра-younger sister 

сигез – восемь-eight 

сиксҽн – восемьдесят-eighty 

син –   ты-you 

су – вода- water 

сүз –слово-word 

сүзлек –словарь-dictionary 

танышырга – знакомиться- to get 

acquainted 

тугыз –девять- nine 

туксан – девяносто-ninety 

туташ –девушка- Ms., miss 

түгел –не-not 

тычкан – мышь- mouse 

ул – 1. он- he/she/it; 2.сын- son 

ун –десять-ten 

уң –правый- right 

үрнҽк – пример, образец-example, model 

фҽн – наука - science 

фҽнни- научный - scientific 

фил – слон- elephant 

ханым – госпожа-Mrs., mistress  

хҽерле –добрый- good, safe 

хушыгыз –прощайте-good bye 

чҽй – чай-tea 

чҽч – волосы- hair 

чын – настоящий - real 

шат – рад-glad 

эне –  младший брат-younger brother 

эри – тает-melts 

эт –собака- dog 

юк – нет-no 
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юл – дорога- road яз –весна-spring 

   

 

 

 

 

 

 

 

ҼЗЕРЛЕК КУРСЫ. ВВОДНЫЙ КУРС. INTRODUCTORY COURSE 

Икенче дҽрес. Второй урок. Second Lesson 

1. Татар авазларын ничек ҽйтҽбез? Как произносим татарские звуки? How to pronounce 

Tatar sounds? 

Татар хҽрефлҽрен ничек язабыз? Как пишем татарские буквы? How to write Tatar letters? 

Татар сүзлҽрен ничек ҽйтҽбез һҽм  язабыз? Как произносим и пишем татарские слова?  

How to say and write Tatar words? 

2.  Хҽллҽр турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о делах?  How to ask ‗How are you?‘ 

3.  Предмет турында  ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о предмете? How to ask about an 

object? 

4.  Предметның кемнеке булуы турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о 

принадлежности предмета? How to ask who an object belongs to? 

5. Кешенең һҿнҽре турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о профессии человека?  

How to ask about a person‘s profession? 

6. Татарча ничек гафу үтенҽбез? Как просим прощения по-татарски? How to apologize in 

Tatar? 

7. Татарча ничек рҽхмҽт ҽйтҽбез? Как благодарим по-татарски? How to say thank you in 

Tatar? 

1. 

 Татар авазларын ничек ҽйтҽбез? Как произносим татарские звуки? How to pronounce 

Tatar sounds? 

Татар хҽрефлҽрен ничек язабыз? Как пишем татарские буквы? How to write Tatar letters? 

Татар сҥзлҽрен ничек ҽйтҽбез һҽм язабыз? Как произносим и пишем татарские слова? 

Haw to say and write Tatar words? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 
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Хх Хх [х] 

Һһ Һһ [һ] 

 

Ханым, хатын, хатын-кыз, хҽерле, рҽхмҽт, Рҽхим 

Таһир, Заһир, һава, һҽм, һҽр, һҽрвакыт, һҿнҽр, Зҿһрҽ 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Ц, щ хҽрефлҽре рус сүзлҽрендҽ генҽ кулланыла. Буквы ц, щ используются только в 

русских словах.The letters ц, щ are used only in Russian words. 

+2. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Цц Цц [ц] 

Щщ Щщ [щ] 

 

Цирк, циркуль 

Щи, щѐтка 

 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

я, ю, е хҽрефлҽре сүз башында яки сузык аваз алдында  ике аваз белдерҽлҽр. Буквы я, ю, е 

обозначают два звука в начале слова или перед гласным звуком.  

The letters я, ю, е represent two sounds when they come in the beginning of a word or before a 

vowel.  

 

+3. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

Яя   Яя [йҽ] 

[йа] 
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Юю Юю [йү] 

[йу] 

Ее Ее [йэ] 

[йы] 

[э] 

 

Яз, яңа, яңгыр, яшел, яшь 

Юа, юк, юл, юеш 

Ел, елан, егерме, кҽеф, кием 

 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Яңгырау һҽм саңгырау тартык авазлар. Звонкие и глухие согласные звуки.  

Voiced and voiceless consonants. 

 
        б   в   г    гъ   д   ж  җ   з    й   л    м   н   ң р [w]     

 ↓  ↓   ↓   ↓     ↓   ↓   ↓    ↓                                                  

п   ф   к  къ  т  ш   ч    с                                    щ х һ ц [,] (һҽмзҽ) 

ъ (калынлык һҽм аеру билгесе) һҽм ь (нечкҽлек һҽм аеру билгесе) хҽрефлҽре 

аваз белдермилҽр: мҽкаль, сҽгать, кҿньяк, кулъяулык, ашъяулык. 

Буквы ъ (разделительный твѐрдый знак) и ь (разделительный мягкий знак) не 

обозначают звуков.The letters ъ (the hard sign), ь (the soft sign) do not represent a 

sound as shown in the examples. 

һҽмзҽ авазы - звук гамза - hamza sound (glottal stop): тҽэсир [тҽ’сир], тҽэмин 

итҥ [тҽ’минитҥ] . 

 

+4. Нечкҽ ҽйтелешле сүзлҽрне тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите 

и прочитайте мягкопроизносимые слова.  Listen, repeat and read words with soft sounds. 

Ҽни, ҽти, ҽби, эне, сеңел, ҽфҽнде, бер, ике, ҿч, дүрт, биш, җиде, сигез, егерме, илле, 

җитмеш, сиксҽн, йҿз, кем, кҿн,  эт, песи, гүзҽл, дҽфтҽр, түгел,  җир, һҽм, яшел, кием, 

хҽерле. 

 

+5. Калын ҽйтелешле сүзлҽрне тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, 

повторите и прочитайте твѐрдопроизносимые слова.  Listen, repeat and read words with hard 

sounds. 
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Алар, ул, туташ, ханым, бабай, апа, абый, дус, җылы, пылау,  тугыз, туксан,  һава, яңа, 

яңгыр, юа, юл.    

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

а, о, у, ы сузык  авазлы сүзлҽр калын ҽйтелҽлҽр (укытучы, авыл, борын); ҽ, и, ө, 

ү, э сузык авазлы сүзлҽр нечкҽ ҽйтелҽлҽр  (сиксҽн, дҽрес, кҥзлек);  

татарские слова с гласными звуками а, о, у, ы произносятся твѐрдо (укытучы, авыл, 

борын); со звуками  ҽ, и, ө, ү, э - мягко (сиксҽн, дҽрес, кҥзлек);  

in the Tatar language, words containing back row vowels а, о, у, ы are pronounced as 

hard words (укытучы, авыл, борын); words with front row vowels ҽ, и, ө, ү, э are 

pronounced as soft words (сиксҽн, дҽрес, кҥзлек). 

 

+6. «Махира» шигырен тыңлагыз һҽм ятлагыз. Прослушайте стихотворение «Махира» и 

выучите наизусть.    Listen to the poem ―Makhira‖ and learn it by heart. 

Диск 5 №38 

2. 

 Хҽллҽр турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о делах? 

How to ask ‗How are you?‘. 

+ 7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

- Хҽллҽр ничек, Алия? 

- Рҽхмҽт, Лилия, яхшы.  

- Как дела, Алия? How are you, Alia? 

- Спасибо, Лилия, хорошо! Good, 

thank you, Lilia.                                             

 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

 

Хҽллҽр ничек? (Нихҽл? Ни хҽллҽр бар?) – Как дела? - How are you?  

Яхшы (ҽйбҽт) –     - хорошо- good  

Бик яхшы (бик ҽйбҽт) –    - очень хорошо - very good 

Шҽп -      отлично- great 

Начар –      плохо - bad 

Начар тҥгел –     неплохо - not bad 

Ярыйсы –      нормально-OK 

Уртача –     средне - so-so 

Беркҿе –      по-прежнему- fine 
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Барысыннан да яхшырак –   лучше всех - best of all 

Ал да гҿл –      всѐ отлично- great, excellent 

  

8. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.   Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: - Хҽллҽр ничек, Рҽмилҽ? 

             - Бик яхшы. Рҽхмҽт, Камилҽ. 

 

+9. Диалогларны тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте диалоги и запомните. 

……………. 

- Хҽллҽр ничек, кызым? 

- Рҽхмҽт, ҽни, яхшы.  

*********** 

- Хҽллҽр ничек, улым? 

- Ҽйбҽт, рҽхмҽт. 

************* 

- Ни хҽллҽр, ҽби? 

- Рҽхмҽт, улым, беркҿе. 

************* 

-Нихҽл, Азат? 

-Ал да гҿл, рҽхмҽт! 

*********  

- Лҽйсҽн, сҽлам! 

- Сҽлам, Булат! 

- Хҽллҽр яхшымы? 

- Ярыйсы, рҽхмҽт. 

 

10. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Хҽллҽр ничек, .....................................? 

- ...................., рҽхмҽт, ........................... 

                          *** 

- Исҽнме, ....................................! 

- Исҽнме, .................................! 

- Хҽллҽр ничек, ............................? 

- ....................................... 
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3. 

  Предмет турында  ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о предмете? 

 How to ask about an object? 

 

+11. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

- Бу нҽрсҽ? 

- Бу – дҽфтҽр. 

- Что это? What is this? 

- Это тетрадь. This is a notebook. 

********************* 

- Бу китапмы?  

- Ҽйе, бу – китап. 

- Это книга? Is this a book? 

- Да, это книга. Yes, this is a book. 

 

- *********************************

- Бу  сҿтме? 

- Юк. Бу  – чҽй. 

- Это молоко? Is this milk? 

- Нет. Это чай. Not. Tthis is tea. 

 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Кем, нҽрсҽ  - сорау алмашлыклары. Кто, что – вопросительные местоимения. 

who, what- are interrogative pronouns. 

 

 

12. Укыгыз. Прочитайте.    read. 

Бу - ҿй. Бу – тҽрҽзҽ. Бу - ишек. Бу – түшҽм. Бу – идҽн. Бу - ҿстҽл. Бу –урындык. Бу – 

карават. Бу – диван.   

рис. Дом, окно, дверь, потолок, пол, стол, стул, кровать. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

ҿй – дом-home 

тҽрҽзҽ – окно - window 

ишек – дверь- doot 

тҥшҽм – потолок -ceiling 

идҽн –  пол- floor 

ҿстҽл – стол- table 

урындык – стул - chair 

карават –  кровать- bed 

диван – sofa 

 

13. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 
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- .....................................? 

- Бу – урындык. 

- Ҽ бу .............................? 

- Ҽ бу - .................... 

          *** 

- ............................?  

- Юк. Бу дҽфтҽр түгел. 

-  .............................? 

- Ҽйе. Бу – журнал. 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Татар телендҽ хайваннарга һҽм кошларга карата нҽрсҽ соравы бирелҽ.  

В татарском языке по отношению к животным и птицам задаѐтся вопрос что. 

The question what is used in Tatar when we ask about animals and birds. 

+14. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

- Бу нҽрсҽ? 

- Бу – эт. 

- Ҽ бу нҽрсҽ ? 

- Бу - песи. 

- Что это? What is this? 

- Это  собака. This is a dog. 

- А это что? And what is this? 

- Это кошка.This is a cat. 

(Рис. Кошка, собака) 

 

15. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог.  Complete the dialogue.   

- ...........................? 

- Бу – тычкан. 

- Ҽ бу .....................? 

- Ҽ бу – песи. 

- .........................? 

- Ҽйе. Бу – эт. 

 

16. Рҽсемнҽргҽ карагыз һҽм предметларны атагыз. Посмотрите на рисунки и назовите 

предметы.  Look at the pictures and name the objects. 

Ҥрнҽк: Бу – ишек.  

Рис. Стол, кровать, ваза, книга, тетрадь, молоко, чай, стул, одежда. 
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17. Рҽсемнҽргҽ карагыз, хайваннарны һҽм кошларны атагыз. Посмотрите на рисунки и 

назовите животных и птиц.  Look at the pictures and name the animals and birds. 

Ҥрнҽк: Бу – эт.  

Рис. Лошадь, коза, кошка, собака, гусь,  индюк, мышь. 

 

18. Рҽсемнҽргҽ карагыз һҽм ел фасылларын атагыз. Посмотрите на рисунки и назовите 

времена года.  Look at the pictures and name the seasons. 

Ҥрнҽк: Бу – җҽй.  

Рис. Зима, весна, лето, осень. 

 

4. 

 Предметның кемнеке булуы турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о 

принадлежности предмета?How to ask who an object belongs to? 

+19. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

- Бу китап кемнеке? 

- Бу китап Алсуныкы. 

- Ҽ бу дҽфтҽр  кемнеке? 

- Бу дҽфтҽр Гҥзҽлнеке. 

 

 

 

-  Чья эта книга? Whose book is it? 

- Это книга Алсу. This book is 

Alsou.‘s. 

- Чья эта тетрадь? Whose notebook is 

it? 

- Это тетрадь Гузели. This notebook 

is Guzel‘s. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-ныкы/ -неке –тартым кушымчалары - аффиксы принадлежности- are possessive endings. 

 

20. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Бу папка Салаватныкы. Бу журнал Лилиянеке. Бу телефон Лҽйсҽннеке. Бу рюкзак  

Русланныкы. 

(Рис. Мальчик с папкой, девочка с журналом, дев. с телефоном, мальчик с 

рюкзаком)  

 

21. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Гафу итегез, бу диск кемнеке? Бу дҽфтҽр кемнеке? Бу сумка Ҽлфиянекеме? Бу урындык 

Азатныкымы? Бу китап Гүзҽлнекеме? 
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22. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Бу газета ........... Бу чҽй ............. Бу документ ............? Бу билет ..............? 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Мин, син, ул, без, сез, алар - зат алмашлыклары -личные местоимения- personal pronouns. 

   Минеке, синеке, аныкы, безнеке, сезнеке, аларныкы - тартым алмашлыклары - 

притяжательные местоимения- possessive pronouns. 

 

 23.Укыгыз. Прочитайте.   read. 

Бу китап минеке. Бу урындык синеке. Бу телефон аныкы. Бу ҿстҽл безнеке. Бу дҽфтҽр 

сезнеке. Бу ҿй аларныкы. 

 

24.   Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Бу диск синекеме? Бу дҽфтҽр минекеме? Бу ҿй аларныкымы? Бу ҿстҽл аныкымы? Бу 

урындык сезнекеме? Бу рюкзак кемнеке? Бу коппьютер безнекеме?  

 

25. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Бу машина ................... Бу фотоаппарат ....................? Бу сүзлек ............. Бу компьютер 

.................? Бу дҽфтҽр ...................... Бу альбом  .............................. 

 

26. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Бу портфель Тимурныкымы? 

- Ҽйе, аныкы. 

- Ҽ бу рюкзак кемнеке? 

- Булатныкы. 

 

5.  

Кешенең һҿнҽре турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о профессии человека?  

How to ask about a person‘s profession? 

 

+27. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 
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- Гафу итегез,  Сез юристмы? 

- Ҽйе, мин юрист. 

- Извините, Вы юрист? Excuse me, 

are you a lawyer? 

- Да. Я юрист. Yes, I‘m a lawyer. 

***************** 

- Алсу ханым, сез укытучымы? 

- Юк, мин укытучы тҥгел. Мин 

менеджер. 

 

- Алсу ханум, Вы учительница? 

Mrs. Alsou, are you a teacher? 

- Нет, я не учительница. Я 

менеджер. No, I‘m not a teacher. 

I‘m a manager. 

 

 

28. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Бу  Азат ҽфҽнде. Ул физик.  

Бу Гҿлназ ханым. Ул сатучы.  

Бу Мҽликҽ апа.  Ул укытучы. 

Бу Ҽнҽс абый. Ул инженер. 

Бу Салават. Ул укучы. 

Бу Мҽдинҽ. Ул да укучы. 

Бу Самат. Ул студент.  

(Рис. Учитель в классе, продавец, строитель, воспитатель) 

 

29. Һҿнҽр исемнҽрен укыгыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прочитайте названия профессий и 

запомните. Read names of professions and memorize them. 

укытучы –учитель - teacher 

сатучы- продавец- shop assistant 

тҿзүче – строитель- builder 

тҽрбияче-воспитатель-kindergarten teacher 

тҽрҗемҽче –переводчик - 

translator,interpreter 

 

30. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Гафу итегез, Сез химикмы? Гҿлназ ханым укытучымы? Бу ҽфҽнде программистмы? Бу 

туташ тҽрҗемҽчеме? Азат абый тҿзүчеме? Алсу апа тҽрбиячеме? Бу кыз укучымы? Бу егет  

студентмы? 

 

31. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- ......................, Сез ......................? 

- Юк, мин ………………. 
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              *** 

- ............................, бу абый тҿзүчеме? 

- Ҽйе, ............................. 

 

32. Үрнҽк буенча диалоглар тҿзегез. Составьте  диалоги по образцу.  Make up dialogues 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Ҽнисҽ апа  сатучымы? 

- Ҽйе, ул сатучы.  

                     *** 

- Ҽминҽ апа, Булат абый тҿзүчеме? 

- Юк. Ул программист. 

***** 

- Булат студентмы? 

- Ҽйе. 

 

6.  

Татарча ничек гафу ҥтенҽбез? Как просим прощения по-татарски? 

How to apologize in Tatar? 

 

+33. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез,  Сез Динҽме? 

- Ҽйе. Мин Динҽ. Гафу ҥтенҽм, ҽ 

Сез кем? 

- Ҽ мин Ришат. 

 

 

- Извините, Вы Дина? Excuse me,  

are you Dina? 

- Да. Я Дина. Прошу прощения , а 

Вы кто? Yes. I‘m Dina. I beg your 

pardon, and who are you? 

- I am Rishat. 

 

 34. Укыгыз. Прочитайте.   read. 

- Гафу итегез, бу китап сезнекеме? 

- Юк, минеке түгел. 

- Кемнеке? 

- Гафу итегез, мин белмим. 
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35.  Җавап   бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Гафу ит, бу нҽрсҽ? Гафу итегез, бу сүзлек сезнекеме? Гафу үтенҽм, бу дҽфтҽр кемнеке? 

Гафу итегез, Сез журналистмы? Гафу итегез, бу ханым кем? Гафу итегез, бу туташ 

менеджермы?  

 

7.  

Татарча ничек рҽхмҽт ҽйтҽбез? Как благодарим по-татарски? 

How to say thank you in Tatar? 

 

+36. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

- Рҽхмҽт, Талия. 

- Сезгҽ дҽ рҽхмҽт, Ҽнҽс. 

-  

- Спасибо, Талия.Thank you, Talia. 

- Вам тоже спасибо, Анас. Thank 

you, Anas. 

*************** 

- Бик зур рҽхмҽт. 

- Исҽн-сау булыгыз, Галия 

ханым. 

 

 

- Большое спасибо. Thank you very 

much. 

- На здоровье, Галия ханум. You are 

welcome, Mrs. Galia. 

*************

- Лилия, бик зур рҽхмҽт. 

- Берни тҥгел, Айдар.  

 

- Лилия, большое спасибо. Lilia, 

thank you so much. 

- Не за что, Айдар. No problem, 

Aydar. 

 

37. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Рҽхмҽт Сезгҽ, Сания апа! Сезгҽ бик зур рҽхмҽт, Сабит абый! Исҽн-сау булыгыз, Ҽминҽ 

ханым. Берни түгел, Рүзҽл. 

 

38. Диалогны укыгыз һҽм охшаш диалог тҿзегез. Прочитайте диалог и составьте по 

образцу.  Listen to the dialogue and make up a similar one. 

 - Исҽнмесез! 

- Хҽерле кҿн! 

- Гафу итегез, Сез Азатмы? 

- Ҽйе, мин Азат. Гафу үтенҽм, ҽ Сез кем? 
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- Ҽ мин Гҿлшат. 

- Мин бик шат, Гҿлшат. 

- Мин дҽ бик шат, Азат.  

- Рҽхмҽт, Гҿлшат, сау булыгыз. 

- Сезгҽ дҽ рҽхмҽт, Азат, исҽн булыгыз.  

 

+39. «Гали белҽн кҽҗҽ» шигырен тыңлагыз, укыгыз һҽм ятлагыз. Прослушайте 

стихотворение «Гали и коза», прочитайте и выучите наизусть. Listen to the poem ―Gali and 

the goat‖ and learn it by heart.  Диск 5 №8          

рис. Мальчик и коза 

Гали белҽн кҽҗҽ 

Безнең Гали бигрҽк тату кҽҗҽ белҽн, 

Менҽ кҽҗҽ карап тора тҽрҽзҽдҽн. 

Гали аны чирҽм белҽн кунак итҽ, 

Кҽҗҽ рҽхмҽт укый: сакалын селкетҽ. 

Г.Тукай 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY

ал да гҿл – всѐ отлично-great, excellent 

аларныкы –их -their 

аныкы –его, еѐ-his, hers 

ҽйбҽт – хорошо-good, fine 

безнеке –наш- ours 

барысыннан да яхшырак –лучше всех- 

best of all 

беркҿе –по-прежнему-fine 

берни түгел – не за что-no problem, it‘s 

OK 

гафу итҽргҽ – извинить-to forgive 

гафу үтенергҽ –просить прощения- 

apologize 

ел –год-year 

идҽн –пол-floor 

исҽн-сау булыгыз –до свидания-you are 

welcome 

ишек –дверь- door 

карават –кровать-bed 

кҽеф –   mood 

кемнеке –чей-whose 

кием – одежда-clothes 

китап – книга-book 

минеке –мой- mine 

начар –плохо-bad 

начар түгел – неплохо-not bad 

нҽрсҽ –что-what 

нихҽл –как дела-how are you? 

ҿстҽл –стол- table 

рҽхмҽт –спасибо-thank you, thanks 

сатучы –продавец-shop assistant 

сезнеке –ваш-yours (plural) 

синеке –твой-yours 

сҿт –молоко- milk 
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тҽрҽзҽ –окно- window 

тҿзүче –строитель-builder 

түшҽм –потолок-ceiling 

укытучы –учитель- teacher, instructor 

уртача –средне-so-so 

урындык –стул-chair 

хатын –жена- wife 

хатын-кыз –женщина-woman 

хҽллҽр ничек? –как дела?-how are you? 

һава – погода-air 

һҽм – и-and 

һҽр –каждый- every, each 

һҽрвакыт –всегда- always 

һҿнҽр –  profession 

шҽп – отлично-great 

юарга –мыть, стирать-to wash 

юеш – мокрый, влажный-wet 

ярыйсы –нормально-OK 

яхшы –хорошо-good 

яшел – зелѐный-green 

яңа– новый - new

 

 

ҼЗЕРЛЕК КУРСЫ. ВВОДНЫЙ КУРС.  INTRODUCTORY COURSE 

Ҿченче дҽрес. Третий урок.  Third Lesson 

 

1. Татарча  ничек саныйбыз? Как считаем по-татарски?  How to count in Tatar? 

2. Вакыт турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим про время? How to say the time? 

3. Кҿн һҽм ай исемнҽрен ничек ҽйтҽбез? Как называем дни недели и месяцы?  How to we 

say names of days and months? 

4. Һава торышы турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о погоде?  How to speak about the 

weather? 

5. Предметлар яки кешелҽр турында күплек санда ничек ҽйтҽбез? Как говорим во 

множественном числе о предметах и людях? How to express plurality of objects or people? 

6. Чыгышыбыз турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорим о своем происхождении?  How to 

speak about one‘s name, profession and birthplace?           исправить 

 

1. 

 Татарча  ничек саныйбыз? Как считаем по-татарски?  

How to count in Tatar? 

 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

1-бер  

2-ике  

3-ҿч  

4–дүрт  
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5–биш  

6–алты  

7–җиде  

8–сигез 

 9–тугыз  

10- ун 

11- унбер   

19 – унтугыз 

20 – егерме  

30 – утыз  

40 – кырык  

 50 – илле  

60 – алтмыш  

70 – җитмеш   

80 – сиксҽн   

90 – туксан   

100 – йҿз   

1000 – мең       

1 000 000 -  миллион 

0 – ноль  

Рис числа. 

 

+ 2. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

11 – унбер, 15 – унбиш, 22 – егерме  ике, 33 – утыз ҿч, 44 – кырык дүрт, 55 – илле  биш, 66 

– алтмыш алты, 77 – җитмеш җиде, 88 – сиксҽн сигез, 99 -  туксан тугыз, 101 - бер йҿз бер, 

220 -  ике йҿз егерме, 990 -  тугыз йҿз туксан, 3030 - ҿч мең утыз, 25000 – егерме биш мең.   

 

3. Саннарны ҽйтегез һҽм сүзлҽр белҽн языгыз.Назовите числа и напишите их словами.  

Read the numerals aloud and write them down. 

17, 26, 31, 48, 52, 63, 74, 89, 98, 220, 402, 799, 813, 986, 1549. 

 

+4. Санамышны тыңлагыз һҽм яттан ҽйтегез. Прослушайте считалку и скажите наизусть. 

Listen to the counting rhyme and tell it by heart. 

Бер, ике, ҿч, 

Сиңа кҿч, 

Син моннан күч! 

 

2.  

Вакыт турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим про  время? 

How to say the time? 

 

+5. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read.                                                        Рис. Часы 

(5.00) 
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- Зинһар ҿчен, гафу итегез, сҽгать 

ничҽ? 

- Минемчҽ, сҽгать биш. 

- Рҽхмҽт. 

- Исҽн-сау булыгыз. 

- Извините, пожалуйста, который час? 

Excuse me please, what time is it? 

- По-моему, 5 часов. I think it‘s five. 

- Спасибо.Thank you. 

- Будьте здоровы. You are welcome. 

Рис. Часы (15.50) 

- Хҽзер сҽгать дҥртме? 

- Юк. Дҥрт тулырга ун минут. 

- Шулаймыни? 

- 

 

 Сейчас  4 часа? Is it 4 o‘clock now? 

-  Нет. Без десяти минут четыре. No. 

It‘s ten minutes to four. 

 

 

 

 

 

- Ҽйе. 

 

- Разве? Really? 

- Да. Yes. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Минемчҽ – по-моему-  think, in my 

opinion 

Сезнеңчҽ – по-вашему, in your opinion 

Шулаймыни – разве- really 

Зинһар ҿчен – пожалуйста-please 

берни тҥгел – не за что- no problem, it‘s 

OK 

исҽн-сау бул (булыгыз) – будьте 

здоровы- хyou‘re welcome 

 

6. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

- Ҽнисҽ апа, хҽзер сҽгать ничҽ? 

- Гафу ит, Асия, мин белмим. 

                  *** 

- Ҽнвҽр абый, хҽзер сҽгать унмы? 

- Ҽйе, сҽгать ун.                                                                  Рис.часы (10.00) 

- Рҽхмҽт. 

                 *** 

- Лҽйсҽн, сҽгать ничҽ?  

- Минемчҽ, алты сҽгать егерме минут.                            Рис. Часы (6.20) 

- Рҽхмҽт. 

- Исҽн-сау бул. 
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               *** 

- Гафу итегез, хҽзер сҽгать ҿчме? 

- Юк. Хҽзер ҿч сҽгать ун минут инде. 

- Шулаймыни?                                                           Рис. Часы (15.10) 

- Ҽйе, шулай. 

- Рҽхмҽт. 

- Берни түгел. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-ынчы / -енче,-нчы /-нче –тҽртип саннары кушымчалары -аффиксы порядковых 

числительных - ordinal number endings: 

 бер – беренче, ике – икенче, ун – унынчы, алты – алтынчы, кырык – кырыгынчы.  

 

+7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.Listen, 

repeat and read. 

 - Сҽгать ничҽ, Милҽүшҽ? 

- Унберенче унбиш минут.                                         Рис. Часы (10.15) 

- Рҽхмҽт. 

          *** 

- Сҽгать ничҽ, Абдулла? 

- Икенче алты  минут.                                                               Рис. Часы 13.06 

- Шулаймыни? 

- Ҽйе, бер сҽгать алты минут. 

- Рҽхмҽт. 

         *** 

- Мҽликҽ, сҽгать ничҽ? 

- Кичҽгечҽ.                                                                             Рис. Часы (10.30) 

- Гафу ит, ничҽ? 

- Шаяртам. Ун сҽгать утыз минут. 

- Рҽхмҽт. 

 

8. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Гафу итегез, хҽзер сҽгать ничҽ? Хҽзер сҽгать дүртме? Сҽгать алтынчы ничҽ минут? Хҽзер 

җиденче ун минутмы? Гафу ит, биш тулырга ничҽ минут? Гафу үтенҽм, хҽзер сҽгать 

сигезенче яртымы?  
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9. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- Гафу итегез, сҽгать ..........................? 

- Минемчҽ, хҽзер ................................. 

- Рҽхмҽт Сезгҽ. 

- ............................................ 

        *** 

- Сҽгать ........................? 

- Юк. Хҽзер ..................... 

- Шулаймыни? 

- .............................. 

- Рҽхмҽт. 

- ............................... 

         *** 

- Мҽдинҽ, хҽзер ун тулырга .................. минут? 

-  ........................... 

 

10. Сорауга җавап бирегез һҽм сүзлҽр белҽн языгыз. Ответьте на вопрос и напишите 

словами.  Answer the question and write the answers down. 

Сҽгать ничҽ? 

11.15 ............................ 

7. 06 .............................. 

9.30 ................................... 

10.25 .............................. 

16.09................................ 

18. 55............................... 

21. 17.............................. 

23.20................................ 

 

+11. «Сҽгать» җырын тыңлагыз һҽм ҿйрҽнегез. Прослушайте песню «Часы» и  выучите. 

....................... 

Диск 5 №40 

 

3.  

Кҿн һҽм ай исемнҽрен ничек ҽйтҽбез? Как называем дни недели  и месяцы?  

How to name days and months? 

 

+12. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 
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- Лилия, бҥген дҥшҽмбеме? 

- Ҽйе. 

- Лилия, сегодня понедельник? 

Lilia, is it Monday today? 

- Да. Yes, it is. 

 

**************************

- Гафу итегез, иртҽгҽ сишҽмбеме? 

-  

- Юк, минемчҽ, иртҽгҽ чҽршҽмбе. 

-  

- Извините, завтра вторник? Excuse 

me, is it Tuesday tomorrow? 

- Нет, по-моему, завтра среда. No, I 

think, tomorrow is Wednesday. 

******************** 

- Кичҽ нинди кҿн иде? 

- Кичҽ якшҽмбе иде. 

- 

-Какой день недели был вчера? What day 

was it yesterday? 

    - Вчера было воскресение. Yesterday 

was Sunday. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

 

Атна кҿннҽре. Дни недели.  Days of the week 

 

Дҥшҽмбе –понедельник-  Monday                                  Җомга –пятница - Friday 

Сишҽмбе –вторник- Tuesday                                             Шимбҽ –суббота- Saturday 

Чҽршҽмбе - среда – Wednesday                                  Якшҽмбе-воскресение-Sunday. 

Пҽнҗешҽмбе – четверг- Thursday 

(Рис. Календарь и дни недели) 

 

13. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Кичҽ җомга иде. Бүген шимбҽ. Иртҽгҽ якшҽмбе. Бүген пҽнҗешҽмбе түгел, җомга. Иртҽгҽ 

сишҽмбе түгел, дүшҽмбе. 

 

14. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

    - Бүген ................... кҿн? 

    - ........................... 

           *** 

- Иртҽгҽ .....................? 
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- Юк, ..............  

 

15. Кирҽкле хҽрефлҽрне языгыз һҽм сүзлҽрне укыгыз. Впишите нужные буквы и 

прочитайте слова.  Fill in the blanks with correct letters. 

Җ...мга, ш...мб..., ч...рш...б..., п...н...еш....мб..., ...кш...б...  

16. Сезнеңчҽ, атнаның иң яхшы кҿннҽре ниндилҽр? Билгелҽгез. По-вашему, какие самые 

хорошие дни недели? Отметьте. In your opinion, what day is the best one? Mark it. 

 

Дүшҽмбе  

Сишҽмбе  

Чҽршҽмбе  

Пҽнҗешҽмбе  

Җомга   

Шимбҽ  

Якшҽмбе  

 

+17. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Хҽзер нинди ай? 

- Хҽзер май. 

- Май ничҽнче ай? 

- Май - бишенче ай. 

 

 

Сейчас какой месяц? What month is it 

now? 

-  Сейчас май. It‘s May.  

- Май который месяц? Which (in 

succession) month is May?  

- Май – пятый месяц. May is the fifth 

month. 

****************** 

-  Бҥген ничҽнче май?  

(Бҥген ничҽсе?)  

- Бҥген алтынчы май. 

- Какое сегодня число? Which day of May 

is it today? (What date is it today?) 

- Сегодня шестое мая. Today is the sixth of 

May. 

 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 
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 Ничҽ, ничҽнче, нинди  - сорау алмашлыклары - вопросительные местоимения-  

interrogative pronouns. 

 

18.  Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Хҽзер нинди ай?  Хҽзер гыйнвар. Гыйнвар ничҽнче ай? Гыйнвар – беренче ай.  

Ҽ август ничҽнче ай? Август – сигезенче ай.  Бүген ничҽсе? Бүген егерме беренче март.       

 

19. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Гафу итегез, хҽзер сҽгать ничҽ? Гафу итегез, бүген җомгамы? Гафу үтенҽм, бүген ничҽсе? 

Гафу ит, сентябрь ничҽнче ай?  

 

20. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Бүген ничҽсе? 

- Унынчы февраль. 

 

4.  

Һава торышы турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорим о погоде? 

How to speak about the weather? 

 

+21. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте.Listen, 

repeat and read. 

- Бҥген кҿн нинди? 

- Минемчҽ, бҥген кҿн салкын.                           Рис. Градусник (-10) 

- Сезнеңчҽ, ничҽ градус салкын? 

- Ун градус салкын.  

- Какая сегодня погода? What is the weather like today? 

- По-моему, сегодня холодно. I think it‘s cold. 

- По-вашему, сколько градусов холода? In your opinion, how many degrees below zero? 

-  10 градусов холода. Ten degrees below zero. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

болытлы –облачный-cloudy 

яңгырлы- дождливый- rainy 

кояшлы-  солнечный- sunny 

җилле –ветряный- windy 
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карлы –  snowy 

аяз – ясный-clear 

эссе – жаркий-hot 

җылы – тѐплый- warm 

салкын – холодный-cold 

салкынча–прохладно-cool

рис. солнце, дождь, снег, облако, безоблачное небо 

 

22.  Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Бүген кҿн нинди? Кҿн салкын һҽм болытлы. 

Кичҽ кҿн нинди иде? Җылы һҽм кояшлы иде. 

Хҽзер кҿн аязмы? Ҽйе, аяз.  

Кичҽ кҿн җилле идеме? Юк, җилле түгел иде.  

 

23. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Бүген кҿн җылымы? Хҽзер ничҽ градус җылы? Кичҽ кҿн нинди иде? Хҽзер кҿн 

кояшлымы? Кичҽ кҿн яңгырлы идеме?  

 

24. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните  диалоги. Complete the dialogues. 

- Айсылу, кичҽ ..................? 

- ............................. 

- Ничҽ градус .....................? 

- .............................. 

          *** 

- Хҽзер ............. аязмы? 

- Минемчҽ, ................ 

 

25. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Бүген җылымы? 

- Минемчҽ, юк. Бүген кҿн бик салкын һҽм болытлы. 

 

5.  

Предметлар яки кешелҽр турында кҥплек санда ничек ҽйтҽбез? Как говорим о 

предметах и людях во множественном числе?  How to express plurality of objects or people? 

  

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 



 43 

-лар/ -лҽр, -нар/- нҽр (м, н, ң авазларыннан соң –после звуков м, н, ң)  – күплек сан 

кушымчалары - аффиксы множественного числа -  plural ending; after the letters м, н, ң use -

нар/- нҽр.

дҽрес –дҽреслҽр                          

укытучы – укытучылар 

китап -китаплар 

кҿн – кҿннҽр  

ханым – ханымнар 

моң – моңнар 

рис. книги, тетради  

 

+26. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз.Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Туташлар, ханымнар, ҽфҽнделҽр, кешелҽр, балалар, гаилҽлҽр, апалар, абыйлар, энелҽр, 

сеңеллҽр, ҽбилҽр, бабайлар. 

 

27.  Дҿрес ҽйтегез.Скажите правильно. Say it correctly. 

Ишек......, тҽрҽзҽ......, карават...., диван......., ҿстҽл......., урындык.......,  телефон......., 

клуб........, кафе......., йорт........., ҿй........   

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

кем – кемнҽр, нҽрсҽ – нҽрсҽлҽр, бу – болар - күплек сан формалары –формы 

множественного числа - forms of plurality. 

 

28. Рҽсемнҽргҽ карагыз һҽм җавап бирегез. Посмотрите на рисунки и ответьте . Look at the 

pictures and answer the questions.  

Болар нҽрсҽлҽр? Что это? What are these? 

рис. словари                      рис. тетради                     рис. кошки         

Болар кемнҽр? Кто это? Who are these? 

рис. девочки                       рис. мальчики                   рис. студенты  

 

+29. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз.  Listen, repeat and read.  

Мин укучы.  

Син тҿзүчеме?  

Ул рҽссам.  

Без студентлар.  

Сез туристлармы?  

Алар сатучылар.  

Рүзҽл, Гүзҽл һҽм Наҗия – укучылар.   

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 
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Сез алмашлыгын күп кешелҽргҽ мҿрҽҗҽгать иткҽндҽ дҽ кулланалар, бер кешегҽ 

мҿрҽҗҽгать иткҽндҽ дҽ кулланалар: Сез студентлармы? Сез директормы?. 

Местоимение Сез  используется и при обращении ко многим людям, и при обращении к 

одному человеку.  

The pronoun Сез is used when addressing more than one person, 

addressing someone formally. 

 

30. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Сез укучылармы? Гафу итегез, бу ҽфҽнде  директормы? Бу егет аспирантмы? Алар 

туристлармы? Бу кешелҽр кемнҽр? Бу документлар кемнеке? Сездҽ татарча китаплар 

бармы?  

 

31. Сез яки син  сүзен куеп, диалогларны укыгыз. Прочитайте диалоги, спользуя слова  

Сез или син.   Insert Cез or син in the blanks, read the dialogues. 

- Гафу итегез, ханым, ... кем? 

- Мин Лена.  

               *** 

- О-о-о, сҽлам, Азат! Бу .............? 

- Ҽйе, Булат, бу мин. 

- Нихҽл? 

- Рҽхмҽт, ҽйбҽт. Ҽ ............... ничек? 

- Шҽп, рҽхмҽт! 

 

6.  

Чыгышыбыз турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорим о своем происхождении? How to 

speak about one‘s  birthplace?   

 

+32. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз.Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, Сез кайдан? 

- - Мин Мҽскҽҥдҽн. Ҽ Сез кайдан, 

Рҽшидҽ? 

- - Ҽ мин Ҿфедҽн. 

 

-Извините, Вы откуда? Еxcuse me, where 

are you from? 

- Я из Москвы. А Вы откуда? I‘m from 

Moscow. And where are you from, Rashida? 

- Я из Уфы. I‘m from Ufa. 

********************** 
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- Гафу итегез, туташ, Сез кайсы 

шҽһҽрдҽн? 

- Мин Владивостоктан. 

 

- Извините, девушка, откуда Вы? 

Excuse me, Ms., which city are you 

from? 

- Я из Владивостока. I‘m from 

Vladivostok.

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!  

-дан/ -дҽн,- тан/ - тҽн,  -нан/- нҽн – чыгыш килеше кушымчалары -аффиксы исходного 

падежа- ablative case endings.  

Кайдан?Откуда?..... Самарадан, Мҽскҽҥдҽн, Ташкенттан, Ҽлмҽттҽн, Лондоннан, 

Пермьнҽн.  

Кайдан?(Каян?) Откуда?.......  Семинардан, лекциядҽн, дҽрестҽн, университеттан, 

стадионнан, бҽйрҽмнҽн. 

 

33. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Мин Россиядҽн, Мҽскҽүдҽн.  

Ул Америкадан, Оклахомадан.   

Сания Ташкенттан, ҽ Асия Ҽлмҽттҽн. 

Без Татарстаннан, Казаннан. 

Бу укучылар Тҿмҽннҽн. 

Бу студентлар  Ульяновскидан. 

 

34. Җавап  бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Гафу итегез, Сез кайдан? Бу кеше Мҽскҽүдҽнме? Бу профессор  Казаннанмы? Бу кыз 

кайсы илдҽн? Бу укучылар кайсы шҽһҽрдҽн? Бу туристлар Кытайданмы? Гафу ит, син 

Владивостоктанмы? 

 

  ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Кайдан (каян) –откуда-  from where, кайсы –который-  which – сорау алмашлыклары - 

вопросительные местоимения- interrogative pronouns. 

 

35. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Гафу ит, Лилия, син кайдан? 

- Мин Самарадан. Ҽ син, Абдулла, кайсы шҽһҽрдҽн ? 
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- Ҽ мин Түбҽн Новгородтан.   

 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Кайдан? Санкт-Петербургтан, Саратовтан, Түбҽн Новгородтан; 

 Омскидан, Пермьнҽн, Симферопольдҽн; 

академиядҽн, телевидениедҽн.  

 

36. Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Алсу Арсланова Бишкек......... 

1) –дан               2) – нан                3) – тан 

Булат Мансуров Чилҽбе................. 

1) – дҽн             2) - тҽн                    3) – дан 

Фҽрит Абдуллов  Сахалин........... 

1)   - дан           2) – нан                   3) - тан 

Илдар Рҽмиев Сочи........ 

1)   - дҽн           2) – нан                   3) - дан 

 

37. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Бу кеше Томск..... . Бу ҽфҽнде Казахстан....... Бу ханым Ташкент....... Бу туристлар 

Тҿмҽн...... Бу балалар Африка......... Бу укытучы Токио......... Бу спортчы Тҿркия..........  Бу 

укучылар  Калининград.......... Профессор Абдулла Аббас Кытай....... 

 

38.Үрнҽк буенча үзегез турында ҽйтегез. Скажите о себе по образцу.  Tell about yourself 

using the model. 

Ҥрнҽк:  

Таныш булыйк. Мин Гүзҽл Арсланова. Мин укучы. Мин Татарстаннан, Казаннан. 

 

39. Үрнҽк буенча дусларыгыз белҽн таныштырыгыз. Познакомьте с друзьями  по образцу.  

Using the model, introduce your friends. 

Ҥрнҽк:  

Хҽерле кич, ханымнар һҽм ҽфҽнделҽр! Таныш булыгыз, бу Ҽнҽс ҽфҽнде. Ул журналист. 

Ул Литвадан, Вильнюстан. 
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40. Диалогны укыгыз һҽм охшаш диалог тҿзегез. Прочитайте диалог и составьте по 

образцу. Read the dialogue and make up a similar one. 

- Сҽлам! 

- Хҽерле кҿн! 

- Таныш булыйк, мин – Рҽмилҽ. Ҽ син кем? 

- Ҽ мин – Камилҽ. 

- Мин бик шат, Камилҽ. 

- Мин дҽ бик шат, Рҽмилҽ. 

- Камилҽ, син кайдан? 

- Мин Татарстаннан, Казаннан. Ҽ син кайдан, Рҽмилҽ? Син дҽ Татарстаннанмы? 

- Юк. Мин Татарстаннан түгел. Мин Тҿмҽннҽн. 

- Шулаймыни? 

- Ҽйе, шулай. 

-   Рҽхмҽт. Сау бул! 

- Исҽн-сау бул! 

 

41. Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогны укыгыз. Прочитайте диалог, используя  в 

рифму слова. Read the dialogue using rhyming words. 

- Син кайдан? 

- Берлиннан. Ҽ син кайдан? 

- ....................... 

- Алар кайдан? 

- ............... 
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СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY

ай –месяц-month 

атна – неделя-week 

бүген –сегодня-today 

дүшҽмбе –понедельник-Monday 

җомга –пятница-Friday 

җылы –теплый-warm 

зинһар ҿчен – пожалуйста-please 

инде – уже - already  

иртҽгҽ –завтра-tomorrow 

исем –  1) имя-name; 

 2) название-noun 

кайдан –откуда-from where 

кайсы –который-which 

кичҽ – вчера- yesterday 

нинди –какой-what (kind) 

ничҽ –сколько-how many 

ничҽнче –который (по счѐту)-which (in 

succession) 

пҽнҗешҽмбе – четверг-Thursday 

рҽссам –художник-artist 

салкын –холодный-cold 

салкынча – прохладно-cool 

сҽгать –1) время- hour; 2) часы-watch, 

clock 

сишҽмбе –вторник-Tuesday 

сум –рубль-rouble 

сүзлек –словарь-dictionary 

тулырга –наступить- to (as in 5 minute to 

6) 

укучы –ученик-student 

хҽзер –сейчас-now 

һава торышы –погода-weather 

һҿнҽр –профессия-profession 

чҽршҽмбе –среда-Wednesday 

чыгыш – 1) происхождение-birthplace; 2) 

выступление- performance 

чыгыш килеше – исходный падеж-

ablative case 

шимбҽ –суббота-Saturday 

шулаймыни? – разве?-really? 

якшҽмбе –воскресение- Sunday 

ярты – половина- half 
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ҼЗЕРЛЕК КУРСЫ. ВВОДНЫЙ КУРС.  INTRODUCTORY COURSE  

Дҥртенче дҽрес. Четвѐртый урок.  Fourth Lesson 

 

1. Яшҽү урыны турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте проживания? How to 

speak about the place of residence? 

2. Эш урыны турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте работы? How to speak 

about the place of employment? 

3. Уку урыны турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте учѐбы? How to speak about 

the school one attends? 

4. Тартымны  ничек белдерҽбез? Как выражаем принадлежность? How to express 

possessiveness? 

5. Кешенең яки предметның сыйфаты турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о 

качестве человека и ли предмета?  How to describe quality of someone or something? 

     6.  Кешенең яки предметның барлыгы турында  ничек ҽйтҽбез? Как  говорим о наличии 

предмета или о присутствии человека?  How to say about presence of a person or 

availability of an object? 

7. Керергҽ яки чыгарга ничек рҿхсҽт сорыйбыз? Как просим разрешения войти или 

выйти? How to ask permission to come in to go out? 

  

1. 

Яшҽҥ урыны турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте проживания?  

How to speak about the place of residence? 

 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз.Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Алсу, Сез кайда яшисез? 

- Мин Казанда яшим. Ҽ Сез, 

Лилия, кайсы шҽһҽрдҽ яшисез? 

- Ҽ мин Мҽскҽҥдҽ яшим. 
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- Алсу, где Вы живѐте? Alsou, where 

do you live? 

- Я живу в Казани. А Вы, Лилия, в 

каком городе живѐте? I live in 

Kazan. And you, Lilia, which city do 

you live in? 

- А я живу в Москве.I live in 

Moscow.

************** 

- Тҽнзилҽ, син шҽһҽрдҽ 

яшисеңме? 

- Юк. Мин авылда яшим. 

 

- Танзиля, ты живѐшь в городе? 

Tanzilya, do you live in a city? 

- Нет. Я живу в деревне. No. I live in 

a village. 

 

  ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-да/ -дҽ,- та/ - тҽ – урын-вакыт килеше кушымчалары -аффиксы местно-временного 

падежа- locative case endings. 

Кайда? Где? Where?- Татарстанда, Мҽскҽҥдҽ, Ташкентта, Ҽлмҽттҽ. 

Кайда?Где? Where?-  Авылда, шҽһҽрдҽ, паркта, дҽрестҽ. 

Кемдҽ? У кого?......? – Миндҽ - у меня- …; синдҽ - у тебя -...; аңарда – у него, у неѐ -  

кайда -где- where - сорау алмашлыгы - вопросительное местоимение-interrogative pronoun. 

(Рис. виды городов) 

 

2. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Мин Россиядҽ, Мҽскҽүдҽ яшим.  

Син Самарада яшисеңме? Ҽйе.   

Самат Ташкентта яши, ҽ  Азат Ҽлмҽттҽ яши. 

Без Татарстанда, Казанда яшибез. 

Сез Тҿмҽндҽ яшисезме? Юк. 

Алар Ульяновскида яшилҽр. 

 

3. Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Айгҿл Оренбург.........     яши. 

1) –да               2) – тҽ                3) – та 

Мансуров Чита...........  яши. 

1) – дҽ             2) - тҽ                    3) – да 

Фҽнис   Калининград........... яши. 

1)   - да           2) – та                   3) – тҽ 

Илһам Вильнюс........      яши. 
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1)   - тҽ           2) – дҽ                   3) - та 

 

4. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Мин Татарстан......... яшим. Син Тҿмҽн.......... яшисең.  Ул авыл.......... яши. 

Без Ташкент........ яшибез. Сез Казан......... яшисез.  Алар шҽһҽр......... яшилҽр. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

  -а/-ҽ,- ый/-и – хҽзерге заман хикҽя фигыль кушымчалары - аффиксы глагола 

настоящего времени- are suffixes of the Present tense verb. 

Ул нишли? Что он делает? What does he do? What is he doing?  

Ул бара,  килҽ, эшли, тыңлый (он идѐт -....., приходит - ......, работает - ......, слушает- 

..........).  

Ул бармый, килми, эшлҽми, тыңламый – юклык формасы – отрицательная форма -

Negative form. 

 

5.  Сорауларга җавап бирегез. Ответьте на вопросы. Answer the questions. 

Син кайда яшисең? Гафу итегез, Сез кайсы илдҽ, кайсы шҽһҽрдҽ  яшисез? Бу кызлар кайда 

яшилҽр? Бу апа кайда  яши?  Бу абый кайда яши? Сҽкинҽ ханым кайда яши? Абдулла 

ҽфҽнде кайсы шҽһҽрдҽ яши? Ҽби һҽм бабай авылда яшилҽрме?  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Яшҽ-ргҽ фигыленең хҽзерге заманда зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. Спряжение глагола 

яшҽргҽ в настоящем времени. Conjugation of the verb яшҽ-ргҽ in the Present tense. 

Мин яшим               Без яшибез 

Син яшисең             Сез яшисез 

                                                                                                        Ул яши               Алар яшилҽр 

 

6.   Дҿрес ҽйтегез һҽм сорауларга җавап   бирегез. Скажите правильно и ответьте на 

вопросы.  Form correct questions and answer. 

Бу кыз  кайсы шҽһҽрдҽ (яшҽргҽ)?  Сез Волгоградта (яшҽргҽ)? Алар кайсы илдҽ (яшҽргҽ)? 

Син Чабаксарда (яшҽргҽ)? Бу ханым кайда (яшҽргҽ)? Бу малай кайсы авылда (яшҽргҽ)? 

 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Яшҽ-ргҽ фигыленең хҽзерге заманда юклыкта зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. Спряжение 

глагола яшҽ-ргҽ в настоящем времени в отрицательной форме. 

Conjugation of the Present Negative form of the verb яшҽ-ргҽ. 
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Мин яшҽмим               Без яшҽмибез 

Син яшҽмисең             Сез яшҽмисез 

Ул яшҽми                Алар яшҽмилҽр 

 

+7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Мин Мҽскҽүдҽ яшҽмим, Түбҽн Новгородта яшим.  

Ул Самарада яшҽми,  Саратовта яши.  

Без авылда яшҽмибез, шҽһҽрдҽ  яшибез.  

Хҽзер ул Германиядҽ яшҽми, Тҿркиядҽ яши.  

Алар Яр Чаллыда яшҽмилҽр, Түбҽн Камада яшилҽр. 

 

8. Җҿмлҽлҽрне  юклыкта ҽйтегез. Скажите предложения в отрицательной форме. Write 

down correct Negative. 

 Минемчҽ, бу ханым Казанда (яшҽргҽ). Бу егетлҽр Саратовта (яшҽргҽ). Хҽзер алар 

Татарстанда (яшҽргҽ). Хҽзер ул  Пермьдҽ (яшҽргҽ). Мин авылда (яшҽргҽ).  

 

2. 

Эш урыны турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте работы? 

How to speak about the place of employment?  

 

+9. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз.Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

-  Сания, Сез кайда эшлисез? 

- Мин фирмада эшлим. Ҽ Сез 

кайда эшлисез, Нияз? 

- Ҽ мин университетта эшлим. 

 

 

- Сания, где Вы работаете? Sania, 

where do you work? 

- Я работаю в фирме. А Вы где 

работаете, Нияз? I work at a firm. 

And where do you work, Niyaz? 

- А я работаю в университете. I 

work at a university. 

 

 

10. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Мин кафеда эшлим. Син мҽктҽптҽ эшлисеңме? Ул зоопаркта эшли. Без кибеттҽ эшлибез. 

Сез кибеттҽ эшлисезме? Алар театрда эшлилҽр.  
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  ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Эшлҽ-ргҽ фигыленең хҽзерге заманда зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. 

Спряжение глагола эшл-ҽргҽ в настоящем времени. Conjugation of the verb эшлҽ-ргҽ in 

the Present tense. 

Мин эшлим               Без эшлибез 

Син эшлисең             Сез эшлисез 

Ул эшли                Алар эшлилҽр 

 

11.  Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы.  Complete the questions. 

Бу кеше кайда ...................? Бу  ханымнар кайда ......................?  Гафу итегез, Сез кайда 

...................? Хҽмидҽ апа театрда .........................? Алар институтта  ...............?  

 

12. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Мин  аквапарк....... эшлим. Син ресторан......  эшлисеңме?. Ул лицей...... эшли. Без 

кафе....... эшлибез. Сез академия......... эшлисезме?. Алар супермаркет...... эшлилҽр. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Эшлҽ-ргҽ фигыленең хҽзерге заманда юклыкта зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. 

Conjugation of the Present Negative form of the verb эшлҽ-ргҽ. 

Мин эшлҽмим               Без эшлҽмибез 

Син эшлҽмисең             Сез эшлҽмисез 

Ул эшлҽми                Алар эшлҽмилҽр 

 

+13. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз.Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

Бу кеше институтта эшлҽми, мҽктҽптҽ эшли.  

Ул радиода эшлҽми, телевидениедҽ эшли.  

Без бу кибеттҽ эшлҽмибез, супермаркетта эшлибез.  

Хҽзер алар училищеда эшлҽмилҽр, консерваториядҽ эшлилҽр.  

Бу кызлар кафеда эшлҽмилҽр, фирмада эшлилҽр. 

 

14. Җҿмлҽлҽрне  юклыкта ҽйтегез. Скажите предложения в отрицательной форме. Write 

down correct Negative. 
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Бу кыз университетта (эшлҽргҽ). Мин супермаркетта (эшлҽргҽ). Без  кафеда (эшлҽргҽ). 

Алар мҽктҽптҽ (эшлҽргҽ). Син гимназиядҽ (эшлҽргҽ)? Сез бу фирмада (эшлҽргҽ)?   

 

15. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и  прочитайте 

предложения. Make up appropriate question, read the sentences. 

................................................? Без Казанда яшибез.  

................................................? Бу китап минеке.  

...............................................? Бүген егерме беренче март.  

...............................................? Минемчҽ, хҽзер сҽгать җиде.  

...............................................? Бу - Чулпан ханым.  

...............................................? Ул фирмада эшли.  

..............................................? Бу ханым укытучы түгел.  

..............................................? Бу татарча-русча сүзлек. 

..............................................? Бу кеше Санкт-Петербургтан. 

 

16. Җавап  бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Бу телефон сезнекеме? Бүген  ничҽсе? Март ничҽнче ай? Бу кешелҽр кайдан? Алло, 

гафу ит, хҽзер син кайда? Гафу итегез, хҽзер сҽгать ничҽ?  Гафу үтенҽм, Сез кайда 

эшлисез? Алар кайсы шҽһҽрдҽ яшилҽр?   

 

3. 

Уку урыны турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте учѐбы?  

How to speak about the school one attends? 

 

+17. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз.Прослушайте, повторите и прочитайте.  Listen, 

repeat and read. 

 

- Дамир, Сез кайда укыйсыз? 

- Казанда, университетта укыйм. 

-  

- Дамир, где Вы учитесь? Damir, 

where do you study? 

- Я учусь В Казани, в университете 

.I study in Kazan at a university. 

 

 

**********************

- Хҽзер ул нишли? Укыймы, эшлиме? 
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- Минемчҽ, ул эшлҽми ҽле, ул укый. 

 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Укы-рга фигыленең хҽзерге заманда зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. Спряжение глагола 

укырга в настоящем времени. Conjugation of the verb укы-рга in the Present tense. 

Мин укыйм               Без укыйбыз 

Син укыйсың             Сез укыйсыз 

Ул укый                Алар укыйлар 

 

18. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Айсылу һҽм Айнур кайда укыйлар? Алар мҽктҽптҽ укыйлар.  

Мҽдинҽ институтта укыймы? Юк, ул консерваториядҽ укый.  

Сҽрия гимназиядҽ укыймы? Гафу ит, мин белмим.  

Сез кайда укыйсыз? Без университетта укыйбыз.  

Бу кыз ничҽнче мҽктҽптҽ укый? Ул җиденче гимназиядҽ укый. 

Бу малай яхшы укыймы? Минемчҽ , ул бик яхшы укый. 

Бүген сез  ничҽ сҽгать укыйсыз? Без  дүрт сҽгать укыйбыз.  

 

 ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Нинди?Какой? what kind of?-  яхшы студент- хороший студент – good student 

Ничек? Как? how?-  яхшы укый-  учится хорошо – he studies well. 

 

19. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Бу кыз кайда укый? Бу балалар ничҽнче мҽктҽптҽ укыйлар? Хҽзер сез кайда укыйсыз? 

Бүген син ничҽ сҽгать укыйсың? Бу малай ничек укый?   

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Укы-рга фигыленең хҽзерге заманда юклыкта зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. Спряжение 

глагола укырга в настоящем времени в отрицательной форме. Conjugation of the Present 

Negative form of the verb укы-рга. 

Мин укымыйм               Без укымыйбыз 

Син укымыйсың             Сез укымыйсыз 

Ул укымый                Алар укымыйлар 
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+20. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Сез укыйсызмы, эшлисезме? Мин укымыйм, мин эшлим инде.  

Камилҽ унсигезенче мҽктҽптҽ укыймы? Юк, ул тугызынчы мҽктҽптҽ укый. 

Хҽзер Кҽрим Казанда укыймы? Минемчҽ, хҽзер ул Мҽскҽүдҽ укый. 

Бүген алар дүрт сҽгать укыйлармы? Юк, алты сҽгать укыйлар.   

 

21. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Ставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up appropriate questions, read the sentences. 

...................................? Гҿлназ егерме икенче мҽктҽптҽ укый. ...................................? Юк, 

алар гимназиядҽ укымыйлар.  

...................................? Минемчҽ, ул Казанда укымый.  

...................................? Ҿч сҽгать түгел, ике сҽгать укыйбыз.    

 

4. 

Тартымны  ничек белдерҽбез? Как выражаем принадлежность? 

How to express possessiveness? 

 

+22. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Бу – минем дҽфтҽрем (урыным, энем, апам). Это моя тетрадь (моѐ место, мой 

младший брат, моя старшая сестра). This is my notebook (place, younger brother, elder 

sister). 

Бу – синең дҽфтҽрең (урының, энең, апаң). This is your notebook (place, younger 

brother, elder sister). 

Бу – аның дҽфтҽре (урыны, энесе, апасы). This is his/her notebook (place, younger 

brother, elder sister). 

Бу – безнең дҽфтҽребез (урыныбыз, энебез, апабыз). This is our notebook (place, 

younger brother, elder sister). 

Бу – сезнең дҽфтҽрегез (урыныгыз, энегез, апагыз). This is your notebook (place, 

younger brother, elder sister). 

Болар – аларның  дҽфтҽрлҽре (урыннары, энелҽре, апалары). Those are their 

notebook (place, younger brother, elder sister). 

 

23. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 
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Бу кемнең дҽфтҽре? Бу минем дҽфтҽрем.  

Бу сезнең урыныгызмы? Юк, бу Лҽйсҽннең урыны.  

Бу кемнең энесе? Бу Кҽримнең энесе. 

Аның исеме ничек?  Аның исеме - Ҽхҽт. 

Бу кемнең апасы? Бу Рҽмилҽнең апасы.  

Аның исеме ничек? Аның исеме - Камилҽ.  

Рҽмилҽнең апасы кайда эшли? Ул мҽктҽптҽ эшли.  

Ҽ Сезнең исемегез ничек? Минем исемем – Лилия.  

Фамилиягез ничек? Фамилиям – Мансурова.      

 

24. Җавап  бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Бу кемнең телефоны? Бу сезнең журналыгызмы? Бу синең комппьютерыңмы? Урының 

яхшымы? Гафу итегез, бу кызның исеме һҽм фамилиясе ничек? Гафу итегез, апагыз 

бармы? 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Китап → китабым, сҥзлек →сҥзлегем, сҽгать →сҽгатем, песи→ песием, су – суым, 

ҽни → ҽнием (ҽнисе), абый → абыем (абыйсы), ҿй → ҿем (ҿе), сорау → соравым; 

 утрау →Сицилия утравы; тау → Фудзияма тавы 

дус → дустым; 

 

25. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Китабың .................? Ҽйе, .............  

Сүзлегең ..........? .............  ҿстҽлдҽ. 

Абыегыз кайда .............?   ............... эшли.  

 Ҽбиең ........ яши? ..........  яши.  

Гафу ит, сҽгатең ............? .............. юк.   

Соравыгыз ...........? Хҽзер ................. юк.  

Фудзияма тавы .........? ........... Япониядҽ. 

Сицилия утравы Австралиядҽме? Юк, ...............  

 

+26. Тизҽйткҽчне дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно скороговорку.  Say the tongue-twister 

correctly. 

Абагага бага-бага, башым бҽрдем баганага.  
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 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-ның/ -нең – иялек килеше кушымчалары – аффикы притяжательного падежа -Genitive 

Case endings.  

Кемнең?Кого? whose? of who?: Алсуның,  Ҽмирнең. 

Нҽрсҽнең?Чего? of what: Китапның, дҽфтҽрнең.  

 

27. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

 Бу - Гҿлиянең ҽни....  Аның ҽни..... мҽктҽп..... эшли. Ул – укытучы. Ҽ бу Гҿлиянең 

ҽти.......  Ул университет..... эшли. Аның ҽти....... – этнограф. Аларның гаилҽ......  Казан....... 

яши.   

 

+28. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Бу кемнең китабы? Бу Ҽнисҽнең китабы.  

Бу кемнең дҽфтҽре? Бу Ҽминҽнең дҽфтҽре.  

Бу Илдарның энесеме? Юк,  бу Ҽнвҽрнең энесе. 

Бу кемнең сеңлесе? Бу  Салаватның сеңлесе. 

Дания апаның журналлары сездҽме?  Ҽйе, бездҽ.  

Бу китапның авторы кем? Аның авторы – профессор И. Гыйлҽҗев.  

Бу сүзлекнең авторлары кемнҽр? Гафу итегез, мин белмим.  

Бу шҽһҽрнең исеме ничек?  Минемчҽ, Чистай.  

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

1) спорт мҽктҽбе (спортивная школа – sports school), опера театры (театр оперы – opera 

theater), музыка училищесы (музыкальное училище - music college);  

2)  Азатның дҽфтҽре (тетрадь Азата – Azat‘s notebook), Ҽминҽнең китабы (книга Амины 

– Amina‘s book) 

 

29. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз.Дополните предложения. Complete the sentences. 

Бу Галиянең ............... Бу Саматның ................... Бу кемнең  ............? Бу Ҽнвҽрнең 

.................? Гафу итегез, бу Гүзҽлнең ......................? Минемчҽ, бу Фҽниснең ............ 

Сезнеңчҽ,  ................ песие? Бу китапның авторы ...............  

 

5. 
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Кешенең яки предметның сыйфаты турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о качестве 

предмета или человека? How to describe a quality of someone or something? 

 

+30. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Шҽһҽрегез нинди? 

 

- Шҽһҽребез зур һҽм матур. 

 

 

- Какой ваш город?What is your city like? 

- Наш город большой и красивый.Our city 

is large and beautiful. 

*************** 

- Бу студент акыллымы? 

- Ҽйе, минемчҽ, ул бик акыллы. 

 

- Этот студент умный ли? Is this 

student smart? 

- Да, по-моему, он очень умный. 

Yes, I think he is very smart. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!  

акыллы –умный-smart 

кҥңелле - весѐлый-cheerful 

кызык –интересный-interesting 

зур – большой- big, large 

кечкенҽ – маленький-little, small 

матур –   beautiful 

яңа –новый -  new 

иске –старый- old 

 

31. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Шҽһҽрем бик зур түгел. Телефоның бик матур. Апам – бик яхшы укытучы. Дустым бик 

күңелле кеше. Аларның дҽреслҽре бик кызыклы. Энебез - бик яхшы укучы.  Казанда яңа 

йортлар күп. Ҽбиемнең ҿе кечкенҽ.   

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

 Сыйфат (берлек сан) ┼ исем (күплек сан) - прил. (ед.число) +сущ. (мн. число) - Adjective 

(singular form) ┼ noun (plural form): кызык китаплар- интересные книги – interesting books,  

җылы кҿннҽр- тѐплые дни – warm days .  

 

32.   Җавап  бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Шҽһҽрең (авылың)  нинди? Гафу ит, сүзлегең кайда? Дҽреслҽрегез кызыкмы? Телефоның 

яңамы? Дустыңның энесе бармы? Ҽниеңнең ҽнисе кайда яши?   
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33. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Минем журналым ................... Аның энесе ................... Аларның дҽреслҽре ................  

Укучыларның китаплары ..............  Алиянең сҽгате ............... Дамирның машинасы 

................ Лҽйлҽ ханымның дуслары ......... Рүзҽлнең  абыйсы .................... Мҽликҽнең песие  

.......................... Бу журналистның исеме - ..........................., ҽ фамилиясе - ............................ 

Бу китапның авторлары - .........................  

 

34. Үрнҽк буенча диалоглар тҿзегез. Составьте диалоги по образцу.  Make up dialogues 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Сүзлегең зурмы? 

- Юк, кечкенҽ. 

************** 

-  Дустың  кызык кешеме? 

-  Ҽйе, ул  бик күңелле кеше. 

 

6.  

Кешенең яки предметның барлыгы турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорим о наличии 

предмета или присутствии человека? 

How to speak about presence of a person or availability of an object? 

 

+35. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, директор бармы? 

- Ҽйе, бар. Ҽ Сез кем? 

- Ҽ мин журналист. 

- Рҽхим итегез! 

- Рҽхмҽт. 

 

- Извините, директор есть? Excuse me, 

is the director here? 

- Да, есть. А Вы кто? Yes, he is. And 

who are you? 

- Я журналист. I‘m a journalist. 

- Добро пожаловать! Welcome! 

- Спасибо. Thank you. 

******************************** 

- Сездҽ татарча-русча сҥзлек 

бармы? 

- Ҽйе, бар. 

- У Вас есть татарско-русский 

словарь? Do you have a Tatar-Russian 

dictionary? 



 61 

- Да, есть. Yes, I do. 

36. Үрнҽк буенча диалоглар тҿзегез. Составьте диалоги по образцу. Make up dialogues 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Гафу итегез, Рҿстҽм бармы? 

- Ул бүген юк. 

               **** 

- Алло, исҽнмесез, Динҽ сездҽме? 

- Ҽйе, бездҽ. 

- Яхшы.  

******** 

- Гафу ит, синдҽ татарча журналлар бармы? 

- Юк шул. 

****** 

- Аларда русча-татарча сүзлек бармы? 

- Минемчҽ, бар. 

 

37. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Синдҽ бу китап бармы? Гафу ит, миндҽ бу китап юк.  

Сездҽ ничҽ сүзлек бар? Бездҽ ҿч сүзлек бар.  

Сездҽ нинди сүзлек бар? Бездҽ татарча-русча сүзлек бар.  

Сүзлек синдҽме? Ҽйе, миндҽ. 

Сүзлек аңардамы? Юк, бездҽ. 

Аңарда бу диск бармы? Минемчҽ, юк. 

Гафу итегез, Лҽйсҽн сездҽме? Юк, ул бездҽ түгел. 

 

  ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

ничҽ кеше –сколько человек -  how many people.  

унтугыз китап – девятнадцать книг- nineteen books.   

 

38. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Миндҽ .................. Синдҽ ...........................? Бездҽ дүрт ....................... 

Сездҽ ничҽ ...........................?...................... аңардамы? ...................... алардамы? 

 

 39. Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. ................. 
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Алсу Барнаул.........   яши. 

1) –дҽ               2) – да                3) – дҽ 

Булат мҽктҽп..........   укый. 

1) – дҽ             2) - тҽ                    3) – та 

Ҽнием банк...........   эшли. 

1)   - да           2) – дҽ                   3) - та 

Апам университет........ укый. 

1) –тҽ            2) –да                   3) -та 

 

7. 

Керергҽ яки чыгарга ничек рҿхсҽт сорыйбыз? Как просим разрешения войти или 

выйти? How to ask permission to come in or go out? 

 

+40. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, керергҽ ярыймы 

(мҿмкинме)? 

-  

-  

-  

- Ярый (мҿмкин). Рҽхим итегез, 

керегез. 

 

- Извините, можно войти? Excuse 

me, may (can) I come in? 

- Можно. Добро пожаловать, 

входите.You may (can). Welcome, 

come on in. 

*********

- Гафу итегез, чыгарга ярыймы? 

 

- Юк, ярамый. 

 

- Извините, можно выйти? Excuse 

me, may I go out? (Am I allowed to 

go out?) 

- Нет, нельзя. No, you may not. (No, 

you‘re not allowed to.)

**********

- Рҿхсҽт итегез,  Дания ханым. 

- Ҽйе, рҽхим итегез, керегез.  

- Разрешите, Дания ханум. Will you 

let me come in, Mrs. Dania? 

- Да, добро пожаловать, входите. 

Yes, come on in. 
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41.  Укыгыз һҽм охшаш диалог тҿзегез. Прочитайте и составьте диалог по образцу. Read 

and make up similar dialogues. 

- Исҽнмесез! 

- Хҽерле кҿн! 

- Гафу итегез, керергҽ ярыймы? 

- Ҽйе, ярый, рҽхим итегез. Сез кем, кайдан? 

- Минем исемем  - Муса. Мин  - журналист, Казаннан. 

- Мин бик шат. 

- Мин дҽ бик шат. Гафу итегез, ҽ директор бармы? 

- Гафу итегез, ул бүген юк. Ул командировкада, Санкт-Петербургта. 

- Рҽхмҽт, сау булыгыз. 

- Исҽн булыгыз.  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Нишлҽргҽ?Что делать?What to do? Кер-ергҽ,  бар-ырга, яз-арга, кит-ҽргҽ,   укы-рга, яшҽ-

ргҽ  –  инфинитивның барлык формасы – положительная форма инфинитива -positive form 

of infinitive. 

Кер-мҽскҽ, чык-маска, сҿйлҽ-мҽскҽ, сҿйлҽш-мҽскҽ - инфинитивның юклык формасы – 

отрицательная форма инфинитива - negative form of infinitive. 

 

42. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Исҽнмесез,  керергҽ ярыймы? Хҽерле кҿн,  рҽхим итегез. 

Гафу итегез, чыгарга ярыймы? Юк, хҽзер ярамый.  

Хҽзер китҽргҽ мҿмкинме? Мҿмкин. 

Гафу итегез, нҽрсҽ  укырга кирҽк? Татарча шигырь укырга кирҽк.  

Бу компьтерда кем эшлҽргҽ тиеш? Минемчҽ, Гадел. 

Иртҽгҽ килмҽскҽ мҿмкинме? Мҿмкин. 

 

43. Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогны укыгыз. Прочитайте диалог, используя  в 

рифму слова. Read the dialogue using rhyming words. 

- Син кайда? 

- Омскида. Ҽ син кайда? 

- .................... 

- Дустың кайда? 

- ................... 
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+44. ―Ай былбылым‖ җырын тыңлагыз һҽм беренче куплетын җырларга ҿйрҽнегез. 

Прослушайте песню ―Ай былбылым‖ и научитесь петь первый куплет. Listen to the song 

―Ai bylbyilm‖ and learn to sing the first verse. 

Диск 9 №2 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК.  VOCABULARY

акыллы – умный- smart 

бик –очень-very 

былбыл- соловей -  

дус –друг-friend 

зур –большой-big, large 

керергҽ –зайти-to come in, enter 

кечкенҽ –маленький-little, small 

кирҽк (түгел) –(не) нужно-need (not) to 

кирҽкми –не нужно- do not need smth 

күзлек –очки-glasses 

күңелле –весѐлый-cheerful 

кызык, кызыклы –интересный-interesting 

мҿмкин –можно-may, can 

мҿмкин (түгел) – невозможно-may (not), 

can (not) 

рҽхим итегез – добро пожаловать- 

welcome 

рҿхсҽт итҽргҽ –разрешить-ask permission 

сүзлек –словарь-dictionary 

сыйфат –  1) качество-quality; 

2)прилагательное- adjective 

тартым –принадлежность-possessiveness 

тиеш – должен -must, have to 

тиеш түгел – не должен- must not, do not 

have to 

уку –  1) чтение-reading; 2)учѐба-  

studying 

укырга – 1) читать- to read; 2) 

учиться-to study 

урын –место- place 

чыгарга –выйти-to go out, leave 

эшлҽргҽ –работать- to work 

ярамый –нельзя-may not, to be not allowed 

ярый –можно-may, to be allowed 

яшҽ-ргҽ –жить-to live 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ҼЗЕРЛЕК КУРСЫ. ВВОДНЫЙ КУРС.  INTRODUCTORY COURSE  
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Бишенче  дҽрес. Пятый урок. Fifth Lesson 

 

1. Теллҽр белү турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о знании языков? How to speak 

about knowing languages? 

2. Эшнең юнҽлеше турында  ничек белдерҽбез?  Как выражаем направление действия? 

How to denote direction of an action? 

3. Кем яки нҽрсҽ кирҽклеге турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о нужности кого-

нибудь или чего-нибудь?  How to express if we need someone or something? 

4. Эшнең объекты турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим об объекте действия? How to 

indicate an object of an action? 

5. Боеруны һҽм үтенечне ничек белдерҽбез? Как выражаем повеление и просьбу? How 

to express a command end a request? 

6. Эшнең вакыты турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о времени действия? How to 

indicate time of an action? 

     7. Эшнең, кешенең  кайда булуы турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте действия 

или человека?  How to indicate location of an action or a person? 

 

1. 

Теллҽр белҥ турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о знании языков? 

How to speak about knowing languages? 

 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Динҽ, Сез ничҽ тел белҽсез? 

- Мин ҿч тел белҽм.  

- Татарча белҽсезме? 

- Бераз белҽм.   

- Ҽ инглизчҽ белҽсезме? 

  - Юк, кызганычка каршы, белмим. 

 

- Дина, Вы сколько языков знаете? 

Dina, how many languages do you 

know? 

- Я знаю три языка. I know three 

languages. 

- Вы знаете по-татарски? Do you speak 

Tatar? 

- Знаю немного. I speak a little. 

- А по-английски знаете? And do you 

speak English? 

-  

 

Нет, к сожалению, не знаю. No, 

unfortunately not. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 
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татар теле- татарча 

рус теле - русча 

инглиз теле- инглизчҽ 

кытай теле- кытайча 

француз теле- французча 

алман теле- алманча  

тҿрек теле- тҿрекчҽ 

япон теле- японча 

испан теле- испанча 

 

2. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Мин тҿрекчҽ яхшы белҽм. Син испанча начар белҽсең. Ул алманча бераз белҽ. Без татарча 

белҽбез. Сез инглизчҽ белҽсез. Алар кытайча белҽлҽр. 

 

  ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Белергҽ фигыленең хҽзерге заманда зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. 

Спряжение глагола белергҽ в настоящем времени.  

Conjugation of the verb белергҽ in the Present tense. 

Мин белҽм               Без белҽбез 

Син белҽсең             Сез белҽсез 

Ул белҽ                Алар белҽлҽр 

 

3. Сорауларны укыгыз һҽм җавапларны дҽвам итегез.Прочитайте вопросы и продолжите 

ответы.  Read the questions and complete the answers. 

Син инглизчҽ белҽсеңме? Ҽйе, .....................................  

Айгҿл алманча белҽме? Минемчҽ, ул .............................  

Сез татарча белҽсезме? Ҽйе, без ..........................................  

Алар тҿрекчҽ яхшы белҽлҽрме? Ҽйе, .............................................     

Син ничҽ тел белҽсең? Мин ................................... 

 

4. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Асия ханым тҿрекчҽ яхшы ........... Абдулла ҽфҽнде кытайча  ......................... Минемчҽ, сез 

алманча ...................... Сезнеңчҽ, ул ..................................? Алар ничҽ ................................  

 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!  ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Бел-ергҽ фигыленең хҽзерге заманда юклыкта зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. 

Спряжение глагола белергҽ в настоящем времени в отрицательной форме. 

Conjugation of the Present Negative form of the verb бел-ергҽ.  

Мин белмим               Без белмибез 
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Син белмисең             Сез белмисез 

Ул белми                Алар белмилҽр 

 

+5. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте Listen, 

repeat and read. 

Син тҿрекчҽ белҽсеңме? Юк, кызганычка каршы, белмим.  

Алар испанча яхшы белҽлҽрме? Минемчҽ, бик яхшы белмилҽр.  

Ҽ сез кытайча белҽсезме? Юк,  без кытайча белмибез. 

Бу кеше алманча бераз белҽме? Юк, ул алманча белми, французча белҽ. 

 

6. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Иркҽ, син ...............................? 

- Юк, мин алманча .................... 

            ***  

- Гафу ит, Гүзҽл,  .....................? 

- Мин испанча бераз ................... 

- ........ничҽ тел ...........................? 

- ................................................. 

 

 2. 

Эшнең юнҽлешен ничек белдерҽбез? Как выражаем направление действия? 

How to denote direction of an action? 

 

+7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Бҥген кинога барабызмы? 

- Яхшы.  Мин риза, барабыз. 

 

- Пойдѐм сегодня в кино? Shall we go to 

the cinema today? 

- Хорошо. Я согласен. Пойдѐм. OK. I 

agree, let‘s go. 

********* 

- Сҽлам, дустым, кая барасың? 

- Дҽрескҽ. 

- Привет, друг, куда идѐшь? Hi, pal, where 

are you going? 

 

- На урок. To a lesson. 
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-га/ -гҽ, -ка/ -кҽ – юнҽлеш килеше кушымчалары- аффиксы направительного падежа - 

the Dative case endings. 

Кая? Куда? Where?: Авылга, шҽһҽргҽ, паркка, дҽрескҽ; Мҽскҽҥгҽ, Казанга, Саратовка, 

Омскига. 

Кемгҽ? Кому? To who?: миңа – мне –to me; сиңа – тебе- to you.; аңа- ему (ей) –to him 

(her);. безгҽ- нам-to us; сезгҽ- вам-to you; аларга – им –to them 

Кая- куда - where – сорау алмашлыгы – вопросительное местоимение -interrogative 

pronoun. 

 

8. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Хҽзер  мин дҽрескҽ барам. Иртҽгҽ син бассейнга барасыңмы? Ул кибеткҽ бара. Без 

мҽктҽпкҽ барабыз. Бүген сез кинога барасызмы? Хҽзер алар кая баралар? 

 

9. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Мин  Мҽскҽү...... барам. Син Саратов..... барасың. Ул Санкт-Петербург....... бара. Без 

Кытай........ барабыз. Сез Ульяновск....... барасыз. Алар Псков........ баралар.  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Барырга фигыленең хҽзерге заманда зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. 

Спряжение глагола барырга в настоящем времени. 

Conjugation of the verb барырга in the Present tense. 

Мин барам               Без барабыз 

Син барасың             Сез барасыз 

Ул бара                Алар баралар 

 

10. Җавап  бирегез. Answer the questions. 

Бүген син кая барасың? Сезнеңчҽ, укучылар иртҽгҽ мҽктҽпкҽ  баралармы? Дустың кайсы 

шҽһҽргҽ бара? Хҽзер ҽниең базарга  барамы?  Алар Испаниягҽ ничҽ кҿнгҽ баралар? Бу 

студент Америкага ничҽ айга бара?   

 

11. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 
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Алар дискотекага ................. Без авылга ................. Сҽрия апа Парижга .............. Фҽрит 

абый Саратовка .............. Мин Самарага ............... Бу кешелҽр кая ....................? Токиога 

кемнҽр ............?      

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Бар-ырга фигыленең хҽзерге заманда юклыкта зат-сан белҽн тҿрлҽнүе. 

Спряжение глагола барырга в настоящем времени в отрицательной форме. 

Conjugation of the Present Negative form of the verb бар-ырга. 

Мин бармыйм               Без бармыйбыз 

Син бармыйсың             Сез бармыйсыз 

Ул бармый                Алар бармыйлар 

 

+12. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Бүген мин бассейнга бармыйм. Иртҽгҽ син кинога бармыйсың. Минемчҽ, ул футболга 

бармый. Иртҽгҽ без театрга бармыйбыз. Сез бу концертка бармыйсыз икҽн. Минемчҽ, 

бүген алар эшкҽ бармыйлар.   

 

13. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Кызганычка каршы, мин ................... бармыйм. Минемчҽ, иртҽгҽ ул .................. бармый. 

Бүген алар .............. бармыйлар. Айсылу ............... бармый.  Хҽзер Илдар ..................  

бармый. 

 

14. Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. ................. 

Мин дискотека.........   барам. 

1) –да               2) – га                3) – гҽ 

Без  Тҿмҽн......... барабыз. 

1) – дҽ             2) - га                    3) – гҽ 

Бүген алар   базар...........  бармыйлар. 

1)   - гҽ           2) – да                   3) – га 

Иртҽгҽ ул     мҽктҽп......   бармый. 

1) – гҽ            2) – тҽ                  3) - кҽ   

  

15. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 
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Ҥрнҽк: 

- Бүген син кибеткҽ барасыңмы? 

- Ҽлбҽттҽ, барам. 

 

3. 

Кем яки нҽрсҽ кирҽклеге турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о нужности кого-нибудь 

или чего-нибудь? What to say when we need smth or need to find someone? 

 

 +16. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, Сезгҽ кем кирҽк? 

- Миңа директор кирҽк. 

************ 

- Гафу итегез, Сезгҽ нҽрсҽ кирҽк? 

- Миңа татарча-русча сҥзлек 

кирҽк.  

  

 

 

- Извините, кто Вам нужен? Excuse 

me, who are you looking for? 

- Мне директор нужен. I need to see 

the director. 

- Извините Вам что нужно? Excuse 

me, what do you need? 

- Мне нужен татарско-русский 

словарь. I need a Tatar-Russian 

dictionary. 

 

17. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

 Сиңа бу китап кирҽкме? Ҽйе, миңа бу китап бик кирҽк.  

Гафу итегез, Сезгҽ директор кирҽкме? Ҽйе, миңа директор кирҽк.  

Сезнеңчҽ, бу сүзлек кемгҽ кирҽк? Минемчҽ, бу сүзлек укучыларга кирҽк.  

Сиңа чҽй кирҽкме? Юк, рҽхмҽт, кирҽк түгел.  

Аңа урындык кирҽкме? Ҽлбҽттҽ, кирҽк. 

Аларга кем кирҽк? Аларга кассир кирҽк.  

 

18. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Гафу итегез, аларга .......... кирҽк? Аларга ............ кирҽк.  

Сиңа ........... кирҽкме? Юк, миңа  ............. кирҽк түгел.  

Сезгҽ нҽрсҽ .............: кофемы, чҽйме? Миңа .............. кирҽк.  

Безгҽ компьютер ................? Ҽлбҽттҽ, ....................... 

Аңа нҽрсҽ ..........................? Яңа .................. кирҽк. 

Балаларга нҽрсҽлҽр ................? ........................кирҽк.  
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19. Сораулар куегыз һҽм  җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. ................... 

...............................................................? Миңа татарча-русча сүзлек кирҽк.  

..............................................................? Аңа ике дҽфтҽр кирҽк.  

..............................................................? Безгҽ Тҽнзилҽ ханым кирҽк.  

................................................................? Аларга кызык китаплар кирҽк. 

................................................................? Минемчҽ, бу журнал ҽнигҽ кирҽк. 

 

20. Җавап  бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Гафу итегез, Сезгҽ кем кирҽк? Сиңа нинди сүзлек кирҽк? Гафу ит, аңа кем кирҽк? Гафу 

үтенҽм, безгҽ бу диск кирҽкме? Сезгҽ Зҿлфия апа кирҽкме? Сиңа ничҽ билет кирҽк? 

Аларга русча-инглизчҽ сүзлек кирҽкме? Безгҽ ничҽ урындык кирҽк?   

 

21. Дустыгызга шалтыратыгыз һҽм хҽллҽре турында белегез. Позвоните другу и узнайте о 

его делах. .............. 

Ҥрнҽк: 

- Алло, сҽлам, Камил! 

- Сҽлам, Наил! 

 - Хҽллҽр ничек? 

- Рҽхмҽт, шҽп! Ҽ син ничек? 

- Ал да гҿл, рҽхмҽт.   

 

4. 

Эшнең объекты турында ничек ҽйтҽбез? 

How to indicate an object of an action? 

 

+22. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Син  бу сҥзлҽрне белҽсеңме? 

- Мин аларны бик яхшы белҽм. 

 

- Ты знаешь эти слова? Do you know 

these words? 

- Я их очень хорошо знаю. I know 

them very well. 

 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 
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-ны/ -не – тҿшем килеше кушымчалары- аффиксы винительного падежа -the Accusative 

case endings. 

Кемне?Кого?who?Укытучыны, ҽниемне. 

Нҽрсҽне? Что?what? Китапны, дҽфтҽрне. 

 

23. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Хҽзер мин бу җҿмлҽлҽрне укыйм. Сиңа бу кызык китапларны  укырга кирҽк.  

Ул  бу сүзлҽрне кабатларга тиеш. Безгҽ бу кассетаны тыңларга кирҽк.  Сезгҽ бу сүзлҽрне 

язарга кирҽк. Алар бу диалогларны тыңлыйлар һҽм аңлыйлар.  

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Мин китап укыйм. Мин бу китапны укыйм. – Я читаю книгу. Я читаю эту книгу. - I‘m 

reading a book. I‘m reading this book. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!

тыңларга –слушать-to listen 

аңларга – понимать-to understand 

карарга - смотреть- to look, watch 

сорарга –спрашивать-to ask 

кабатларга – повторять- to repeat 

 

алырга – брать-to take 

бирергҽ -отдать- to give 

ҽйтергҽ -сказать-to say 

сҿйлҽргҽ -рассказывать- to tell 

сҿйлҽшергҽ – разговаривать-to speak, talk 

язарга –написать- to write 

 

24. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Син яңа сүзлҽрне ................................ Миңа бу диалогларны ...............................  

Дҽрестҽ укытучыны ............................. Аңа бу документларны ............................ Безгҽ бу  

җҿмлҽлҽрне ..................................  Ул  бу дҽресне ........................................ Алар бу сүзлҽрне 

миңа ........................................  

 

25. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне  укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up appropriate questions, read the sentences. 

..............................................? Безгҽ бу диалогны укырга кирҽк.  

..............................................? Ул миңа бу  газетаны бирергҽ тиеш.  

..............................................? Кызганычка каршы, мин бу кешелҽрне белмим.  

..............................................? Бүген алар театрда балет карыйлар.   
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ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Мин белергҽ тиеш. – Я должен знать. I must (have to) know. 

 Миңа белергҽ кирҽк. – Мне надо знать. I need to know. 

 

26. Сорауларны дҽвам итегез һҽм җавап бирегез. Продолжите вопросы и ответьте на них.  

Complete the questions.................... 

Гафу итегез, чыгарга  .................? Гафу итегез, керергҽ .............?. Бу китапны алырга 

............... ? Сорарга ярыймы, сез .................?  Ул нҽрсҽ белергҽ ............?  Миңа нҽрсҽлҽр 

язарга ..............? Бүген сиңа кая барырга ..............? Сезгҽ нҽрсҽлҽр кабатларга 

..................................?  

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

 Кайда? (Где?where?)  укый?Университетта укый. 

Нҽрсҽ( Что?what) укый? Китап укый. 

 

27. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Иртҽгҽ сиңа кая ..............? 

- Миңа стадионга ............ 

          *** 

- Сезгҽ нҽрсҽ ................? 

- Яңа сүзлҽрне  .......... 

           *** 

- Дҽрестҽ без нишлҽргҽ  ...............? 

- Без ..................... 

        *** 

- Дустың нҽрсҽ .....................? 

- Ул татарча ....................................... 

        *** 

- Ул ................ укый? 

- ............... укый. 

- Нинди ............... укый? 

- ....................... укый. 

 

4. 

Боеруны  һҽм ҥтенечне ничек белдерҽбез? Как выражаем повеление и просьбу?  
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How to express a command and a request? 

 

+28. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Яңа сҥзлҽрне укы.  Прочитай новые слова. Read the new words.  

Бу текстларны укыгыз. Прочитайте эти тексты. Read these texts.  

Ул бу җҿмлҽлҽрне укысын. Пусть он прочитает эти предложения. Let him read the 

sentences. 

Алар  бу диалогларны укысыннар.  Пусть они прочитают эти диалоги. Let them read the 

dialogues. 

Тҽрҽзҽне ачыгыз (ябыгыз). Откройте (закройте) окно. Open (close) the window. 

Ишекне ачыгыз (ябыгыз). Откройте (закройте) дверь.  Open (close) the door. 

Бҽхетле булыгыз! Будьте счастливы!Be happy! 

Ашыгыз тҽмле булсын! Приятного аппетита! Enjoy your meal! 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Син укы (сҿйлҽш),  сез укыгыз (сҿйлҽшегез), 

 ул укысын (сҿйлҽшсен),  алар укысыннар (сҿйлҽшсеннҽр)- 

 боерык фигыльлҽрнең барлык формасы – положительная форма глаголов повелительного 

наклонения -  Positive form of imperative verbs. 

 

29. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Студентлар, бу сүзлҽрне кабатлагыз! Бу җҿмлҽлҽрне тыңлагыз һҽм ҽйтегез.  

Ул татарча текстларны укысын. Алар укытучыны тыңласыннар. Дҽрестҽ татарча 

сҿйлҽшегез.  

Рүзҽл, тҽрҽзҽне ач! Гүзҽл, ишекне яп!  

Укучылар, дҽфтҽрлҽрегезне ачыгыз, числоны языгыз. 

Дустым, бҽхетле бул!   

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Бел – белегез 

Бар - барыгыз 

Тыңла – тыңлагыз 

Аңла- аңлагыз 

Кара- карагыз 

Сора – сорагыз 

Кабатла- кабатлагыз 

Укы – укыгыз 

Сҿйлҽш - сҿйлҽшегез 

Ҽйт - ҽйтегез 
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Сҿйлҽ - сҿйлҽгез 

Эшлҽ-эшлҽгез 

Ал – алыгыз 

Бир- бирегез 

Кер- керегез 

Чык – чыгыгыз 

Ач –ачыгыз 

Яп - ябыгыз 

 

30.  Боеруларны үтҽгез. Выполните повеления.  Fulfil the commands. 

Татарча исҽнлҽш. Татарча бер җҿмлҽ ҽйт. Татарча бер сорау бир. Татарча шигырь сҿйлҽ. 

Укытучының соравына җавап бир. Ишекне ач. Китапларыгызны ябыгыз. Укытучыга 

рҽхмҽт ҽйтегез. Татарча саубуллаш. 

 

+ 31.―Яхшы бел‖ шигырен тыңлагыз һҽм яттан ҿйрҽнегез. Прослушайте стихотворение 

―Знай хорошо‖ и выучите наизусть. Listen to the poem ―Know it well‖ and learn it by heart. 

диск 6 № 37 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Син укыма (сҿйлҽшмҽ),  сез укымагыз (сҿйлҽшмҽгез) 

  ул укымасын (сҿйлҽшмҽсен), алар укымасыннар (сҿйлҽшмҽсеннҽр)-   

боерык фигыльлҽрнең юклык формасы – отрицательная форма глаголов повелительного 

наклонения -  Negative form of imperative verbs. 

 

+32. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Балалар, дҽрестҽ сҿйлҽшмҽгез. Ул бу китапны алмасын. Алар стадионга бармасыннар. 

Егетлҽр, тҽрҽзҽне ачмагыз. Галия, ишекне япма, бик җылы. Бүген бик салкын, кызым, 

урамга чыкма.  

 

33. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения.  Complete the sentences. 

  Асия, .................. кабатла. Укучылар, ....................... тыңлагыз. Ҽни, ............... бир. 

Балалар, ................ сорамагыз. Динҽ, .............. барма. Ринат, ................. ачма. Гҿлия, 

китабыңны .............. Булат, татарча ................ Азат, бу мультфильмны .....................  

 

34. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Бу китапларны .................... 

- Яхшы, хҽзер. 

        **** 
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- Камилҽ, дҽрестҽ .................. 

- Гафу итегез.   

*** 

- Лҽйсҽн, яңа сүзлҽрне ..............  

- Ярар. яхшы. 

*** 

- Ҽмир, җҿмлҽлҽрне .............. 

- Хҽзер, бер минут. 

          *** 

- Бүген салкын,  урамга ............... 

- Ярар. 

 

+35. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Тҽрҽзҽне ач ҽле  (ачыгыз ҽле). 

 

Ишекне яп ҽле (ябыгыз ҽле). 

Открой (откройте), пожалуйста, окно. 

Could you open the window. 

Закрой (закройте), пожалуйста, дверь. 

Could you close the door. 

Рис. девочкаоткрывает окно, мальчик закрывает дверь. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Ҽйт ҽле -ҽйтче – скажи, пожалуйста,  could you tell 

ҽйтегез ҽле -ҽйтегезче – скажите, пожалуйста,  could you tell (plural) 

кабатла ҽле - кабатлачы – повтори, пожалуйста, could you repeat 

кабатлагыз ҽле -кабатлагызчы – повторите, пожалуйста,  could you repeat (plural) 

бир ҽле - бирче – дай, пожалуйста, could you give 

бирегез ҽле - бирегезче – дайте, пожалуйста,  could you give (plural)  

 

36. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Ҽйтегез ҽле, бүген директор бармы? Гафу итегез, ул бүген юк.  

Нурия, телефоныңны бир ҽле. Мҽ, ал.   

Кабатлагыз ҽле, бу нинди урам? Пушкин урамы.  

Туташ, ҽйтегезче, сҽгать ничҽ? Сҽгать бер.  

Ҽйтегезче, сездҽ татарча китаплар бармы? Ҽлбҽттҽ, бар.  

Ҽйт ҽле, бу артистның исеме ничек? Гафу ит, мин белмим.  
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Гафу итегезче, бу Фҽнүзҽнең сумкасымы? Минемчҽ, аныкы. 

Миңа бу журналны бирегезче.Ул нинди телдҽ? Инглиз телендҽ. 

 

37. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Ҽйтегезче, ................? 

- Бу Рҽмзиянең телефоны. 

             *** 

- Кабатлагызчы, ...............? 

- Ул Германиядҽн, Берлиннан. 

             *** 

- Ҽйт  ҽле, бүген кҿн .....................? 

- Минемчҽ, ................ 

             *** 

-   Гҿлчҽчҽк, хҽзер син кая ..........................?  

- Миңа сүзлек .............. Мин .................. барам. 

- Миңа  да алчы.  

- ...................... 

 

6. 

Эшнең вакыты турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о времени действия?  

How to indicate time of an action? 

 

+38. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Дҽресегез сҽгать ничҽдҽ башлана?        - Во сколько начинается ваш урок?-

Тугызынчы яртыда.                                  – В половине девятого. 

- Ничҽдҽ бетҽ?                                                 - Во сколько заканчивается? 

- Сҽгать бердҽ.                                                 - В час. 

Рис. Часы показывают 8.30 и 13.00  

 

39. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Концерт сҽгать ничҽдҽ башлана? Минемчҽ,  сҽгать җидедҽ.  

Дҽресегез сҽгать ничҽдҽ башланырга тиеш? Сҽгать уникедҽ.  

Сез кайсы кҿннҽрне бассейнга барасыз? Дүшҽмбе кҿнне һҽм җомга кҿнне. Укучыларның 

каникуллары кайчан була? Җҽен, кышын, язын һҽм кҿзен.  
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Туган кҿнегез кайчан? Туган кҿнем егерме беренче мартта.   

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!  ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Кайчан?Когда?When?:Дҥшҽмбе кҿнне- в понедельник –on Monday ; ял кҿнне – в 

ввыходной день –at the weekend; августта – в августе – in August; сентябрьдҽ - в 

сентябре – in September; җҽен – летом- in summer 

кайчан  -сорау алмашлыгы – вопросительное местоимение – interrogative pronoun 

 

40. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Синең  туган кҿнең кайчан? 

- Туган кҿнем унсигезенче октябрьдҽ. Ҽ синеке кайчан? 

- Бишенче мартта.  

 

41. Җавап  бирегез. Ответьте на вопросы.  Answer the questions. 

Бүген дҽреслҽрең сҽгать ничҽдҽ башлана? Радиодан концерт сҽгать ничҽдҽ була? Дустың 

Мҽскҽүгҽ кайчан китҽргҽ тиеш? Пҽнҗешҽмбе кҿнне син сҽгать ничҽдҽ ҿйгҽ кайтасың? 

Туган кҿнең кайчан? Ҽниеңнең туган кҿне кайчан? Гафу ит, хҽзер сҽгать ничҽ? Ял кҿнне 

сиңа кая барырга кирҽк?   

 

7. 

Эшнең, кешенең кайда булуы турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о месте действия 

или местонахождении человека? 

How to indicate location of an action or a person? 

 

+42. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Кҽрим, син белҽсеңме, Лҽйсҽн кайда? 

- Минемчҽ, ул китапханҽдҽ. 

- Карим, ты знаешь, где Ляйсан? Karim, 

do you know where Leysan is? 

- По-моему, она в библиотеке. I think she 

is in the ..........................  

 

43. Укыгыз. Прочитайте. Read. 
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Бүген дҽрес ҿченче катта була. Иртҽгҽ стадионда зур концерт була. Минемчҽ, бҽйрҽмебез 

кафеда була. Татар теле  дҽреслҽре бу кабинетта була. Классик музыка фестивале яңа 

клубта була.  

Ҽтием хҽзер командировкада, Чабаксарда. Гафу итегез,  бүген Алсу ханым юк, ул ялда. 

Булат ҿйдҽ, ҽ Азат урамда. Мин Казанда, ҽ дустым Мҽскҽүдҽ. 

 

44. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- Гафу итегез, татар теле дҽресе ............ була? 

- Минемчҽ, ................ катта. 

                    **** 

- Лилия, син белҽсеңме,  балалар фестивале ..........................? 

- Ҽйе, белҽм.   .................. була. 

                 ***** 

- Якшҽмбе .............. сез ҿйдҽ  ...........? 

- Минемчҽ, .............     

 

45. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Сез кайчан  (килергҽ)?  Син кайда (яшҽргҽ)?  Ул  татарча яхшы (белергҽ)? Сез кая 

(барырга)?  Алар нҽрсҽ (укырга)?  Дустың кайда (укырга)? Сез нҽрсҽ (сорарга)? Ул кемгҽ 

(язарга)? Укучылар дҽрестҽ укытучыны (тыңларга). Мин сезне (аңларга). Син кибеткҽ 

(керергҽ) ҽле. Сез кабинеттан (чыгарга).  Алар сүзлҽрне һҽм җҿмлҽлҽрне (кабатларга).  

Дустым бу сериалны (карарга). Без татарча яхшы (сҿйлҽшергҽ). 

 

46. Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогны укыгыз. Прочитайте диалог, используя  в 

рифму слова. Read the dialogue using rhyming words. 

 - Азат кайда? 

- Урамда. 

- Булат кайда? 

-..................... 

- Салават кайда? 

- .................... 

- Азамат кайда? 

-......................... 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY 
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алманча –по-немецки-(in) German 

аңларга –понимать- to understand 

ачарга – открыть-to open 

ҽлбҽттҽ –конечно-of course 

ҽле –пожалуйста-  yet 

барырга –идти-to go 

бҽйрҽм –праздник -holiday, festival 

белергҽ – знать-to know 

бераз –немного-a little 

боеру – повеление- command 

булырга –быть-to be 

вакыт – время - 

кабатларга –повторять-to repeat 

кайчан –когда-when 

карарга -смотреть – to look, watch 

кат –этаж-floor 

килергҽ – приходить-to come, arrive 

китҽргҽ –уходить-to leave 

кызганычка каршы – к сожалению-

unforunately 

кытайча –по-китайски-(in) Chinese 

сорарга –спрашивать-to ask 

сҿйлҽргҽ-рассказывать - to tell 

сҿйлҽшергҽ –разговаривать -to speak, talk 

тҿрекчҽ –по-турецки-Turkish 

туган кҿн – день рождения-

 birthday 

тыңларга –слушать- to listen 

үтенеч –просьба-request 

эш –работа- work, job 

ябарга –закрывать- to close 

яз-арга –писать-to write 

ярар –ладно- OK, all right, agreed 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ҼЗЕРЛЕК КУРСЫ. ВВОДНЫЙ КУРС.  INTRODUCTORY COURSE  
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Алтынчы  дҽрес. Шестой урок. Sixth Lesson. 

1. Транспортта бару  турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о поездке на транспорте? 

How to speak about means of transport? 

2. Ҽйбернең бҽясе турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о стоимости вещи? How 

to find out how much something costs? 

3. Сүзнең эквивалентын ничек сорыйбыз? Как спрашиваем эквивалент слова? How to 

find out a word‘s equivalent? 

5. Исемнҽрне килешлҽрдҽ ничек кулланабыз? Как склоняем имена  существительные? 

How to decline nouns? 

6. Дусларыбыз турында  ничек сҿйлибез? Как рассказываем о своих друзьях?  How to 

tell about our friends? 

7.Үткҽн эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о прошедшем действии? How to 

indicate an action in the past? 

1. 

Транспортта бару турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о поездке на транспорте?  

How to speak about means of transport? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, Сез университетка 

нҽрсҽ белҽн йҿрисез? 

- Алтмыш ҿченче автобус белҽн. 

 

- Извините, на чѐм Вы ездите в 

университет? Excuse me, how do 

you get to the university? 

 

- На 63 автобусе. By bus number sixty 

three.  

*********************** 

- Син эшкҽ транспортта 

барасыңмы? 

- Юк, мин җҽяҥ йҿрим. 

- Ты на работу ездишь на транспорте? 

Do you take transport to get to 

office? 

- Нет, я хожу пешком. No, I walk. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Белҽн (с, на -with, by) -  бҽйлек – послелог - postposition.  

Нҽрсҽ белҽн? На чѐм?С чем? Чем? With what? Такси белҽн –на такси-  by taxi;                                                                                            

лимон  белҽн –с лимоном-with lemon; музыка белҽн-музыкой- with music;  

кич белҽн –вечером – in the evening 
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Кем белҽн?С кем? With who? Лилия белҽн –с Лилией- With Lilia; минем белҽн, аның 

белҽн, алар белҽн – со мной- с ним(с ней) – с ними- with me, with her/him/it, with them 

Рис.  Виды  транспорта 

 

2. Укыгыз.  Прочитайте. Read. 

 Мин мҽктҽпкҽ җиденче троллейбус белҽн барам. Ҽтием бакчага машина белҽн йҿри. 

Ҽнием эшкҽ автобус белҽн бара. Абыем университетка уникенче трамвай белҽн бара. 

Алар шҽһҽрдҽ автобус белҽн дҽ, трамвай белҽн дҽ йҿрмилҽр, алар метро белҽн йҿрилҽр. 

Дустым  Мҽскҽүгҽ поезд белҽн китҽ. Син кем белҽн парка барасың? Дустым белҽн барам.   

Син бу кеше белҽн танышмы? Юк, мин аның белҽн таныш түгел. 

Син нҽрсҽ белҽн кызыксынасың? Мин музыка белҽн кызыксынам. 

 

3. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

 - Гафу итегез, бу ничҽнче ..............? 

- Бу ........................................ 

                     **** 

- Бу егерменче ..........................? 

- Юк. Бу .............................................. 

                                **** 

- Сезгҽ ничҽнче ..................... кирҽк? 

- Миңа беренче ....................... кирҽк. 

                **** 

- Ҽниең эшкҽ метрода  ..............? 

- Юк, ................. 

                 *** 

- Алар Пекинга ................................? 

- Минемчҽ, ............................ 

 

4. Үрнҽк буенча диалоглар тҿзегез. Составьте диалоги по образцу.  Make up dialogues 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Ҽйтегез ҽле, вокзалга ничҽнче троллейбус бара? 

- Минемчҽ, җиденче троллейбус. 

- Рҽхмҽт. 

          *** 
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 - Син нҽрсҽ белҽн кызыксынасың? 

 - Мин хоккей белҽн кызыксынам.  

 

5. Үрнҽк буенча языгыз. Напишите по образцу. ................... 

Ҥрнҽк:  

Поездның номеры: егерме тугызынчы. 

Китү кҿне:  дүшҽмбе, 17 нче март. 

Китү вакыты:  19 сҽгать 25 минут. 

Урынның номеры: 21 нче урын.  

  

2. 

Ҽйбернең бҽясе турында ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о стоимости вещи? 

How to find out how much something costs? 

 

+6. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, бу сҥзлек ничҽ сум? 

 

- Утыз сум илле тиен.  

 

- Извините, сколько стоит этот словарь? 

Excuse me, how much is this dictionary? 

- Тридцать рублей пятьдесят копеек. 

Thirty roubles fifty kopecks. 

Рис. деньги 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

кыйбат, кыйммҽт–дорогой-expensive арзан, очсыз – дешѐвый- cheap 

 

7. Ҽйберлҽрнең бҽялҽрен ҽйтегез. Скажите стоимость вещей. Say the price of things. 

Бу китап .............. Бу машина .................... Азатның телефоны ............... Татарча-русча 

сүзлек ...................... Ришатның компьютеры ..................... Милҽүшҽнең курткасы  

........................  Казанда трамвай билеты ................   

 

8. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the question. 

Ничҽ сум? 

Рис. Книга               рис. Словарь                рис. Часы              рис. стол   

 

9. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Make up a dialogue according to the model. 
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Ҥрнҽк: 

- Гафу итегез, билет ничҽ сум? 

- Унбиш сум. 

 

 3. 

Сҥзнең эквивалентын ничек сорыйбыз? Как спрашиваем эквивалент слова?  

How to find out an equivalent of a word? 

 

+10. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Гафу итегез, столица сҥзе татарча 

ничек була? 

- Столица татарча башкала була. 

 

 

 

Извините, как будет по-татарски 

слово столица?Excuse me, what is 

the Tatar for the word столица. 

- Столица по-татарски будет 

башкала. Столица is башкала in 

Tatar. 

 

 

***************

- Сез белҽсезме, заместитель сҥзе 

татарча ничек була? 

- Гафу итегез, мин хҽтерлҽмим. 

 

 

 

- Знаете ли вы, как будет по-татарски 

слово заместитель? Do you know 

what is the Tatar for the word 

заместитель? 

- Извините, я не помню. I‘m sorry, I 

don‘t remember. 

 

11. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Сорарга ярыймы,  гаилҽ сүзе русча ничек була? Сез белҽсезме,  извините татарча ничек 

була? Ҽйтегез ҽле,  ярый һҽм мҿмкин сүзлҽре русча ничек була? Гафу итегез, кабатлагыз 

ҽле, моя книга  татарча ничек була?  

 

12. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue.   

- Гафу итегез, кызганычка каршы, мин бу  .............. татарча .............. 

- .................. сүзне? 
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- Народ сүзе  ............. була? 

- Минемчҽ, ................ 

 

13. Укытучыдан бу сүзлҽрнең татарча тҽрҗемҽлҽрен сорагыз. Спросите у учителя перевод 

этих слов на татарском языке.  Ask your instructor how these words are translated into Tatar.  

Учебник, люди, счастье, приятного аппетита, разве, сегодня. 

 

5. 

Исемнҽрне килешлҽрдҽ ничек кулланабыз? Как склоняем имена  существительные? 

How to decline nouns? 

 

+14 Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

1) Бу шҽһҽр. Это город. This is a city. 

2) Бу шҽһҽрнең исеме – Казан. Название этого города – Казань. The name of this city is 

Kazan. 

3) Мин шҽһҽргҽ килҽм. Я приезжаю в город. I arrive in the city./I come to the city. 

4) Мин бу шҽһҽрне яхшы белҽм. Я хорошо знаю этот город. I know this city very well. 

5) Алар шҽһҽрдҽн кайталар. Они возвращаются из города. They return from the city. 

6) Без шҽһҽрдҽ яшибез. Мы живѐм в городе. We live in the city. 

 

15. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

 Бу урам............ исеме – Гагарин урамы. Айсылу шҽһҽр........ яшҽми, авыл....... яши. Дустым 

иртҽгҽ Сахалин...... китҽргҽ тиеш. Бүген алар поезд белҽн Мҽскҽү........ кайталар. Гафу 

итегез, мин бу сүз.......... белмим. Кич белҽн алар  урам........... чыгалар. Укучыларның 

каникуллары июнь........башлана. Без Казан....... яратабыз. Хҽзер син дҽрес......... 

барасыңмы? Мансур.... бу китап бармы? Нҽсим..... ҽнисе кайда эшли? Мҽктҽп....... Ҽнилҽр 

бҽйрҽме буламы?   

 

+16 Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

1) Бу - Казан шҽһҽре. Это город Казань. This is Kazan city. 

2) Казан шҽһҽренең мэры бик кҥңелле кеше. Мэр города Казани очень весѐлый 

человек. Mayor of Kazan city is .................. 

3) Без Казан шҽһҽренҽ  килҽбез. Мы приезжаем в город Казань. We come to Kazan city. 
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4) Мин Казан шҽһҽрен бик яратам. Я очень люблю город Казань. I like Kazan city very 

much. 

5) Алар Казан шҽһҽреннҽн кайталар.  Они возвращаются из города Казани. They return 

from Kazan city. 

6) Без Казан шҽһҽрендҽ яшибез. Мы живѐм в городе Казани. We live in Kazan city. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Кая? Шҽһҽргҽ -шҽһҽремҽ (ңҽ) – Казан шҽһҽренҽ 

Нҽрсҽне? Шҽһҽрне- шҽһҽремне – Казан шҽһҽрен 

Кайдан? Шҽһҽрдҽн – шҽһҽремнҽн (ңнҽн) – Казан шҽһҽреннҽн 

Кайда? Шҽһҽрдҽ - шҽһҽремдҽ (ңдҽ) – Казан  шҽһҽрендҽ 

 

17.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Мин Татарстан Республикасы.........   яшим. 

1) –да               2) – нда                3) – ннан 

Без  Казан шҽһҽре......... укыйбыз. 

1) – ндҽ             2) - нда                    3) – дҽ 

Алар    спорт мҽктҽбе...........  баралар. 

1)   - гҽ           2) – нҽ                   3) – н 

Ул татар театры........ эшли. 

1) –да             2) – на                    3) - н  

 

18. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Татарстан Республикасы..... күп туристлар килҽ. Татарстан Республикасы....... башкаласы - 

Казан шҽһҽре. Татарстан Республикасы....... 43 район бар.  Бүген кунаклар Татарстан 

Республикасы........ китҽлҽр.  

 

19.  Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Сез белҽсезме, Казан шҽһҽрендҽ нинди матур урыннар бар? Дустың Казан шҽһҽренҽ 

кайчан килҽ? Кабатлагызчы, Казан шҽһҽренең мэры кем? Туристлар Казан шҽһҽреннҽн 

кайсы шҽһҽргҽ китҽлҽр? Син Казан шҽһҽрен яратасыңмы? Сез Татарстан 

Республикасының кайсы шҽһҽрлҽрен белҽсез?  

 

20.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 
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Кемгҽ? Ҽни.... - ҽнием..... Кемне? Ҽби..... - ҽбием..... Кемнҽн?  Укытучы....... – 

укытучың.........  Кайда? Урам..... - Пушкин урамы........ Кайдан? Шҽһҽр...... - Мҽскҽү 

шҽһҽре........ Кая? Парк....... – ял паркы....... 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Казан шҽһҽре, Татарстан Республикасы, Кремль урамы, Муса Җҽлил исемендҽге опера 

һҽм балет театры, Идел елгасы, Сынлы сҽнгать музее, ”Шҥрҽле” балеты – тезмҽ 

исемнҽр – составные имена - ....... 

 

21. Үрнҽк буенча үзегез турында сҿйлҽгез. Расскажите о себе по образцу.  Tell about 

yourself using the model. 

Ҥзем турында  

     Минем исемем ............................ Миңа ............... яшь. Мин ........................ (Казаннан, 

Самарадан, Мҽскҽүдҽн, Бишкектан, Берлиннан). Хҽзер мин Казанда укыйм.  

       Мин Казанда, ................... (Совет, Идел буе, Вахитов, Киров, Яна-Савин, 

Авиатҿзелеш)  районында, ............................ (Гагарин, Четаев, Пушкин) урамында, 

......................... (беренче) йортта, .................... (унынчы) фатирда яшим.    

       Гаилҽбездҽ .........................кеше бар: ҽнием, ҽтием, апам (абыем, энем, сеңлем) һҽм 

мин. Ҽниемнең исеме ......................... Ул ....................... (укытучы, тҽрбияче, табибҽ, 

хуҗабикҽ). Аңа ............ яшь. Ҽтиемнең исеме ......................... Ул ......................... (эшкуар, 

эшче, тҿзүче, хезмҽткҽр). Аңа ....................... яшь. Апамның (абыемның, энемнең, 

сеңлемнең) исеме .......................... Ул ........................... (укучы, студент, аспирант). Аңа 

................ яшь.  Гаилҽбез бик тату.  

Туганнарыбыз күп (аз). Алар Казанда, Мҽскҽүдҽ, Чилҽбедҽ, Тҿмҽндҽ, Ҿфедҽ яшилҽр. 

        Мин  .......................... (русча, татарча, инглизчҽ, алманча, французча, испанча, гарҽпчҽ, 

тҿрекчҽ) белҽм. Мин ............................ (музыка, спорт, тарих, ҽдҽбият) белҽн кызыксынам.       

 

22. Үрнҽк буенча ҽйтегез. Скажите по образцу.  Say according to the model. 

 Ҥрнҽк: татар театры – татар театрлары. 

Сҽнгать музее, спорт мҽктҽбе, антонимнар сүзлеге, татар теле дҽресе, сҽүдҽ йорты, рус 

артисты, инглиз композиторы, япон гаилҽсе, француз галиме, ял кҿне. 

 

23. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 
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Татар теле дҽресе сҽгать ............... башлана. Татар театрында спектакль сҽгать 

...........башлана. Иртҽгҽ бҽйрҽм сҽгать ...................... башлана. Радиодан классик музыка 

концерты  ........................... була. Ял кҿннҽрендҽ без .......................  

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

        Татарстан урамнары күренекле татар һҽм рус язучылары, шагыйрьлҽре, рҽссамнары, 

композиторлары исемнҽрен йҿртҽ. Улицы Татарстана носят имена видных татарских и 

русских писателей, поэтов, художников и композиторов. Tatarstan streets are named after 

outstanding Tatar and Russian writers, poets, artists, composers:  

Тукай урамы, Пушкин урамы, Ибраһимов, проспекты, Горький урамы, Ҽмирхан 

проспекты.    

Портреты Тукая, Пушкина, Горького, Амирхана 

 

24. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Без  Казанда Кҽрим Тинчурин урамында яшибез. Дустыма Гагарин урамына барырга 

кирҽк. Бауман урамында зур кибетлҽр, матур кафелар һҽм рестораннар күп. Гафу итегез, 

мин Ибраһимов проспектын белмим. Минемчҽ, Галиҽсгар Камал исемендҽге татар дҽүлҽт 

академия театры Татарстан  урамында урнашкан.    

 

25. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Казанда сез кайсы  ..............................?  Ҽйтегез ҽле, Казан циркы  ........................? Хҽзер 

сезгҽ  кайсы урамга  .................................? Кремль урамында ..............................? Бу 

урамның  ......................................?  

 

6. 

Дусларыбыз турында  ничек сҿйлибез? Как рассказываем о друзьях? 

How to tell about friends? 

 

+26 Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Минем дусларым кҥп.  У меня много друзей.I have many friends. 

Иң якын дусларымның исемнҽре – Динҽ һҽм Ҽнҽс. Имена моих самых близких друзей 

– Дина и Анас. My best friends are Dina and Anas.  

Алар Казанда яшилҽр. Они живут в Казани. They live in Kazan. 
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Дусларым - бик кҥңелле кешелҽр. Алар акыллы, юмарт, ярдҽмчел.  Мои друзья очень 

весѐлые люди. Они умные, щедрые, отзывчивые. My friends are very cheerful people. They 

are smart, generous, helpful. 

Мин дусларымны бик яратам. Я очень люблю своих друзей.  I love my friends very much. 

 

27. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Дусларымның исемнҽре   - .............................. Алар  .......................... яшилҽр.  

Дусларым - ..................... кешелҽр. Дусларым безгҽ ................ килҽлҽр.  Дусларым  

....................................  кызыксыналар. 

  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

иң якын – самый близкий- the closest, the 

best 

бик якын – очень близкий -very close

 

28. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Complete the sentences. 

Иң якын дустымның исеме - ................. Ул .................. яши. Аңа .......... яшь. Ул  .................. 

укый. Дустым бик ................... . Ул ....................... белҽн кызыксына. Мин дустымны 

.............. 

 

29. Иң якын дустыгыз турында сҿйлҽгез. Расскажите о самом близком друге.  Speak about 

your best friend. 

 

+30. ‖Ак калач‖ җырын тыңлагыз һҽм ҿйрҽнегез. Прослушайте песенку ―Белый калач‖ и 

выучите. Listen to the song ―The White Bun‖ and learn it by heart. 

Ак калач 

Булатның туган кҿненҽ 

Без пешердек ак калач: 

Менҽ шундый ул биек, 

Менҽ шулай тҽбҽнҽк,  

Менҽ шуның киңлеге, 

Менҽ шуның тарлыгы, 

Ак калач, ак калач 

Телҽгҽнеңне сайлап кач! 

Рис. каравай 
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

  Кушымчаларның ялгану тҽртибе – порядок присоединения аффиксов-  The order of 

adding endings: 

шҽһҽр – шҽһҽрлҽр – шҽһҽрлҽребез – шҽһҽрлҽребездҽ;  

 дус – дуслар – дусларым – дусларымның;  

бҽйрҽм – бҽйрҽмнҽр – бҽйрҽмнҽрегез – бҽйрҽмнҽрегезгҽ.  

 

31. Татарча ҽйтегез. Скажите по-татарски. Say it in Tatar. 

 На наших уроках, моим учителям, вашим родственникам, в наших школах, мои друзья, 

твои книги, еѐ словари. 

 

32. Сүзлҽр белҽн җҿмлҽлҽр тҿзеп ҽйтегез. Составьте предложения со словами.  Make up 

sentences with the following words. 

Ҽниемне, урамнарыбызда, дусларыгызга, дҽфтҽрлҽреңне, укытучыңа, туганнарыгыздан. 

 

7. 

Ҥткҽн эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о прошедшем действии?  

How to indicate an action in the past? 

 

+33. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Кичҽ Сез кая бардыгыз? 

- Кичҽ мин театрга бардым. 

 

- Куда Вы ходили вчера? Where did 

you go yesterday? 

- Вчера я ходил в театр. I went to the 

theatre yesterday. 

 

34. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Дүшҽмбе кҿнне мин концертка бардым. Сишҽмбе кҿнне син кайда булдың? Чҽршҽмбе 

кҿнне ул кайдан кайтты? Пҽнҗешҽмбе кҿнне без музейга бардык. Җомга кҿнне сез 

театрда булдыгызмы? Шимбҽ кҿнне алар кая киттелҽр? Ял кҿнне сез нишлҽдегез? Җҽен 

сез кайда ял иттегез? 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-де/ -ды, -те /-ты – билгеле үткҽн заман хикҽя фигыль кушымчалары – аффиксы 

прошедшего определѐнного времени глагола- Past Definite form endings. 



 91 

Ул нишлҽде? Что он делал? What did he do?: Ул барды, килде, китте, кайтты - барлык 

формасы – положительная форма- positive form. 

Мин бардым 

Син бардың 

Ул барды 

Без бардык 

Сез бардыгыз 

Алар бардылар 

Ул бармады, килмҽде, китмҽде, кайтмады -юклык формасы – отрицательная форма-  

negative form. 

 

35. Сорауларга җавап  бирегез. Ответьте на вопросы.  Answer the questions. 

Шимбҽ кҿнне син кая бардың? Кичҽ син нҽрсҽ укыдың? Якшҽмбе кҿнне син кайда 

булдың? Бүген сҽгать ничҽдҽ тордың? Дҽреслҽрдҽ нишлҽдең? Гафу итегез, Сез кемне 

сорадыгыз?   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 
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Чыгарга (чык-): ул чыга -  ул чыкты; выходить:он выходит – он вышел; to leave: he leaves 

– he left 

Табарга (тап-): ул таба – ул тапты; находить: он находит- он нашѐл;  to find: he finds – 

he left 

Куркырга (курык-): ул эттҽн курка – ул салкыннан курыкты; бояться: он боится собаки- 

он испугался холода;. to be afraid: he is afraid of working – he was afraid of the cold. 

 

36. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Make up a dialogue according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Кичҽ син кибеткҽ бардыңмы? 

- Бардым. 

- Нҽрсҽлҽр алдың? 

- Сҿт һҽм  икмҽк. 

 

37. Үткҽн заманда ҽйтегез. Скажите в прошедшем времени.  Say in the Past tense form. 

Сез  кайчан  (кайтырга)? Син кая (барырга)? Ул кем белҽн (сҿйлҽшергҽ)? Алар нҽрсҽ 

(тыңларга)? Дустың кайсы кибеткҽ (барырга)? Алар сезгҽ ничҽ  китап (бирергҽ)?  Дҽрестҽ 

сез нҽрсҽ (сҿйлҽргҽ)?  Ул синнҽн нинди сүзлек  (алырга)? Җомга кҿнне син кайда 

(булырга)? Сҽгать дүрттҽ кем (килергҽ)? Алар нҽрсҽ (кабатларга)?  Сез аңардан нҽрсҽ 

(сорарга)? Син кем белҽн татарча (сҿйлҽшергҽ)?  Бүген ул кая (китҽргҽ)? 

 

38. Укытучыгызга  5 сорау языгыз. Напишите 5 вопросов вашему учителю. Give five 

questions to your instructor. 

 

39. Үрнҽк буенча языгыз һҽм  укыгыз. Напишите по образцу и прочитайте.  Write down 

word combinations according to the model and read them. 

Ҥрнҽк: акыллы кешелҽр. 

Салкын ..................., кызыклы ................., зур ........................., җылы ..........  

кечкенҽ ................, яңа ...................., матур ........................, яхшы ...................   

 

40. Сорауларны дҽвам итегез һҽм җавап бирегез.  Продолжите вопросы и ответьте на 

них.Complete the questions.            исправить 

                              бу кемнең .........................? 

                              хҽзер сҽгать .....................? 

Кабатлагыз ҽле,    сезгҽ ................................? 
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                               бүген ..............................?  

                               алар ..................? 

                               ул нишлҽргҽ .....................? 

41. Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Айсылу татар театрында бул.......... 

1) –ды               2) – ты                3) – де 

Булат дусты белҽн  Мҽскҽүгҽ кит........... 

1) – ты             2) - те                    3) – де 

Фҽридҽ  татар теле дҽресендҽ монолог сҿйлҽ........... 

1)   - ды           2) – де                   3) - те 

Илһамия  яңа сүзлҽрне кабатла........ 

1)   - де           2) – ты                   3) - ды 

42. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Кемнең? Лилия......... китабы, туганнарыбыз........ ҿе; 

Кемне? Дустымның энесе……, шҽһҽр мэры......;  

Нҽрсҽне? Татар сүзлҽре......., яңа  сүзлҽр......; 

Кая? Шҽһҽр........, Мҽскҽү шҽһҽре........; 

Кайда? Дҽрес......., татар теле дҽресе.........; 

Кайдан? Бҽйрҽм......, Яңа ел бҽйрҽме..........; 

Кайчан? Июнь........, июнь ае........ ; 

Ул нишли? Ул кайт........., кил........;  

Ул нишлҽде? Ул бар......., кил...., кайт......, кит...... 

43.  Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогларны укыгыз. Прочитайте диалоги, используя  в 

рифму слова. Read the dialogues using rhymjing words. 

- Кая бардың? 

- Бакчага. Ҽ син кая? 

- ………………….. 

************ 

- Җылы ........... җитте. 

- Дустым ............... китте.   

 

 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY 

арзан –дешѐвый-cheap ҽйбер –вещь- thing 
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башкала – столица-capital 

бҽя –цена-price 

белҽн – с, на- with, by 

гаилҽ – семья-family 

җҽяү – пешком- on foot 

иң – самый-the most 

йҿрергҽ – ходить-to walk, go 

кайтырга – возвращаться- to return, come 

back 

куркырга – бояться- to be afraid 

күренекле –видный- famous, outstanding 

кыйбат –дорогой-expensive 

мҿнҽсҽбҽт –отношение-relation, attitude 

сҽүдҽ үзҽге –  торговый центр- shopping 

centre, mall 

сынлы сҽнгать – изобразительное 

искусство- fine art 

сум – рубль- rouble 

сүз –  слово- word 

табарга –находить-to find 

тату – дружная-tight-knit 

тиен – копейка- kopeck 

туган –1) родной; 2)родственник - 1) 

native, 2) relative 

туарга –рождаться- to be born 

туганлык – родственный-kinship 

урынбасар –заместитель-deputy 

үткҽн заман – прошедшее время -Past 

Tense 

хҽтерлҽргҽ – помнить- remember 

шагыйрь – поэт-poet 

юмарт – щедрый-generous 

язучы – писатель- writer 

якын – близкий-close 

Яңа ел бҽйрҽме – Новый год- New Year 

яратырга –  любить- to love 

ярдҽмчел – отзывчивый- helpful

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 
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+1. Сүзлҽрне тыңлагыз. Кайсы сүзне ишетҽсез, шуны билгелҽгез. Прослушайте слова. 

Отметьте то, которое слышите.  Listen to the words. Tick off the word you hear. 

 

Бер                                   бҽр  

 

Бар                                   бор 

 

Кҿз                                   кыз 

 

кыш                                  кош              

 

тор                                   тар 

 

соры                               сары 

 

гел                                   гҿл 

    

+2. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Синең исемең ничек? 

...................................... 

Син кайдан? 

..................................... 

Хҽзер син кайда яшисең? 

.......................................... 

Син кайда укыйсың? 

.................................... 

Син ничҽ тел белҽсең? 

....................................... 

3. Кирҽкле сүзлҽрне куеп, сорауларны укыгыз һҽм җавап бирегез. Прочитайте вопросы, 

вставляя нужные слова,  и ответьте на них. Complete the questions, read and answer 

them. 
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Бүген ничҽнче .................? Бүген ......... кҿн? Бүген ничҽ градус ..............? Хҽзер ................. 

ай? Декабрь ................. ай? Сҽгать ..........? Гафу итегез, Сезгҽ ........... кирҽк? Сездҽ 

.................. бармы?  

4. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. .Say it correctly.  

Мин шҽһҽр.....яшим. Дустым авыл.... яши. Мин мҽктҽп..... укыйм. Апам 

университет..... укый. Ҽнием кибет..... эшли. Ҽтием фирма...... эшли. Гаилҽбез......  

дүрт кеше бар.   

5. Җҿмлҽлҽргҽ сораулар куегыз. Поставьте вопросы к предложениям. Make up questions 

to the sentences. 

.............................................? Бу – китап. 

.............................................? Бу китап минеке. 

............................................? Бу дҽфтҽр аныкы түгел. 

.............................................? Миндҽ татарча-русча сүзлек юк. 

............................................? Бездҽ татарча газеталар бар. 

............................................? Мин ҿч тел белҽм. Бу-  татар, рус, инглиз теллҽре. 

.............................................? Бу туристлар Казахстаннан. 

..............................................? Ҽниемнең исеме – Сҿембикҽ. 

...............................................? Апам бар. 

................................................? Абыем юк.  

................................................? Кичҽ мин театрга бардым. 

................................................? Хҽзер сҽгать дүрт. 

6.  Җҿмлҽлҽрне язып бетерегез. Допишите  предложения. Complete the sentences. 

Мин – Салават, ҽ бу ............................... 

Бу – Гҿлшат, ҽ бу .................................... 

Мин Казаннан, ҽ ул ................................. 

Без Мҽскҽүдҽн, ҽ алар ............................... 

Дустым Самарада яши, ҽ мин ................... 

Абыем университетта укый, ҽ мин ........... 

Бүген шимбҽ, ҽ иртҽгҽ ..............................  

7.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Мин......... русча-татарча сүзлек юк. 

1) –да               2) – дҽ                3) – ңа 

Казан шҽһҽре......... матур урыннар бик күп. 

1) – ндҽ             2) - нда                    3) – дҽ 

Дустымның   ҽни...........  тҽрбияче. 
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1)   - е           2) – се                  3) – сы 

Без татар театры........ булдык. 

1) –да             2) – на                    3) – нда 

Җҽен алар Санкт-Петербург....... бардылар. 

1)- га             2) – ка                   3) - та  

8. Үтенечегезне белдерегез. Выразите просьбу. Express a request. 

Укучылар, бу сүзлҽрне татарча дҿрес .......................... 

Дустым,  миңа китабыңны ........................... 

Ҽни, тҽрҽзҽне ................................ 

Булат, бу сорауга ............................ 

Салават, кибеткҽ ..........................  

9. Җавап   бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

                         бу кем? 

                         бу нҽрсҽ? 

Ҽйтегез ҽле,    бу нинди сүзлек? 

                         бу кемнең китабы? 

                         алар нҽрсҽ укыйлар? 

                         ул кемне сорый?  

10. Боеруларны дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно повеления.  Say the commands correctly. 

Тҽнзилҽ, тҽрҽзҽне (ачарга). Илдус, ишекне (ябарга). Ҽминҽ һҽм Ҽмир,  укытучыны 

(тыңларга). Балалар урамга (чыгарга). Ул бу журналларны (карарга). Син бу сүзлҽрне 

(кабатларга). Дусларым, татарча  да, русча да яхшы (белергҽ). 

11. Дҿрес языгыз. Напишите правильно. Write it correctly.

 ҽ яки е 

б…л….н 

х…з…р 

д…р…с 

у яки ҥ 

т…гыз 

…кыт…чы 

тҿз…че 

12. Дҿрес языгыз. Напишите правильно. Write it correctly. 

-а- яки -ҽ 

мин бар….м 

син кил…сең 

ул кит… 

 

 -ый яки -и 

без сҿйл…без 

сез тыңл…сыз 

алар аңл…сыз 
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ТЕЛ КЕШЕНЕ ДУС ИТҼ. ЯЗЫК СБЛИЖАЕТ ЛЮДЕЙ.   LANGUAGE UNITES PEOPLE 

Җиденче дҽрес. Седьмой урок.  Seventh Lesson 

1. Теллҽр ҿйрҽнү турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим об изучении языков? How to speak 

about learning languages? 

2. Татар теле дҽреслҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем об уроках татарского 

языка?How to talk about the Tatar language lessons? 

3. Кешенең миллҽте турында  ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о национальности 

человека? How to ask about a person‘s nationality? 

4. Мҽгълүматның дҿрес булуы турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о правильности 

информации? How to indicate that information is correct? 

5. Бҽйлеклҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем  послелоги? How to use postpositions? 

6. Юклык алмашлыкларын ничек кулланабыз? Как употребляем отрицательные 

местоимения?  How to use negative pronouns? 

1. 

Теллҽр ҿйрҽнҥ турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим об изучении языков? 

How to speak about learning languages? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Хҽзер сез нинди тел ҿйрҽнҽсез? 

- Без татар телен ҿйрҽнҽбез. 

 

- Какой язык вы изучаете сейчас? 

What language are you learning now? 

- Мы изучаем татарский язык. вWe are 

learning the Tatar language. 

2. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Туган телең нинди? Туган телем - татар теле.  

Мҽктҽптҽ нинди теллҽр ҿйрҽнҽсез? Мин рус, татар һҽм инглиз теллҽрен ҿйрҽнҽм. 

Син татарча яхшы сҿйлҽшҽсеңме? Мин татарча яхшы аңлыйм, лҽкин начар сҿйлҽшҽм.  

Син испанча белҽсеңме? Испанча белмим, французча гына  белҽм.  

Ҽ тҿрекчҽ белҽсеңме? Ҽйе,  тҿрекчҽ дҽ бераз белҽм.  

Син кайсы телдҽ яхшы сҿйлҽшҽсең? Мин русча гына яхшы сҿйлҽшҽм. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

гына/генҽ, кына/кенҽ – кисҽкчҽлҽр – частицы- particles. 

Ул  гына – только он - only him/her, мин генҽ –только я- only me, Булат кына –только 

Булат-  only Bulat, Фҽрит кенҽ – только Фарит- only Farit.    

3. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 



 99 

Син нинди теллҽрдҽ сҿйлҽшҽсең? Татарча яхшы белҽсеңме? Татар теле дҽреслҽрендҽ 

нишлисез? Татар теле укытучыгыз кем? Укытучыгыз дҽрестҽ татарча гына сҿйлҽшҽме? 

Татар теле дҽресе атнага бер тапкыр гына буламы?  Сезнеңчҽ, татар теле матур телме? Ҽ 

дустың бер тел генҽ белҽме?      

4. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- Сез ............ теллҽрдҽ сҿйлҽшҽсез? 

- Мин .......... һҽм ............ теллҽрендҽ ........................ 

- Ҽ гарҽпчҽ ...............................? 

- Кызганычка каршы, ............... белмим. 

                    **** 

- Дустың ................тел белҽ? 

- Ул ........ тел ........ 

- Тҿрекчҽ ................? 

- Юк, .................... 

                 **** 

- Ҽйтегез ҽле, сезнеңчҽ,  татар телендҽ иң матур сүз нинди? 

- .................... 

- Бу сүз русча ничек була? 

- ...........................  

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! 

Татарча сҿйлҽшҽм – говорю по-татарски- I speak Tatar. 

Татар телендҽ сҿйлҽшҽм. – разговариваю на татарском языке- I speak the Tatar 

language. 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Гафу итегез, Сез татарча сҿйлҽшҽсезме? 

- Ҽйе, аз гына сҿйлҽшҽм. 

- Тагын нинди теллҽр белҽсез? 

- Рус һҽм инглиз теллҽрен яхшы белҽм. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

туган тел – родной язык- mother tongue, native language 

чит тел – иностранный язык- foreign language 
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берничҽ тел – несколько языков- several languages 

+6. Теллҽр турында мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте 

пословицы о языках и запомните.  Read the proverbs about languages and memorize them. 

* Теллҽр белгҽн – иллҽр белгҽн. 

* Тел Тҿмҽнгҽ илтҽ. 

* Теле барның – иле бар. 

2. 

Татар теле дҽреслҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем об уроках татарского 

языка? How to speak about knowing languages? 

+7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез татар теле дҽреслҽрендҽ  

нишлисез? 

- Татарча аралашабыз, диалоглар 

һҽм монологлар сҿйлибез, яңа 

сҥзлҽр һҽм  кагыйдҽлҽр белҽн 

танышабыз.  

 

- Что вы делпете на уроках татарского 

языка? What do you do at the Tatar 

language lessons? 

- Мы общаемся по-татарски, 

рассказывем диалоги и монологи, 

знакомимся с новыми словами и 

правилами. We communicate in 

Tatar, tell dialogues and 

monologues, learn new words and 

rules, read, write.  

8. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Бүген татар теле дҽресе була. Дҽрес сҽгать бердҽ башлана. Башта без татарча сҿйлҽшҽбез, 

укытучының сорауларына  җавап бирҽбез. Аннары татарча диалогларны тыңлыйбыз һҽм 

укыйбыз, яңа сүзлҽрне кабатлыйбыз, биремнҽрне эшлибез.  

Рис. На уроке тат. языка 

9. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Татар теле дҽреслҽре кайсы кҿннҽрне була? Татар теле дҽреслҽрендҽ сез нишлисез? 

Сез кемнҽр белҽн татарча сҿйлҽшҽсез? Дҽрестҽ сез кемнең сорауларына җавап бирҽсез? 

Ҽйтегез ҽле, татар теле дҽреслҽре кызыкмы? Дҽреслҽрдҽ җырлар, шигырьлҽр, 

тизҽйткечлҽр, мҽкальлҽр ҿйрҽнҽсезме?   

10. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Мин татар теле дҽресе....... барам. Татар теле дҽресе........ без сҿйлҽшҽбез, тыңлыйбыз, 

укыйбыз, язабыз. Укытучы дҽрес........ безгҽ күп сораулар бирҽ. Без укытучы....... 

тыңлыйбыз, аның сораулары........ җавап бирҽбез.  



 101 

11. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

- Сез татар теле дҽреслҽрендҽ .........................? 

- Укытучыны .............., җҿмлҽлҽр ..................., яңа сүзлҽрне  ............... 

- Сорауларга .....................? 

- Ҽйе, ҽлбҽттҽ, ............................ 

- Укытучыгызның исеме ничек? 

........................... 

12. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Мин бер чит тел генҽ ..................... Ҽтием инглизчҽ бик яхшы ................... Ул татар 

гимназиясендҽ гарҽп телен ................  Без бу җҿмлҽлҽрне һҽм сүзлҽрне ......................... 

Алар ҿч ай инде тҿрек телен  ................. Миңа алманча белергҽ ................. 

13. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Без бу сүзлҽрне яхшы белергҽ тиешме? 

- Ҽлбҽттҽ, тиеш.  

+14. Тизҽйткҽчне дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно скороговорку.  Say the tongue-twister 

correctly. 

Мич башында  биш мҽче, 

биш мҽченең биш башы. 

Биш мҽченең биш башына 

Ишелмҽсен мич ташы.  

+15. Текстны тыңлагыз, укыгыз һҽм татар теле дҽреслҽре турында сҿйлҽгез. Прослушайте, 

прочитайте текст и расскажите об уроках татарского языка.  Listen, read the text and tell 

about the Tatar language lessons. 

       Мин теллҽр белҽн кызыксынам. Хҽзер мин татар телен ҿйрҽнҽм. Татар теле дҽреслҽре 

атнага ике тапкыр була. Татар теле дҽреслҽрендҽ без  сҿйлҽшҽбез, диалоглар сҿйлибез, яңа 

сүзлҽр ҿйрҽнҽбез, грамматик кагыйдҽлҽр белҽн танышабыз, аларны кабатлыйбыз һҽм истҽ 

калдырабыз. Без текстлар укыйбыз, аларны тҽрҗемҽ итҽбез, тҿрле биремнҽр эшлибез. 

Укытучы безгҽ сораулар бирҽ. Без аны тыңлыйбыз һҽм җавап кайтарабыз. Кайбер 

дҽреслҽрдҽ без монологлар сҿйлибез. Укытучы безне  татарча сҿйлҽшергҽ һҽм аралашырга 

ҿйрҽтҽ. Ул безне татарча җырлар һҽм шигырьлҽр,  мҽкальлҽрһҽм тизҽйткечлҽр белҽн 

таныштыра. Без аларны дҿрес ҽйтергҽ ҿйрҽнҽбез. Татар теле дҽреслҽре бик кызыклы.  

      Теллҽр белгҽн – иллҽр белгҽн, дилҽр.  
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+16. ―Туган тел‖ җырын тыңлагыз һҽм ҿйрҽнегез. Прослушайте песню‖Родной язык‖ и 

выучите.  Learn the song ―The Native Language‖. 

Диск 5 №1 

3. 

Кешенең миллҽте турында  ничек сорыйбыз? Как спрашиваем о национальности 

человека? How to ask about a person‘s nationality? 

+17. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

 

- Кҽрим, гафу итегез,  Сез татармы? 

- Ҽйе, мин татар. 

 

********************** 

- Карим, извините, Вы татарин? 

Karim, excuse me, are you Tatar? 

- Да, я татарин. Yes, I‘m Tatar. 

 

- Гафу итегез, Сез татармы? 

- Юк, мин - рус. 

 

- Извините, Вы  татарка? Excuse me, 

are you Tatar? 

- Нет, я русская. No, I‘m Russian. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE!

татар –татарин, татарка-Tatar 

рус –русский, русская-  Russian 

тҿрек – турок, турчанка-Turkish 

 

ҥзбҽк – узбек, узбечка-Uzbek 

казах –казах, казашка-Kazakh 

ҽрмҽн–армянин, армянка-Armenian

рис. Люди разных национальностей 

18. Сорауларга җавап бирегез. Ответьте на вопросы.  Answer the questions. 

Ҽйтегез ҽле, ҽтиегез һҽм ҽниегез татарлармы?  Сезнеңчҽ, Экрем ҽфҽнде тҿрекме?  

Акира ҽфҽнде японмы? Сорарга ярыймы, бу испан кызымы? Синеңчҽ, бу фин егетеме?  

Дустың русмы, татармы?     

19. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- Гафу итегез, Сез ..............? 

-Юк, мин .................. 

-Сез татарча яхшы .......................? 

- Ҽйе, ................... 

                 *** 

- Гафу итегез, сез тҿрекме? 
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- Ҽйе, ............................ 

- Сез кайдан? 

- …................... 

20. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез.Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Татарча яхшы белҽсеңме? 

- Яхшы белҽм, мин татар кызы бит. Гаилҽбездҽ татарча гына сҿйлҽшҽбез. 

+21. ―Ҽби белҽн бабушка‖ шигырен тыңлагыз һҽм ятлагыз. Прослушайте стихотворение 

―Бабушка‖ и выучите наизусть. Listen to the poem ―Grandmother‖ and learn it by heart. Диск 

5 № 41 

4. 

Мҽгълҥматның дҿрес булуы турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о правильности 

информации? 

 How to indicate that information is correct? 

+22. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Казан – бик матур шҽһҽр.  

- Ҽйе, дҿрес, Сез хаклы.  

 

 

- Казань – очень красивый город. Kazan is 

a very beautiful city. 

- Да, верно, Вы правы. That‘s right, you 

are right. 

23. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Татар авазларын һҽм сүзлҽрен  дҿрес ҽйтегез. Син бу җҿмлҽне дҿрес укымадың, кабатла 

ҽле. Мин яңа сүзлҽрне дҿрес ҽйтергҽ ҿйрҽнҽм. Кызганычка каршы, җавапларың дҿрес 

түгел. Бу сүзне  кем дҿрес ҽйтми?  Бу җавапны кем дҿрес язмады? Дҿрес җавапны 

белҽсеңме?  

 

  ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

 Нинди?Дөрес җавап.Какой? Правильный ответ. What kind? A correct answer. 

Ничек?Дөрес җавап бирҽ.Как? Правильно отвечает.  How? He answers correctly. 

24. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- ........................................................................................? 

- Ҽйе, дҿрес, разговаривать сүзе татарча сҿйлҽшергҽ була. 

                     *** 

- ... ? 
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- Юк, син бу сүзне дҿрес ҽйтмҽдең. 

25. Үрнҽк буенча диалогларлар тҿзегез. Составьте диалоги по образцу.  Make up a 

dialogues according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Волга сүзе татарча Идел буламы? 

- Ҽйе, дҿрес, шулай. 

****** 

- Фудзияма тавы Австралиядҽме? 

- Юк, дҿрес түгел, Япониядҽ. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE!

Кемнҽн?От кого? From whom? Президенттан, министрдан, дустымнан, Ҽнҽс 

ҽфҽндедҽн. 

Кемгҽ?Кому?To whom? Президентка, министрга, дустыма, Ҽнҽс ҽфҽндегҽ.  

Кемдҽ?У кого?  Президентта, министрда, дустымда, Ҽнҽс ҽфҽндедҽ. 

   

26. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Ҽйтегез ҽле, бу мҽгълүмат кемнҽн? Сез белҽсезме, бу открытка Руттанмы?   

Гафу итегез, бу мҽгълүмат кемгҽ? Бу документны кемгҽ бирергҽ кирҽк? Бу китапны 

кемнҽн алырга мҿмкин? Кирҽкле кҽгазьлҽр кемдҽ? Татарча журнал Фҽриттҽ генҽ бармы? 

Зур сүзлек кемдҽ бар?      

27. Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогны укыгыз. Прочитайте диалог, исползуя в рифму 

слова. Read the dialogue using rhyming words. 

- Бу китап кемгҽ? 

- Саматка. 

- Бу сүзлек кемгҽ? 

-..................... 

-Бу билет кемгҽ? 

- ..................... 

- Бу пакет кемгҽ? 

-.......................   

6. 

Бҽйлеклҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем послелоги? 

 How to use postpositions? 
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+28. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Бу китап нҽрсҽ турында? 

-Татарстанның башкаласы – Казан 

турында.  

 

 

- О чѐм эта книга? What is this book 

about? 

- О столице Татарстана – Казани. 

About Tatarstan capital – Kazan.

 

                           *** 

- Бу рҽсемле сҥзлек кем  ҿчен? 

- Балалар ҿчен. 

 

- Для кого этот картинный 

словарь? Who is this picture 

dictionary for? 

- Для детей. For children.

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Турында, белҽн, ҿчен, саен,  аркылы, кебек (шикелле, сыман, тҿсле); кадҽр; соң, бирле, 

башка – бҽйлеклҽр –послелоги - postpositions.  

29. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения.  Complete the sentences. 

Шимбҽ кҿнне дусларыбыз белҽн ................. бардык. Мин Татарстан  турында кызыклы 

.........................укыдым. Балалар урам аша ................ . Ул ҽтисе кебек ............ булырга тели. 

Мин бу китапны дустым ҿчен ........................ Без кҿн саен  татарча ................  Дүшҽмбегҽ 

кадҽр ул ..................... Спектакльдҽн соң  без кафега ................. Яздан бирле алар ................ 

Татарча-русча сүзлектҽн  башка миндҽ ...................... 

30. Сүзлҽр белҽн җҿмлҽлҽр тҿзегез. Составьте проедложения со словами.  Make up 

sentences with the following words. 

 Татарлар турында, апам белҽн, сездҽн соң, сиңа кадҽр, алар ҿчен,  дҽрестҽн соң,  җҽйгҽ 

кадҽр, ел саен, атна саен, шимбҽдҽн бирле, синнҽн башка, ҽнием кебек. 

31. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Бу китап нҽрсҽ турында? Татар теле дҽресендҽ сез нҽрсҽлҽр турында сҿйлҽшҽсез? 

Циркка нҽрсҽ белҽн килдегез? Дҽрескҽ кадҽр син нишлҽдең? Дҽрестҽн соң кая барасың? 

Җҽйдҽн соң кыш килҽме? Иртҽгҽ сез сҽгать ничҽгҽ кадҽр укыйсыз? Синнҽн соң кем җавап 

бирҽ? Алардан башка тагын кем татарча белҽ? Дустың ҽнисе кебек укытучы булырга 

телиме? Син кемнҽр белҽн аралашырга яратасың?  

32. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 
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Җҽйге ял вакытында мин яңа дуслар белҽн  (танышырга). Кичҽ без гаилҽбез  белҽн 

стадионга (барырга). Алар миңа Казан турында (сҿйлҽргҽ). Татар теле дҽресендҽ без 

Татарстан тарихы турында текст (укырга). Кичкҽ кадҽр ул паркта (булырга). Кыштан соң 

яз   (килергҽ). 

33. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Син кемнҽн соң килдең? 

- Русланнан соң.  

7. 

Юклык алмашлыкларын ничек кулланабыз? Как употребляем отрицательные 

местоимения? 

How to use negative pronouns? 

+34. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Гаилҽбездҽ беркем дҽ алманча сҿйлҽшми. В нашей семье никто не разговаривает по–

немецки.  Noone speaks German in our family. 

Якшҽмбе кҿнне без беркая  да бармадык, ҿйдҽ булдык. В воскресенье мы никуда не 

ходили, были дома. On Sunday we went nowhere, we stayed at home. 

Ул  бу кеше турында бернҽрсҽ дҽ белми. Он ничего не знает об этом человеке. He knows 

nothing about this person. 

Ул безнең  белҽн беркайчан да очрашмады. Он никогда не встречался с нами. He has 

never met with us. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Беркем (һичкем), бернҽрсҽ (һичнҽрсҽ), бернинди (һичнинди), берничек (һичничек), беркая 

(һичкая), беркайда (һичкайда), беркайчан (һичкайчан) – юклык алмашлыклары – 

отрицательные местоимения- negative pronouns.  

Бер + сорау алмашлыгы- вопросительное мест., һич +сорау алмашлыгы- вопросительное 

мест.  

Бер + interrogative pronoun, һич +  interrogative pronoun 

35.Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Мин  беркайчан да Кытайда булмадым. Якшҽмбе кҿнне ул  беркая да бармады. Кичҽ 

концертта  без танышларыбыздан беркемне дҽ очратмадык. Бу китап турында һичкем 
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белми.  Дҽрестҽ укытучы аңа һичнинди сорау бирмҽде. Супермаркетта алар бернҽрсҽ дҽ 

алмадылар.  

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! 

Юклык алмашлыклары  инкяр формадагы фигыльлҽр белҽн генҽ кулланылалар: беркая  

бармады; бернҽрсҽ кҥрмҽде; беркайчан  булмады; беркем  белми.  

. Отрицательные местоимения употребляются с глаголами в отрицательной форме. 

Negative pronouns are used with verbs in negative form: 

36. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Җҽен Айсылу беркая  да ............ (барырга). Бүген ул һичкем белҽн ............ 

(сҿйлҽшергҽ). Бүген укытучы беркемне дҽ ............... (сорарга). Бу сорауга без 

берничек тҽ ......... (җавап бирергҽ). Мин аңа бернҽрсҽ турында да .................. 

(сҿйлҽргҽ). Хҽзер алар бернҽрсҽ дҽ ...................... (язарга). Ҽнием беркайчан да чит 

илдҽ ............... (булырга). 

37. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- ........................................? 

- Беркем дҽ юк.  

********* 

- ...........................? 

- Бернҽрсҽ дҽ алмадым. 

********** 

- ........................... 

- Беркайчан да булмадым. 

********* 

- ..................................? 

- Беркая да бармыйм. 

38. Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогны укыгыз. Прочитайте диалог, используя  в 

рифму слова. Read the dialogue using rhyming words. 

- Фҽрит нишли? 

- Укый. 

- Рҽшит нишли? 

- ................... 

- Хҽмит нишли? 

-.................... 

39. Хҽзерге эш турында дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно о настоящем  действии. 
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Мин кибеткҽ (барырга). Син ҿйгҽ (кайтырга). Ул безгҽ (килергҽ). Без Мҽскҽүгҽ (китҽргҽ). 

Сез мҽктҽптҽ (укырга). Алар театрда (эшлҽргҽ). чыгарга).     

40. Дҿрес языгыз. Напишите правильно. Write it correctly. 

 ҽ яки а 

с…г….ть 

м…гълүм…т 

д…р…с 

һ яки х 

шҽ…ҽр 

…ҽзер 

…ичкем 

41.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Мин татар теле.......... ҿйрҽнҽм. 

1) –не               2) – н                3) – ндҽ 

Без татар теле......... сҿлҽшҽбез. 

1) – ндҽ             2) - нҽ                    3) – дҽ 

Дустымның   ҽни...........  тҽрбияче. 

1)   - е           2) – се                  3) – сы 

Без татар театры........ булдык. 

1) –да             2) – на                    3) – нда 

Җҽен алар Санкт-Петербург....... бардылар. 

1)- га             2) – ка                   3) - та  

 42. Сүзлҽрнең антонимнарын языгыз. Напишите антонимы слов.  Write antonyms of the 

words. 

Бар – ..............., яхшы – ..............., исҽнмесез – ..................., ҽби – .........., ҽни - ............,  ир – 

..........., кыш – ............. 

+43. ‖Ҽни‖ сүзе‖шигырен тыңлагыз һҽм ятлагыз. Прослушайте стихотворение ―Слово 

―мама‖и выучите наизусть. Listen to the poem ―The word ―Mom‖ and learn it by heart. 

―Ҽни‖ сҥзе 

―Ҽни‖ диеп язып куйдым 

Яңа яуган ак карга. 

Таптамагыз! 

Һич ярамый 

―Ҽни‖ сүзен таптарга. 

З. Туфайлова 
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СҤЗЛЕКЧҼ.СЛОВАРИК. VOCABULARY.

аннары – потом-then 

аңла-рга –понимать-to understand 

аралаш-ырга – общаться-to communicate 

аркылы- через- through 

аша- через - through 

ҽрмҽн – армянин, армянка- Armenian 

башка-кроме-beside, except 

башта –сначала-firstly, initially 

беркайда – нигде- nowhere 

беркайчан – никогда- never 

беркая- никуда- nowhere 

беркем – никто- noone 

бернҽрсҽ - ничто- nothing 

берничек-никак- no way 

бирем – задание-assignment 

бирле – с - since 

гына/генҽ - только - 

дҿрес – правильно- right, correct 

җҽен –  летом- in summer 

кагыйдҽ – правило- rule 

кайбер –некоторый- some 

кадҽр- до- before 

кебек - как 

кулланырга- использовать – to use 

күнегү – упражнение-exercise 

кышын – зимой-in winter 

мҽгълүмат – информация- information 

миллҽт –национальность- nationality 

очраш-ырга –встречаться-  to meet 

очрат-ырга –  to meet 

ҿйрҽн-ергҽ – изучать-to learn 

ҿчен – для,  за  

саен – каждый- each 

соң – после- after 

тагын –ещѐ- again 

телҽ-ргҽ – желать-to want 

тҿрле –разный-different, diverse 

турында- о, об- about 

тырышырга –стараться-to try 

хаклы – прав- right 

хҽтерлҽ-ргҽ – помнить-to remember 
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ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

 

+1. Сүзлҽрне тыңлагыз. Кайсы сүзне ишетҽсез, шуны билгелҽгез. Прослушайте слова и 

отметьте те, которые слышите.  Listen to the words. Tick off the word you hear. 

тел                                   тҿн  

 

дҿрес                            дҽрес 

 

чит                                 җит 

 

җҽй                                чҽй              

 

соң                                сум 

+2. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listem to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

- Син нинди теллҽрдҽ сҿйлҽшҽсең? 

- ........................................ 

- Син инглизчҽ белҽсеңме? 

- ........................................... 

- Синеңчҽ, иң матур тел нинди? 

- .................................................. 

- Татар теле дҽресендҽ син нишлисең? 

- ................................................ 

3. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences.  

Мин ҽбием ҿчен   ...................... Без дустым белҽн компьютерлар турында .....................  

Дҽрескҽ кадҽр алар ....................... Яздан соң .................................. Дусларым атна саен 

..............................  Җомгадан соң ................................ Кыштан бирле ............................ 

Алардан башка ........................... Балалар юл аша ................ 

4. Сүзлҽр белҽн җҿмлҽлҽр тҿзегез. Составьте предложения со словами. Make up sentences 

with the words. 

Беркем, беркайчан, беркая, аралашырга, ҿйрҽнергҽ, кабатларга, белергҽ. 

5.Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Татарлар һҽм рус……, тҿрек…… һҽм үзбҽк……., ҽрмҽн….. һҽм азҽрбайҗан……, 

япон…… һҽм кытай……., француз……. Һҽм алман……. 
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6. Җҿмлҽлҽргҽ сораулар куегыз. Make up questions to the sentences. 

………………………….? Мин татар телен ҿйрҽнҽм. 

………………………….? Мин Мҽскҽүдҽ яшим. 

…………………………..? Мин ҿч тел белҽм. 

…………………………..? Мин тарих белҽн кызыксынам. 

……………………………? Дусларым Казанда, Екатеринбургта, Владивостокта яшилҽр. 

7.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Мин татар теле...... ҿйрҽнҽм. 

1) –не               2) – н                3) – ндҽ 

Дустым Псков шҽһҽре......... яши. 

1) – ндҽ             2) - нда                    3) – дҽ 

Ул Татарстан…. тарихы белҽн кызыксына. 

1)   - нең           2) – ны                  3) – ның 

Алар берничҽ тел........ сҿйлҽшҽлҽр. 

1) –лҽрдҽ             2) – дҽ                    3) – ндҽ  

 8. Сорауларны укыгыз һҽм җавапларны дҽвам итегез. Прочитайте вопросы и продолжите 

ответы.  Read the questions and complete the answers. 

1) Сез татар сайтлары турында белҽсезме?  

Ҽйе, хҽзер мин ................................................................... 

2) Сез татар дҿньясы белҽн кызыксынасызмы?  

Ҽлбҽттҽ, мин ....................................................................................................... 

3) ―Татарстан – яңа гасыр‖ каналы тапшыруларын карыйсызмы? 

 Ял кҿннҽрендҽ мин   .................................................................................... 

4) Татар радиосын тыңлыйсызмы? Яхшы кҽеф бездҽн башлана! сүзлҽре русча ничек була?   

Татар радиосы турында .............  

5) Сез татар газеталарын  укыйсызмы?  

Татар телендҽ газеталар  ......................................................  

9.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно.  

Write it correctly. 

 о яки ҿ 

й…рт 

й…з 

д…рес 

ы яки и 

туг…з 

алтм…ш 

к…р…к 

 10. Бер тизҽйткечне яттан ҽйтегез. Скажите наизусть одну скороговорку. Tell one tongue-

twister by heart. 
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УС-ТАТУ ЯШИБЕЗ. УКЫЙБЫЗ ДА  ЭШЛИБЕЗ.  

ДРУЖНО ЖИВЁМ.УЧИМСЯ И РАБОТАЕМ.  WE LIVE, STUDY AND WORK 

TOGETHER. 

Сигезенче дҽрес. Восьмой урок.  Eighth Lesson 

1. Туганлык мҿнҽсҽбҽтлҽре турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о родственных 

отношениях? How to tell about relatives? 

2. Туганнарыбызга ничек эндҽшҽбез? Как обращаемся к родственникам? How to address 

relatives?  

3.Уку турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем об учѐбе? How to speak about 

studies? 

4. Һҿнҽрлҽр турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как говорим о профессиях? How to speak about 

professions? 

5. Билгесез (нҽтиҗҽле) үткҽн эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о прошедшем 

неопределѐнном действии?  How to use verbs in Past Indefinite? 

6. Теркҽгечлҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем союзы? How to use conjunctions? 

1.  

Туганлык мҿнҽсҽбҽтлҽре турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о родственных 

отношениях? 

How to speak about relatives? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Бу - минем ҽнием, ҽ бу - ҽтием.  Это моя мама, а это мой папа. This is my mother and this is 

my father. 

Бу - минем апам (абыем, энем, сеңлем). Это моя сестра, мой старший брат, мой 

младший брат, моя младшая сестра.  This is my elder sister (elder brother, younger brother, 

younger sister). 

Бу  - минем ҽбием (дҽҥ ҽнием), ҽ бу – бабам (дҽҥ ҽтием). Это моя бабушка, а это мой 

дедушка. This is my grandmother and this is my grandfather. 

Гаилҽбез бик тату. Наша семья оченьдружная. Our family is very tight-knit. 

Минем туганнарым кҥп. У меня много родственников. I have many relatives. 

Туганнарым Казанда, Яр Чаллыда, Бҿгелмҽдҽ, Новосибирскида яшилҽр. Мои 

родственники живут в Казани, В Набережных Челнах, в Бугульме, В Новосибирске.   My 

relatives live in Kazan, Naberezhniye Chelny, Bugulma, Novosibirsk. 

Рис. Семья из 4х чел. 

2. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 
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      Без авылда яшибез. Авылыбыз Тукай районында урнашкан. Авылыбыз зур һҽм матур. 

Без таш йортта яшибез, лҽкин зур бакчабыз да бар.  

       Гаилҽбез бик зур, тату. Бабай күп еллар тракторчы булып эшлҽгҽн, хҽзер ул пенсиядҽ. 

Аның исеме Галимҗан. Бабабыз – сугыш һҽм хезмҽт ветераны. Аңа 83 яшь. Ул бик гадел 

кеше. Авылда аны хҿрмҽт итҽлҽр.  

      Ҽбиебезнең исеме – Гҿлбикҽ. Аңа 81 яшь. Ҽбиебез бик уңган. Ул тҽмле ризыклар 

пешерергҽ бик оста.  

       Бабай белҽн ҽбинең биш баласы бар. Алар барысы да исҽн-саулар. Ҽби белҽн 

бабайның иң кечкенҽ кызлары – минем ҽнием. Аның исеме - Гҿлсинҽ. Ҽнием - укытучы. 

Ҽтиемнең исеме – Камил. Ул – тҿзүче. 

      Гаилҽдҽ без ҿч бала: апам Рҽмзия, абыем Рҿстҽм һҽм мин. Минем исемем – Гҿлгенҽ. 

Без бик тату яшибез. Ҽбигҽ, бабайга, ҽтигҽ , ҽнигҽ һҽрвакыт ярдҽм итҽбез, аларны  

ихтирам итҽбез. 

3.  Гаилҽгез  белҽн таныштырыгыз. Познакомьте со своей семьей. Introduce your family. 

4.Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- Ҽниең кайда .............? 

- Ул .................... яши. 

              **** 

- Апаң ............? 

- .......... юк. Энем ......... 

- Энеңнең исеме ............? 

 - .............. – Илһам. 

                 **** 

- Туганнарың кайларда ......................? 

- Алар ................................................... яшилҽр. 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Бу кем? 

- Бу- минем энем. 

- Исеме ничек? 

- Кҽрим. 

6. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Complete the sentences. 
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Гҿлназның ҽнисе мҽктҽптҽ  эшли, ул   -   ...................... Алмазның ҽтисе банкта эшли, ул - 

................... Гҿлшатның абыйсы спорт мҽктҽбендҽ эшли, ул - ................... Ҽнисҽнең апасы 

кибеттҽ эшли, ул - ........... 

+7. ―Безнең гаилҽ‖ шигырен берничҽ тапкыр тыңлагыз, укыгыз һҽм ятлагыз. Прослушайте 

стихотворение ―Наша семья‖ несколько раз, прочитайте и выучите. Listen to the poem ―Our 

family‖ several times, read and learn by heart. Диск 5 №3 

 

Безнең гаилҽ. 

Ҽткҽй, ҽнкҽй, мин, апай, ҽби, бабай һҽм бер песи- 

Безнең ҿйдҽ без җидҽү: безнең песи җиденчесе. 

 

Бергҽ ашый, чҽй эчҽ, безнеңлҽ бергҽ йоклый ул, 

Хезмҽте дҽ бар: ҿйне тычкан явыздан саклый ул. 

Г.Тукай 

Рис. семья из 6 человек и кошка 

2. 

Туганнарыбызга ничек эндҽшҽбез? Как обращаемся к родственникам? How to address 

relatives? 

+8. Тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте. Listen and read.   Татарларның 

матур гадҽтлҽре бар. Алар якын кешелҽренҽ исемнҽре белҽн эндҽшмҽскҽ тырышалар. 

Татарлар туганнарга абый, апа, энем, сеңлем дип эндҽшҽлҽр. Таныш түгел кешелҽргҽ дҽ 

абый, апа, кызым, улым дип ҽйтҽлҽр ҽле. Зыялы кешелҽр ҽфҽнде, ханым, туташ сүзлҽрен 

кулланалар. 

      Апаның ире җизни була. Абыйның хатыны - җиңги..... Ҽ инде җизни һҽм җиңгинең 

ҽти-ҽнилҽре – кода бабай һҽм кодагый ҽби; туганнары – кодалар һҽм кодачалар.  

       Иң кадерле кешелҽргҽ ҽни, ҽнием, ҽти, ҽтием дилҽр. Кайбер якларда ҽнилҽргҽ -  

ҽнкҽй, нҽнҽ, ҽ ҽтилҽргҽ ҽткҽй дилҽр. Ҽби-бабайларга, яратып, ҽбкҽй, бабакай, дҽҥ ҽни, дҽҥ 

ҽти дип ҽйтҽлҽр. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE!

җизни – муж старшей сестры – 

brother in law 

җиңги- жена старшего брата -  sister-

in-law 

ир- муж – husband 

хатын – жена - wife 

кода –сват-matchmaker 

кодагый – сваха-matchmaker 

каенана – свекровь-mother-in-law 

каената- свѐкор-faher-in-law 
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килен-сноха- daughter-in-law 

кияҥ-зять-son-in-law 

онык-внук-grandson

9. Якыннарыгызның фотолорын алыгыз һҽм үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Возьмите 

фотографии ваших близких и составьте диалог по образцу. Take a picture of your relatives 

and make up a dialogue according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Таныш бул, бу -  минем ҽнием. Аның исеме - Мҽрьям. 

- Ҽ бу кем? 

 - Ҽ бу- минем ҽтием. Аның исеме - Хҽсҽн. 

- Ҽ бу ҽбиеңме? 

- Ҽйе, бу- минем ҽбием. Аның исеме – Сҿембикҽ. 

- Ҽ бабаңның исеме ничек? 

- Аның исеме – Сҿлҽйман. 

Рис. Фото семьи 

10. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги.  Complete the dialogues. 

- Ҽниеңнең ҽнисе сиңа кем була? 

-  .................... . 

              **** 

- Апаңның ире сиңа кем була? 

- .......... ......... 

- Ҽ абыеңның хатыны? 

 - ............... 

******* 

- Алло, исҽнме, ҽбием! 

- ..........................! 

-  Хҽллҽрең ничек, ҽбием? 

- ........................... 

******* 

- Ҽбиеңнең ничҽ оныгы бар? 

- .......................... 

11. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Шимбҽ кҿнне кодалар безгҽ кунакка .......................... Без дҽү ҽтиебезне бҽйрҽм белҽн 

................ Иртҽгҽ Мҽскҽүдҽн җизни ....................... Яңа ел бҽйрҽмендҽ туганнарыбызга 

......................   

+12. Мҽкальне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицу и запомните.  
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Ҽткҽй -  шикҽр, ҽнкҽй – бал.   

Рис. Бабушка и внук 

+13. ―Дҽү ҽнием‖ шигырен берничҽ тапкыр тыңлагыз һҽм ятлагыз. Прослушайте 

стихотворение ―Моя бабушка‖несколько раз и выучите. Listen to the poem ―My 

grandmother‖ several times and learn it by heart. 

Диск 6 №9 

3. 

Уку турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим об учѐбе? 

How do we speak about studying at a university? 

+14. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, Сез кайда югары 

белем аласыз? 

 

 

- Мин университетта укыйм. 

 

 

- Извините, где Вы получаете высшее 

образование?  Excuse me, where do 

you receive higher education? 

- Я учусь в университете. I am 

studying at  university. 

+15. Тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте.  Read. 

       Бу минем дустым - Фҽрит. Аңа 13 яшь. Ул шҽһҽрдҽ яши. Фҽритнең ҽтисе – табиб, 

ҽнисе – тҽрҗемҽче. Фҽритнең апасы һҽм абыйсы бар. Абыйсы Рҽшит хҽрби училищеда 

укый, очучы булырга тели. Апасы Казан университетында, биология факультетында укый.  

       Без Фҽрит белҽн тугызынчы гимназиядҽ укыйбыз. Гимназиябез бик яхшы. Анда без 

татар телен дҽ ҿйрҽнҽбез. Татар теленнҽн Дилҽрҽ ханым укыта. Дҽреслҽрдҽ без татарча 

аралашабыз, укытучының сорауларына  җавап бирҽбез, диалоглар тыңлыйбыз һҽм 

укыйбыз, яңа сүзлҽр белҽн танышабыз һҽм аларны  кабатлыйбыз, биремнҽр эшлибез, 

шигырьлҽр сҿйлибез һҽм җырлыйбыз. Татар теле дҽреслҽре безгҽ бик ошый.  

16. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Хҽзер син кайда укыйсың? Татар телен ҿйрҽнҽсеңме? Татар теле дҽреслҽре кайсы 

кҿннҽрне була? Татар теленнҽн кем укыта? Татар теле дҽреслҽрендҽ нҽрсҽлҽр эшлисез? 

Син кемнҽр белҽн татарча аралашасың?  Ҽйт ҽле, татар теле дҽреслҽре кызыкмы? 

Дҽреслҽрдҽ җырлар җырлыйсызмы, шигырьлҽр сҿйлисезме? Татарча  тизҽйткечлҽр, 

мҽкальлҽр белҽсеңме?   

17. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 
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Мин татар теле дҽресе....... барам. Татар теле дҽресе........ без сҿйлҽшҽбез, тыңлыйбыз, 

укыйбыз, язабыз. Укытучы дҽрес........ безгҽ күп сораулар бирҽ. Без укытучы....... 

тыңлыйбыз, аның сораулары........ җавап бирҽбез.  

18. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

-Татар теле дҽреслҽрендҽ .........................? 

- Укытучыны .............., җҿмлҽлҽр ..................., яңа сүзлҽрне  ............... 

- Сорауларга .....................? 

- Ҽйе, ҽлбҽттҽ, .................... 

19. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Мҽктҽптҽ мин бер чит тел генҽ ..................... Ҽтием инглизчҽ бик яхшы ................... Дустым 

татар гимназиясендҽ гарҽп телен ................  Дҽрестҽ без бу җҿмлҽлҽрне һҽм сүзлҽрне 

......................... Алар ҿч ай инде университетта тҿрек телен  ................. Миңа алманча 

белергҽ ................. 

20. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Бу атнада татар теле дҽресе буламы? 

- Ҽлбҽттҽ, була. 

- Кайсы кҿннҽрне? 

- Чҽршҽмбе кҿнне һҽм җомга кҿнне.  

21. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения.  Complete the sentences. 

Бу кыз ………………. укый. Бу егет …………….югары белем ала. Бу малай йҿз егерме 

икенче ………………. Дустымның абыйсы консерваториядҽ …………, ул гармунчы 

булырга ………….  Дустымның апасы ……………….. 

 университетында ……………, ул укытучы булырга …………. Мҽдинҽ медицина 

…………………….. укыды,  хҽзер ул ……………….    Бу туташ Казан университетында, 

……………. факультетында, ………… курста ……….. Сеңлем укымый ҽле, ул 

…………….  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!

белем –знание- knowledge 

югары уку йорты – высшее учебное 

заведение-institute of higher education 

уку йорты –учебное заведение-

educational institution, school 

уку –учѐба-1) reading; 2) studying 

белем алырга –получать знания-to 

acquire knowledge 

белгеч – специалист-specialist 

белгечлек–специальность-specialty, 

major
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22. Диалогны дҽвам итегез. Продолжите диалог.  Complete the dialogue. 

- Россиядҽ мҽктҽплҽрдҽ, институтларда, университетларда укулар кайчан башлана? 

- ................. 

23. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Кҽрим һҽм Фҽһим Казан  университет........ укыйлар. Алар университет ........ рус, татар, 

инглиз тел......... ҿйрҽнҽлҽр. Дҽреслҽр........ студентлар укытучы.......... сораулары........ 

җавап бирҽлҽр, җҿмлҽлҽр....... һҽм текстлар....... укыйлар һҽм тҽрҗемҽ итҽлҽр.  

+24. Текстны тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте 

текст и ответьте на вопросы. Listen to the text, read and answer the questions. 

            Татарстанның шҽһҽрлҽрендҽ тҿрле югары уку йортлары бар. Алар Татарстан һҽм 

Россиянең башка республикалары, ҿлкҽлҽре ҿчен  белгечлҽр ҽзерлилҽр. Студентлар 

университетларда һҽм институтларда кҿндезге, читтҽн торып һҽм кичке уку бүлеклҽрендҽ 

белем алалар. Аларны танылган профессорлар һҽм тҽҗрибҽле укытучылар укыта. 

Студентлар фҽнни эшлҽр язалар, конференциялҽрдҽ һҽм олимпиадаларда катнашалар. 

Татарстанның югары уку йортларында чит ил студентлары да  укый. Мҽсҽлҽн, Япониядҽн, 

Кытайдан, Тҿркиядҽн, Германиядҽн һҽм башка иллҽрдҽн.    

          Дҽреслҽрдҽн соң студентлар китапханҽгҽ баралар, спорт белҽн шҿгыльлҽнҽлҽр. Ял 

кҿннҽрендҽ концертларга һҽм театрларга, кафеларга һҽм клубларга йҿрилҽр.  

           ?  Шҽһҽрегездҽ нинди югары уку йортлары бар?Россиядҽ югары уку йортларында 

нинди уку бүлеклҽре бар? Студентлар нҽрсҽлҽр белҽн шҿгыльлҽнҽлҽр? Алар ничек ял 

итҽлҽр? 

25. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

............................................? Минемчҽ, ул Казанда укый.  

............................................? Ул икенче гимназиядҽ укый.  

............................................? Алар татар, рус, инглиз һҽм тҿрек теллҽрен ҿйрҽнҽлҽр. 

............................................? Гимназиядҽ уку аңа бик ошый. 

26.  Интернеттан дҿньяның иң танылган университетларының берсе турында 

мҽгълүмат табыгыз һҽм татарча языгыз. Найдите в Интернете информацию об одном из 

самых известных университетов мира и напишите по-татарски. Find information about one 

of the world‘s well-known universities in the Internet and write about it in Tatar. 

+27. ‖Кызыклы шҽкерт‖ шигырен тыңлагыз. Прослушайте стихотворение ―Забавный 

ученик‖. Listen to the poem ―Funny Pupil‖. Диск 5 № 9 

4. 
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Һҿнҽрлҽр турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как говорим о профессиях? How to speak about 

professions? 

+28. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Ҽтием һҿнҽре буенча физик. Мой отец по профессии физик. My father‘s profession is 

physicist. 

Ҽнием һҿнҽре буенча математик.  Моя мама по профессии математик. My mother‘s 

profession is mathematician.      

Абыем һҿнҽре буенча очучы. Мой старший брат по профессии лѐтчик. My elder brother‘s 

profession is pilot. 

Апам һҿнҽре буенча табибҽ. Моя старшая сестра по профессии врач. My elder sister‘s 

profession is doctor. 

(Рис. Люди разных профессий) 

+29.  Тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте.  Read. 

        Студентлар университетның тҿрле факультетларында укыйлар. Милҽүшҽ – рус 

филологиясе факультетында, ул рус теле укытучысы булырга тели. Сания  биология 

факультетында югары белем ала. Аның хыялы – генетик булу. Ҽ Исмаил - Кҿнчыгышны 

ҿйрҽнү институты студенты. Ул халыкара мҿнҽсҽбҽтлҽр бүлегендҽ укый. Алар – яхшы 

студентлар.  Университетта уку аларга бик ошый. 

30. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения.  Complete the sentences. 

Сҽкинҽ апа – тҽрбияче, ул ...................... эшли. Сабит абый – тҿзүче, ул ..................... эшли. 

Самат – химик, ул ..................... эшли, Азат – математик, ул ......................... эшли. Суфия 

белҽн Нурфия – табибҽлҽр, алар ............... эшлилҽр. Камилҽ белҽн Рҽмилҽ - укытучылар, 

алар .......................... эшлилҽр.             

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! MEMORIZE! 

-у/-ү – исем фигыль кушымчалары –аффиксы имени действия- suffixes of verbal nouns. 

Бару, белү, аңлау, сҿйлҽү  – исем фигыльлҽр – имена действия -verbal nouns.  

Исем фигыль+ бҽйлек- имя действия +послелог- Verbal noun + postposition:  

ҿйрҽнү  турында- об изучении- about studying,  белү  ҿчен – для того чтобы знать-to 

know, килү  белҽн- как только придѐшь – as soon as you come  

31. Җавап  бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Синеңчҽ, студент булу күңеллеме? Яхшы укучы булу ҿчен, нишлҽргҽ кирҽк? Кирҽкле  

мҽгълүмат алу ҿчен, син нишлисең? Дҽреслҽр бетү белҽн, син кая барасың? Ҽйт ҽле, татар 

телен яхшы белү ҿчен, син нҽрсҽлҽр эшлисең? ................................   

32. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 
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Татар телен ҿйрҽнү ҿчен, мин ............................  Яхшы белгеч булу ҿчен, ул  

................................. Югары уку йортлары турында   ......................... Татарстанга килү 

белҽн, дустым  ...................... Сезне күрү белҽн, алар .....................   Татар телен ҿйрҽнү  

турында .............................. Мҽскҽүгҽ китү белҽн ................... 

33. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Ҽниең һҿнҽре буенча кем? 

- ........................ 

- Ул кайда эшли? 

- ........................... 

       ************ 

- Тҿзүче булу ҿчен, кайда укырга кирҽк? 

- Минемчҽ, .............................................. 

*************** 

- Иң зур хыялың нинди?  

- .................................... 

+34. Мҽзҽкне тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте анекдот. Listen to the joke 

and read it. 

Кем булып? 

Иртҽ белҽн барысы да ашыгып эшкҽ барырга җыеналар. Кечкенҽ кыз Сҽлимҽ болай ди: 

- Мин дҽ эшкҽ барам. 

- Ҽ кайда эшлисең соң син? 

- Балалар бакчасында.  

- Кем булып? 

- Бала булып. 

+35. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните. 

Listenh to the proverbs and memorize. 

* Егет кешегҽ җитмеш тҿрле һҿнҽр дҽ аз. 

*Эше барның ашы бар.  

5. 

Билгесез ҥткҽн эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о прошедшем неопределѐнном 

действии?   

How to use verbs in Past Indefinite? 

+36. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез кайчан һҽм кайда тугансыз? 
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- Мин 1981 нче елның 6 нчы маенда 

Чистай шҽһҽрендҽ туганмын.   

 

- Когда и где Вы родились? When and 

where were you born? 

- Я родился 6 мая 1981 годав городе 

Чистополе. I was born on the 6
th

 of May, 

1981 in Chistai town. 

******************************* 

      - Ҽйт ҽле, минем китабым синдҽме? 

-  

- Гафу ит, мин аны ҿйдҽ 

онытканмын икҽн. 

 

-  

 

-  

- Скажи, пожалуйста, моя книга у 

тебя ли? Tell me please, do you 

have my book? 

-  

-  

- Извини, я, оказывается, забыл еѐ 

дома. I‘m sorry, apparently I forgot 

it at home.  

37.  Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Кичҽ татар концерты булган икҽн, ҽ мин белмҽдем. Бүген ул дҽрескҽ килмҽгҽн. Дустым 

Санкт-Петербургка фестивальгҽ киткҽн икҽн. Акира ҽфҽнде Япониядҽ туган. Экрем 

ҽфҽнде Тҿркиядҽ укыган. Гафу итегез, мин  бу сорауларга җавап бирмҽгҽнмен икҽн. 

Кызганычка каршы, беркем дҽ дҿрес җавапны белмҽгҽн. Кичҽ Тҽнзилҽ миңа электрон 

почта аша хат җибҽргҽн, мин аны бүген генҽ укыдым.  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

-ган/-гҽн; -кан/-кҽн – билгесез үткҽн заман фигыль кушымчалары- аффиксы 

прошедшего неопределѐнного времени глагола- suffixes of Past Indefinite tense. 

Ул нишлҽгҽн? Ул укыган, килгҽн,  киткҽн, кайт кан – барлык формасы- 

положительная форма- positive form. 

Ул укымаган, килмҽгҽн,  кит мҽгҽн, кайт ма ган – юклык формасы- отрицательная форма-  

negative form 

38. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Ҽниең ничҽнче елда туган? 

- .........................................  

******************* 

- Бу студент кайсы илдҽн килгҽн? 

- Минемчҽ, ........................................................................... 

******************* 

- Дустың якшҽмбе кҿнне кая ......................? 
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- .................................... 

*** 

- Александр Пушкин һҽм Габдулла Тукай нҽрсҽлҽр язганнар? 

- ......................................... 

39. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк:  

- Дустың кая киткҽн? 

- Минемчҽ,  Бишкекка. 

Рис. Казанский университет 

+40. Текстны тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте 

текст и ответьте на вопросы. ......Read to the text and answer the questions. 

         Казан университеты – Россиянең иң танылган университетларының берсе.  Ул 1804 

нче елда ачылган. Анда атаклы галимнҽр эшлҽгҽн, зур фҽнни ачышлар ясалган. 

Университетта тҿрле елларда танылган шҽхеслҽр укыган. Күренекле галимнҽрдҽн Карл 

Фукс, Николай Лобачевский, Александр Бутлеров, Михаил Нужин, Александр Коновалов 

тҿрле елларда университетның ректоры булганнар.   

       Хҽзерге вакытта университет студентлары лекциялҽр тыңлыйлар, фҽнни хезмҽтлҽр 

белҽн танышалар, курс эшлҽре һҽм диплом эшлҽре язалар. Ял вакытында алар спорт белҽн 

шҿгыльлҽнҽлҽр, концертлар һҽм фестивальлҽр үткҽрҽлҽр. Студентларның тормышы бик 

күңелле. 

        ? Казан университеты кайчан ачылган? Анда атаклы галимнҽрдҽн кемнҽр эшлҽгҽн? 

Хҽзерге вакытта университетның ректоры кем? Университетта кайсы иллҽрдҽн 

студентлар укыйлар? Дҽреслҽрдҽ алар нишлилҽр?Ял вакытында студентлар нҽрсҽлҽр 

үткҽрҽлҽр?    

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

-ыл/-ел – фигыльнең тҿшем юнҽлеше кушымчалары – аффиксы страдательного залога 

глагола - suffixes of Passive Voice. 

ачыла –открывается - (it) is opened , тҿзелҽ - строится - (it) is constructed; 

эшлҽнҽ –делается- (it) is done, башлана –начинается-  (it) is started. 

41. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Китапханҽ сҽгать тугызда ачыла, унтугыз сҽгатьтҽ ябыла. Казанда яңа мҽктҽплҽр тҿзелҽ. 

Татарстанның барлык мҽктҽплҽрендҽ татар теле укытыла. Бу сүз  шулай языла һҽм укыла. 

Татар теле дҽресе бер сҽгать унбиш минутта башлана. Бу кагыйдҽ дҽреслектҽ күп тапкыр 

кабатлана.   
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42.   Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

.......................................? Казан университеты  1804 нче елда ачылган. 

..........................................? Университет Кремль урамында урнашкан. 

..........................................? Без университет тарихы музеена  бардык. 

......................................? Күренекле галимнҽрдҽн Карл Фукс, Николай Лобачевский, 

Александр Бутлеров, Михаил Нужин, Александр Коновалов тҿрле елларда 

университетның ректоры булганнар.   

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! MEMORIZE! 

Барысы да (бҿтенесе дҽ) яхшы –всѐ хорошо- Everything is good.  

Барысы да (бҿтенесе дҽ) исҽн –саулар все живы-здоровы - Everybody are safe and sound. 

6. 

Теркҽгечлҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем союзы? 

How to use conjunctions? 

+43. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Мин – Алсу, ҽ бу – Майкл.  Я – Алсу, а это Майкл. I am Alsou, and he is Mike.  

Мин Татарстаннан, лҽкин Казаннан тҥгел.  Я из Татарстана, но не из Казани. I am 

from Tatarstan, but not from Kazan. 

Бҥген алар  Казаннан китҽлҽр, һҽм без алар белҽн саубуллашабыз. Сегодня они 

уезжают из Казани, и мы с ними прощаемся.  Today they are leaving Kazan, and we are 

saying goodbye to them. 

Дустым Мҽскҽҥгҽ китте, чҿнки ул конкурста катнаша. Мой друг уехал в Москву, 

потому что участвует в конкурсе. My friend went to Moscow, because he takes part in a 

competition. 

Без  китаплар кҥп укыйбыз, шуңа кҥрҽ кҥп белҽбез. Мы много читаем книг, 

поэтому много знаем.  We read books, that‘s why we know a lot. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Ҽ, лҽкин, һҽм, чҿнки,  шуңа кҥрҽ – теркҽгечлҽр- союзы -conjunctions. 

44. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз.  Дополните предложения. Complete the sentences. 

Без татар теле дҽресеннҽн соң ............ киттек, ҽ Фҽридҽ ................  китте. Шимбҽ кҿнне 

дусларыбыз белҽн ............... булдык, лҽкин Алия .................. Татар теле  турында кызыклы 

................. укыдым, шуңа күрҽ ......................... күп сораулар бирдем. Дүшҽмбегҽ кадҽр ул 

.................. булган, лҽкин без ................. Бүген  кич белҽн алар ............. киткҽннҽр, шуңа 
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күрҽ без аларны ................... Ул ни ҿчен бүген .................. юк? Син .................... кем ҿчен 

алдың? Алар ни ҿчен ................ килделҽр? 

45. Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений.  Write the beginning of 

the sentences.  

................................., ҽ мин гимназиядҽ укыдым. 

.................................., лҽкин  Милли музейда булмаганнар. 

.................................., шуңа күрҽ дҽрес бик кызыклы булды. 

.................................., чҿнки  ул бу китапны укымаган. 

.................................., ҽ алар  белмҽгҽннҽр.  

……………………,  һҽм дҽрес башланды.  

46. Укуыгыз турында дустыгызга хат языгыз. Напишите письмо  другу о своей учѐбе. 

Write a letter to your friend about how you study. 

+47. ‖Тыныч йокы‖ шигырен тыңлагыз һҽм сҽнгатьле итеп укыгыз. Прослушайте 

стихотворение ―Спокойной ночи‖ и прочитайте выразительно. Listen to the poem ―Good 

night‖ and read it out with intonation.  

Тыныч йокы! 

Тыныч йокы ҽнкҽйгҽ! 

Тыныч йокы ҽткҽйгҽ! 

Тыныч йокы абыема! 

Тыныч йокы радиога! 

Тыныч йокы үземҽ, 

Тыныч йокы күземҽ! 

Тыныч йокы курчакларыма! 

Куяннарыма – куркакларыма! 

Тыныч йокы сҽгать күкесенҽ дҽ! 

Тыныч йокы бҿтенесенҽ дҽ! 

Юк, юк, күке уяу ятсын, 

Иртҽн безне уятсын!  

Ш. Галиев 

СҤЗЛЕКЧҼ.СЛОВАРИК. VOCABULARY.

анда – там- there 

атаклы –знаменитый- famous 

ҽзерлҽргҽ –готовить- to prepare 

бал – мѐд - honey 

башка – 1) кроме-other; 2) другой-

different 

белем –знание-knowledgeable 

белем алырга – получатҗ знания- to study 

белемле – образованный- intelligent, 

knowledgeable 

бергҽ - вместе- together 

бүлек –1) отделение -department; 

2)раздел- chapter 

гадел – справедливый- fair 

Дҽүлҽт –государство-state 

Дияргҽ - говорить- talk, 

Еш –часто-often 

Зыялы – интеллигентный- intellectual 

Кадерле – дорогой- dear 

Кирҽкле –необходимый-necessary 

Кичке –вечерний-  evening, part-time 

Кҿндезге –дневной- 1) day; 2) full-time 
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Кҿнчыгыш – восток- east, eastern 

Лҽкин –но- but 

Ни ҿчен – почему- why 

Олылар – старшие- the elderly 

Оста- мастерица- a good hand 

Очучы – лѐтчик- pilot 

Сакларга – охранять- to guard 

Сугыш – война- war 

Танылган –известный-  famous 

тарих –история- history 

Тҽҗрибҽле –опытный-experienced 

Тормыш – жизнь-life 

Тҿзелеш –стройка-construction 

Туарга – родиться-  to be born  

Укыт-ырга – обучать-  to teach 

Уңган – умелый- able 

Фҽн – 1) наука- science, 2) предмет- 

subject 

Хҽрби – военный -  military 

Хҿрмҽт итҽргҽ - уважать- 

Һҽм – и -  and 

Читтҽн торып уку – заочное обучение- 

correspondence school 

Чҿнки – потому что- because 

Шҽхес – личность-  person 

Шикҽр – сахар- sugar 

Шуңа күрҽ - поэтому-  

Эндҽшергҽ - обращаться-  

Югары белем–высшее образование- 

higher education 

Югары уку йорты–высшее учебное 

заведение -   higher education institution 

Як – край - side 

Явыз – злой - mean 

 

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Ҽниеңнең исеме ничек? 

.............................. 

Ҽтиеңнең исеме ничек? 

.................................. 

Ҽбиеңнең исеме ничек?  

.......................... 

Бабаңның исеме ничек? 

................................. 

Апаң бармы? 

................................... 

Абыең бармы? 
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................................. 

2.  Күплектҽ дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно во множественном числе. Say it in plural 

correctly. 

Ҽтиемнең апа........, ҽниемнең абый........, дустымның туган......., ҽбинең онык.............., 

Сҿлҽйман бабайның ул............, Сҿембикҽ апаның кыз...........   

3. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Бу укучы ничек укый? Бу кыз кайсы уку йортында һҽм ничҽнче курста укый? Бу егет  

кайсы шҽһҽрдҽ укый? Бүген дҽрестҽ ничҽ кеше бар? Укучылар ничек җавап бирҽлҽр? 

Дҽресең сҽгать ничҽдҽ башлана? Син сҽгать ничҽгҽ кадҽр мҽктҽптҽ буласың? Хҽзер син 

нҽрсҽ турында китап укыйсың? Син кем ҿчен бу китапны аласың? Син кем белҽн укудан 

кайтасың? 

4.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кая? Казан Кремле...... Кайда? Таар опера һҽм балет театры.......... Кайчан? Декабрь 

ае.......... Кемнҽн?  Дустым.......... Кайдан? Россия.......... Кем белҽн? Без........ белҽн.  Кемгҽ? 

Мҽктҽп директоры.........  Кемдҽ?  Ҽнием......... Сҽгать ничҽгҽ кадҽр? Тугыз...... кадҽр.  

Сҽгать ничҽдҽн бирле? Бер..... бирле. Кемнҽн башка? Сез..... башка. 

5.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... кибеттҽн алганмы? ................... базарга  барган? .............. Мҽскҽү  шҽһҽреннҽн 

килгҽнме? .................. Казанга килгҽннҽр.  ............................. татар телен бик яхшы 

ҿйрҽнгҽн.    

6. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Мин мҽктҽптҽн .......................... Ҽнием эштҽн ...................... Дустым татар теле 

дҽреслҽрендҽ ........................... Алар бу сорауларга .................... Ул бу сүзнең тҽрҗемҽсен 

................... Декабрьдҽ алар  Санкт-Петербургка ................. Шимбҽ кҿнне  без  

.................................. 

7.  Үзегез турында языгыз.  Напишите о себе. Write about yourself. 

Исемем: ..................... 

Фамилиям: .................... 

Туган кҿнем: .............................. 

Туу урыным: ............................. 

Яшҽү урыным: .......................... 

8.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Ул Мҽскҽү шҽһҽрендҽ ту...... . 

1) –кан               2) – ган                3) – гҽн 
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Дустым Пермь шҽһҽрендҽ  бул......... 

1) – нан             2) – гҽн                    3) – ган 

Ул мҽктҽптҽ татар телен ҿйрҽн…. . 

1)   - кҽн           2) – гҽн                  3) – ган 

Алар авылдан кичҽ кайт........ . 

1) –кҽн             2) – гҽн                    3) – кан  

9.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно.  

Write it correctly. 

 -ган яки –гҽн 

сҿйлҽ… 

йҿр… 

тыңла… 

-кан яки –кҽн 

кит… 

ҽйт… 

тап… 

  10.   Иң кызыклы һҿнҽр турында сҿйлҽгез. Расскажите о самой интересной профессии.  

Make up a dialogue about the most interesting profession. 
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КИТАПКА РҼХМҼТ ҼЙТҼБЕЗ. СПАСИБО ГОВОРИМ МЫ КНИГЕ.  THANKS TO 

BOOKS 

Тугызынчы дҽрес. Девятый урок.  Ninth Lesson 

1. Китапханҽдҽ булу турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о посещении библиотеки? How 

to speak about going to the library? 

2. Китаплар уку  турында ничек сҿйлҽшҽбез?Как разговариваем о чтении книг?  How to 

speak about reading books?                 

3. Килҽчҽктҽ буласы билгеле эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о будущем 

определѐнном действии? How to refer to a definite action in the future? 

4. Килҽчҽктҽ буласы билгесез эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о будущем 

неопределѐнном действии? How to refer to an indefinite action in the future? 

5. Татарстан Республикасының Милли китапханҽсе турында  ничек сҿйлибез? Как 

рассказываем о Национальной библиотеке РТ? How to speak about the Republic of Tatarstan 

National Library? 

6.  Билгесезлекне  ничек белдерҽбез? Как выражаем неопределѐнность? How to express 

indefiniteness? 

1. 

 Китапханҽдҽ булу турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о посещении библиотеки? 

 How to speak about going to the library? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, хҽзер Сез кая 

барасыз? 

- Мин  китапханҽгҽ барам. 

- Кайсы китапханҽгҽ? 

- Казан университетының фҽнни  

китапханҽсенҽ. 

 

-Извините, куда Вы идѐте?   Excuse 

me, where are you going? 

- Я иду в библиотеку. I‘m going to the 

library. 

- В какую библиотеку?Which library? 

- В научную библиотеку Казанского 

университета. Kazan State 

University Scientific Library.

2.  Укыгыз. Прочитайте. Read. 

      Студентлар дҽреслҽрдҽн соң китапханҽгҽ баралар һҽм фҽнни  ҽдҽбият, яңа китаплар, 

газета-журналлар белҽн танышалар, семинарларга ҽзерлҽнҽлҽр. Алар анда кирҽкле 

мҽгълүматны эзлилҽр һҽм ҿйрҽнҽлҽр. Китапханҽдҽн китапларны ҿйгҽ дҽ  алырга мҿмкин. 

Аларны бер айга бирҽлҽр. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!
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ҽзерлҽнергҽ –готовитья-to prepare 

эзлҽргҽ –искать-to search 

фҽнни –научный- scientific 

ҽдҽбият –литература-  

вакытлы матбугат–периодическая 

печать-printed media

3. Җавап бирегез. Answer the questions. 

Син китапханҽгҽ йҿрисеңме? Син нҽрсҽлҽр турында китаплар укырга яратасың? 

Китапханҽдҽ укучылар һҽм студентлар нишлилҽр? Хҽзерге вакытта бҿтен мҽгълүматны 

компьютер аша укырга мҿмкин, ҽ китапханҽлҽр, синеңчҽ,  ни ҿчен кирҽк?   

4. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Кичҽ син китапханҽгҽ  .....................? 

- Ҽйе,  .......... . 

- Анда  .................... алдың  ? 

 - ....................... 

                    **** 

- Син ............. турында китаплар ................. яратасың? 

 - ....................... 

- Яраткан авторың кем? 

 - .................... 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Исҽнмесез! 

- Хҽерле кҿн! 

- Гафу итегез, сездҽ Татарстан тарихы турында китаплар бармы? 

- Булырга тиеш. Хҽзер карыйбыз. 

- Рҽхмҽт. 

 2. 

Китаплар уку  турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о чтении книг? 

 How to speak about choosing books?    изменить 

+6. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, сездҽ Габдулла Тукай 

шигырьлҽре бармы? 

- Ҽйе,  бар. Кайсы шигырьлҽре 

кирҽк? 

- Балалар ҿчен шигырьлҽре кирҽк. 

- Рҽхим итегез, ―Сабыйга‖ 

җыентыгын  алыгыз. Анда 

шигырьлҽр дҽ, ҽкиятлҽр дҽ бар.  
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- Извините, у вас есть стихи Габдуллы 

Тукая? Excuse me, do you have 

Gabdulla Tukai‘s poems? 

- Да, есть. Какие стихи нужны? Yes, 

we do. Which poems do you need? 

- Стихи для детей. I need the poems for 

children. 

- Пожалуйста, возьмите сборник 

―Ребѐнку‖. Там есть и стихи, и 

сказки. Here you are, take the 

collection ―To a Child‖. There are 

both poems and tales. 

7. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Мин китапханҽдҽ еш булам, чҿнки татар, рус һҽм чит ил язучыларының ҽсҽрлҽрен укырга 

яратам. Миңа детективлар ошый, ҽ дустым  шигърият белҽн кызыксына. Китапханҽдҽ 

һҽрвакыт кеше күп була. Яхшы уку ҿчен, безгҽ күп мҽгълүмат белергҽ кирҽк, шуңа күрҽ 

мин китапханҽгҽ еш йҿрим. Укытучы дҽрестҽ балаларга Габдулла  Тукайның 

шигырьлҽрен укыды. Ул ―Гали белҽн кҽҗҽ‖ шигырен яттан сҿйлҽде.    

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

язучы – писатель-writer 

шагыйрь –поэт- poet 

шигърият – поэзия-  

ҽсҽр –произведение-work (of literature) 

җыентык –сборник-collection 

хикҽя –рассказ- story 

ҽкият –сказка- tale 

эчтҽлек – содержание-  content 

иҗат-творчество- 

ҽдип-литератор
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8. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Татар телен яхшы белү ҿчен, мин .......................  Китапханҽгҽ килү белҽн, ул  

.................................. Кирҽкле китапны табу ҿчен,  без .........................  Яраткан язучым -   

........................... Дҽреслҽрдҽ укытучы тҿрле ҽсҽрлҽр  ............................... Кечкенҽ балалар 

Габдулла Тукай, Агния Барто шигырьҽрен ........................... Ҽби оныкларына ―Кҽҗҽ белҽн 

сарык‖ ҽкиятен ....................  

9. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог.  Fill in the blanks in the dialogue. 

- Сиңа  кайсы язучының ..................  кирҽк? 

- Муса Җҽлилнең  ................................ 

- Гафу ит, хҽзер  ................. кулда. Берничҽ кҿннҽн кил. 

- ....................  

10. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Кемнҽрне? Татар язучылары..... Кайда? Балалар китапханҽсе....... Кемнҽн? 

Китапханҽче.........  Кая? Уку залы....... Нҽрсҽлҽр? Ҽкият....... Кемнҽр? Ҽдип...... Кемгҽ? 

Шагыйрьлҽр......  

11. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз.Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.   Make up questions, read the sentences. 

....................................? Мин тарихи романнар укырга яратам. 

...................................? Дустым күренекле шҽхеслҽр турында китап укый. 

....................................? Апам мода турында журналлар карарга ярата. 

....................................?  Абыем машиналар  турында җурналлар ала. 

.....................................? Ҽниемҽ классик ҽдҽбият ҽсҽрлҽре ошый. 

......................................? Татарча яхшы сҿйлҽшү ҿчен, китаплар укырга кирҽк. 

Рис. Дети с книгами 

+12. ―Китап һҽм балалар‖ шигырен тыңлагыз һҽм сҽнгатьле итеп укыгыз. Прослушайте 

стихотворение ―Книга и дети‖ и прочитайте выразительно. Listen to the poem ―Book and 

children‖ and read it aloud with intonation. 

Китап һҽм балалар 

Дүрт-биш бала җыелганнар бер урынга, 

Нҽкъ уртада берсе китап тоткан кулга. 

Һҽммҽсе дҽ колакларын торгызганнар: 

Берсе укый, башкалары тыңлый шунда. 

Утыралар китап укып, күңел ачып,  

Шатлыкларын бергҽ-бергҽ уртаклашып. 
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Кайвакытта тыңлый болар тып-тын гына, 

Кайчагында кҿлешҽлҽр шаркылдашып. 

М.Гафури 

 3. 

Килҽчҽктҽ буласы билгеле эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о будущем 

определѐнном действии? 

How to refer to a definite action in the future? 

+13. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Якшҽмбе кҿнне мин китапханҽгҽ барачакмын, чҿнки миңа Л.Толстойның ―Сугыш 

һҽм тынычлык‖ ҽсҽрен алырга кирҽк. В воскресенье я пойду в библиотеку, потому что 

мне надо взять произведение Л.Толстого ―Война и мир‖. I‘m going to the library on 

Saunday, because I need to take L.Tolstoy‘s ―War and Peace‖ 

Дусларың Казанга кайчан килҽчҽклҽр? Июнь аенда. Когда твои друзья приедут в 

Казань? В июне. .When will your friends come? In June. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! MEMORIZE! 

-ачак/-ҽчҽк; -ячак/-ячҽк – билгеле килҽчҽк заман хикҽя фигыль кушымчалары – 

аффиксы будущего определѐнного времени - suffixes of Future Definite tense.  

Ул нишлҽячҽк? Ул китҽчҽк, кайтачак,  укыячак, сҿйлҽячҽк  – барлык формасы –

положительная форма -positive form. 

Ул китмҽячҽк, кайтмаячак,  укымаячак, сҿйлҽмҽячҽк  – юклык формасы – отрицательная 

форма-negative form. 

14. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Ял кҿнне  син кинога  ..........................? Иртҽгҽ алар китапханҽгҽ ..............................?  

Җҽен ул чит илдҽ .......................? Дҽреслҽрдҽн соң сез ...........................? Ял вакытында 

син кемнҽр белҽн  ..............................?  

15. Диалогны тулыландырыгыз.  Дополните диалог. Fill in the blanks in the dialogue. 

-  Син  кайчан ..............  барачаксың? 

-  .................. 

- Кем белҽн? 

-  ................... 

16. Билгеле килҽчҽк эш турында дҿрес ҽйтегез.  Скажите правильно о будущем 

определѐнном  действии. Say it correctly using Future Definite. 
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Иртҽгҽ безгҽ дустыбыз кунакка (килергҽ). Шимбҽ кҿнне дҽреслҽрдҽн соң мин китап 

кибетенҽ (барырга). Ул бу китапны укытучыдан (сорарга). Алар миңа яңалыклар турында 

(язарга). Дустым җомга кҿнне Мҽскҽүгҽ (китҽргҽ). Ҽнием миңа яңа сүзлек (алырга). 

Дусларым белҽн Кремль урамында, Милли китапханҽ янында (очрашырга).  

17. Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of 

the sentences. 

......................... китапханҽлҽр турында  сҿйлҽшҽчҽкбез. ............. турында сҿйлҽячҽкмен. 

...............................ул  Интернеттан эзлҽячҽк. ................. дустымнан сораячакмын. 

.................. унбишенче августта китҽчҽклҽр. 

18. Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогны укыгыз. Прочитайте диалог, используя слова в 

рифму. Read the dialogue using rhyming words. 

- Гҿлшат  нҽрсҽ укыячак? 

- Журналлар. 

- Рашат нҽрсҽ укыячак? 

-.......................  

- Ҽ Самат? 

- ................. 

4. 

Килҽчҽктҽ буласы билгесез эш турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о будущем 

неопределѐнном действии? 

How to refer to an indefinite action in the future? 

+19. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Дҥшҽмбе кҿнне мин сиңа хат язармын. В понедельник я возможно напишу тебе письмо. 

Probably I‘ll write you a letter on Monday. 

Бҽлки син бу җырны җырларсың. Может ты споѐшь эту песню. Maybe you‘ll sing this 

song. 

Ул безгҽ яңалыклар турында сҿйлҽр. Возможно он расскажет нам про новости. Maybe 

he‘ll tell us the news.  

Без бу китапны табарбыз. Возможно мы найдѐм эту книгу. Maybe we‘ll find the book. 

Бҽлки сез безгҽ килерсез. Может вы придѐте к нам. Maybe you‘ll come to us. 

Минемчҽ, бҥген алар соң кайтырлар. По-моему, они сегодня придут поздно. ..... 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 
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-р/-ар/-ҽр; -ыр/-ер – билгесез килҽчҽк заман хикҽя фигыль кушымчалары – аффиксы 

будущего неопределѐнного времени глагола- suffixes of Future Indefinite tense. 

Ул нишлҽр? Ул укыр, сҿйлҽр,  китҽр, язар, кайтыр, белр – барлык формасы- 

положительная форма-positive form. 

Мин бармам, син бармассың, ул бармас, без бармабыз, сез бармассыз, алар бармаслар – 

юклык формасы- отрицательная форма -  negative form. 

20.  Укыгыз.  Прочитайте.  Read. 

- Гафу итегез, Сез бу атнада Мҽскҽүгҽ китҽчҽксезме? 

- Хҽзер белмим ҽле. Бҽлки китҽрмен, бҽлки китмҽм.   

                      **** 

- Мҽдинҽ  сезнең белҽн театрга барырмы?  

-  Минемчҽ, барыр, чҿнки ул балет белҽн кызыксына.   

 21. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне  укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

..................................................? Минемчҽ, алар  иртҽгҽ авылдан кайтырлар.  

.................................................? Дҽрестҽ без  бу шигырьне тыңларбыз. 

..............................................? Ул кирҽкле китапларны табар.  

...............................................? Мин дусларым белҽн  сҿйлҽшермен.  

...............................................? Безнеңчҽ, аңа бу хикҽя ошар.  

..............................................?  Сҽгать алтыда китап кибетендҽ очрашырбыз. 

22. Кирҽкле репликаларны куегыз һҽм диалогларны укыгыз. Вставьте нужные реплики и 

прочитайте диалоги.  Make up necessary dialogue lines and read the dialoges. 

- ...................................................................? 

- Минемчҽ, ул сҽгать җидедҽ кайтыр. 

                     *** 

- ... .................................................................? 

-  Юк,  иртҽгҽ алар паркта очрашмаслар. 

                      *** 

- ..................................................................? 

- Ярый, сҽгать алтыда килербез. Очрашуга кадҽр. 

23. Билгесез килҽчҽк эш турында юклыкта  ҽйтегез. Скажите о будущем неопределѐнном 

действии  в отрицательной форме. Say using the negative form of Future Indefinit 

Алар (килергҽ). Без (ҽйтергҽ). Ул (белергҽ). Сез (чыгарга). Мин (табарга). 

+24. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните. 

Listen to the proverbs and memorize. 
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*Батыр ут булыр, куркак юк булыр. 

* Тырышлык бҽхет китерер, ялкаулык ачтан үтерер.   

5. 

Татарстан Республикасының Милли китапханҽсе турында  ничек сҿйлибез? Как 

рассказываем о Национальной библиотеке РТ? 

How to speak about the Republic of Tatarstan National Library? 

 

+25. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Татарстан Республикасының Милли китапханҽсе кайда урнашкан?  

- Казанда, Кремль  урамында. 

- Где расположена Национальная библиотека РТ? Where is the Republic of Tatarstan 

National Library situated? 

-. В Казани, на улице Кремлѐвской. In Kazan, in Kremlin Street. 

Рис. Национальная библиотека РТ 

+26. Текстны тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте 

текст и ответьте на вопросы. Listen to the text and answer the questions. 

Татарстанның Милли китапханҽсе Казанда, Кремль урамында  бик матур бинада 

урнашкан. Анда 3 миллионнан артык китап һҽм документлар саклана. Китапханҽдҽ тҿрле 

бүлеклҽр эшли: борынгы кулъязмалар һҽм сирҽк китаплар бүлеге; дҿнья ҽдҽбияты бүлеге; 

сҽнгать бүлеге; фҽнни ҽдҽбият, техник ҽдҽбият, фҽнни-методик ҽдҽбият бүлеклҽре, 

матбугат бүлеге; чит ил ҽдҽбияты бүлеге һҽм башкалар. Китапханҽдҽ рус, татар һҽм дҿнья 

классикасы ҽсҽрлҽре белҽн танышырга мҿмкин. 

Милли китапханҽдҽ фҽнни-гамҽли конференциялҽр, язучылар һҽм шагыйрьлҽр 

белҽн очрашулар үткҽрелҽ, җырчылар чыгыш ясый. Шулай ук  тҿрле күргҽзмҽлҽр эшли. 

            ? Татарстанның Милли китапханҽсендҽ нинди бүлеклҽр эшли? Сез Милли 

китапханҽдҽ булдыгызмы?  Китапханҽгҽ йҿрергҽ яратасызмы?  

27. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

....................................?  Милли китапханҽдҽ  тҿрле бүлеклҽр эшли. 

.....................................? Мин китапханҽгҽ еш йҿрмим, чҿнки Интернеттан кирҽкле 

мҽгълүматны табам. 

......................................?  Китапханҽдҽ танылган татар язучысы белҽн кызыклы очрашу 

булачак. 

....................................? Дустым детективлар укырга яратмый.   

28. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез.  Продолжите прдложения. Complete the sentences. 
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Мин китапханҽдҽн кирҽкле китапны  .......................... Алар бу хикҽянең эчтҽлеген  

....................  Шимбҽ саен ул  китапханҽгҽ  ................. Яраткан шагыйрьлҽрем  һҽм 

язучыларым  - ................................... Без дҽрестҽ кызыклы хикҽя .......................... Бу 

шигырьне кем ..................... ? 

29.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Кайдан? Ниндидер дҽреслек....... Кайчан? Үткҽн атна........ Кемдҽ? Дустым.........  Кая? 

Милли китапханҽ.......... Ничҽнче катта? Тугыз...... катта. Кем белҽн? Сез......... белҽн. 

Кайсы айда? Май ае...... Кемнҽргҽ? Китапханҽче........ Кайда? Китап кибете......... Кемнҽн? 

Ҽнием......... Кайчан? Октябрь............ Сҽгать ничҽгҽ кадҽр? Тугыз........ кадҽр.  

  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Ҽле, бит, инде, икҽн – кисҽкчҽлҽр –частицы- particles. 

30. Фигыльлҽр белҽн җҿмлҽлҽр языгыз. Напишите предложения с глаголами.  Make up 

sentences and write down. 

Барачакмын: ............................................................ 

Укыганмын икҽн: .................................................... 

Белҽбез бит: .................................................................. 

Килегезче: ...........................................................  

Языгыз ҽле: ....................................................... 

Кайттык инде : ............................................................... 

Ҿйрҽнҽм:....................................................................... 

Сҿйлҽшҽ: .................................................................... 

31. Дҿньяның иң зур китапханҽлҽре турында мҽгълүмат табыгыз һҽм татарча языгыз.  

Найдите информацию о самых крупных библиотеках мира и напишите по-татарски. Find 

information about the world‘s biggest libraries and write about it in Tatar.  

32. Дустың кирҽкле китапларны кайдан ала, китапханҽгҽ йҿриме? Шуны белү ҿчен, аңа 

сораулар бирегез (6-7 сорау). Где твой друг берѐт нужные книги, ходит ли он в 

библиотеку? Чтобы узнать об этом, задайте ему 6-7 вопросов. Find out if your friend goes to 

a library, where he takes necessary books? To find it out, give him/her questions (6-7 questions). 

6. 

 Билгесезлекне ничек белдерҽбез? Как выражаем неопределѐнность? 

 How to express indefiniteness? 

+33. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 
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Без ниндидер мҽгълҥматны онытканбыз икҽн. Мы забыли какую-то информацию.  

We actually forgot some information. 

Дустым кайсыдыр авторның китабын укый. Мой друг читает книгу какого-то 

автора.  My friend is reading a book by some writer. 

Ҽллҽ кем миңа Интернеттан хат язган. Кто-то написал мне письмо по Интернету.  

Someone has sent me an e-mail today. 

Кем дҽ булса бу сорауга җавап бирергҽ ҽзерме? Кто-нибудь готов ответить на этот 

вопрос? Is anyone ready to anser this question? 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ MEMORIZE! 

1) Кемдер, нҽрсҽдер, кайдадыр, ниндидер, ничектер ; 

2) ҽллҽ кем, ҽллҽ нҽрсҽ, ҽллҽ кайда, ҽллҽ нинди, ҽллҽ ничек; 

3) кем дҽ булса, нҽрсҽ дҽ булса, кайчан да булса –  билгесезлек алмашлыклары – 

неопределѐнные местоимения- indefinite pronouns. 

4) -дыр/-дер, -тыр/-тер   кисҽкчҽлҽре билгесезлекне белдерҽлҽр- частицы -дыр/-дер, -

тыр/-тер выражают неопределѐнность- the particles -дыр/-дер, -тыр/-тер indicate 

indefiniteness. 

34.  Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Бүген ул  дҽрестҽн соң кая да булса барачакмы? Юктыр.  

Шимбҽ кҿнне кем дҽ булса безгҽ килҽме? Килҽдер.  

Дустым ҽллҽ нинди китап сорады, кызганычка каршы, исемен хҽтерлҽмим. Без бу кеше 

белҽн кайчандыр очрашканбыз икҽн.   

Бүген дҽрестҽ ҽллҽ нинди кызыклы мҽгълүматлар белдек.  

Дүшҽмбегҽ кадҽр ул ниндидер эш белҽн авылда булган, лҽкин безгҽ бу турыда ҽйтмҽде.  

Бҽйрҽм кҿнне алар кайсыдыр кафега барачаклар.  

Кемдер китабымны алган.  

Китап кибетендҽ ул нҽрсҽ дҽ булса алырмы? Сүзлектер.  

Бу сүзнең тҽрҗемҽсе дҿресме? Дҿрестер.   

35. Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write beginnings of th 

sentences.  

................................., һҽм ул татарча нҽрсҽдер ҽйтте. 

.................................., лҽкин мин беркайчан да шҽһҽремнҽн китмҽм. 

.................................., шуңа күрҽ без дҽрестҽ булмаячакбыз. 

.................................., чҿнки син бу китапны укымагансың. 

.................................., ҽ сез каядыр киттегез.   
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36.  Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Ҿегездҽ нинди дҽ булса сүзлеклҽр бармы? Китап кибетендҽ ул нҽрсҽ дҽ булса алдымы? 

Хҽзер син нинди дҽ булса китап укыйсыңмы? Иртҽгҽ сезгҽ кем дҽ булса кунакка килҽме? 

Сезнеңчҽ, һҽр кечкенҽ авылда китапханҽ булырга тиешме? Татар сүзлҽрен яхшы белү 

ҿчен, сез нҽрсҽ дҽ булса эшлисезме? Бу атнада сезгҽ кая да булса барырга кирҽкме?   

37. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Ял вакытында сез кая да булса (барырга)? Иртҽгҽ син  кем белҽн (очрашырга)? Дҽрестҽ 

алар кем турында (сҿйлҽргҽ)? Син кайсы да булса чит илдҽ (булырга)? Бүген сезгҽ кем дҽ 

булса (килергҽ)? Китапханҽдҽн син нинди дҽ булса китап (алырга)? 

38. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Син нҽрсҽ дҽ булса .....................................? Алар кая да булса ..........................? 

Сез кайчан да булса ......................................? Кем дҽ булса ................................? 

Ул ничек тҽ булса .........................? Дусларыгыз кайда да булса ......................? 

39. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Синеңчҽ, хҽзер Камилҽ кайда? 

- Дҽрестҽдер. 

+40. ―Кҽҗҽ белҽн сарык‖ ҽкиятен тыңлагыз һҽм русча сҿйлҽгез. Прослушайте сказку  

―Коза и овца‖ и расскажите по-русски. Listen to the fairytale ―Goat and sheep‖ and retell it in 

Russian. 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY 

ҽдҽбият –литература-literature 

ҽдип-литератор 

ҽзерлҽн-ергҽ –готовиться-to prepare 

ҽкият –сказка-tale 

ҽллҽ кем – кто-то-    someone 

ҽсҽр – произведение-literature work 

вакытлы матбугат – периодическая 

печать- printed media 

иҗат-творчество- 

кая да булса – куда-нибудь-anywhere 

каядыр –куда-то- somewhere 

кем дҽ булса –кто-нибудь-anyone 

кемдер –кто-то- someone 

кирҽкле – нужный-necessary 

китапханҽ –библиотека- library 

китапханҽче –библиотекарь-librarian 

онытырга – забыть- to forget 

тарихи – исторический-historical 

фҽнни –научный-scientific 

хҽзерге –настоящий-contemporary 

хикҽя –рассказ- short story 

һичшиксез –несомненно-undoubtedly 

шигырь –стихотворение- poem 

шагыйрь –поэт-poet 

эзлҽ-ргҽ –искать- to search 

эчтҽлек – содержание-  content 
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язучы –писатель- writer  

 

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions in the recording and 

answer them in pauses. 

Син китап укырга яратасыңмы?  

......................................................... 

Сиңа кайсы язучыларның ҽсҽрлҽре ошый? 

.................................................................. 

Яраткан язучың кем? 

....................................... 

Син китапханҽгҽ йҿрисеңме? 

................................................ 

Танылган татар һҽм рус шагыйрьлҽре кемнҽр? 

............................................ 

Татар телен яхшы белү ҿчен, нҽрсҽлҽр укырга кирҽк? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Татарча нинди шигырьлҽр ҿйрҽндең? Татарча нинди җырлар белҽсең? Татар теле 

дҽресендҽ сез нҽрсҽлҽр укыйсыз? Дустың нҽрсҽлҽр турында укырга ярата? Ял кҿнне 

дустың белҽн кая да булса барырсызмы? Укучылар дҽрестҽ нҽрсҽ сҿйлҽрлҽр? Син сҽгать 

ничҽгҽ кадҽр ҿйдҽ булырсың? Ҽниең кайчан да булса татар телен ҿйрҽнгҽнме? 

Китапханҽдҽ нинди дҽ булса сүзлеклҽр бармы?  Син кемгҽ хат язарсың? 

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кая? Китапханҽ...... Кайда? Китапханҽ.......... Кайчан? Декабрь.......... Кемнҽн?  Апам.......... 

Кайдан? Татарстан Республикасы..........   Кемгҽ? Россия Президенты.........  Кемнең?  

Абыем......... Сҽгать ничҽдҽ? Сҽгать ун...... .  Сҽгать ничҽдҽн соң? Биш..... соң. Кемгҽ кадҽр? 

Укытучы.....  кадҽр. Кайсы шҽһҽргҽ? Тула...... 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... китапханҽдҽн алдым. ................... китап кибетендҽ бармы? ...................  шҽһҽр 

китапханҽсенҽ йҿри. .................. тарихы турында сҿйлҽшҽчҽкбез. ................кич белҽн   

килерлҽр.  .............................  күп теллҽр ҿйрҽнгҽн. ......................., чҿнки Парижга 

китҽчҽкмен. .................................., шуңа күрҽ ул күп белҽ.     
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5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Китанханҽдҽн чыгу белҽн, ул .......................... Дҽрескҽ килү белҽн, ...................... Дустым 

ҽйтү белҽн,  ........................... Алар бу китапны тапмадылар, чҿнки .................... Ул безнең 

белҽн очрашмады, чҿнки ................... Дустым берничҽ тел белҽ, шуңа күрҽ ......................... 

Шимбҽ кҿнне  без  сҽгать алтыда  .................................. 

6. Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Write the correct answer. 

Ул мҽктҽп китапханҽсе...... йҿри. 

1) –гҽ               2) – кҽ                3) – нҽ 

Дустым......... комппьютерлар турында журналлары күп. 

1) – нан             2) – ның                    3) – га 

Мин китап кибете….  бардым. 

1)   - кҽ           2) – нҽ                  3) – дҽ 

Алар Габдулла Тукайның шигырьлҽре........  укыдылар. 

1) –не             2) – нҽ                    3) – н  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно.  

Write it correctly. 

 -дыр яки –дер 

сҿйлҽр….... 

карыйлар…..... 

белҽ… 

-тыр яки –тер 

дҿрес… 

юк… 

дүрт… 

 8.  Килҽчҽк эш турында дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно о будущем действии. Say it 

correctly using Future Tense. 

Ял кҿне җитү белҽн, без авылга (китҽргҽ).  Кич  белҽн ул  классик музыка концертына  

(барырга). Алар дуслары белҽн һҿнҽрлҽр турында (сҿйлҽшергҽ). Укучыларның 

каникуллары беренче июньдҽ (башланырга). ―Татарстанның Милли китапханҽсе‖ турында 

кызыклы тапшыру (булырга). Җҽен балалар күңелле (ял итҽргҽ). Дҽреслҽрдҽн соң мин 

аның белҽн  (очрашырга). 

9. Татарча бер шигырьне искҽ тҿшерегез һҽм яттан сҿйлҽгез. Вспомните одно 

стихотворение на татарском языке и расскажите наизусть.     Remember one poem 

 And tell it by heart. 
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СҼЛАМҼТ ТҼНДҼ - СҼЛАМҼТ АКЫЛ.  

В ЗДОРОВОМ ТЕЛЕ – ЗДОРОВЫЙ ДУХ.   

SOUND MIND IN A SOUND BODY 

Унынчы дҽрес. Десятый урок. Tenth Lesson 

1. Буш вакытны үткҽрү турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим  о  проведении свободного 

времени? How to speak about making good use of spare time?            изменить  

2. Кҿндҽлек режим турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как говорим о режиме дня?  How to speak 

about daily schedule? 

3. Гигиена талҽплҽре турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о правилах гигиены? How to 

speak about fulfilling hygienic requirements?                         исправить 

4. Дҿрес туклану турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорм о правильном питании? How to 

speak about healthy nutrition? 

5. Сҽламҽтлек турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о здоровье?How to talk about 

health? 

6. Эшнең үтҽлү дҽрҽҗҽсен ничек белдерҽбез? Как выражаем степень протекания 

действия? How to express the degree of an action‘s accomplishment degree? 

1. 

Буш вакытны ҥткҽрҥ турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим  о  проведении свободного 

времени? 

How to speak about making good use of spare time?  

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Буш вакытыңда нишлисең? 

- Саф һавада йҿрим, газеталар 

укыйм, телевизор карыйм, 

музыка тыңлыйм. 

 

 

- Что делаешь  в свободное время? 

What do you do in your spare time? 

- Гуляю на свежем воздухе, читаю 

газеты, смотрю ТВ, слушаю 

музыку. I walk in fresh air, read 

newspapers, watch TV, listen to the 

music.  

2. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

      Мин буш вакытымны файдалы үткҽрергҽ тырышам. Кичлҽрен дусларым белҽн саф 

һавада йҿрим, спорт белҽн шҿгыльлҽнҽм. Җҽен су коенам, футбол һҽм волейбол уйныйм. 

Кышын чаңгыда, тимераякта шуам, хоккей уйныйм. Шулай ук кинотеатрларга, клубларга  

йҿрү дҽ миңа бик ошый. Аннан мин   яхшы кҽеф белҽн кайтам. 
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3. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Буш вакытта нишлҽргҽ яратасың? Җҽен син ничек ял итҽсең? Кышын тимераякта яки 

чаңгыда шуасыңмы? Синеңчҽ, саф һавада йҿрү файдалымы?  

Буш вакытны ничек үткҽрергҽ кирҽк?   

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

уйнарга –играть- to play 

саф һавада йҿрергҽ –гулять на свежем воздухе- to walk in fresh air 

спорт белҽн шҿгыльлҽн-ергҽ –заниматься спортом- to go in for sport 

чаңгыда шуарга – кататься на лыжах- to ski 

тимераяк –коньки -   skates 

файдалы –полезный-  healthy, useful 

4. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Син  кичҽ кая   .....................? 

-  .......... . 

- Кем белҽн? 

 ....................... 

                    **** 

- Вакытны файдалы үткҽрү ҿчен, ................................? 

 - Минемчҽ, ................................................................................... 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Исҽнмесез! 

- Хҽерле кҿн! 

- Хҽллҽр ничек? 

- Рҽхмҽт, яхшы. 

-  Ял кҿннҽрен   ничек үткҽрдең? 

- Бик яхшы. Шимбҽ кҿнне ипподромга бардым, ҽ кичен  дусларымны кунакка чакырдым. 

Якшҽмбе кҿнне без урманга бардык һҽм чаңгыда шудык. 

 2. 

Кҿндҽлек режим турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как говорим о режиме дня? 

How to speak about daily schedule? 

+6. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 
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- Гадҽттҽ сҽгать ничҽдҽ йокыдан 

торасың? 

- Сҽгать  сигезенче яртыда. 

- Обычно, во ссколько встаѐшь?What 

time do you usually get up? 

- В половине восьмого. At about half 

past seven. 

Рис. Режим дня 

+7. Текстны тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте текст, 

прочитайте и ответьте на вопросы. Listen to the text, read and answer the questions. 

       Гадҽттҽ, мин сҽгать җидедҽ йокыдан торам. Иртҽн торгач, юынам, киенҽм, иртҽнге 

ашны ашыйм һҽм укуга китҽм. Дҽреслҽр тугызынчы яртыда  башлана. Кҿн саен без 5-6 

сҽгать укыйбыз. Дҽреслҽрдҽн соң мин ашханҽдҽ кҿндезге ашны ашыйм. Аннары 

китапханҽгҽ керҽм һҽм анда газета һҽм журналлар укыйм. Ҿйгҽ кайткач, юынам, кичке 

ашны ашыйм һҽм ял итҽм:  музыка тыңлыйм, дусларым белҽн телефоннан сҿйлҽшҽм. 

Кайвакыт телевизордан кызыклы тапшыруларны карыйм. Ял иткҽч, дҽреслҽргҽ ҽзерлҽнҽм: 

дҽреслеклҽрне укыйм, Интернеттан кирҽкле мҽгълүматны эзлим һҽм ҿйрҽнҽм. Кичлҽрен 

дусларым белҽн аралашам, алар белҽн саф һавада йҿрим. Гадҽттҽ, мин 23 сҽгатьтҽ 

йокларга ятам.  

       Ял кҿннҽрендҽ мин соң торам, кҿндез ҿйдҽ булам. Кичлҽрен без дусларыбыз белҽн  

кафега, клубка  барырга, спорт ярышларын карарга яратабыз. Вакытымны файдалы һҽм 

күңелле үткҽрергҽ тырышам. 

                  ?  Син сҽгать ничҽдҽ торасың? Укуларың сҽгать ничҽдҽ башлана һҽм ничҽдҽ 

бетҽ? Дҽреслҽрдҽн соң син нишлисең? Кичлҽрен нҽрсҽлҽр белҽн шҿгыльлҽнҽсең? Ял 

кҿннҽрендҽ нишлҽргҽ яратасыз?    

 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

1) Барып, килеп;ашап; 2) баргач, килгҽч, кайткач, киткҽч; 3) барганчы, 

килгҽнче;кайтканчы, киткҽнче;4)  бара-бара, сөйли-сөйли   –  хҽл фигыльлҽр - 

деепричастия -adverbial participles. 

Бармыйча, килмичҽ;  бармагач, килмҽгҽч  – юклык формасы отрицательная форма-

negative form. 

8. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Китапханҽгҽ кереп, ул яңа  китаплар алды. Газета укып, мин яңалыклар турында белҽм. 

Вакытны күңелле үткҽргҽч, кҽефебез яхшы була. Ҿйгҽ кайткач, мин башта бераз ял итҽм, 

аннары дустыма хат язам. Эшкҽ киткҽнче, ҽнием минем белҽн саубуллаша. Без парктан 

сҿйлҽшҽ-сҽйлҽшҽ  кайттык. Ул кҿлҽ-кҿлҽ җҽйге ялы турында сҿйлҽде. Миңа ҽйтмичҽ, 
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беркая да китмҽгез. Дҽрестҽ булмагач, ул бернҽрсҽ дҽ аңламаган. Җылы киенеп, балалар  

урамга чыктылар.  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-ын/-ен/-н – фигыльнең кайтым юнҽлеше кушымчалары -аффиксы возвратного залога 

глагола-  Reflexive Voice suffixes. 

юына –умывается-  (he) washes himself, киенҽ –одевается-  (he) dresses himself, бизҽнҽ –

наряжается- (she) makes up herself.  

9. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Кибеткҽ кереп, мин ......................... Дҽрескҽ килгҽнче, ул ............................. 

Алар, шатлана-шатлана, ......................... Мҽскҽүгҽ баргач, син ............................? Җҽй 

җиткҽч, сез ...............................?  

10.  Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Иртҽн торгач, башта нишлисең? Кҿндез кайда ашыйсың? Кичҽ син кем белҽн очрашып 

сҿйлҽштең? Ҿченчекҿн дустың, тырыша-тырыша, нҽрсҽ язган? Берсекҿнгҽ сиңа кая 

барырга кирҽк? Кичлҽрен  син саф һавада йҿрисеңме? Дусларың белҽн очрашкач, 

нҽрсҽлҽр турында сҿйлҽшергҽ  яратасың? Быел ҽниең кайда ял итҽчҽк? Былтыр сез ничек 

ял иттегез?   

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Иртҽ –иртҽн –иртҽнге; утро – утром- утренний;  Morning – in the morning – morning 

(adj.) 

Кҿн –кҿндез – кҿндезге; день – днѐм-дневной;- Day – in the afternoon – afternoon (adj.) 

Кич - кичен – кичке; вечер- вечером- вечерний; Evening – in the evening – evening (adj.) 

Тҿн- тҿнлҽ –тҿнге; ночь-ночью- ночной; Night – at night – night (adj.)  

11. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения.  Complete the sentences. 

Ҿйдҽн чыкканчы, мин  ....................... шалтыраттым.  Бу кызыклы китапны укып, ул  

......................... турында күп мҽгълүмат алды. Китапханҽгҽ кереп, без .................... 

таныштык. Кирҽкле китапны тапкач,  алар ................ рҽхмҽт ҽйттелҽр. Быел март аенда 

дустым ....................... катнашты. Мине күргҽч, ҽбием .......................... Сиңа ҽйтмичҽ, мин 

................. бармаячакмын.  Бу хикҽяне укымагач,  ул укытучының .......................... җавап 

бирмҽде.  Бернҽрсҽ дҽ ҽйтмичҽ, алар .................... чыктылар. Телефоннан сҿйлҽшҽ-

сҿйлҽшҽ, син  ............... яздың?   

12. Җавап бирегез.  Ответьте. Answer the questions.  

Бу вакытта син нишлисең? 
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7.00 ....................... 

10.00 ..................... 

12.00 ..................... 

15.00  .................... 

17.00 ..................... 

19.00 ...................... 

20.00 ..................... 

22.00 .................... 

13. Сораулар куегыз һҽм  җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

....................................? Кичҽ кичен без саф һавада йҿрдек. 

...................................? Сҽяхҽттҽн кайткач, дустыма кунакка бардым. 

...................................? Телезизор карап,  яңалыклар турында белҽбез. 

....................................? Былтыр дустым  Италиягҽ барган. 

.....................................? Дустымның буш вакыты бик аз, чҿнки ул күп эшли. 

......................................? Казанга килгҽч, туристлар шҽһҽрнең тарихи урыннары белҽн 

танышалар. 

......................................? Иртҽгҽ кҿндез Тукай урамында очрашырбыз. 

......................................? Бишле алгач, ул, шатлана-шатлана, ҽнисенҽ шалтыратты. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Иртҽн –уторм-  in the morning, кҿндез –днѐм-  in the afternoon, кичен –вечером-  in the 

evening, берсекҿнгҽ- послезавтра-   the day after tomorrow, ҿченчекҿн- позавчера-  the 

other day, быел –в этом году-  this year, былтыр-в прошлом году-  last year  – вакыт 

рҽвешлҽре –наречия времени- adverbs of time.  

14. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Былтыр кайда ял иттегез? 

- Сочида. 

- Ҽ быел кая барачаксыз? 

- Минемчҽ, Тҿркиягҽ барырбыз. 

+15. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните. 

Listen to the proverbs and memorize them. 

* Тамчы тамып, таш тишҽ. 

* Тамчы тама-тама, күл була. 

*Эш беткҽч уйнарга ярый. 

*Уйламыйча ҽйткҽн сүз – тҿзҽмичҽ аткан ук. 

 3.  
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Гигиена талҽплҽре турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о правилах гигиены?  

How to speak about fulfilling hygienic requirements? 

+16. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Liste, 

repeat and read. 

- Син иртҽн физик кҥнегҥлҽр 

ясыйсыңмы? 

- Кҿн саен тҥгел.  

- Ты делаешь по утрам физические 

упражнения? Do you do physical 

exercises in the morning? 

-  Не каждый день. Not every day. 

17. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

        Сҽламҽт булу ҿчен, иртҽн физик күнегүлҽр ясарга яки йҿгерергҽ, салкын су белҽн 

юынырга кирҽк. Шулай ук ҿй җыештыру, бүлмҽлҽрне җиллҽтү, саф һавада булу турында 

да онытмаска кирҽк.  Кышын да, җҽен дҽ һҽр кеше чыныгырга тиеш. 

          Сҽламҽт булу ҿчен, стрессларга бирешмҽскҽ, начар кешелҽр белҽн аралашмаска, 

тҽмҽке тартмаска кирҽк.  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

ҿй җыештырырга – убираться в 

доме-to clean the house 

тузан сҿртергҽ –вытирать пыль-to 

dust 

идҽн юарга –мыть пол-to wash the 

floor 

гҿллҽргҽ су сибҽргҽ –поливать 

цветы- to water plants 

ҽти-ҽнигҽ ярдҽм итҽргҽ (булыш-

ырга) – помогать родителям-to help 

my parents 

чиста – чистый- clean 

чисталык – чистота- cleannes 

теш чистарт-ырга –чистить зубы to 

brush teeth 

чыныгырга –закаляться- to condition 

oneself to the cold 

18. Җҽмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите проедложения.  Complete the sentences. 

Атнага ике тапкыр мин ............................... Шимбҽ саен ул фитнес-клубта 

.................................. Якшҽмбе саен   алар  велосипедта ........................ Иртҽн торгач, син 

.........................................? Кичлҽрен син .................................?  

19. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог.  Fill in the blanks in the dialogue. 

- Син ял кҿннҽрендҽ ...................... шҿгыльлҽнҽсезме? 

- Гадҽттҽ,  мин   ...................................... 

- Спорт клубына ....................................? 

-   Ҽлбҽттҽ, мин ...................................... 

20. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 
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Иртҽн торгач, ул (юынырга, ашарга). Иртҽнге ашны ашагач, ул укырга  (барырга). 

Дҽреслҽре беткҽч, ул китапханҽгҽ (керергҽ). Китапханҽдҽн чыккач, ул саф һавада 

(йҿрергҽ). Ял кҿннҽрендҽ ул дуслары белҽн спорт залында (очрашырга).  

21. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопроы и прочитайте 

прдложения.  Make up questions, read the sentences. 

..............................? Атна саен шимбҽ кҿнне мин фатирыбызны җыештырам.  

...............................?  Бүлмҽлҽрне иртҽн дҽ, кичен дҽ җиллҽтҽм. 

................................? Ял кҿннҽрендҽ мин ҽти-ҽниемҽ ярдҽм итҽм. 

..............................? Ҿй һҽрвакыт чиста булырга тиеш.   

...............................?  Тешлҽрне иртҽн дҽ, кичен дҽ чистартырга кирҽк. 

22. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Кайчан? ..................... Кем белҽн? ...................... Кайда? ................. Сҽгать ничҽдҽ? 

.................... Кая? ........................  Ничек? .................. Ничҽнче? ...................... Нинди? 

.................. Ничҽ?............... Кемнең? ...................... Кемгҽ? .....................  Кайдан? ................ 

Нҽрсҽ турында? .................... 

4. 

Дҿрес туклану турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорим о правильном питании?  

How to speak about healthy nutrition? 

+23. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сҽламҽт булу ҿчен, син 

нишлисең? 

- Мин физкультура белҽн 

шҿгыльлҽнҽм, саф һавада 

йҿрим, дҿрес тукланам. 

 

- Что ты делаешь, чтобы быть 

здоровым? What do you do to stay 

healthy. 

- Я занимаюсь физкультурой, гуляю 

на свежем воздухе, правильно 

питаюсь. I do physical activities, walk 

in fresh air, eat healthy food. 

24. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Дҿрес туклану ҿчен, нҽрсҽлҽр  ашарга кирҽк? Беренчедҽн, яшелчҽ һҽм җилҽк-җимеш; 

икенчедҽн, ит һҽм сҿт ризыклары; ҿченчедҽн, тҿрле боткалар һҽм ашлар. 

Ашамлыклар сатып алу ҿчен, кая барасыз? Базарга барабыз. 

Базарда нҽрсҽлҽр аласыз? Кҽбестҽ, кишер, суган, кыяр, помидор һҽм   җилҽк-җимеш сатып 

алабыз.   

                   ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!

яшелчҽ –овощи-  vegetable  кишер – морковь- carrot 
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чҿгендер –свекла-  beetroot 

суган – лук- onion 

кҽбестҽ –капуста-  cabbage 

кыяр –  огурец- cucumber 

помидор – помидоры- tomato 

бҽрҽңге – картофель- potato 

сарымсак- чеснок- garlik 

җилҽк-җимеш – фрукты- fruit 

карлыган – смородина- currant 

җилҽк – ягоды-berries 

кура җилҽге – малина -rasberry 

җир җилҽге – земляника -strawberry 

алма – яблоко- apple 

чия – вишня-  cherry 

карбыз – арбуз – watermelon 

кавын – дыня - melon  

ризык – еда- food 

ит –мясо-  meat 

сҿт –молоко- milk 

эремчек – творог- cottage cheese 

каймак – сметана-  sour cream 

балык – рыба-fish 

ботка – -каша -cereal 

аш-суп-soup

 

рис. овощи 

 25. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне  укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

............................................? Мин яшелчҽ ашарга яратам.  

............................................? Бакчабызда кура җилҽге, карлыган күп.  

............................................? Дустым ит яратмый.  

............................................? Базарда без кыяр, помидор һҽм бҽрҽңге алдык.  

............................................?  Яшелчҽлҽрдҽ витаминнар бик күп, шуңа күрҽ алар файдалы. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

1)  сыйфатның чагыштыру дҽрҽҗҽсе – сравнительная степень прилагательного -

comparative degree of adjectives: баллырак –слаще - ; тҽмлерҽк – вкуснее- .   

2) сыйфатның артыклык дҽрҽҗҽсе – превосходная степень прилагательного -superlative 

degree of adjectives: бик баллы, үтҽ тҽмле, иң файдалы; 

ап-ак- белый-пребелый- extremely white, кып-кызыл –красный- прекрасный-  extremely red,  

ямь-яшел –зелѐный-презелѐный-  extremely green, зуп-зур –большой-пребольшой- very 

big. 

26. Үрнҽк буенча языгыз. Напишите по образцу.  Write according to the model. 

Ҥрнҽк: тҽмле – тҽмлерҽк. 

Баллы – ....................; яшел – .................., матур – ................., зур  – ......................, 

кечкенҽ - ....................., кыйбат - ................, арзан - .................... 

+27. Тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте. Listen and read. 
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Яшелчҽ кибетендҽ кызыл, сары, яшел алмалар саталар. 

Базарда кара, ак, кызыл карлыган сатып алырга мҿмкин. 

Җҽен урманда кызыл, яшел, сары, зҽңгҽр, шҽмҽхҽ чҽчҽклҽр үсҽ. 

Кавын нинди тҿстҽ? Ул сары тҿстҽ. 

Баклажан нинди тҿстҽ? Баклажан шҽмҽхҽ тҿстҽ. 

Синеңчҽ, иң тҽмле яшелчҽ нинди? Минемчҽ, иң тҽмле яшелчҽ – карбыз. 

Иң файдалы яшелчҽ нинди? Минемчҽ, кҽбестҽ. 

Бу кишер баллымы? Бик баллы. 

Кура җилҽге карлыганнан баллырак. 

 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

ак –белый-white 

кара –чѐрный- black 

кызыл –красный-red 

яшел –зелѐный-  green 

сары – жѐлтый- yellow 

соры –серый-  grey 

зҽңгҽр – синий-  blue 

кҥк –голубой- light blue 

коңгырт –коричневый- brown 

шҽмҽхҽ - фиолетовый- purple 

тҿс –цвет- colour

 

рис. цвета 

28. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Яшел алмалар  бик ......................  Миңа кызыл ......................... Алар яшелчҽ ........................ 

Лимон нинди ...................? Карбыз .....................? Минемчҽ, кура җилҽге  ............................. 

Сезгҽ нинди ........................................? Сезнеңчҽ, яшелчҽ  .......................................?  

 29. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Гафу итегез, базарда бер кило ................ ничҽ сум? Миңа бер кило ....................... бирегезче. 

Дустым ......................ашарга ярата, чҿнки ул бик файдалы. Базарда ул ................... сатып 

алган. Кибеттҽ ...........................кыйбат, ҽ ........................ арзанрак. Сезгҽ ничҽ кило 

.................. кирҽк? Ҽйтегезче, сездҽ яшел ...................... бармы? Яшел алмалар кызыл 

алмалардан    ................................ 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

ак –аграк, вак – ваграк, кҥп - кҥбрҽк; белый – белее, мелкий-мельче, много-больше. 

White – whiter, small-smaller, much – more. 

 5. 

Сҽламҽтлек  турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о здоровье?  



 150 

How to speak about health?            

+30. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Ҽниең исҽн-саумы? 

- Ул авырый бит, хастаханҽдҽ ята. 

 

- Твоя мама жива-здорова? How does 

your mother feel? 

- Она болеет ведь, лежит в больнице. 

She is sick, she is in the hospital. 

31. Укыгыз. Прочитайте.   Read. 

Кичҽ мин дҽрестҽ булмадым, чҿнки авырдым.  

Авыргач, без табиб чакырабыз, дарулар эчҽбез.  

Һҽр кеше сҽламҽтлеген сакларга тиеш.  

Минемчҽ, сҽламҽт кешелҽр генҽ бҽхетле булалар. 

Сҽламҽт булу ҿчен, җҽен дҽ, кышын да чыныгырга кирҽк. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

баш –голова- head 

кҥз –глаз- eye 

бит –лицо- face 

колак –ухо- ear 

кул – рука-hand, arm 

борын –нос- nose 

авыз –рот- mouth 

бармак –палец- finger, toe 

аяк –нога- foot, leg 

гҽҥдҽ -тело- body 

эч –живот- belly 

ашказаны-желудок-stomach

  

рис. Части тела 

32. Текстны укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез.  Прочитайте текст и ответьте на 

вопросы.  Read to the text and answer the questions. 

         Һҽр кеше сҽламҽтлеге турында уйларга тиеш. Моның ҿчен, беренчедҽн, яхшы 

тукланырга кирҽк. Шуңа күрҽ кешелҽр ит ризыклары да, сҿт ашамлыклары да, яшелчҽ дҽ, 

җилҽк-җимеш тҽ ашарга тиеш. Лҽкин һҽр ризыкны норма белҽн генҽ ашау яхшы. 

Икенчедҽн, кышын да, җҽен дҽ кҿн саен саф һавада йҿрү яки йҿгерү кеше организмы ҿчен 

бик файдалы. Җҽен кешелҽр су коеналар, елгада яки күлдҽ йҿзҽлҽр, кҿймҽдҽ йҿрилҽр, 

урманга баралар, футбол яки бадминтон уйныйлар. Ҽ кышын алар тимераякта, чаңгыда, 

чанада шуалар, хоккей уйныйлар. Димҽк, сҽламҽт булу ҿчен, һҽркем тырышырга тиеш. 

            ? Сҽламҽт булу ҿчен, кешелҽр нҽрсҽлҽр эшлҽргҽ тиеш?  Сҽламҽт булу ҿчен, син 

нҽрсҽлҽр эшлисең?  
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33. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.   Make up questions, read the sentences. 

....................................? Кҽбестҽ бик файдалы, чҿнки анда витаминнар күп. 

..................................  ? Мин саф һавада йҿрергҽ яратам. 

.....................................? Җҽен дҽ, кышын да без урманга барабыз. 

......................................?  Дустым хастаханҽдҽ ята, чҿнки аның аягы авырта. 

.....................................? Ҽбиемнең күзлҽре начар күрҽ, шуңа күрҽ ул күзлек кия.   

34. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Мин кҿн саен физик күнегүлҽр ясыйм, чҿнки  .......................... Яшелчҽлҽрдҽ витаминнар 

күп, шуңа күрҽ ..................................... Спорт белҽн шҿгыльлҽнү бик файдалы, лҽкин  

...........................................  Җҽен ул велосипедта йҿри, ҽ кышын  ................. Минемчҽ, 

футбол уйнау ..................................  Чыныгу ҿчен,  мин ............................. Даруханҽгҽ кереп, 

без  ......................... Иртҽн торгач, мин   ....................................................   

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Сҿйлҽм гыйбарҽлҽре. Устойчивые выражения. Set expressions 

Нҽрсҽ булды? – Что случилось? – 

What happened? 

Аңа ни булган? – Что с ним? – 

What‘s up with him? 

Ҽйтмҽ дҽ инде. – И не говори уж. – 

You don‘t say! 

Ничек инде? – Как это? How come? 

Шул шул. -  В том-то и дело. – That‘s 

the thing. 

Кит аннан, булмас. – Да брось ты, не 

может этого быть. – No way, that can‘t 

be true! 

Ҽллҽ ни тҥгел. – Ничего особенного. 

– Not at all. 

Бик рҽхҽтлҽнеп. – С удовольствием. 

– With pleasure. 

+35. Мҽкальлҽрне укыгыз һҽм истҽ калдырыгыз. Read and remember the proverbs. 

* Сҽламҽтлек – зур байлык.  

* Сҽламҽт тҽндҽ - сҽламҽт акыл. 

 36. Сҽламҽт булу ҿчен, сез нилҽр эшлисез? Шул турыда языгыз һҽм сҿйлҽгез. What do you 

do to stay health? Write and tell about it? 

6. 

Эшнең үтҽлү дҽрҽҗҽсен ничек белдерҽбез? Как выражаем степень протекания действия? 

How to express the degree of an action‘s accomplishment degree? 

+37. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 
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1) Мин кызыклы хикҽя укый башладым. Я начал читать интересный рассказ. I began 

reading an interesting short story. 

Дустым татар телен  ҿйрҽнергҽ керешкҽн. Мой друг начал изучать татарский язык.  My 

friend started learning the Tatar language. 

Яңалыкны ишеткҽч, алар кҿлеп җибҽрделҽр. Услышав новость, они засмеялись. They 

started laugthing as soon as they heard the news. 

2) Без татар телен ҿйрҽнеп йҿрибез.Мы продолжаем изучать татарский язык. We have 

been learning Tatar. 

Ул барлык җҿмлҽлҽрне язып бара. Он записывает все предложения. He keeps writing 

down all the sentences. 

Без Казан Кремленҽ карап тордык. Мы стояли и смотрели на Казанский Кремль. We 

have been looking at Kazan Kremlin for a while. 

Ҿч ел инде дустым Америкада яшҽп ята. Мой друг три года уже живѐт в Америке. My 

friend has lived in America for three years already. 

3) Без яңа сҥзлҽрне язып бетердек. Мы дописали предложения. We have finished writing 

the sentences.  

Без дҽрескҽ вакытында килеп җиттек. Мы вовремя приехали на урок. We came to the 

lesson in time. 

Алар тиз генҽ ашап алдылар. Они быстро поели. They had a quick snack. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Укый  башлый, ҿйрҽнеп йҿри, язып бара, ҽйтеп бетерде,; килеп җитҽ- – аналитик 

фигыльлҽр -аналитические глаголы - analytical verbs. 

1) -а/-ҽ; -ый/-и + башла; -ырга/-ергҽ/-рга + кереш; -ып/-еп/-п  + җибҽр фигыльлҽре эшнең 

башлануын белдерҽлҽр. Эти глаголы выражают начало действия.  These verbs mean the 

beginning of an action. 

2) -п/-ып/-еп + ят (йҿр-, тор-, бар-, утыр-) фигыльлҽре  эшнең дҽвам итүен белдерҽлҽр. 

Эти глаголы выражают продолжение действия. These verbs mean that an action continues.  

3) -п/-ып/-еп + бетер  (җит-,-чык, - ал-)  фигыльлҽре эшнең тҽмамлануын белдерҽлҽр. 

Эти глаголы выражают завершение действия. These verbs mean the ending of an action. 

38.  Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Дустым каратэ белҽн шҿгыльлҽнҽ башлады.  

Быел алар фитнес-клубка йҿрергҽ керешкҽннҽр. 

Ҽнием белҽн сеңлем Ялтада ял итеп яталар. 

Берничҽ ел инде апам Кырымда яшҽп ята.  
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Дүшҽмбе кҿнне ул барлык эшлҽрен эшлҽп бетергҽн. 

Мин физкультура дҽресенҽ вакытында килеп җиттем. 

Ҽтием ―Ак барс‖ командасы турындагы мҽкалҽне укып чыккан.  

39. Сорауларга җавап бирегез. Ответьте на вопросы. Answer the questions. 

Ял вакытында ул нҽрсҽ укып яткан? Кичҽ сҽгать ничҽдҽ ҿеңҽ кайтып җиттең? Алар 

дуслары белҽн нҽрсҽ  турында сҿйлҽшеп утырганнар? Дустың нилҽр эшлҽп йҿри? Бүген 

физкультура дҽресенҽ кемнҽр  вакытында килеп җитмҽде? Алар Мҽскҽүгҽ ничҽ сҽгатьтҽ 

барып җиткҽннҽр? Син ―Спорт‖ журналын укып бетердеңме?  

40.  Сорауларның башын языгыз.Допишите начало вопросов.  Make up the beginning of the 

questions. 

....................................... кайчан шҿгыльлҽнҽ башлаган?   

..................................... Туризм академиясендҽ укып йҿриме?  

...................................... нҽрсҽ турында сҿйлҽшеп тордыгыз?  

...................................... яза башлыйсың?  

........................................ ҿйрҽнергҽ керешкҽн?  

....................................... кычкырып җибҽрде?    

41. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Алар кайда ..........................? Сҽламҽт  булу ҿчен, ул ......................................? Дусларың 

белҽн нҽрсҽлҽр турында  ................................? Иртҽгҽ нинди дҽ булса .........................? Сез   

кайсы .........................................? Алар кая.....................? Син 

ничҽнче...........................................? 

42. Сорауларга җавап бирегез. Ответьте на вопросы.  Answer the questions. 

Кая? Ял йорты......,  Боз сарае......., спорт клубы........,  Байкал күле....... 

Кайда?  Урал таулары..........,  Ямайка утравы...........,  Ялта шҽһҽре..........., Енисей 

елгасы......., Америка Кушма Штатлары......... 

Кайдан? Екатеринбург шҽһҽре......., Тукай районы........., Самара ҿлкҽсе.........  

Рис. Дети катаются  с горки 

+43. ―Шуабыз‖ шигырен тыңлагыз һҽм яттан сҿйлҽгез. Прослушайте стихотворение 

―Катаемся‖ и   расскажите наизусть. Listen to the poem ―We skate and ski‖ and tell it by heart. 

Шуабыз 

Чанада да шуабыз, 

Чаңгыда да шуабыз. 

Тимераякта очабыз, 

Чыжлап тора шома боз. 

 

Тауларга да барабыз, 

Кырларга да чыгабыз. 

Кар-буран дип тормыйбыз. 

Шуабыз да шуабыз. 

Нҽҗип Мадьяров 
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СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY

авыз – рот- mouth 

авыртырга –болеть- to hurt 

авыру – 1)болезнь-sick; 2) больной-patient 

авырырга – болеть-to be sick 

ак –белый-white 

 

алма – яблоко-apple 

аш – 1)суп – 2) еда- soup 

аяк – нога foot, leg 

ашамлык – 1) еда- ; 2) продукт - grocery 

ашказаны –  желудок- tomach 

балык – рыба- fish 

бармак – палец- finger 

баш – голова- head 

бҽрҽңге – картофель -  potato 

бергҽ – вместе-together 

боз – лѐд- ice 

ботка – каша -cereal 

булышырга – помощь, помогать -to help

буш вакыт – свободное время-free time 

ит – мясо - eat 

йҿзҽргҽ– плавать-to swim 

гҽүдҽ – тело- body 

җилҽк –ягода-berry 

җыештырырга – убираться- to clean up 

зҽңгҽр – синий-  blue 

иртҽнге аш – завтрак-breakfast 

каймак –сметана-sour cream 

кара –чѐрный- black 

карлыган –смородина-current 

кҽбестҽ –капуста -cabbage 

кҽеф – настроение- mood 

кичке аш – ужин- supper, dinner 

колак – ухо- ear 

коңгырт –коричневый- brown 

кҿндезге аш – обед -lunch 

кул – рука- hand, arm 

кура җилҽге – малина –rasberry 

 

күз – глаз - eye 

кыяр –  огурец-cucumber 

ошарга – кушать -   

ризык – пища -food 

сары – жѐлтый- yellow 

соры –серый-  grey 

суган – лук- onion 

тырышырга – стараться- to make efforts 

тукланырга –питаться- to eat 

 

күк –голубой- light blue 

кызыл –красный-red 

тҿс –цвет- colour 

файдалы –1) полезный- useful; 2) 

полезно- healthy 

хастаханҽ  – больница-hospital 

чия – вишня- cherry 

чҿгендер – свекла- beetroot 

чыныгырга –закаляться- to harden 

шҽмҽхҽ - фиолетовый- purple 

шома – гладкий- 

эч – живот- belly 

яңалык– новость- news 

ярдҽм итҽргҽ – помощь-to help 

ятарга– лежать- to lie 
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яшел –зелѐный-  green
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ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! .CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Буш вакытыңны ничек үткҽрҽсең?  

......................................................... 

Җҽен нишлҽргҽ яратасың? 

.................................................................. 

Сҽламҽт булу ҿчен, кышын нишлҽргҽ кирҽк? 

....................................... 

Син спорт белҽн шҿгыльлҽнҽсеңме? 

................................................ 

Син нҽрсҽлҽр ашарга яратасың? 

............................................ 

Синеңчҽ, иң тҽмле яшелчҽ нинди? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Буш вакытта  нишлҽргҽ яратасың? Җҽен син ничек ял итҽсең? Кышын тимераякта яки 

чаңгыда шуасыңмы? Синеңчҽ, саф һавада йҿрү файдалымы? Буш вакытны ничек 

үткҽрергҽ кирҽк? Син сҽгатьничҽдҽ торасың һҽм йокларга ятасың? Синеңчҽ, нҽрсҽ 

тҽмлерҽк: балык ризыкларымы, ит ризыкларымы? Синеңчҽ, нҽрсҽ баллырак: кура 

җилҽгеме, карлыганмы? Синеңчҽ, иң баллы ризык нинди? 

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кая? Спорт залы ...... Кайда? Фитнес-клуб.......... Кайчан? Август ае.......... Кайдан? Яшелчҽ 

кибете..........   Кемгҽ? Ҽбием.........  Кемнең?  Дустым......... Сҽгать ничҽдҽ? Сҽгать җиде......   

Сҽгать ничҽгҽ кадҽр? Кичке ун..... кадҽр. Кайсы шҽһҽрдҽ? Сочи шҽһҽре...... 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... бҽрҽңге һҽм алма алдык. ................... яшелчҽ базарында бар. ...................  

шҽһҽр китапханҽсенҽ йҿри. ..................туклану турында сҿйлҽшҽчҽк. ................ кунакка   

килерлҽр.  ............................. чиста булырга тиеш. ......................., урман һавасы бик 

файдалы. .................................., шуңа күрҽ ул салкын су белҽн юына.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 
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Чыныгу ҿчен, ул .......................... Иртҽн тору белҽн, ...................... Дустым –сҽламҽт кеше , 

чҿнки  ........................... Алар спорт белҽн шҿгыльлҽнмилҽр, шуңа күрҽ .................... Ул 

спорт мҽктҽбенҽ йҿри һҽм анда ................... Дустымның абыйсы – танылган спортчы, ул - 

......................... Казан шҽһҽрендҽ спорт сарайлары күп, чҿнки  .................................. 

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Write the correct answer. 

Ул тимераяк...... шуа. 

1) –ка               2) – та                3) – тҽ 

Дустым баскетбол белҽн шҿгыльлҽн......... 

1) – а             2) – ҽ                    3) – и 

Җҽен без елга…...... су коенабыз. 

1)   - га           2) – та                  3) – да 

Минемчҽ, кавын карбыз.......... тҽмлерҽк. 

1) –тан             2) – дан                    3) – дҽн  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. Write it correctly. 

 -рак яки –рҽк 

тҽмле… 

баллы… 

кечкенҽ… 

-да яки –дҽ 

алты… 

сигез… 

тугыз… 

8. Тҿрле заманнарда дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах. Say it 

correctly using different tenses. 

Ял кҿне җитү белҽн, ул стадионга (китҽргҽ).  Кичлҽрен без саф һавада (йҿрергҽ). Мин  

дусларым белҽн футбол турында сҿйлҽшергҽ (яратырга). Укучылар физкультура 

дҽресендҽ тҿрле күнегүлҽр (ясарга). Кичҽ мин танылган спортчылар турында кызыклы 

тапшыру (карарга). Ҿченчекҿн балалар чаңгы шуарга (барырга). Дҽреслҽрдҽн соң мин 

спорт мҽктҽбендҽ  (шҿгыльлҽнергҽ).  

9. Татарча мҽкальлҽр ҽйтегез. Скажите татарские пословицы. Say some Tatar proverbs. 
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СПОРТ ҺҼМ ЯЛ. СПОРТ И ОТДЫХ. SPORTS AND LEISURE 

Унберенче дҽрес. Одиннадцатый урок. Elleventh Lesson 

1.  Ял кҿнен үткҽрү турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о проведении выходного 

дня?  How to tell about a weekend? 

2. Спорт белҽн шҿгыльлҽнү турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о занятиях спортом? 

How to speak about going in for sports? 

3. Җҽйге спорт тҿрлҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о летних видах 

спорта? How to speak about summer sports? 

4. Кышкы спорт тҿрлҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о зимних видах 

спорта? How to talk about winter sports?  

5. Эшнең урыны һҽм вакыты турында  ничек ҽйтҽбез? How to refer to the time and place of 

an action? 

6. Саннарны ничек кулланабыз? Как употребляем числительные? How to use numbers? 

1.  

Ял кҿннҽрен ҥткҽрҥ турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о проведении 

выходного дня?  How do we speak about holidays? 

+1. Тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте. Listen and read. 

Шимбҽ һҽм якшҽмбе – ял кҿннҽре. Без атнага ике кҿн ял итҽбез. Ял кҿннҽрендҽ мин 

музыка тыңлыйм, телевизор карыйм, компьютерда уйныйм, телефоннан сҿйлҽшҽм. Ял 

вакытында мин саф һавада йҿрим,  спорт белҽн шҿгыльлҽнҽм. Җҽен мин су коенам, 

урманга барам, велосипедта йҿрим, сҽяхҽт итҽм. Кышын мин чаңгыда, тимераякта шуам. 

Ял кҿннҽремне  күңелле һҽм файдалы үткҽрҽм. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

ял –отдых- rest, holiday 

ял итҽргҽ –отдыхать-to have rest, 

relax 

сҽяхҽт – путешествие-traveling 

сҽяхҽт итҽргҽ –путешествовать- to 

travel 

уен – игра- game 

ҥткҽрергҽ -проводить- to hold 

аралашырга–общаться-to 

communicate 

очрашырга –встречаться- to meet 

ярыш – соревнование- competition 

чана –сани- sleigh 

чаңгы – лыжи-skiis 

тимераяк –коньки- skates 

шугалак – каток-skate rink 

2. Сорауларны дҽвам итегез һҽм җавап бирегез. Продолжите вопросы и ответьте. Complete 

the questions. 

Син атнага ничҽ кҿн  ......................................?  

Җҽен син кайда ..............................................?  
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Ял кҿннҽрендҽ дустың  ................................................?  

Шимбҽ кҿнне кемнҽр белҽн  шугалакка ............................?  

Ял вакытында   ....................................................?  

Ял кҿннҽрен ничек ...............................................?   

3. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue.   

- Ҽйт ҽле, ял кҿннҽрендҽ син .................................. ? 

- Ял кҿннҽрендҽ мин .................,  ...................,    .................... 

- Син  спорт белҽн ......................... ? 

- Ҽйе, мин   ............................ 

4.   Җавап бирегез. Ответьте на вопросы. Answer the questions. 

                                            кая барырга 

                                            нҽрсҽ тыңларга 

Ял вакытында  син           нҽрсҽ  карарга               яратасың? 

                                            кайда йҿрергҽ  

                                            кем белҽн аралашырга 

                                            нҽрсҽ укырга 

 

                                       ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! MEMORIZE! 

Мин барыйм ҽле , килим ҽле; без барыйк ҽле, килик ҽле  – телҽк фигыльлҽр – глаголы 

желательного наклонения- optative verbs.  

 Бармыйм (ҽле), килмим (ҽле), без  бармыйк (ҽле ), килмик  (ҽле) – юклык формасы – 

отрицательная форма -negative form. 

Телҽк фигыльлҽр I затта гына  кулланыла һҽм ҽле, инде кисҽкчҽлҽре белҽн килҽ. 

Глаголы желательного наклонения употребляются только в 1 лице ед. и мн. числа и 

сопровождаются частицами ҽле, инде. 

Optative verbs are used only in the first person, singular with the particles ҽле, инде. 

5. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Кызлар, ҽйдҽгез, дүшҽмбе кҿнне концертка барыйк ҽле.  

Бу атнада авылда ял итим ҽле.  

Ял кҿнне волейбол уйнарга барыйк инде.  

Якшҽмбе кҿнне чаңгы ярышында катнашыйк ҽле.  

Бүген дусларым белҽн очрашыйм ҽле.  

Бу кызыклы яңалыкны дусларыма ҽйтмим ҽле.  

Бу тапшыруны карамыйм  ҽле.  

6. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 
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Интернеттан татар спортчылары .......................... Шимбҽ кҿнне волейбол буенча дҿнья 

чемпионатын  ...................... Татарстанның спорт командалары ........................... Ҽйдҽгез, бу 

очрашуга .................... Августта Санкт-Петербургка ................. Ҽйдҽ, шимбҽ кҿнне  

урманга .................. 

7. Татарча ҽйтегез. Скажите по-татарски.  Say it in Tatar. 

Давайте, поиграем в бадминтон. Давай, посмотрим передачу про известных 

спортсменов. Давайте, поговорим про летние виды спорта. Пойду-ка я завтра на 

спортивный праздник. Не куплю-ка я эти коньки.  Поедем-ка летом отдыхать в Ялту.   

8. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

 Кая? Ял йорты...... Кайда? Спорт сарае.......... Кайчан? Якшҽмбе кҿн.......... Кемгҽ?  Спорт 

мҽктҽбе директоры........... Кемнҽн? Дусларым............. Сҽгать ничҽдҽ? Сҽгать тугыз.........   

+9. ―Иртҽн иртүк‖ шигырен тыңлагыз һҽм яттан сҿйлҽгез. Прослушайте стихотворение 

―Рано утром‖ и   расскажите наизусть. Listen to the poem ―Early in the morning‖ and tell it by 

heart. 

Иртҽн иртҥк 

Уятыйм ҽле кояшны – 

Кҿннҽрем якты булсын! 

Уятыйм ҽле бакчаны – 

Кҿннҽрем татлы булсын! 

Уятыйм ҽле ҽнине – 

Кҿннҽрем җылы булсын! 

Уятыйм ҽле кошларны – 

Кҿннҽрем җырлы булсын! 

Уятыйм ҽле дусларны – 

Кҿннҽрем ямьле булсын! 

Уятыйм ҽле Җир шарын –  

Кҿннҽрем гҿрлҽп торсын! 

Р.Миңнуллин 

2. 

Спорт белҽн шҿгыльлҽнҥ турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о занятиях спортом?  

How to speak about going in for sports? 

+10. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Ҽйтегез ҽле, Сезгҽ кайсы  спорт тҿре 

ошый? 

- Миңа  йҿзҥ бик ошый. 
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- Скажите, Вам какой вид спорта 

нравится? Tell me please, what sport do 

you like? 

- Мне нравится плавание. I like swimming. 

******* 

- Сез спорт белҽн 

кызыксынасызмы? 

- Ҽйе, мин һҽрвакыт спорт 

яңалыкларын тыңларга 

тырышам. 

- Вы интересуйтесь спортивными 

новостями?Are you interested in 

sports? 

- Да, я всегда стараюсь слушать 

спортвные новости. Yes, I am. I 

always try to listen to sport news. 

 

Рис. Занятия спортом 

+11. Текстны тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте 

текст и ответьте на вопросы. ........Read to the text and answer the questions. 

      Спорт – сҽламҽтлекнең нигезе. Бу, чыннан да, шулай. Россиядҽ соңгы елларда спорт 

белҽн шҿгыльлҽнүчелҽрнең саны тагын да артты. Татарстанда да бик күп спорт 

корылмалары тҿзелде, спорт мҽйданчыклары барлыкка килде.  

Казан - 2013 нче елдагы студентларның Бҿтендҿнья Универсиадасы башкаласы. Бу 

уңайдан шҽһҽрдҽ бик күп заманча спорт биналары тҿзелҽ: Теннис сарае, Кҿрҽш сарае,  Су 

спорты тҿрлҽре сарае һҽм башкалар.  

Спорт белҽн шҿгыльлҽнү ҿчен, хҽзер бҿтен мҿмкинлеклҽр бар. Спорт 

сарайларында тҿрле  секциялҽр эшли. Хҽзерге заманда кҿнчыгыштан килгҽн спорт 

тҿрлҽре дҽ бик популяр. Димҽк, җаның ни тели, шуның белҽн шҿгыльлҽнергҽ мҿмкин. 

       ? Син кайсы спорт тҿре белҽн кызыксынасың? Спорт сараена еш барасыңмы?  

Спорт яңалыкларын тыңларга яратасыңмы? ―Евроспорт‖ каналы тапшыруларын 

карыйсыңмы?   

12. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

.............................................? Спорт сҽламҽтлек ҿчен бик файдалы. 

..............................................? Волейбол белҽн шҿгыльлҽнү ҿчен,  мин атнага ике тапкыр 

Спорт сараена барам. 

................................................? Ул кҿн саен  бассейнда бер  сҽгать  йҿзҽ. 

.................................................? Кышын без урманда чаңгыда шуабыз. 

..................................................? Татар кызлары Алинҽ Кабаева белҽн  Лҽйсҽн Үтҽмешева - 

нҽфис гимнастика буенча дҿнья чемпионнары, атаклы спортчылар. 
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...................................................? Быел фигуралы шуу буенча Европа беренчелеге Россиядҽ 

үтҽчҽк. 

..................................................? Бездҽ гольф уены популяр түгел, чҿнки  моның ҿчен махсус 

мҽйданчыклар кирҽк. 

..................................................? Ул ―Евроспорт‖ каналын карарга ярата. 

....................................................? Күптҽн түгел шҽһҽребездҽ Россия спорт йолдызлары 

белҽн очрашу булды. 

13. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Син белҽсеңме, бүген ярышта кайсы командалар очраша? 

- Казанның ―Рубин‖ командасы һҽм Тҿркиянең ―Галатасарай‖ командасы. 

- Син кайсы команданың җанатары? 

- Уенга карап. Кайсы команда яхшы уйный, шуның яклы булам. Ҽ син? 

- Ҽ мин һҽрвакыт ―Рубин‖ ҿчен генҽ җан атам. 

 14. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения.  Complete the sentences. 

        Сҽламҽт булу ҿчен, кешелҽргҽ ............... кирҽк.  Кышкы  Олимпия уеннарында 

............................  буенча ярышлар үткҽрелҽ. Мин үзем .................... бик яратам. Спортның 

иң матур тҿрлҽреннҽн берсе - ............... Спорт белҽн шҿгыльлҽнү ҿчен, .................. кирҽк. 

Мин ............... ярышларында катнаштым һҽм .................. урын алдым.  

15. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Син спорт белҽн шҿгыльлҽнҽсеңме? Сиңа кайсы спорт тҿре ошый?  Син спорт 

ярышларында катнашасыңмы? Яраткан  спорт командаларың бармы? Син кайсы 

команданың җанатары? 

16. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Син бүген ............. барасыңмы? 

- Ҽйе, ........................ 

- Сҽгать ...........? 

- ............................... 

                            **** 

- Иртҽгҽ ............ ярышлары буламы? 

- Ҽлбҽттҽ, .......................... 

- Кемнҽр уйный? 

- ............................ командалары. 

-  
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

барырга җыена – собирается идти- (he) is going (to go) 

китҽргҽ туры килҽ –приходится уезжать-  (he) has to leave 

җиңҽргҽ хыяллана – мечтает победить- (he) dreams of winning 

17. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Make up a dialogue according to the model. 

Ҥрнҽк:  

- Марат, кич белҽн син кая барырга җыенасың? 

- Спорт сараена. 

- Анда нҽрсҽ була? 

- Хоккей матчы. ―Ак барс‖командасы  уйный. 

18. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Без стадионга барырга җыенабыз, чҿнки ........................................... Һҽр спортчы Олимпия 

уеннарында ......................................... Дустыма ярыштан иртҽрҽк китҽргҽ туры килде, 

чҿнки  ........................................ Татарстан спортчылары  ...................................  Йҿзүдҽ 

буенча ярышлар............................................ 

 3.  

Җҽйге спорт тҿрлҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о летних видах 

спорта?  

How to talk about summer sports? 

+19. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез нинди җҽйге спорт тҿрлҽрен 

белҽсез? 

- Йҿгерҥ, сикерҥ, ишкҽкле 

кҿймҽдҽ йҿзҥ һ.б.  

- Какие летние виды спорта знаете? 

What summer sports do you know? 

- Бег, прыжки, гребля и т.д. 

Running, jumping, boat racing, etc. 

 

Рис. Летние виды спорта 

+20. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы. Read to the text and answer the questions. 

Безнең ҿйдҽн ерак түгел футбол кыры бар. Анда һҽр кҿнне футбол командалары 

ярышларга ҽзерлҽнҽлҽр. Алар кҿнгҽ берничҽ сҽгать буе футбол уйныйлар, физик 

күнегүлҽр ясыйлар. Без дҽ бу кырга еш барабыз һҽм командаларның уеннарын карыйбыз. 

Яраткан командаларыбыз ҿчен җан атабыз.  

Уеннар тҿрлечҽ тҽмамлана. Кайбер кҿннҽрдҽ командалар арасында исҽп тигез була, ҽ 

кайбер кҿннҽрдҽ бер команда икенчесен җиңҽ. Җиңгҽн команда спортчылары бик 
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шатланалар. Тренерлары да шатлана. Ҽ җиңелгҽн команда уенчылары моңсу булалар, 

лҽкин алар да кҿндҽшлҽрен җиңү белҽн котлыйлар, аларның шатлыкларын уртаклашалар.  

? Сезнең ҿй янында спорт мҽйданчыклары бармы? Сез анда буласызмы? Бу 

мҽйданчыкларда нҽрсҽлҽр белҽн шҿгыльлҽнергҽ мҿмкин? Сезнеңчҽ, Россиядҽ иң танылган 

футбол командалары ниндилҽр? 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

физик кҥнегҥ –физические 

упражнение 

-  physical exercise                            

тигез исҽп – ровный счѐт-equal score                              

сикерергҽ –прыгать- to jump                                  

җан атарга – зд.болеть-to support                           

котларга-поздравлять-congratulate 

җанатар – фанат-fan, spporter                              

җиңҽргҽ –побеждать- to win                                        

җиңелергҽ –проигрывать- to lose                                   

хҿкемдар-судья-referee 

беренчелек – первенство- 

championship 

моңсу-грустный-sad 

21. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Ярышларда ике команда (очрашырга). Абыем авыр атлетика белҽн (шҿгыльлҽнергҽ).  

Дустым йҿгерү буенча шҽһҽр беренчелегендҽ беренче урынны  (алырга). Үткҽн атнада 

абыем суга сикерү буенча ярышларда (катнашырга). Якшҽмбе кҿнне без стадионга 

(барырга). Ҽнием Җҽйге  Олимпия уеннарын карарга (яратырга).  

22. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Иң яраткан спорт командаң бармы? 

- Ҽлбҽттҽ, бар. ―Ак барс‖ хоккей командасы. 

- Ҽ син үзең хоккей белҽн шҿгыльлҽнҽсеңме? 

- Юк. Мин җиңел атлетика белҽн шҿгыльлҽнҽм. 

23. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Кайсы кҿнне? ................ Нинди ярышта? ...............  Ничҽнче урында? ........................ 

Кемнҽр белҽн? .................... Нинди исҽп белҽн? .............. Кайсы илдҽ? .................  Ничҽ 

кеше? ............ 

4.  

Кышкы спорт тҿрлҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о зимних видах 

спорта?  

How to speak about winter sports? 
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+24. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Сезнең илдҽ кышкы спорт 

тҿрлҽре белҽн 

шҿгыльлҽнҽлҽрме? 

- Ҽйе. Бездҽ кышлар салкын һҽм 

карлы була, шуңа кҥрҽ кышкы 

спорт тҿрлҽре бик популяр.  

 

 

- В вашей стране занимаются 

зимними видами спорта? Do 

people in your country do winter 

sports? 

- Да. У нас зимы бывают холодные 

и снежные, поэтому зимние виды 

спорта очень популярны.Yes. 

Winters here are cold and snowy, 

that‘s why winter sports are very 

popular. 

 

Рис. зимние виды спорта 

25. Текстны укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прочитайте текст и ответьте на 

вопросы.    Read to the text and answer the questions. 

Кышкы спорт тҿрлҽренҽ хоккей, чанада, чаңгыда һҽм тимераякта шуу, фигуралы шуу 

керҽ. Ҽлбҽттҽ, хҽзер кышкы спорт тҿрлҽре белҽн җҽй кҿннҽрендҽ дҽ  шҿгыльлҽнергҽ 

мҿмкин, чҿнки спорт сарайларында ясалма бозлар бар.  

Кышын чаңгыда йҿрү бик файдалы. Урманнарда, кырларда кешелҽр ял кҿннҽрендҽ 

рҽхҽтлҽнеп чаңгы шуалар, ял итҽлҽр. 

Мин үзем чана шуарга яратам. Без дусларыбыз белҽн тауга барабыз  һҽм анда чана 

шуабыз. Бу тауда балалар һҽрвакыт күп була. 

? Син кышкы спорт тҿрлҽре белҽн шҿгыльлҽнҽсеңме? Сиңа кайсы тҿр аеруча 

ошый? Син кайда тимераякта шуасың? Сиңа тау чаңгысында шуу оҽыймы? 

26. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы.  Complete the questions. 

Гафу итегез, сездҽ тимераяк ........................? Иртҽгҽ син безнең белҽн  

................................? Кичҽ теливизордан хоккей ................................? Сезнең яраткан 

спорт тҿрегез ....................? Фигуралы шуу буенча .........................? Син тау чаңгысында 

.......................? Гаилҽгездҽ кем .......................? 

27. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 
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- Ҽйтегез ҽле, ―Ак барс‖ уенына билетлар бармы? 

- Юк, билетлар күптҽн бетте инде. 

- Кызганыч, ҽ икенче уен кайчан була? 

- Берсекҿнгҽ. ―Ак барс‖ белҽн ―Салават‖ очраша. 

28. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Кичҽ безнең мҽктҽпкҽ танылган спортчылар (килергҽ). ―Рубин‖ футбол командасын 

дҿньяда яхшы (белергҽ). Алинҽ Кабаева нҽфис гимнастика буенча дҿнья чемпионы 

(булырга). Интернетта спорт йолдызлары турында кызыклы мҽкалҽ (укырга). Казанда 

тҿрле халыкара ярышлар (үткҽрергҽ). Дустым Президент кубогына чаңгы ярышында 

(җиңҽргҽ). 

29. Сораулар куегыз һҽм укыгыз. Поставьте вопросы ипрочитайте. Make up questions and 

read.  

..............................................? Без кичҽ тауга чаңгы шуарга бардык. 

..............................................? Татарча кҿрҽш – милли спорт тҿре. 

...............................................? Ҽнием тимераякта шуарга  ярата. 

..............................................? Республикабызның Президенты танылган спортчылар белҽн 

очрашкан. 

...............................................? Кышкы Олимпия уеннары программасында миңа фристайл  

аеруча ошый. 

.................................................? Хоккейчыларыбызкичҽге уенда җиңгҽннҽр. 

+30. ―Туп-туп тубыбыз‖ шигырен тыңлагыз һҽм яттан сҿйлҽгез. Прослушайте 

стихотворение ―Топ-топ мячик‖ и   расскажите наизусть. Listen to the poem ―Step-step ball‖ 

and tell it by heart. 

Диск6 №7 

5.    

Эшнең урыны һҽм вакыты  турында  ничек ҽйтҽбез?   

How to refer to time and place of an action? 

+31. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез Казанга кайчан килдегез? 

- Кичҽ килдем. 

- Монда озак торачаксызмы? 

- Тиздҽн китҽчҽкмен. 

- Когда Вы приехали в Казань? 

When did you come to Kazan? 

- Вчера приехал.I came yesterday. 

- Здесь долго пробудете? Are you 

going to stay here for a long time? 

- Скоро уеду. I will leave soon. 
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Кайда? Где? Where?  Еракта –далеко- far, якында-вблизи-  near,  югарыда –наверху- 

above, түбҽндҽ -внизу- bellow, анда-там-  there, монда –здесь- here.  

Кайчан?Когда? When? Элек –раньше- earlier, before,  тиздҽн –скоро- soon, күптҽн – 

давно-long ago,  иртҽ -рано- early,  соң –поздно- late, соңыннан –потом- then, later. 

+32. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез.  Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы. ........Read and answer the questions. 

Быел безнең тормышыбызда күңелле вакыйга булды. Без кҿзен Тҿркиягҽ бардык. 

Башта Истамбул шҽһҽрен карадык, аннары Измиргҽ киттек.  Анда  кунакханҽгҽ 

урнаштык, соңыннан шҽһҽр белҽн таныштык.  

 Измир шҽһҽре бик матур. Ул Эгей диңгезе буенда урнашкан. Элек бу урында 

Смирна дигҽн грек шҽһҽре булган. Аннары ул Измиргҽ ҽйлҽнгҽн.  

Измирдҽ иске лифт бар. Без, аңа утырып, югарыга мендек.  Аннан Измир бик матур 

күренҽ. Без, түбҽн карап, тҿрле биналарны табарга тырыштык. 

Измирдҽн ерак түгел генҽ Эфест шҽһҽре бар, лҽкин анда барырга вакытыбыз 

җитмҽде.  

Күңелле сҽяхҽтебез тҽмамлангач, без туган шҽһҽребезгҽ кайттык. 

? Син кайларда сҽяхҽт итҽргҽ яратасыз? Син кайсы иллҽрдҽ булдың? Тҿркиядҽ 

булдыңмы? Сиңа кайсы ил күбрҽк ошый һҽм ни ҿчен? Синеңчҽ, яхшы ял итү ҿчен, 

кайсы илгҽ барырга кирҽк?    

33. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предлоңения.  Make up questions, read the sentences. 

...........................................................? Үткҽн атнада ―УНИКС‖ спорт комплексында 

волейбол буенча ярышлар булды. 

...................................................? Кичҽ хоккей уены соң бетте, шуңа күрҽ мин сиңа 

шалтыратиадым. 

....................................................? Тиздҽн Казанда бокс буенча дҿнья чемпионаты 

булачак. 

...................................................? Элек хоккей ярышлары Спорт сараенда үткҽрелде, ҽ 

хҽзер ―Татнефтьарена‖ сараенда үткҽрелҽ. 

...................................................? Югарыдан футбол стадионы бик яхшы күренҽ. 

....................................................? Күптҽн түгел без Тҿркиядҽн кайттык. 

34.Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 
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Ҥрнҽк: 

- Элек син кайда яшҽдең? 

- Мҽскҽүдҽ. 

- Ҽ хҽзер кайда яшисең? 

- Казанда. 

 35. Үрнҽк буенча җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения по образцу. 

Complete the sentences according to the model. 

       Ҥрнҽк: Мҽскҽҥ Казаннан ерак, ҽ Лондон ераграк.     

Кҿзен кҿннҽр кыска, ҽ................................................ 

Чаңгы шуу күңелле, ҽ ....................................... 

Синхрон йҿзү бик матур, ҽ............................. 

Телевизордан спорт тапшыруларын карау кызык,  ҽ.................. 

Ҿебез ―Ак бүре‖ спорт комплексына якын, ҽ ....................................... 

36.  Сүзлҽрнең антонимнарын ҽйтегез. Скажите антонимы слов. Say antonyms of the words. 

   Элек - .............., башта - ............., соң - ............., ерак - ..............., югарыда - ................., 

монда - ..........................., быел - ......................., ҽнҽ - ................... 

6  

Саннарны ничек кулланабыз?  

How to use numbers? 

+37. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез Германиягҽ ничҽ кеше  

бардыгыз? 

- Без икҽҥ бардык: дустым һҽм 

мин. 

 

- Сколько человек вы ездили в 

Германию?How many people went 

to Germany with you? 

- Мы вдвоѐм ездили: мой друг и я. 

There were two of us: my friend and 

I. 

*************** 

- Сезгҽ имтиханда ничҽшҽр сорау 

бирделҽр? 

- Ҿчҽр сорау. 

 

- По сколько вопросов задавали вам 

на экзамене?How many questions 

were you given at the exam 

- По три вопроса. Three questions to 

each person. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!  
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1) Ничҽү? Берҽҥ, икҽҥ, ҿчҽҥ, дҥртҽҥ, бишҽҥ, алтау, җидҽҥ, сигезҽҥ, тугызау, унау – җыю 

саннары – собирательные числительные- collective numbers. 

2) Ничҽшҽр? Берҽр, икешҽр, ҿчҽр, дҥртҽр, бишҽр, алтышар, җидешҽр, сигезҽр, 

тугызар, унар – бүлем саннары – разделительные числительные-  divisive numbers. 

3)  Ничҽлҽп? Егермелҽп, кырыклап, йҿзлҽп, меңлҽп, меңлҽгҽн – чама саннары- 

приблизительные числительные – approximate numbers 

Рис. Спортивные сооружения 

+38. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы.  Read and answer the questions. 

    Шҽһҽребездҽ бик күп яңа спорт корылмалары тҿзелде: Боз сарае, Баскетхолл,  чирҽм 

хоккее стадионы, ат спорты комплексы һҽм башкалар. Һҽр спорт комплексында ҿчҽр-

дүртҽр зал, икешҽр бассейн, унбишҽр йҿгерү юлы,  унар тренажер, икешҽр сауна бар.  

 Без дусларыбыз белҽн ―Планета фитнес‖ комплексына йҿрибез. Һҽрвакыт диярлек 

без дүртҽү барабыз, ҽ кайбер кҿннҽрне Алсу булмый, чҿнки ул командировкага еш йҿри.  

Без Ҽнисҽ белҽн икҽү бассейнда йҿзҽргҽ яратабыз, ҽ Иркҽ белҽн Мҽликҽ, гадҽттҽ, 

тренажерларда шҿгыльлҽнҽлҽр.  Һҽр кҿнне без ике-ҿч сҽгать шҿгыльлҽнҽбез, аннары 

берҽр сҽгать саунада утырабыз һҽм салкын душ астында юынабыз. Соңыннан,  фитобарга 

кереп, рҽхҽтлҽнеп, икешҽр-ҿчҽр чынаяк үлҽн чҽе эчҽбез. Спорт безгҽ кҿч бирҽ, кҽефебезне  

яхшырта. 

           ? Синеңчҽ, спорт комплексларына йҿрү файдалымы, юкмы? Ханымнар һҽм 

ҽфҽнделҽр ни ҿчен фитнес клубларына йҿрилҽр? Сҽламҽт булу ҿчен, син нҽрсҽлҽр 

эшлисең?      

 39. Сорауларны дҽвам итегез һҽм җавап бирегез. Продолжите вопросы и ответьте на них.  

Complete the questions and give answers. 

Сезгҽ укытучы ничҽшҽр туп ...................? Дустың атнага ничҽшҽр сҽгать спорт залында 

........................? Сез ярышларга  ничҽү ............................?  Алар ничҽ тапкыр футбол 

ярышында ..........................?  Спортчылар ничҽшҽр сҽгать ............................? 

40. Җҿмлҽлҽрнең башын уйлап языгыз. Допишите начало предложений. Make up the 

beginning of the sentences. 

............................... икешҽр кеше катнашты. ...................................., ҽ без дустым белҽн икҽү 

бадминтон уйнадык. .................................. һҽр командада  алтышар уенчы былырга тиеш. 

......................................................, без чаңгы ярышына ҿчҽү барабыз.       

41. Дҿрес ҽйтегез. Скажите прравильно. Say it correctly. 

Ничҽ укучы? ...... студент. Ничҽү баралар? ............. баралар. Ничҽшҽр дҽрес?   .................... 

дҽрес. Ничҽ кешегҽ? ............... кешегҽ. Ничҽнче мартта?  .............. мартта.  
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42. Укыгыз һҽм билгелҽнгҽн сүзлҽргҽ сораулар куегыз.Прочитайте и поставьте вопросы к 

выделенным словам. Read  and make up questions to the words in bold type. 

Спортчы һҽрвакыт кҿчле булырга тиеш. Гадҽттҽ,  мин стадионга җҽяҥ йҿрим. Кичҽ 

телевизордан күренекле спортчылар турында кызыклы тапшыру булды. Сҽламҽт булу 

ҿчен, спорт белҽн шҿгыльлҽнергҽ кирҽк. Чаңгы ярышында кырыклап спортчы 

катнашкан. Тимераякта шуу ҿчен, без шугалакка йҿрибез. 

43. Синонимнарны языгыз. Напишите синонимы. Write synonyms. 

Аеруча - ......................., тату - ...................., булышырга - ........................., соңыннан - 

........................, белем алырга- ............................., барлык - ..................., яхшы - 

............................, монда - .......................... 

44.  Үзегезгҽ ошый торган спорт тҿре турында  сҿйлҽгез.  Write and tell about your favourite 

or popular sport.         изменить 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY 

авыр – 1)трудно- heavy; 2)тяжелый, 

тяжело- hard, difficult 

барлыкка килергҽ – появиться- appear  

беренчелек –  первенсво-championship 

бу уңайдан – по этому поводу-by the way 

вакыйга –событие-  event 

горурланырга – гордиться- to be proud 

дҽрҽҗҽ – честь- degree 

диңгез – море- sea 

диярлек –почти- almost, nearly 

дҿнья –мир-world 

еракта –в долеке- far away 

җан –  душа- soul 

җан атарга – болеть -to support, be a fan 

җанатар –болельщик- supporter, fan 

җиңҽргҽ – победить- to win 

җиңел –  1)легкий- light; 2) легко-

easely 

җиңелергҽ – терпеть поражение- to lose 

 

ирешергҽ – достигать- to achieve 

иртҽ –  1)утро- morning; 2) рано-early 

исҽп – 1) счет-calculation; 2) число- score 

йолдыз – звезда- star 

кайбер –некоторые-  some 

кайвакыт –иногда- sometimes 

кочакларга – обнять-to hug

кҿнбатыш – запад- west 

кҿндҽш – соперник- rival 

кҿнчыгыш – восток- east 

кҿчле –сильный- strong, powerful 

кычкырырга – кричатьto shout 

менҽргҽ –   подняться-    to raise 

моңсу – грустно-      sad 

мҿһим – важный            important 

ничҽү – сколько how many 

ничҽшҽр – по-сколько- how many each 

сикерергҽ –  прыгать- to jump 

соң –  1) поздно late ; 2) после -after 

соңгы – последний- last 

сҿйлҽшү – разговор- talk 
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танылган –известный- famous 

тигез – 1)ровный- smooth; 2) 

одинаковый -equal 

тҿркем –группа- team, group 

уен – игра- game 

уенчы –игрок-  player 

хҿкемдар –судья- referee 

һҽвҽскҽр –любитель- amateur 

һҽрвакыт – всегда- always 

һҿнҽри – профессиональный-professional 

чыннан да –действительно- really, indeed 

шугалак –каток- skate rink 

шуу –кататься- skating 

ярыш – соревнование- competition

 

 

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Син спорт белҽн шҿгыльлҽнҽсеңме?  

......................................................... 

Сиңа кайсы спорт тҿре ошый? 

.................................................................. 

Сҽламҽт булу ҿчен, кышын нишлҽргҽ кирҽк? 

....................................... 

Җҽйге спорт тҿрлҽре ниндилҽр? 

................................................ 

Олимпия уеннары ничҽ елга бер була? 

............................................ 

Синеңчҽ, иң популяр спортчы кем? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Физкультура дҽресендҽ укучылар нишлилҽр? Җҽен син футбол уйныйсыңмы? Кышын 

тимераякта шуасыңмы? Синеңчҽ, ярышта җиңү ҿчен, нинди булырга кирҽк?  Сиңа 

танылган спортчылардан кемнҽр ошый? Синеңчҽ, кайсы спорт тҿре матуррак: фигуралы 

шуумы, синхрон йҿзүме?  

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кайда? Спорт комплексы ...... Кайя? Олимпия уеннары.......... Кайчан? 2013 нче ел.......... 

Ничҽү? Ун..........  Ничҽшҽр? Дүрт.........  Сҽгать ничҽгҽ? Сҽгать тугыз......   

Ничҽлҽп?Алтмыш...... 



 172 

4.  Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Җҽен без ............................ Кышын дустым ..................................... Волейбол 

командасында ............................... Ҿчҽр кеше ................................................ Татарча 

кҿрҽштҽ кырыклап ................................................... Бүгенге кҿндҽ Татарстанда   

..................................... 

 5.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Һҽр шҽһҽрдҽн биш...... укучы килгҽн. 

1) –ар               2) – ҽр                3) – ҽү 

Дустым белҽн без ҿч......... булдык. 

1) – ау             2) – лҽп                    3) – ҽү 

Ярышта йҿз…...... бала катнашкан. 

1)   - лап           2) – лҽп                  3) – гҽ 

Минемчҽ, сикерү йҿгерүдҽн авыр.......... . 

1) –рак             2) – рҽк                    3) – тыр  

6.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. 

Write it correctly. 

 -ар яки –ҽр 

ун… 

сигез… 

йҿз… 

-лап яки –лҽп 

илле… 

кырык… 

алтмыш… 

7. Тҿрле заманнарда дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах. Say it 

correctly using different tenses. 

Якшҽмбе кҿнне без стадионга (барырга).  Стадионда җиңел атлетика буенча шҽһҽр 

беренчелеге (булырга). Һҽр мҽктҽптҽн бишҽр укучы (катнашырга).  Физкультура 

дҽреслҽрендҽ без ярышка (ҽзерлҽнергҽ). Кҿн саен дҽреслҽрдҽн соң мин утызар минут  

(йҿгерергҽ).  

8. Яраткан спорт командагыз  турында языгыз һҽм сҿйлҽгез. Напишите и расскажите о 

любимой спортивной команде.  Write and tell about your favourite sports team. 

 

 

КИБЕТКҼ БАРАБЫЗ. МЫ ИДЁМ ЗА ПОКУПКАМИ WE GO SHOPPING 

Уникенче дҽрес. Двенадцатый урок. Twelfth Lesson 

1. Ашамлыклар кибетендҽ булу турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о посещении 

продуктового магазина? How to speak about going to a grocery store? 
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2. Аяк (ҿс, баш) киемнҽре бүлеклҽрендҽ нҽрсҽлҽр сатып алабыз? Что покупаем в  обувном 

отделе, отделе верхней одежды, головных уборов? What do we buy in a footwear (clothing, 

headwear) store?              изменить 

3. Киемнең үлчҽме турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о размере одежды? How to refer to 

units of measurement? 

4. Сыйфат фигыльлҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем причастия? How to use 

participles? 

5. Шартны ничек белдерҽбез? Как выражаем условие? How to express a condition? 

6. Кире шартны ничек белдерҽбез? Как выражаем уступительную модальность? How to 

express the Concessive Conditional

1. 

Ашамлыклар кибетенҽ бару турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о посещении 

продуктового магазина? 

How to speak about going to a grocery store? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, якында ашамлыклар 

кибете бармы? 

- Ҽйе. Ҽнҽ теге йортта  супермаркет 

урнашкан.  

 

- Поблизости есть продуктовый 

магазин? Excuse me, is there a grocery 

store not far away from here? 

- Да. Вон в том доме расположен 

супермаркет. Yes. There is a  

supermarket right in that house. 

*************** 

- Миңа бер кило кыяр ҥлчҽгез ҽле. 

- Яхшы. Хҽзер ҥлчим. 

- Мне взвестье, пожалуйста, 

килограмм огурцов. Weigh me one kilo 

of cucumbers, please. 

 

 

 

- Хорошо. Сейчас взвешу. OK. I will 

weigh. 

Рис. Продуктовый магазин 

+2. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте  и 

ответьте на вопросы. ..............Read and answer the questions. 

    Кичҽ кичен без ҽнием белҽн ашамлыклар кибетенҽ кердек. Йортыбыздан ерак түгел 

генҽ яңа супермаркет урнашкан. Аның беренче катында ашамлыклар саталар. Анда тҿрле 

бүлеклҽр бар: ит бүлеге, балык бүлеге, икмҽк һҽм ярмалар бүлеге, сҿт ризыклары бүлеге, 

эчемлеклҽр бүлеге, яшелчҽ һҽм җилҽк-җимеш бүлеге һҽм башкалар. Анда без кара икмҽк, 
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бер литр сҿт, бер пакет каймак, чҽй сатып алдык. Сатучы безгҽ ярты килограмм кыяр, 

кило ярым  помидор һҽм бер баш кҽбестҽ  дҽ үлчҽде. Аннары без балык бүлегенҽ кердек 

һҽм  кызыл балык сатып алдык. 

? Сез ашамлыклар кибетенҽ кҿн саен йҿрисезме? Гадҽттҽ, сез кибеттҽ нҽрсҽлҽр сатып 

аласыз? Кешелҽр кибеттҽ күбрҽк нҽрсҽлҽр сатып алалар?  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

ярты кило -полкило -half a kilo 

кило ярым –полтора кг-a kilo and a half 

бер баш кҽбестҽ - кочан капусты-a head 

of cabbage 

бҽя –цена - price 

ҥлчҽргҽ - взвешивать-to weigh 

тҥлҽргҽ - платить-to pay  

сатарга – продавать-to sell 

сатып алырга – покупать-to buy 

сум – рубль – rouble 

тиен – копейка-  

copeck

3. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Ашамлыклар кибетендҽ  .................................? Кичҽ син нҽрсҽлҽр  ...........................?  Бүген 

кем ашамлыклар кибетенҽ  .....................? Гадҽттҽ, ҽниең  базардан  ...........................? 

Сезнеңчҽ, ашамлыклар кайда  ...............................................?   

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Менҽ монда (биредҽ). Вот здесь. Here it is. 

Ҽнҽ анда (тегендҽ). Вон там.There it is.  

3. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Кара икмҽк ................... ? 

- Минемчҽ,    ..................... сум. 

- Ҽ бер литр сҿт  ....................  ? 

-  Хҽзер ................. сумдыр. 

                    **** 

- Гафу итегез, бу кибеттҽ  ................................? 

-  Юктыр, чҿнки ............................................................. 

4. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Исҽнмесез! Сездҽ сыр бармы? 

- Ҽйе, бар. Нинди сыр кирҽк? 

- Миңа ―Пармезан‖ сыры кирҽк. 
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- Рҽхим итегез. Күпме үлчҽргҽ? 

-  300 грамм. 

5. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Ничҽ сум? 

Бер  кило банан ............. Бер кило суган ...................    Бер кило кишер ............ Бер кило 

бҽрҽңге ...............    Бер кило ит ................... Бер литр сҿт ................. 

Рис. 

6. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Ашамлыклар (кибет),  тҿрек (ризык), яшелчҽ (салат), татар ашлары (кафе), алма (сок), 

кытай (чҽй), шҽһҽр (базар)   

 2. 

Ҿс (баш, аяк) киемнҽре бҥлеклҽрендҽ нҽрсҽлҽр сатып алабыз? Что покупаем в  

обувном отделе, отделе верхней одежды, головных уборов?  

What do we buy in a footwear (clothing, headwear) store? 

+7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, кибетнең  икенче 

катында нҽрсҽлҽр саталар? 

-  

- Анда ҿс киемнҽре, баш киемнҽре 

һҽм аяк киемнҽре бҥлеклҽре 

бар. 

-  

-  

-  

- Извините, что продают на втором 

этаже магазина Excuse me, what is 

sold on the second floor of the store? 

- Там находятся отдел верхней 

одежды, головных уборов и 

обувной отдел. There are 

departments of outerwear, headwear 

and footwear. 

*************** 

- Сезнеңчҽ, бу куртка миңа 

килешерме? 

- Белмим. Киеп карагыз. 

 

 

- По- Вашему, эта куртка мне 

подойдѐт?  What do you think, will 

this jacket suit me? 

- Не знаю. Примерьте.I don‘t know. 

Try it on. 

Рис. Магазин одежды и обуви 

+8. УТыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте.  ..........Read. 

Миңа уңайлы җҽйге аяк киеме кирҽк. Дустым бу кибеттҽ ҿс киемнҽре бүлегендҽ эшли. 

Ҽнием кышка җылы баш киеме сатып алган. Алсу ҿс киемнҽре бүлегендҽ зур ташламалар 
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булуы турында ҽйтте. Бу  бүлектҽ  ирлҽр ҿс киемнҽре генҽ саталар, ҽ хатын-кызлар 

киемнҽре сатмыйлар. Миңа бу кара свитерны киеп карарга кирҽк. Шҽһҽребездҽ ―Балалар 

дҿньясы‖ кибете эшли. Мин дустымның туган кҿненҽ  матур шарф бүлҽк иттем. 

9. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Хҽзер сиңа нинди киемнҽр сатып алырга кирҽк? Ҽниең ҿс киемнҽре бүлегендҽ нҽрсҽ 

сатып алган? Якшҽмбе кҿнне дустың кайсы кибеткҽ барган?  

Син бу баш киемен кайдан сатып алдың? Дустыңа нинди тҿстҽге киемнҽр күбрҽк килешҽ? 

Сиңа кайсы кибет күбрҽк ошый? Ҽниеңнең туган кҿненҽ нҽрсҽ бүлҽк иттең?  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!

ҿс киеме –верхняя одежда- outerwear 

баш киеме – головной убор-headwear 

аяк киеме –обувь- footwear 

ирлҽр киеме –мужская одежда- 

menswear 

хатын-кызлар киеме –женская одежда- 

womenswear 

балалар киеме –детская одежда- 

children‘s garments 

 

10. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Аяк (кием), китаплар (бүлек), ―Балалар дҿньясы‖ (кибет), ҽниемнең (бүлҽк) дустымның 

(свитер), апамның (шарф).   

+11. Мҽкальне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицу и запомните. 

Listen to the proverb and memorize. 

 Киеменҽ карап каршы алалар, акылына карап озаталар. 

12. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Дустыңның туган кҿненҽ ...........................?  Ҽйт ҽле, ҿченчекҿн син кайсы  

................................? Гафу итегез, бу аяк киемен ...............................? Сезнеңчҽ,  миңа нинди  

.....................................? Дустың белҽн очрашкач, сез кайсы ...............................? Кибеткҽ 

кереп, .............................? ―Икеа‖ кибете ..........................? 

13. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Энемҽ яхшы спорт аяк киеме ................... Без бүген кич белҽн ―Спортмастер‖ кибетенҽ 

.............................. Миңа  ........................ алырга кирҽк. Бу кибеттҽ баш киемнҽре дҽ 

...................... Алар ҿс киемнҽре бүлегендҽ ................. киеп карадылар. Бу кибеттҽ арзан 

ҽйберлҽр күп, шуңа күрҽ ул ................... ошый.  Бу кибетнең исеме -  .................  

14. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Гафу итегез, сездҽ  спорт киемнҽре бармы? 
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- Ҽлбҽттҽ. Рҽхим итегез, керегез. 

- Безгҽ хатын-кызлар ҿчен спорт киемнҽре кирҽк.  

- Менҽ монда карагыз. 

15. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

....................................? Кичҽ кичен без аяк киемнҽре  кибетенҽ кердек. 

...................................? Миңа ак тҿстҽге киемнҽр ошый. 

...................................? Дустым бу курткасын ―Мега‖ кибетеннҽн алган. 

...................................? Без бу кибеттҽ бернҽрсҽ дҽ алмадык. 

....................................? Бүген дустым энесенҽ бик матур кроссовкалар сатып алды. 

3.  

Киемнең ҥлчҽме турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о размере одежды? 

How to refer to units of measurement?  

+16. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, сездҽ бу тҥфлинең 

38 нче ҥлчҽме бармы?  

- Ҽйе, хҽзер бирҽм. Мҽгез, киеп 

карагыз. 

-  

- Извините, у вас есть такие туфли 

38 размера?Excuse me, do you have 

size 38 of these shoes? 

 

- Да, сейчас принесу. Возьмите, 

примерьте.Yes, we do, I‘ll bring it. 

Here you are, try it on. 

17. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Миңа 56 нчы үлчҽм баш киеме кирҽк. Сеңелемҽ 37 нче үлчҽм түфли кирҽк. 

Абыем 42 нче үлчҽм аяк киеме һҽм 52 нче үлчҽм ҿс киеме кия. Якшҽмбе кҿнне ҽнием 

миңа яңа күлмҽк сатып алган. Бу озын күлмҽк Сезгҽ бик килешҽ, алыгыз.Минемчҽ, бу 

куртка сиңа таман. Менҽ бу кыска куртканы киеп карыйм ҽле. Бүген җылы киенегез, 

чҿнки урамда бик салкын.  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE!

ҥлчҽм –размер-size 

тукыма –ткань-fabric 

кияргҽ –надевать-to wear 

киенергҽ –одеваться-to put on, dress 

(oneself) 

киеп карарга – примерить-to try on 

килешҽ –к лицу-(it) suits (someone) 
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таман –впору-(it) fits well 

озын –длинный-long 

кыска –короткий-short 

киң – широкий-wide 

тар –узкий-tight, narrow 

кҥлмҽк –платье-dress 

чалбар –брюки-trousers 

итҽк –юбка-  skirt 

итек –сапоги-boots 

бҥрек –шапка-ушанка-cap 

тун –шуба-fur coat 

пальто-–пальто-oat

18. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Син ничҽнче үлчҽм ҿс киеме киясең? Ҽниеңҽ ничҽнче үлчҽм баш киеме кирҽк? Дустың  

нинди чалбар кияргҽ ярата: киңме, тармы? Кызлар нинди итҽк кияргҽ яраталар: озынмы, 

кыскамы? Супермаркетларда киемнҽр саталармы? Аяк  киемнҽрен күбрҽк кайсы кибеттҽн 

сатып аласыз? Сезгҽ нинди тҿстҽге ҿс киемнҽре килешҽ? Гаилҽгездҽ кем кибеткҽ йҿрергҽ 

ярата? Син бу бүлектҽ нҽрсҽ дҽ булса киеп карадыңмы? 

19. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

- Син ял кҿннҽрендҽ  базарга...................... ? 

- Гадҽттҽ,  мин   ............................................. 

- Анда нҽрсҽлҽр  ....................................? 

-    ............................................................. 

20. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

...............................?  Дустыма  кышкы киемнҽр алырга кирҽк. 

................................? Ял кҿнне ―Мега‖ кибетендҽ булдык. 

..............................? Якшҽмбе саен ул кибетлҽрдҽ йҿрергҽ ярата.  

...............................? Миңа ак тҿс килешҽ. 

...............................? Иртҽгҽ кибетлҽрдҽ ҿс һҽм аяк киемнҽренҽ җҽйге ташламалар башлана. 

21. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Супермаркетта сез нҽрсҽлҽр (сатып алырга)? Дустың ничҽнче үлчҽм  аяк киеме (кияргҽ)?  

Син кайсы кибеткҽ (барырга)? Аңа нинди чалбар (килешергҽ)? Алар сатучыдан нҽрсҽ 

(сорарга)? Син кайсы кибетлҽрдҽ булырга (яратырга)? Баш киеме бүлегендҽ ул нҽрсҽ 

(киеп карарга)? 

+22. Тыңлагыз һҽм калдырыгыз. Прослушайте  и запомните. Listen and memorize. 

*Күлмҽгең бик матур булган. Җылы тҽнеңдҽ тузсын! 

*Яңа аяк киемең бик матур. Чыдамлы булсын! 

* Туның үзеңҽ бик килешҽ, ҿстеңдҽ тузсын! 

4. 

Сыйфат фигыльлҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем причастия? 
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How to use participles? 

+23. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Без сатып алган кҥлмҽк сиңа бик килешҽ. Купленное нами платье очень подходит тебе. 

Кибеткҽ баручы кызлар мода турында сҿйлҽшҽлҽр. Идущие в магазин девушки 

разговаривают о моде. 

Мин карый торган сериал татар телендҽ бара. Сериал, который я смотрю, идѐт на 

татарском языке. 

Бу кибеттҽ без алыр ҽйбер кҥп. В этом магазине много вещей, которые мы купим. 

Ул  алачак куртка бик кыйбат. Куртка, которую он купит, очень дорогая. 

 Килҽсе атнада без яңа сҽҥдҽ ҥзҽгенҽ барачакбыз. На будущей неделе мы пойдѐм в 

новый торговый центр.  

Эшлисе эшлҽрем кҥп. У меня много дел, которые предстоит сделать.  

24. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Ул укый торган журналда мода турында кызыклы мҽгълүмат бар. Миңа Польшада 

эшлҽнгҽн киемнҽр ошый.  Килҽсе уку елында  апам сҽүдҽ үзҽгендҽ практика үтҽчҽк. Бу 

атнада якшҽмбе кҿнне кибеткҽ килүче кешелҽрне сюрпризлар кҿтҽ. Мин киеп караган 

итҽк бик кыйбат. Бу бүлектҽ сиңа килешҽ торган аяк киеме юктыр.  

 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE!

1) үткҽн заман сыйфат фигыль- причастие прошедшего времени- Past tense participle:  

алган;  эшлҽгҽн, кайткан, кит кҽн. 

2) хҽзерге заман сыйфат фигыль- причастие настоящего времени- Present tense participle:   

а) ала торган , эшли торган, кайта торган; китҽ торган   

ҽ) алучы; эшлҽүче,  кайтучы, китүче. 

3)  килҽчҽк заман сыйфат фигыль- причастие будущего времени- Future tense participle:  

а) аласы; бирҽсе, сөйлисе; кабатлыйсы. 

ҽ)  алачак; эшлҽячҽк, китҽчҽк;  барачак. 

б) алыр;  бар+ыр, эшлҽ+р; кил+ер; яз +ар.  

25. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне  укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

............................................? Ҽнием сатып алган свитер кызыл тҿстҽ.   

............................................? Син киеп караган тун бик кыйбат түгел.  

............................................? Дустым базардан сатып алган киемнҽр бик арзан.  

............................................? Мин укый торган журналның исеме - ―Лиза‖. 
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..............................................? Безгҽ килүче кешелҽр кием дизайны белҽн шҿгыльлҽнҽлҽр. 

..............................................? Дустымның ҽнисе Үзҽк универмагта эшли. 

26. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз.Дополните предложения. Complete the sentences. 

Син сатып алган аяк киеме ничҽ ................ ? Дустың киеп караган пальто нинди 

.....................? Ҽниемнең  яраткан тҿсе -   ........................ Мин  ―Кольцо‖ сҽүдҽ үзҽгенҽ 

барырга яратам, чҿнки ул ...................... Бу кибеттҽ эшлҽүче сатучылар бик ..................   

+27. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните.  

Here are some Tatar proverbs.  Listen to the proverbs and memorize.              

* Ашаган белми, эшлҽгҽн белҽ. 

* Эшлҽмҽгҽн ашамый. 

* Җирне сҿйгҽн ач булмас. 

28. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Татарстанга килүче туристлар ……………………… . Америкада яшҽүче дустым 

…………………………… Без ашый торган ризыклар  ………………………… Мин сатып 

алган футболка ………………… Ул кигҽн күлмҽк  ………………………… Без аласы бүлҽк 

……………… Син күрҽсе кешелҽр ……………………… 

 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! 

Эшлҽгҽндҽ, укыганда формасы вакытны белдерҽ- эта форма выражает время- a verb form 

expressing time 

Эшлҽгҽндҽ, бик игътибарлы булырга кирҽк. – Когда работаешь, надо быть очень 

внимательным. When I work, I need to be attentive. 

29. Җҿмлҽлҽрне укыгыз һҽм охшаш җҿмлҽлҽр тҿзегез. Прочитайте предложения и 

составьте по образцу.  Read the sentences and make up similar sentences. 

Кибеттҽн кайтканда, мин дустымны күрдем. Китапханҽгҽ барганда, ул дустын очраткан. 

Очрашканда, без яңалыклар турында сҿйлҽшҽбез. Танышлары белҽн татарча сҿйлҽшкҽндҽ, 

ул бик шатлана. Гафу ит, син сҿйлҽгҽндҽ, мин тыңламадым. Алар киткҽндҽ, без хҽерле юл 

телҽдек. Мҽктҽптҽ укыганда, мин баскетбол белҽн шҿгыльлҽндем. Ташламалар булганда, 

кибеттҽ товарлар арзанрак бҽягҽ алырга мҿмкин. 

5. 

Шартны  ничек белдерҽбез? Как выражаем условие? 

How to express a condition? 

+30. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 
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- Ҽгҽр син безгҽ килсҽң, бергҽ 

кибеткҽ барырбыз.  

- Ярый, сҽгать бишкҽ килермен. 

-  

-  Если ты придѐшь к нам завтра, 

вместе пойдѐм в магазин. If you 

come to our place, we will go to the 

store together. 

- Хорошо, я приду к пяти часам.All 

right, I‘ll come at five. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE!

-са/-сҽ - шарт фигыль  кушымчалары – аффиксы условного наклонения - suffixes of 

conditional mood. 

Барса, килсҽ, аңласаса,сөйлҽсҽ - шарт фигыльлҽр – глаголы условного наклонения- 

conditionals. 

Бармаса, килмҽсҽ, аңламаса,сөйлҽмҽсҽ - юклык формасы- отрицательная форма- negative 

form. 

31. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Син  килсҽң, без кафега барырбыз. Кҿн салкын  булса, мин базарга бармам. 

Кунаклар килсҽлҽр, торт пешерербез. Яңа аяк киеме сатып алсам, сиңа күрсҽтермен. Ҽгҽр 

ашамлыклар кибетенҽ кермҽсҽк, сиңа шалтыратырбыз. Сез ҽйтмҽсҽгез, ул бу эшне 

эшлҽмҽс. Яңа сүзлҽрне аңламасам, сүзлектҽн карармын. Икмҽк кибетенҽ керсҽң, ярты 

кило печенье ал.  

32. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

 Кибеткҽ керсҽң, ...............  Кирҽкле үлчҽм булса, мин ....................  Супермаркетка барсак,  

без ....................................  Дустың белҽн  очрашсаң, аңа .............................  Яңа пальто 

сатып алмасам, ......................  Кибеттҽ кызыл куртка күрсҽгез, .......................   Кибеттҽ озак 

йҿрмҽсҽк, .................... 

Кышкы киемнҽр сатып алырга телҽсҽгез, ..................................... 

+33. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните.  

Listen to the proverbs and memorize. 

* Ни чҽчсҽң, шуны урырсың. 

* Телең ни ҽйтсҽ, колагың шуны ишетер. 

6. 

Кире шартны ничек белдерҽбез? Как выражаем уступительную модальность?  

How to express the Concessive Conditional? 

+34. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 
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- Гҽрчҽ кибеткҽ барсам да, 

бернҽрсҽ дҽ алмадым. 

- Ник? 

- Ошаган кием булмады. 

-  

- Хотя  я и ходила в магазин, ничего 

не купила. Even if I went to the 

store, I didn‘t buy anything. 

- Почему? Why? 

- Не было понравившейся мне 

одежды. There were no clothes I 

liked. 

35. Укыгыз.Прочитайте.   Read. 

Буш вакытым булса да, , бүген  кибеткҽ кермҽдем. Дустыма шалтыратсам да, җҽйге ялы 

турында сорарга оныттым. Алар нҽрсҽдер ҽйтсҽлҽр дҽ, без аңламадык. Ул дҽрестҽ булмаса 

да, барлык сорауларга җавап бирҽ. Базарга барсак та, яхшы ит тапмадык. Син язмасаң да, 

без бу турыда белҽбез.   

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!

Барса да, килсҽ дҽ, аңласаса да, сөйлҽсҽ дҽ - кире шарт фигыльлҽр – глаголы 

уступительной модальности- Concessive Conditional. 

Бармаса да, килмҽсҽ дҽ, аңламаса да, сөйлҽмҽсҽ дҽ - юклык формасы- отрицательная 

форма- negative form 

36. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Иртҽгҽ  вакытың булса, кибеткҽ барыйк ҽле. 

- Кызганычка каршы, эшлисе эшлҽрем бик күп. 

37. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Гҽрчҽ мин шалтыратсам да, дустым ......................... Син китсҽң дҽ, алар  

................................ Ул нҽрсҽдер белсҽ дҽ, безгҽ .................... Без мҽктҽптҽ бергҽ укымасак 

та, ........................... Сез кунакка чакырсагыз да, ........................ 

Гҽрчҽ алар Мҽскҽүдҽ булмасалар да, ..........................   

38. Фигыльлҽр белҽн җҿмлҽлҽр языгыз. Составьте предложения с глаголами.        Say 

negative form of Reverse Conditional verbs according to the model.      Изм. 

Килсҽм дҽ, кайтсаң да, алса да, аралашсак та, белсҽгез дҽ, шалтыратсалар да. 

+39. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните.  

Listen to the proverbs and memorize. 

* Соң булса да, уң булсын. 

* Яхшының, үзе үлсҽ дҽ, исеме калыр. 
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! MEMORIZE!

Ҽгҽр - если - if, гҽрчҽ-хотя – even if, though – теркҽгечлҽр – союзы-conjunctions.  

40. Рифмалап сүзлҽр куегыз һҽм диалогларны укыгыз. Прочитайте диалоги, используя в 

рифму слова.  

 -Каян кайтасың? 

- Кибеттҽн. 

- Ҽ син каян? 

-........................ 

********* 

- Нҽрсҽ алдың? 

- Кишер. 

- Ҽ син нҽрсҽ? 

- ...................  

-  

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY

аяк киеме – обувь- footwear 

ҽгҽр – если-  if 

баш киеме – головной убор- headwear 

берҽмлек –единица- unit 

бүрек –шапка- cap 

гҽрчҽ – хотя и..-even if, though 

ерак (түгел) – (не)долеко-(not) far 

ирлҽр киеме –мужская одежда- menswear 

итҽк –   юбка- skirt 

итек –   сопоги- boots 

киенергҽ – одеваться-  to put on, dress 

(oneself) 

килешҽ – подходит- (it) suits  

киң –  широкий- wide 

кире шарт фигыль –уступительная 

модальность- concessive participle 

кияргҽ – одевать- wear 

куртка –  куртка- jacket 

күлмҽк –1)платье – 2) рубашка- dress 

кыска – короткий- short 

озын – длинный- long 

ҿс киеме – одежда- outerwear 

пальто – пальто- coat 

сыйфат фигыль – причастие- participle 

таман –по размеру-  (it) fits well 

тар – 1) узкий-  tight, 2) тесный- narrow 

ташлама – скидка- discount 

тукыма – материя- fabric 

тун – шуба- fur coat 

түлҽргҽ – платить- to pay 

үлчҽм – размер- size 

үлчҽргҽ – измерять- to weigh 

хатын-кызлар киеме – женская одежда -

womenswear 

чалбар –брюки - trousers 

шарт фигыль – условное наклонение- 

conditional 

эчемлек – напитоп- drink 
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ярма –крупа - cereals  

 

З-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! .CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Син кайсы кибеткҽ барырга яратасың?  

......................................................... 

Ҿс киеме бүлегендҽ нҽрсҽлҽр саталар? 

.................................................................. 

Ашамлыклар кибетендҽ нҽрсҽлҽр саталар? 

....................................... 

Яшелчҽ һҽм җилҽк-җимеш кайда арзанрак? 

................................................ 

Син ничҽнче үлчҽм аяк киеме киясең? 

............................................ 

Синеңчҽ, иң тҽмле ризык  нинди? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Кичҽ син кибеткҽ бардыңмы? Сиңа кайсы кибет күбрҽк ошый? Ашамлыклар кибетендҽ 

син нҽрсҽлҽр аласыд? Сиңа ничҽнче үлчҽм куртка кирҽк? Сиңа нинди чалбар ошый: 

тармы, киңме? Синеңчҽ, нинди итҽк матуррак: озынмы, кыскамы? Танылган 

артистлардан, синеңчҽ, кем бик матур киенҽ? 

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кая? Аяк киеме бүлеге ...... Кайда? Ашамлыклар кибете.......... Кайчан? Шимбҽ кҿн.......... 

Кайдан? Үзҽк универмаг..........   Кемгҽ? Дустым......... Ничҽнче үлчҽм?  ......... ничҽ кило? 

......   Ничҽ сум? ...... Кайсы бүлектҽ? Җилҽк-җимеш бүлеге...... 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... яңа футболка сатып  алдым. ................... бик кыйбат. ...................  шҽһҽр 

үзҽгендҽ урнашкан. .................. мода турында сҿйлҽштек. ................, торт пешерербез.  

....................., сҽламҽт булырсың. ....................... бик килешҽ. ..................................сары тҿс 

ошый.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 
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Кибеткҽ барса да, ул .......................... Озын итҽк килешсҽ дҽ, дустым  ...................... Ял 

кҿнне базарга барам, чҿнки  ........................... Аңа спорт киемнҽре кирҽк, шуңа күрҽ 

.................... Ул миңа шалтыратса да,  ................... Дустымның абыйсы – танылган 

модельер, ул - ......................... Казан шҽһҽрендҽ яңа сҽүдҽ үзклҽре күп, шуңа күрҽ  

.................................. 

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ.Find the correct answer. 

Ашамлыклар кибете......  барсам, балык алырмын. 

1) –на               2) – нҽ                3) – ндҽ 

Дустым яшелчҽ базары......... кызыл алмалар сатып алган. 

1) – ндҽ             2) – на                3) – нда 

Җҽен яшелчҽлҽр арзан…...... була. 

1)   - рак           2) – рҽк                  3) – да 

Минемчҽ, бу күлмҽк сез.......... бик килешҽ. 

1) –дҽ             2) – гҽ                    3) – дҽн  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. 

Write it correctly. 

 -са яки –сҽ 

ал… 

бел… 

кара… 

-са да яки – сҽ дҽ 

күр… 

оша… 

тап… 

8. Тҿрле заманнарда дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах. Say it 

correctly using different tenses. 

Кибеткҽ килгҽч, без тҿрле ашамлыклар (сатып алырга). Кичҽ ул кибеткҽ керсҽ дҽ, тҽмле 

сыр (табарга). Дусларым Тҿркиядҽн җҽйге киемнҽр (алып кайтырга). Ҽниемнең туган 

кҿненҽ матур сҽгать (бүлҽк итҽргҽ). Кичҽ мин телевизордан танылган модельерлар 

турында кызыклы тапшыру (карарга). Дҽрес башлангач, укучылар кибеткҽ бару турында 

диалог (сҿйлҽргҽ). Буш вакытым булса, мин ―Космополитен‖журналын укырга (яратырга).   

9. Супермаркетта булуыгыз турында сҿйлҽгез. Расскажите о посещении супермаркета.  

Tell about how you went to a supermarket.       

. 

 

КУНАККА БАРАБЫЗ. ИДЁМ В ГОСТИ. VISITING SOMEONE 

Унҿченче дҽрес.  Тринадцатый урок. Fourteenth Lesson 

1. Кунакларны ничек чакырабыз? Как приглашаем гостей? How to invite guests?  

2. Кунакларны ничек каршылыйбыз? Как встречаем гостей? How do we welcome guests? 
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3. Табынга нҽрсҽлҽр куябыз? Что ставим на стол? Which dishes do we serve for guests? 

4. Кунакта үзебезне ничек тотабыз? Как ведѐм себя в гостях? How to behave oneself at 

somebody‘s place? 

5. Мҿмкинлекне ничек белдерҽбез? Как выражаем возможность? How to express 

possibility? 

6. Телефоннан ничек сҿйлҽшҽбез? Как говорим по телефону? How to speak on the phone? 

1.  

Кунакларны ничек чакырабыз? Как приглашаем гостей? 

How to invite guests? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Ҽйтегез ҽле, cез кунакларны еш чакырасызмы? 

- Ҽйе, без кунаклар чакырырга яратабыз. 

-Вы часто приглашаете гостей? 

-Да.мы любим приглашать гостей.   

- Tell me please, do you often invite guests at your place? 

- Yes, we like inviting people at our place. 

 

Рис. Приѐм гостей 

2.  Укыгыз. Прочитайте.   Read. 

   Без кунаклар чакырырга яратабыз. Кунакларны, гадҽттҽ, бҽйрҽмнҽрдҽ, туган кҿннҽрдҽ 

чакырабыз. Туганнарыбыз, дусларыбыз безгҽ бик еш кунакка килҽлҽр. Алар килгҽнче, 

ҽнием табын ҽзерли, тҽмле-тҽмле татар ашлары пешерҽ. Мин аңа һҽрвакыт ярдҽм итҽм.  

3. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Сезгҽ кунаклар еш килҽме? Гадҽттҽ, сез кемнҽрне кунакка чакырасыз?  Кунаклар ҿчен 

нинди ризыклар пешерҽсез?Үзегез кунакка барырга яратасызмы? Кемнҽрдҽ булырга 

яратасыз? 

4. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Сез шимбҽ .......... кунакка ..................? 

- Ҽйе, ..................... 

- Кемнҽргҽ бардыгыз?  

- Ҽбиемҽ .............................. 

- Анда .................. ашадыгыз? 

- .................. 
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- ............ белҽн чҽй эчтегез? 

- ..................... 

************************ 

- Кунак чакыру ҿчен, ................................................? 

- Минемчҽ,................................................................. 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Хҽерле кҿн, Марат! 

- Хҽерле кҿн, Самат! 

- Кая барасың? 

- Бүген дустымның туган кҿне,  аңа кунакка барам. 

- Шулаймыни? Бик яхшы, дустыңа миннҽн сҽлам ҽйт. 

2. 

Кунакларны ничек каршылыйбыз? Как встречаем гостей? 

How do we welcome guests? 

+6. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Сез кунакларны ничек 

каршылыйсыз? 

- Тҽмле ашлар пешерҽбез, табын 

ҽзерлибез. 

 

- Как вы встречаете гостей? How do 

you welcome guests? 

- Готовим вкусные блюда, накрываем 

стол. Cook delicious dishes, lay the 

table.

Рис. Праздничный стол 

+7. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и ответьте 

на вопросы. ..........Read and answer the questions. 

Ял кҿнне без кунаклар чакырдык, чҿнки минем туган кҿнем булды. Бу кҿнне башта 

ҽнием белҽн бергҽ ҿйне җыештырдык. Мин идҽн юдым, тузан сҿрттем, келҽмнҽрне 

чистарттым. Аннары без бергҽ табын ҽзерлҽдек. Ҽнием бик тҽмле салатлар ясады, бҽлеш 

пешерде, тавык кыздырды. Мин дҽ ҽниемҽ бик телҽп булыштым. Ҿстҽлгҽ ап-ак эскҽтер 

җҽйдем, тҽлинкҽлҽр, пычак, чҽнечке, кашыклар һҽм бал кашыклары тездем.  Аннары 

табынга яшелчҽлҽр, ит һҽм  балык ризыклары, җилҽк-җимеш, торт, конфетлар һҽм сок 

куйдык. 
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Кич белҽн дусларым кунакка килде. Алар мине туган кҿнем белҽн котладылар, 

бүлҽклҽр бирделҽр, матур сүзлҽр ҽйттелҽр. Без аларны тҽмле ризыклар белҽн сыйладык. . 

Ҽтием дусларым ҿчен гармунда татар кҿйлҽрен уйнады, гитарада уйнады һҽм күңелле 

җырлар җырлады. Соңыннан бергҽлҽшеп фотога тҿштек. Туган кҿн бҽйрҽме миңа да,  

дусларыма да бик ошады.  

?  Синең туган кҿнең кайчан?  Туган кҿнеңне ничек үткҽрҽсең? Туган кҿнеңҽ ничек 

ҽзерлҽнҽсең һҽм кемнҽрне чакырасың?  Кунакларны нҽрсҽлҽр  белҽн сыйлыйсың? 

Бҽйрҽмдҽ ничек күңел ачасыз? 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

кунак чакырырга – приглашать гостей-

to invite guests 

каршыларга (каршы ал-ырга) – 

встречать-meet, welcome 

озатырга –провожать- see off 

табын ҽзерлҽргҽ –накрывать стол- lay the 

table 

тавык кыздырырга – жарить курицу- to 

roast chicken 

эскҽтер җҽяргҽ (җҽй-) – стелить 

скатерть-to lay a tablecloth 

савыт-саба –посуда- tableware 

тҽлинкҽ –тарелка- plate 

чынаяк –чашка- cup 

пычак –нож- knife 

чҽнечке –вилка- fork 

кашык –ложка- spoon 

бал кашыгы – чайная ложка-teaspoon 

тезҽргҽ –ставить- to place, arrange 

котларга –поздравлять- congratulate 

бҥлҽк –подарок- gift 

бҥлҽк итҽргҽ – дарить- to present 

табын –накрытый стол-table 

сыйларга –угощать- to treat 

 

 

 

кҿй –мелодия-  melody 

җыр җырларга  –петь песню- to sing a 

song 

фотога тҿшҽргҽ –фотографироваться-  to 

have one‘s photo taken

8. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Ҽни эштҽн кайтканчы, мин ..............................Туган кҿнемдҽ без ....................... Бҽйрҽм 

кҿннҽрендҽ балалар ...................................Дустымны туган кҿне белҽн котлап,  мин 

.................................. Бҽйрҽмнҽн соң алар ....................... Ҿстҽлгҽ матур эскҽтер җҽйгҽч, 

ҽнием  ............................... Кунаклар ҿчен без ...........  

9. Дҿрес ҽйтегез.Скажите правильно. Say it correctly. 
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Кунаклар килгҽч, без чҽй (эчҽргҽ). Кунаклар киткҽч, мин савыт-сабаны (юарга). Кунаклар 

килгҽнче, ҽнием тҽмле торт (пешерергҽ). Кунакларга рҽхмҽт ҽйтеп, без аларны автобуска 

кадҽр (озатырга). 

10. Текстны тулыландырыгыз. Дополните текст. Reconstruct the text. 

     Бҽйрҽм кҿнне безне .................чакырдылар. Кибеткҽ кереп, без ................. алдык. Ҽбигҽ 

............ алдык, ҽ бабайга ............ алдык, чҿнки ул ..................... ярата.  Кибеттҽн чыккач, 

...................утырып, кунакка киттек. Ҽби белҽн бабай безне  ................. Ҿйгҽ кергҽч, без 

............... бирдек, аларны ................ котладык. Аннары тҽмле ............... ашадык, матур 

сүзлҽр ...................... Кунакта бик ........... булды. 

11.Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Яңа ел бҽйрҽмен ничек үткҽрдегез? 

- Бик күңелле үткҽрдек. 

- Бҽйрҽмгҽ ничек ҽзерлҽндегез? 

- Мин ҽниемҽ чыршы бизҽштем, бүлҽклҽр ҽзерлҽштем, ҿйне җыештырыштым. 31 

нче декабрь кҿнне без бергҽ тҽмле ризыклар пешердек, бҽйрҽм табыны ҽзерлҽдек. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

-ыш/-еш/-ш – фигыльнең уртаклык юнҽлеше кушымчалары – аффиксы совместного залога 

глаголов- suffixes of Collective Voice verbs. 

12. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Энем миңа .................... юыша. Дустым миңа .................... эшлҽште. Мин ҽбиемҽ 

........................ пешерештем. Укытучыбыз безгҽ ................ бизҽште.  

13. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Кайсы бҽйрҽмдҽ? ....................... Кемнең туган кҿнендҽ? ..................... Кем белҽн? 

.......................... Нинди бүлҽк? ......................... Нишлҽсҽ? .............................. Ул нишлҽгҽн? 

....................... Кайсы кҿнне? ................. Нишлҽгҽч? ...................... Нишлҽгҽнче? ....................    

2. 

Табынга нҽрсҽлҽр куябыз? Что ставим на стол?  

Which dishes do we serve for guests? 

+14. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез бҽйрҽмнҽрдҽ табынга нҽрсҽлҽр 

куясыз? 

- Һҽр бҽйрҽмгҽ ҿчпочмак 

пешерҽбез, табынга ит, балык,  
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яшелчҽ һҽм җилҽк-җимеш, баллы 

ризыклар, эчемлеклҽр куябыз. 

  

 

 

-Что вы ставите на праздничный 

стол? Which dished do you serve on 

special occasions? 

- На каждый праздник печѐм 

треугольники, ставим на стол мясо. 

Рыбу, овощи  фрукты, сладости, 

напитки.We make ochpochmaks,  set 

the table with meat, fish, vegetables and 

fruit, sweets, drinks. 

Рис. 8 марта 

+15.  Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы. ...............Read, answer the questions. 

        8 нче март – Халыкара хатын-кызлар кҿне. Бу кҿнне барлык хатын-кызларны 

бҽйрҽм белҽн котлыйлар. Мин бу бҽйрҽмне бик яратам. Бу кҿнне без ҽнием ҿчен 

бҽйрҽм табыны ҽзерлибез. Без табынга тҽмле-тҽмле ризыклар куябыз. Ҽниемнең иң 

яраткан ризыгы – гҿбҽдия.  Ҽтием үзе тоткан балыкларны кыздыра, ҽ без энем белҽн яз 

салаты ясыйбыз, чҽй ҽзерлибез. Чҽй янына кош теле, чҽкчҽк, кара җимеш, ҿрек, как 

(пастила), лимон куябыз. Ҽнием чҽйне сҿт белҽн эчҽргҽ ярата. Бал белҽн дҽ чҽй бик 

тҽмле була. Ашагач-эчкҽч, без ял итҽбез. Бҽйрҽм бик күңелле үтҽ. Ҽниебез безгҽ 

рҽхмҽт ҽйтҽ. 

              ? Ҽниегезне 8 нче март бҽйрҽме белҽн ничек котлыйсыз? Бу кҿнне нҽрсҽлҽр 

пешерҽсез? Табынга нҽрсҽлҽр куясыз?  

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ!  MEMORIZE! 

Бҽлеш, чҽкчҽк, коймак, кош теле, гөбҽдия, кыстыбый, пҽрҽмҽч, өчпочмак, бөккҽн, 

өлеш – татар халык ашлары- татарские национальные блюда- national Tatar cuisine. 

16. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Бҽйрҽмнҽр күп булса да,  иң яраткан ................................ Бҽйрҽм күңелле үтсҽ, 

............................ Туган кҿнемне .................................. Бҽйрҽмдҽ табынга 

................................. Мин лимон белҽн ...................... Кунаклар җилҽк-җимеш 

..................... 

17. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

- Син кичҽ кемгҽ   ...................................? 

- Ҽбиемҽ .................... 

- Кунакта .............................. сыйладылар? 

- ................................................ 
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18. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Без Яңа ел бҽйрҽмен ҿйдҽ (үткҽрергҽ). Гадҽттҽ, без кунакларны ҿйгҽ (чакырырга) һҽм 

бҽйрҽм табыны (ҽзерлҽргҽ). Ҽнием тҽмле ашлар (пешерергҽ). Без кунакларны чын 

күңелдҽн (сыйларга). Бҽйрҽм үткҽч, без апам белҽн ҿйне (җыештырырга). Гаилҽбездҽ 

бҽйрҽмнҽрне күңелле үткҽрергҽ (тырышырга).  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Яңа ел белҽн!  С Новым годом! Happy New Year! 

Туган көнегез котлы булсын! С днем рождеения! Happy Birthday! 

Чын күңелдҽн тҽбрик итҽбез! Поздравляем от всей души! We congratulate you from the 

bottom of our hearts! 

Бүлҽгегез өчен рҽхмҽт! Спасибо за подарок! Thank you for the gift. 

Сез шундый игътибарлы! Вы так внимательны! You are so kind. 

19. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Сез кая барасыз? Син кайдан кайтасың? Бу бүлҽклҽр кемнеке?Дустың  кайсы бҽйрҽмне 

күбрҽк ярата? Бҽйрҽм табынына нҽрсҽлҽр куялар? Сез ни ҿчен безгҽ кунакка 

килмҽдегез? Ял кҿнне вакытыгыз булса, безгҽ килерсезме?  

Рис. Обед в школьной столовой 

+20.  ‖Аш вакыты‖ шигырен тыңлагыз һҽм ятлагыз. Порслушайте стихотворение ―Время 

обеда‖ и выучите наизусть. Listen to the poem ―Lunch time‖ and learn it by heart. 

Аш вакыты 

Тҽлинкҽ-кашыклар, 

Чҽнечке-пычаклар 

Тарата дежурный – 

Аш урыны хҽзерли. 

Бик иплҽп йҿртҽ ул, 

Ватмыйча кертҽ ул,  

Эшкҽ бик оста ул, 

Чиста ул, пҿхтҽ ул, 

Тҽлинкҽ, кашыкның 

Битлҽрен сҿртҽ ул. 

Тҽртипне белҽбез: 

Кул юып керҽбез. 

Ҽйбҽтлҽп кенҽ без 

Ашыйбыз, эчҽбез. 

Б. Рҽхмҽт  

4.  

Кунакта ҥз-ҥзебезне ничек тотабыз? Как ведѐм себя в гостях? 

How to behave oneself at somebody‘s place? 

+21. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Ҽйтегез ҽле,  кунакта ҥз-ҥзеңне 

ничек тотарга кирҽк? 

- Минемчҽ, итагатьле, тҽртипле һҽм 

тыйнак булырга, хуҗаларның һҽм 
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башка кунакларның кҽефен 

бозмаска кирҽк. 

- Скажите, как нужно вести себя в 

гостях? Tell me please, how one should 

behave oneself at somebody‘s place? 

- По-моему, нужно быть вежливым, 

воспитанным и скромным, не портить 

настроение хозяев и других гостей. I 

think one should be respectful, courteous 

and modest and should not spoil good 

spirits of hosts and other guests. 

***** 

- Ашларыгыз тҽмле булсын!  Приятного аппетита! Enjoy your meal! 

- Ҽйдҽгез, бергҽ булсын! Давайте, вместе будем! Come on in, join us! 

22. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Һҽркем кунакта үз-үзен тҽртипле тотарга тиеш. Кунакка вакытында килү яхшы, 

соңга калырга ярамый. Ҽгҽр соңга калсагыз, шалтыратып, хуҗалардан гафу үтенегез. 

Кунакка килгҽч, тҽкъдим ителгҽн урынга утырыгыз.  Күршелҽрегезгҽ игътибарлы 

һҽм ягымлы булыгыз.  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!  

тҽкъдим итҽргҽ –предлагать-  to offer 

ҥз-ҥзеңне тотарга –вести себя- to 

behave oneself 

соңга калырга –опаздывать- to be 

late 

кҥрше –сосед- neighbour 

хуҗа –хозяин- host 

хуҗабикҽ -хозяйка- hostess 

игътибарлы –внимательный-attentive 

ягымлы –приветливый-nice, sweet 

итагатьле –вежливый-  respectful 

тыйнак -  скромный-modest 

тҽртипле -воспитанный-well-behaved

+23. Сҿйлҽм гыйбарҽлҽрен тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте  устойчивые 

выражения и запомните. Listen and remembers the following set expressions. 

-Ашыгыз тҽмле булсын!  

- Бергҽ булсын! 

           **** 

-Табыныгыз мул булсын! 

- Рҽхмҽт, шулай булсын! 

       *** 

-Ҿстҽлегез түгҽрҽк булсын! 

- Рҽхмҽт, Сезнеке дҽ шулай булсын! 

         *** 

-Чҽйлҽрегез баллы булсын! 

-Рҽхмҽт! 
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*** 

-Рҽхмҽт, бик тҽмле булган! 

-Исҽн-сау булыгыз! 

24. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences.  

Кунакка килгҽч, мин хуҗабикҽ белҽн .......................... Һҽр кеше  ..................... тиеш. 

Кунаклар  ............................ рҽхмҽт ҽйтҽлҽр. Кунакларны  ............................. белҽн 

сыйлыйлар. Кунакларга бигрҽк тҽ .................... ошады.  Аштан соң кунаклар  

......................  

25.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Аш...... соң 

1) –ка               2) – тан                3) – та 

Чҽй......... кадҽр 

1) – дҽ             2) – гҽ                    3) – дҽн 

Рҽхмҽт сез…...... . 

1)   - га           2) – не                  3) – гҽ 

Кунаклар.......... каршылау. 

1) –га             2) – да                    3) – ны  

  

+26.  Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните. 

Listen to the proverbs and memorize. 

* Кунак булсаң, тыйнак бул. 

* Ҿч кҿн кунак бул, ҿч кҿннҽн соң ерак бул. 

+27. ‖Дҽү ҽнигҽ барабыз‖ шигырен тыңлагыз һҽм ятлагыз. Прослушайте стихотворение ―В 

гости к бабушке‖ и выучите наизусть. Listen to the poem ―Visiting grandma‖ and learn it by 

heart. Диск 6 № 29 

5. 

Мҿмкинлекне һҽм мҿмкин тҥгеллекне ничек белдерҽбез? Как выражаем возможность 

и невозможность? 

How to express possibility and impossibility? 

+28. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Ҽйтегезче, мин бу автобус белҽн 

татар театрына бара аламмы? 

- Ҽйе, бара аласыз. 

 

- Скажите, пожалуйста, я могу доехать на 

этом автобусе  до татарского 

театра?Could you tell me please if I can 

take this bus to get to the Tatar Theatre? 
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- Да, можете доехать. Yes, you can. 

 

- Гафу итегез, Казаннан Мҽскҽҥгҽ 

автобус белҽн барып буламы? 

- Минемчҽ, барып була. 

 

 

- Извините, можно доехать из Казани до 

Москвы на автобусе? Excuse me, is it 

possible to go to Moscow from Kazan by 

bus? 

- По-моему, можно доехать.I guess yes, it 

is possible. 

  ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

1) Ул нишли ала? Ул бара ала, килҽ ала, сөйли ала, тыңлый ала;  

2) Ул нишли белҽ? Ул яза белҽ, ҽйтҽ белҽ,сөйли белҽ, тыңлый белҽ;   

3) барып була, килеп була, сөйлҽп була, тыңлап була  - мҿмкинлекне белдерҽ торган 

аналитик фигыльлҽр – аналитические глаголы, выражающие возможность-

analytical verbs expressing possibility, ability. 

Ул бара алмый; ул яза белми; барып булмый –юклык формасы -negative form. 

29. Җавап бирегез.Ответьте. Answer the questions. 

Алло, сез бүген безгҽ килҽ аласызмы? Ҽйт ҽле, Казаннан Мҽскҽүгҽ поезд белҽн барып 

буламы? Гафу итегез, сез бу сорауга җавап бирҽ алмыйсызмы? Ҽйтегез ҽле, бүген 

директор белҽн сҿйлҽшеп  булырмы? Сез кунакларны сҽгать биштҽ каршылый 

алырсызмы? Дустың пылау пешерҽ белҽме? Син ит салаты ясый белҽсеңме? 

30. Үрнҽк буенча ҽйтегез. Скажите по образцу. Say it according to the model. 

Ҥрнҽк: Мин бу сҥзлҽрне дҿрес ҽйтҽ алам. Бу сҥзлҽрне дҿрес  ҽйтеп була. 

Син бу ризыкларны ҿйдҽ пешерҽ аласың.  Ул бүген бу эшне эшли алмый. Без бу сорауга 

җавап бирҽ алабыз. Сез бу кеше белҽн сҿйлҽшҽ аласыз. Алар хҽзер авылга кайта алалар.  

31. Җҿмлҽлҽрнең башын уйлап ҽйтегез. Придумайте начало предложений. Make up the 

beginning of the sentences. 

........................................ таба алам. ................................. китҽ алмый. ...................................... 

кайта алдык. ............................... җавап бирҽ алырсыз. ........................... ҽйтҽ алмаслар. 

............................... уйный белҽм. .............................. тыңлый белҽсең. ......................... җавап 

бирҽ белмилҽр. 

32. Сез нҽрсҽлҽр эшли аласыз һҽм нҽрсҽлҽр эшли алмыйсыз, шул турыда 4 җҿмлҽ языгыз. 

Напишите 4 предложения о том, что вы можете и не можете делать. Write 4 sentences about 

what you cannot do and what you cannot do. 

6. 

Телефоннан ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем по телефону?  
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How to speak on the phone? 

+33. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Алло, исҽнмесез!  

- Ҽйе, тыңлыйм, хҽерле кҿн! 

- Гафу итегез, Галияне мҿмкинме? 

- Ул ҿйдҽ юк ҽле.  

 

- Алло, здравствуйте!Hallo, hi! 

- Да, слушаю, добрый день.Yes, hello, 

good afternoon! 

-Извините, Галию можно? Excuse me, can 

I talk to Galiya? 

- Еѐ нет дома. She isn‘t at home yet.  

 

 

 

Рис. Разговор по телефону 

34. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

- Алло, Гүзҽл, бу ................? 

- Ҽйе, бу .................... 

- Син белҽсеңме, бҽйрҽм  сҽгать .............? 

- Минемчҽ, сҽгать ......................................... 

- Рҽхмҽт, очрашуга ............  

35.Үрнҽк буенча диалог тҿзегез.  Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Алло, сҽлам, Лилия! Иртҽгҽ минем туган кҿнем. Мин сине кунакка чакырам. Туган кҿн 

бҽйрҽме кичке сҽгать алтыда башланачак. Соңга калма, кил, кҿтҽм. 

- Чакыруың ҿчен зур рҽхмҽт, Дҽлия. Килергҽ тырышырмын.    

36. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Телефоннан шалтыратып, ............................... Кесҽ телефонымның номеры - ....................... 

Дустым белҽн телефоннан сҿйлҽшкҽч, мин .............................. 

Алсуның телефоны ............................... Миңа шалтыратсагыз, .............................. Кичҽ кич 

белҽн сиңа шалтыраттым, лҽкин ............................ 

Ул, телефоннан сҿйлҽшҽ-сҿйлҽшҽ, .................................. Ҽнием белҽн телефоннан 

сҿйлҽшкҽнче, мин ......................... 

37. Диалогны укыгыз. Прочитайте диалог. Read the dialogue. 

-  Алло! Сҽлам, Гүзҽл. Бу Рүзҽл. 

- Исҽнме , Рүзҽл, ничек хҽллҽр? 

- Рҽхмҽт, яхшы. Ҽ син ничек? 
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- Ал да гҿл! Укуларың ничек бара? 

- Сорама да инде! 

- Нҽрсҽ булды? 

- Иртҽгҽ тарихтан имтихан бирҽбез. 

- Ҽ-ҽ-ҽ, алай булгач, барысы да аңлашылды. Уңышлар сиңа! Очрашуга кадҽр! 

- Исҽн бул! 

38. Диалогтан сүзлҽрнең синонимнарын табыгыз. Найдите синонимы слов из диалога.  

Find and write down synonyms in the dialogue above. 

Исҽнме = ........................... 

Бик яхшы = ........................ 

Сау бул = .......................... 

Дҽреслҽр = ......................... 

Хҽллҽр ничек = .......................... 

39. Билгелҽнгҽн сүзлҽргҽ сораулар куегыз. Поставьте вопросы к выделенным словам.  

Make up questions about the words in bold type. 

Бүген безгҽ кунаклар килҽ. ........................? Бүген кунаклар  безгҽ килҽ. .................? 

Кунаклар безгҽ бҥген килҽ. .........................? 

39. Рифмалап сүзлҽр кеугыз һҽм укыгыз. Прочитайте, вставляя в рифму слова.  

- Бу бүлҽк кемгҽ? 

- Саматка. 

- Ҽ бу бүлҽк? 

- ....................... 

- Тагын кемгҽ бүлҽк бар? 

-............... 

40. Дустыгызның тормышы белҽн кызыксыну ҿчен, аңа  сораулар бирегез (6-7 сорау). 

Чтобы поинтересоваться жизнью друга, задайте ему вопросы. (6-7 вопросов). Give 

questions to your friend about his/her life (6-7). 

+41. ―Теремкҽй ‖ҽкиятен  тыңлагыз һҽм сҿйлҽгез. Прослушайте сказку ― Теремок‖ и 

расскажите. Listen to the fairytale ―Tower‖ and retell it. Диск 3 №3 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY

бал кашыгы – чайная ложка-teaspoon 

бүлҽк – подарок-  gift 

җҽяргҽ (җҽй-) – стелить- to lay 

җыр – песня-  song 

җырларга –  петь- to sing 

игътибарлы – внимательный-attentive 

итагатьле – вежливый-respectful 

каршы алырга – встречать-  to meet, 

welcome 

каршыларга – встретить- to welcome 
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котларга –поздравить-  to congratulate 

кҿй – мелодия-  melody 

күрше –  сосед- neighbour 

кыздырырга – жарить- to fry, roast 

мҿмкинлек –  возможность-possibility 

озатырга –  провожать- to see off 

пычак – ножь- knife 

савыт-саба тезҽргҽ – раскладывать 

посуду-arrange the dishes 

соңга калырга – опоздать- to be late 

тҽкъдим итҽргҽ – предлогать- to offer 

тҽлинкҽ – тарелка-  plate 

тҽртипле –  воспитанный- well-behaved 

тыйнак – скромный- modest 

үз-үзеңне тотарга – вести себя- to behave 

oneself 

фотога тҿшҽргҽ – сфотографироваться- to 

have one‘s photo taken 

хуҗа – хозяин- host 

хуҗабикҽ – хозяйка-  hostess 

чынаяк – чашка-  cup 

эскҽтер –  скатерть- tablecloth 

ягымлы – вежливый- nice, sweet

 

 

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ!CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Кемгҽ кунакка барырга яратасың?  

......................................................... 

Кунаклар килгҽнче, нҽрсҽлҽр пешерҽсез? 

.................................................................. 

Бҽйрҽм табынына нҽрсҽлҽр куялар? 

....................................... 

Син аш пешерҽ белҽсеңме? 

................................................ 

Дустың нҽрсҽлҽр пешерҽ белҽ? 

............................................ 

Синеңчҽ, кунакларны нҽрсҽлҽр белҽн сыйларга кирҽк? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Син кемнҽр белҽн телефоннан сҿйлҽшҽсең? Телефон номерың ничек? Дустыңның телефон 

номеры ничек? Синеңчҽ, телефоннан ничҽ минут сҿйлҽшергҽ мҿмкин? Кунакта үзеңне 
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ничек тотарга кирҽк?  Сезгҽ кунаклар еш килҽме? Синеңчҽ, кунакларга нҽрсҽ күбрҽк 

ошый: баллы ризыклармы, ит ризыкларымы?  

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

Кая? Чҽй йорты ...... Кемдҽ? Ҽбилҽр.......... Кайчан? Якшҽмбе .......... Кайдан? Кунак..........   

Кемгҽ? Ҽбием.........  Кемнең?  Ҽтием......... Сҽгать ничҽгҽ? Сҽгать алты......   Сҽгать ничҽгҽ 

кадҽр? Кичке сигез..... кадҽр. Кайсы кафеда? ―Ҽкият‖ кафесы...... 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 .....................чакырдык. ................... ҽзерлҽдем. ................... пешерде. .................. ҿстҽлгҽ 

куябыз. ................ каршылыйм.  ............................. ҽйтергҽ кирҽк. ....................ашыйбыз һҽм 

эчҽбез. .................................., шуңа күрҽ кҽефем бик яхшы.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Кунакка баргач, .......................... Кунакка барганчы, ...................... Кунаклар килгҽнче,  

........................... Табын ҽзерлҽгҽнче,  .................... Туган кҿнемдҽ ................... Дустымның 

туган кҿнендҽ ......................... Кунактан кайтканда,   .................................. 

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Мин кунак...... кайтам. 

1) –ка               2) – тан                3) – та 

Дустым......... кунакка барам. 

1) – да             2) – га                    3) – а 

Без ҽбием…...... кунакта булдык. 

1)   - гҽ           2) – ҽ                  3) – дҽ 

Кунак..... үз-үзеңне тыйнак тотарга кирҽк. 

1) –та             2) – ка                    3) – ны  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. 

Write it correctly.

 -а яки –ҽ 

пешер…м 

чакыр…быз 

ярат… 

-ды яки –де 

кил…лҽр 

сыйла…к 

аша…м 

8. Тҿрле заманнарда дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах. Say it 

correctly using different tenses. 

Ял кҿнне ул дусларында кунакта (булырга).  Кичҽ кич белҽн без кафеда (очрашырга). Мин  

дусларымны бҽйрҽм белҽн (котларга). Без укытучыбызга чҽчҽклҽр (бүлҽк итҽргҽ). 
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Бҽйрҽмдҽ алар (җырларга). Без табынга баллы ризыклар (куярга). Дустымның ҽнисенҽ 

рҽхмҽт  (ҽйтергҽ).  

9. Дустыгызга кунакка баруыгыз турында сҿйлҽгез. Расскажите о том, как ходили в гости 

к другу.Tell about your visit to your friend. 

 

ТАТАР МИЛЛИ АШЛАРЫ.ТАТАРСКИЕ НАЦИОНАЛЬНЫЕ БЛЮДА. TATAR 

NATIONAL CUISINE 

Ундҥртенче дҽрес. Четырнадцатый урок. Eleventh Lesson 

 

1. Ризыкларны ничек сайлыйбыз? Как выбираем блюда? How to choose food? 

2. Телҽкне ничек  белдерҽбез? Как выражаем желание? How to express a wish? 

3. Яраткан ризыкларыбыз турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорим о любимых блюдах? How 

to speak about taste of food?     изм 

4. Исем фигыльлҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем имена действия? How to use 

verbal nouns? 

5. Иртҽнге (кҿндезге, кичке) аш турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о 

завтраке, обеде, ужине?  How to refer to breakfast (lunch, dinner)? 

  1. 

Ризыкларны ничек сайлыйбыз? Как выбираем блюда? 

How to choose food in a cafeteria? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

-Гафу итегез, Сез нҽрсҽ ашарга 

телисез? 

- Мин татар милли ризыкларын 

ашарга телим. 

- Бҥген бездҽ токмач ашы, 

ҿчпочмак, гҿбҽдия, кыстыбый бар. 

 

- Извините, что Вы хотите есть? 

Excuse me, what woul you like to eat? 

- Я хочу есть татарские национальные 

блюда. I would like to have Tatar 

national cuisine. 

- Сегодня у нас есть суп с лапшой, 

треугольники, губадия, кыстыбый. 

We serve noodle soup, triangle, gubadia, 

kistibiy today. 

2. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

    Иртҽнге ашны мин ҿйдҽ ашыйм, ҽ кҿндезге ашны кафеда ашыйм. Монда тҿрле 

ризыклар күп. Бүген мин токмач ашы, ит белҽн бҽрҽңге һҽм компот алдым. Ризыклар бик 

тҽмле булды һҽм миңа бик ошады. Кичке ашны мин ҿйдҽ ашадым. 
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

иртҽнге аш –завтрак-breakfast 

кҿндезге (тҿшке) аш –обед-lunch 

кичке аш –ужин-dinner 

ризык –еда- food 

ҿчпочмак –треугольник-triangle 

гҿбҽдия – губадия- gubadia 

кыстыбый – кыстыбый-kistibiy 

бҽлеш –белеш-balesh 

токмач –лапша-noodle 

пылау – плов-pilau 

пилмҽн – пельмени- dumpkins 

чҽкчҽк-чакчак-chakchak 

(рисунки) 

3. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Син кҿндезге ашны кайда ашыйсың? Кҿндез нҽрсҽлҽр ашарга яратасың? Сиңа татар милли 

ризыкларыннан нҽрсҽлҽр күбрҽк ошый?  Кафеда еш буласыңмы? Сиңа кайсы кафе ошый?  

4. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Кичке ашка нҽрсҽ ..................... яратасыз? 

- Гадҽттҽ, мин   .......... . 

                    **** 

- Сиңа  нинди милли ризыклар  ................? 

 - ....................................... 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Исҽнмесез! Безнең кафега рҽхим итегез! 

- Рҽхмҽт! Хҽерле кҿн! 

- Сез нҽрсҽлҽр ашарга телисез? Рҽхим итегез, менюны карагыз һҽм сайлагыз. 

- Миңа ике ҿчпочмак һҽм чҽй бирегезче. 

6. Сораулар куегыз һҽм  җҿмлҽлҽрне укыгыз.  Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

...............................................? Ҽбиемҽ кунакка баргач, мин коймак ашадым. 

................................................? Без кунаклар ҿчен бҽлеш пешердек. 

................................................? Мин пҽрҽмҽч пешерҽ белмим. 

...............................................? Минемчҽ, кыстыбый - иң тҽмле татар милли ризыгы. 

..................................................? Кунакларыбызга татар  ашлары бик ошады. 

..................................................? Мин чҽкчҽк белҽн чҽй эчҽргҽ яратам. 

..................................................? Татарлар күбрҽк чҽй эчҽргҽ яраталар. 

................................................? Чҽйне сҿт белҽн дҽ, лимон белҽн дҽ эчеп була. 
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+7. ―Чҽй эчҽбез‖шигырен тыңлагыз һҽм ятлагыз. Прослушайте стихотворение ―Пьѐм 

чай‖ и выучите. Listen to the poem ―We drink tea‖ and learn it by heart. 

Чҽй эчҽбез бал белҽн, 

Бала-чагалар белҽн. 

Бала-чага алты җан: 

Ҽхмҽт, Нҽҗип, Закирҗан, 

Зҽйнҽп белҽн Галия, 

Иң соңгысы — Асия.   

Ҽ.Фҽйзи 

2.  

Телҽкне ничек белдерҽбез? Как выражаем желание? 

How to express a wish? 

+8. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Синең нҽрсҽ ашыйсың килҽ? 

- Минем тозлы балык ашыйсым 

килҽ. 

 

- Что тебе хочется кушать?What would 

you like to eat? 

- Мне хочется есть солѐную рыбу. I‘d 

like salted fish. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!

Сыйфат фигыль + кил-причастие + кил-  Participle + кил: минем ашыйсым килҽ -мне 

хочется есть-  I’d like to eat, минем эчҽсем килҽ -мне хочется пить-  I’d like to drink, 

минем эшлисем килҽ -мне хочется работать-  I’d like to work, минем  аласым килҽ    -

мне хочется купить- I’d like to take - 

телҽк белдерҽ торган  аналитик фигыльлҽр- аналитические глаголы, выражающие 

желание- analytical verbs expressing wish. 

ашыйсым килми, эчҽсем килми, эшлисем килми,аласым килми – юклык формасы – 

отрицательная форма-negative form. 

9. Укыгыз.  Прочитайте. Read. 

Бүген кичен дусларым белҽн кафега барасым килҽ. Кҿндез нҽрсҽ ашыйсың килҽ? 

Минемчҽ, аның салкын су эчҽсе килҽ. Базарда тҽмле алмалар аласыбыз килҽ. Сезнең яңа 

кибеттҽ буласыгыз килҽме? Аларның  Чҽй йортына керҽселҽре килҽ. 

10. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Дустымның ................. ашыйсы килҽ. Минем .................... барасым килми. Безнең торт 

......................... Аның ...................... аласы килҽ. Аларның ..................... буласылары килми. 

11. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 
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                  кая барасың килҽ?  

                  нҽрсҽ ашыйсың килҽ? 

                 кем белҽн аралашасың килҽ?  

Синең       кайда ял итҽсең килҽ? 

                 нҽрсҽ пешерҽсең килҽ? 

                 кемне кунакка чакырасың килҽ? 

                  кем белҽн сҿйлҽшҽсең килҽ? 

12. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Ҥрнҽк: минем пешерҽсем килҽ – минем пешерҽсем килми. 

Аның ашыйсы килҽ - ........................ Безнең эчҽсебез килде - ...................... 

Аларның ял итҽселҽре килҽчҽк - ........................... Сезнең буласыгыз килер - 

............................ Синең белҽсең килҽ - ............................... 

3. 

Яраткан ризыкларыбыз турында  ничек ҽйтҽбез? Как говорим о наших любимых 

блюдах?  

How to speak about favourite food?  

+13. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Бу чҽй баллымы? 

- Минемчҽ, баллы тҥгел. 

-  

- Этот чай сладкий? Is this tea sweet? 

- По-моему, не сладкий. I think, it 

isn‘t. 

********* 

- Синеңчҽ, бу ризык тҽмлеме? 

- Белмим, ашап кара. 

******** 

 

- По-твоему, это блюдо вкусное? 

Do you think this dish is tasty? 

- Не знаю, попробуй. I don‘t know, 

try it. 

***************  

-Иң яраткан ризыгың нинди? Какое твое любимое блюдо? What‘s your favourite food? 

- Яраткан ризыгым - пылау. Моѐ любимое блюдо – плов. My favourite food is pilau. 

 

Рис. Любимые блюда 

14.  Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Гафу ит, синең нинди чҽй эчҽсең килҽ? Минем баллы чҽй эчҽсем килҽ. Синең нинди ит 

ашыйсың килҽ? Минем майсыз ит ашыйсым килҽ. Бу борыч баллымы? Юк, ул бик ҽче. 
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Сиңа тозлы кыяр кирҽкме? Рҽхмҽт, тозлы кыяр ашыйсым килми. Син бу ашны ашап 

карадыңмы? Ҽйе, ул миңа бик ошады.  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!  ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

тҽмле –вкусный- tasty, delicious 

тҽмсез –невкусный- tasteless 

баллы –сладкий-sweet 

ҽче (ачы) – горький-sour 

майлы – жирный-fat 

майсыз – нежирный- fatless 

тозлы-солѐный-salty 

тозсыз-несолѐный-saltless

15. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences.  

Кафега кергҽч, ул  ........................ Кибеткҽ кереп, без  ........................... 

Минем пылау ашыйсым килде, шуңа күрҽ мин .............................. Аш пешерҽ-пешерҽ, 

ҽнием ............................ Бу кафеда мин яраткан ризык булмагач,  ................... Дустым татар 

милли ашларыннан күбрҽк ..........................  

+16. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните. 

Listen to the proverbs and memorize them. 

* Аз булсын, тҽмле булсын. 

* Балга тоз сипмилҽр. 

* Май ботканы бозмас. 

17. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Лимон баллымы? Бу торт майлымы?  Ҽйтегез ҽле, кыстыбый тҽмлеме? Синеңчҽ, 

яшелчҽлҽр файдалымы?  Яраткан яшелчҽң нинди? Дустыңның яраткан ризыгы нинди? 

Синең нинди милли ризыклар ашап карыйсың килҽ? 

18. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Ашамлыклар кибетендҽ минем  ....................... аласым килҽ. Гадҽттҽ, иртҽн ҽниемнең 

......................... эчҽсе килҽ. Дҽреслҽр беткҽч, безнең ..............  барасыбыз килҽ. Аларның 

тҿшке ашны ...................  ашыйсылары килҽ. Кафега кергҽч, аның  ............. аласы  килде.  

Дустым ................... бик ярата, шуңа күрҽ ул һҽрвакыт япон ресторанына йҿри. Бүген 

минем  ............ ашыйсым килҽ, шуңа күрҽ мин ―Татар ашлары йорты‖ ресторанына 

барачакмын.  Кунаклар килгҽнче, безнең ....................... пешердек. 

19.Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Яраткан милли ризыгың нинди? 

- Кыстыбый. Ҽ син нҽрсҽ ашарга яратасың? 

- Миңа бҽлеш бик ошый. 
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20. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

....................................? Кичҽ кичен без тҿрек кафесында булдык. 

...................................? Минем кыстыбый ашыйсым килҽ. 

...................................? Дустым мине ит салаты ясарга ҿйрҽтте. 

....................................? Минемчҽ,  япон  ашлары бик тҽмле. 

.....................................? Ял кҿнне дустымның кафега барасы килҽ. 

......................................? Кунаклар килгҽнче, мин тҽмле торт пешердем. 

......................................? Бүген кичен без кытай ресторанына барырбыз. 

......................................? Сеңлем сҿт ризыкларын яратмый. 

21. Үрнҽк буенча җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения по образцу. 

Complete the sentences according to the model. 

Ҥрнҽк: Балык ризыклары тҽмле, ҽ ит ризыклары тҽмлерҽк. 

Минемчҽ, чия тҽмле, ҽ ............................. Бу кофе тҽмле, ҽ ....................... Кызыл алмалар 

баллы, ҽ ........................... Лимон ҽче, ҽ........................ Банан файдалы, ҽ 

.............................................. 

4. 

Исем фигыльлҽрне ничек кулланабыз? Как употребляем имена действия? 

How to use verbal nouns? 

+22. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Иң тҽмле ризык тортмы? 

- Икмҽктҽн тҽмлерҽк ризык юк, 

дилҽр.   

 

- Самая вкусная еда торт ли? Is a cake 

the most delicious dish? 

- Говорят, что нет ничего вкуснее 

хлеба. They say there is no food 

tastier than bread. 

23. Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Дусларым  килүенҽ мин  торт пешердем. Сезнең килүегезгҽ без бик шат. Кунаклар 

килүенҽ ҽнием матур табын ҽзерли. Кичҽ кибеткҽ баруымнан бернинди файда булмады. 

Базарга баруың  турында сҿйлҽ ҽле. Туган кҿнемдҽ ҽниемнең  җырлавын яратып 

тыңладык. Аның  бҽйрҽмгҽ килмҽве турында бернҽрсҽ дҽ белмибез. Япон ресторанына 

баруыбыз бик күңелле булды. Сез килүгҽ, без чҽй ҽзерлҽячҽкбез. Кунаклар килеп җитү 

белҽн, бҽйрҽм башланды. 

24. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 
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Без аның килүенҽ .......................  Ҽнием эштҽн кайтуына мин ................  Аларның 

сҿйлҽвеннҽн без бернҽрсҽ дҽ ...................... Кҿн саен яхшы кешелҽр белҽн аралашуыма 

.................... Яңа ризыклар пешерү ҿчен, ............... 

Дустым Тҿркиядҽ ял итүе  турында ...............  Кытай ресторанына бару кунакларыбызга 

........................ 

25.  Диалогларны тулылындырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

-  Тҿрек дустыңның Казанга килүе турында белҽсеңме? 

- .................................................... 

*** 

- Иртҽгҽ кафега баруыбыз турында сҿйлҽштегезме? 

- ............................... 

*** 

-  Бу артистның җырлавы сезгҽ ошадымы? 

- ....................................... 

26. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Иртҽн торгач, мин бутерброд (ашарга). Иртҽн ҽнием сҿтле чҽй яки кофе  (эчҽргҽ). 

Якшҽмбе кҿнне без ―Бҽхетле‖ кибетеннҽн тҽмле ризыклар  (сатып алырга). Ял вакытында 

ул  дуслары белҽн бакчада  шашлык (пешерергҽ).  

27. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

..............................? Ҽнием бүген  ит белҽн бҽрҽңге пешергҽн. 

..............................? Кунакка баргач, без пҽрҽмҽч ашадык. 

...............................?  Дустымның токмач ашы ашыйсы килҽ. 

................................? Ял кҿнне без ―Билҽр‖ ресторанында булдык. 

..............................?  Бҽйрҽмдҽ ул татар  милли ризыклары пешерергҽ ярата.   

...............................? Мин  боткалар ашарга яратмыйм. 

 

Рис. Вид ресторана ―Туган авылым‖  

+28. Текстны тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте. прочитайте 

текст и ответьте на вопросы. …………. Read the text and answer the questions. 

Мин дусларым белҽн кафеларга йҿрергҽ яратам. Анда без тҿрле  милли ризыклар 

ашыйбыз. Казанда шундый кафе һҽм рестораннар  бик күп: грузин ашлары кафесы, кытай 

рестораны, япон рестораны, үзбҽк ашлары рестораны, тҿрек ашлары кафесы һҽм 

башкалар.  
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Шимбҽ кҿнне без ―Туган авылым‖ ресторанында булдык. Минем  анда кыстыбый 

ашыйсым килде, чҿнки ул минем яраткан ризыгым. Дустымның ит ризыклары ашыйсы 

килде. Ул вак бҽлеш алды. Мҽрьямгҽ ҽчкелт ризыклар ошый, шуңа күрҽ ул ит белҽн 

яшелчҽлҽр алды. Ресторан  ризыкларга бик бай, шуңа күрҽ анда һҽрвакыт кеше күп була. 

Без дҽ бу ресторанга йҿрергҽ яратабыз. 

              ? Сез кайсы кафеда, ресторанда да ашарга яратасыз? Казанда кайсы кафеларда 

булдыгыз? Сезгҽ кайсы кафе күбрҽк ошады һҽм ни ҿчен? 

29. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Гадҽттҽ, ҽниең нҽрсҽлҽр пешерҽ? Бүген  син нҽрсҽлҽр ашадың? Дустыңның нҽрсҽ ашыйсы 

килҽ? Нҽрсҽ  белҽн чҽй эчҽсегез килҽ? Ял кҿнне тҿшке ашка нҽрсҽ ҽзерлҽячҽксез? Сез 

кемнҽрне кунакка чакырдыгыз? Ҽбиең сине нҽрсҽлҽр белҽн сыйлый?   

30. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Ашларыгыз................! Миңа бер кило ................ бирегезче. Дустымның ................... 

ашыйсы килми. Базарда ҽнием ................... сатып алган. Гафу итегез, алма согы ничҽ сум? 

Сезгҽ ничҽ кило .................. кирҽк? Ҽйтегезче, сездҽ ...................... бармы?   

31. Дустыгызны кафега чакыруыгыз турында үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте 

диалог по образцу о приглашении друга в кафе.   Make up a dialogue using the model, invite 

your friend to a cafй. 

Ҥрнҽк: 

- Син тҿшке ашны ашадыңмы инде? 

- Юк ҽле. 

- Ҽйдҽ, бергҽ кафега барыйк ҽле. 

 - Бик рҽхҽтлҽнеп. Рҽхмҽт! Кайсы кафега барабыз? 

- ―Билҽр‖ кафесына.  

5. 

Иртҽнге (кҿндезге, кичке) аш турында ничек сҿйлҽшҽбез?  

How to refer to breakfast (lunch, dinner)? 

+32. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

-  Иртҽн нҽрсҽ ашыйсың?  

- Гадҽттҽ, бутерброд ашыйм һҽм чҽй 

эчҽм. Ҽ син? 

 

 

- Ҽ мин ботка ашыйм һҽм кофе эчҽм. 

 

 

Рис. Завтрак, обед, ужин  
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- Что ты ешь на завтрак?What do you have 

for breakfast? 

- Обычно я ем бутерброд и пью чай. А 

ты? Usually I have a sandwich and tea. And 

what about you? 

- А я ем кашу и пью кофе.I eat porridge 

and coffee. 

+33. УТыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте. .....................Read. 

Иртҽн мин ботка яки йогурт ашыйм,  сҿт белҽн кофе эчҽм. 

Кҿндез без токмач  ашы, ит белҽн бҽрҽңге яки балык ашыйбыз. Гҿбҽдия яки 

пироглар белҽн чҽй эчҽбез. Ял кҿннҽрендҽ ҽнием безне тҽмле-тҽмле ризыклар белҽн 

сыйлый. Мҽсҽлҽн, пылау, бҽлеш, кыстыбый, коймак, тҽмле салатлар да ясарга ярата. 

Аннары без бал яки варенье  белҽн сҿтле чҽй эчҽбез. 

Кичен без тҿрле  салатлар, балык ризыклары  ашарга яратабыз. Лимон белҽн чҽй яки 

сок эчҽбез. 

34. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

 Гадҽттҽ, син иртҽн сҽгать ничҽдҽ ашыйсың? Иртҽн нҽрсҽ ашыйсың һҽм нҽрсҽ эчҽсең? 

Тҿшке ашка нҽрсҽлҽр пешерҽсез? Гаилҽгездҽ кичке аш сҽгать ничҽдҽ була? Кичен син 

нҽрсҽлҽр эчҽргҽ яратасың? .............................................. 

35. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Кая? ―Билҽр‖ рестораны..... Кайда? Чҽй йорты...... Кемгҽ? Ҽнием..... Кайдан? Базар........ 

Нишлҽде? Эч....... Нишлҽр? Аша........ Нишлҽячҽк? Пешер.........  

 36. Үрнҽк буенча  ҽйтегез. Скажите по образцу.  Say according to the model. 

Ҥрнҽк: Сҿембикҽ пилмҽн ашарга ярата. 

Фҽрит ........................ Фҽридҽ ...................... Рҽшит ............................ Рҽшидҽ 

................................. Фҽнис ............................... Фҽнисҽ ...........................  

37. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model.  

Ҥрнҽк: 

- Син нҽрсҽ белҽн чҽй эчҽсең? Бал  белҽнме яки варенье белҽнме? 

- Бал белҽн дҽ түгел, варенье белҽн дҽ түгел. 

- Ҽ нҽрсҽ белҽн алайса? 

- Конфет белҽн.  

38. Интернеттан нинди дҽ булса экзотик ризык рецептын табыгыз һҽм укыгыз. Найдите  в 

Интернете рецепт какого-нибудь экзотического блюда и прочитайте.  recepie of an exotic 

dish in the Internet or a cookery book. 
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39. Телҽк белдерҽ торган фигыльлҽрне кулланып, иң зур хыялларыгыз турында ҽйтегез. 

Скажите о своей самой большой мечте, используя глаголы, выражающие желание.  Tell 

about your biggest dream using verbs expressing wish. 

+40. ―Ипи булса‖ шигырен тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте стихотворение ―Если 

будет хлеб‖ и прочитайте. Listen to the poem ―If only there is bread‖ and read it. 

Ипи булса ... 

Ипи басуда үсҽ 

Аннан амбарга күчҽ. 

Аннары мичтҽ пешҽ, 

Кызарып мичтҽн тҿшҽ. 

Шуннан килҽ ҿстҽлгҽ, 

Безгҽ куҽт ҿстҽргҽ! 

Ипи булса табында, 

Булдырам мин барын да! 

Р.Миңнуллин 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY 

ак – белый-  white  

ҽче (ачы) – кислый- bitter, sour 

баллы –сладкий- sweet 

бҽлеш –бялеш, пирог- balesh 

бергҽ – вместе- together 

гҿбҽдия –губадия- gubadia 

зҽңгҽр – синий- blue 

кара – черный- black 

коңгырт – коричневый- brown 

кызыл – красный- red 

кыстыбый –кыстыбый- kystybiy 

майлы – жирный fat 

майсыз – нежирный fatless 

милли ризык –национальное блюдо- 

national cuisine 

ҿчпочмак –треугольник- triangle 

пешерергҽ – печь, варить -to cook 

пилмҽн – пильмени- dumpkins 

сайларга – выбирать-to choose 

сары – желтый- yellow 

соры –  серый- brown 

сыйларга –  угощать-to treat 

табын – накрытый стол- table 

тҽмле –вкусный- delicious 

тҽмсез –невкусный tasteless 

токмач –лапша1) noodle soup; 2) noodles 

түгҽрҽк –круглый- circle, round 

шҽмҽхҽ – фиолетовый purple 

чакырырга – пригласить- to invite 

яшел – зеленый- green 

яшелчҽ –овощ- vegetable 

 

 

 

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 
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Син нҽрсҽлҽр ашарга яратасың?  

......................................................... 

Яраткан ризыгың нинди? 

.................................................................. 

Ҽниең милли ашлар пешерҽме? 

....................................... 

Татар милли ашларыннан сиңа нҽрсҽ күбрҽк ошый? 

................................................ 

Син нҽрсҽлҽр пешерҽ белҽсең? 

............................................ 

Синеңчҽ, иң тҽмле ризык икмҽкме? 

.......................................................................................  

2. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Бүген иртҽн мин ......................... ашадым. Кафеда без ....................... алдык. Минемчҽ, 

ҽфлисун алмадан тҽмле........... Ҽнием базар.......... кып-кызыл алмалар алган.   

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Ял кҿнне без Чҽй йорты.......... бардык. Кичҽ ҽбием без..... коймак белҽн сыйлады. 

Бҽйрҽмнҽр...... без бҽлеш пешерҽбез. Дустым........ сок эчҽсе килҽ. Казан...... тҿрле кафелар 

күп. Балалар ―Ҽкият‖кафесы....... барырга яраталар. Ҿстҽл........ дүрт кашык, дүрт чҽнечке 

бар. Дустың........... нҽрсҽ кирҽк? Укучылар мҽктҽп ашханҽсе........ ашҽыйлар 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... пешерергҽ ярата. ................... ашыйсым килҽ. ...................  йҿрергҽ яратмый. 

.................. турында сҿйлҽшҽбез. ................ кунакка   чакырдык.  ............................. куярга 

кирҽк. ....................... бик тҽмле. .................................., чҿнки ул бик ҽче.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Милли ашлардан миңа ............................ Дустыма токмач ашы ................... Безнең су  

.................... Дусларымның балык   .......................... Алар бик еш  ......................... Милли 

ашлар турында  ........................ Ашагач, ул ..............................  

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Без кафе...... булдык. 

1) –га               2) – та                3) – да 

Дустым......... пылау ашыйсы килҽ. 

1) – а             2) – ны                    3) – ның 

Җилҽк –җимеш чҽе белҽн сез…...... сыйлыйм ҽле. 
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1)   - не           2) – та                  3) – да 

Минемчҽ, кафелар.......... бару бик күңелле. 

1) –да             2) – га                    3) – дҽн  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. Write it correctly. 

Write it correctly. 

 -мый яки –ми 

Аша… 

Бар… 

кил… 

-ма яки –мҽ 

эч… 

сора… 

пешер… 

8. Тҿрле заманнарда юклыкта дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах в 

отрицательной форме. Say it correctly using different tenses in the negative form. 

Ял кҿннҽрендҽ ул кафега (йҿрергҽ).  Кичлҽрен мин чҽй (эчҽргҽ). Без ҽнием белҽн бҽйрҽм 

табыны турында (сҿйлҽшергҽ) ҽле. Апам балык ашларын (яратырга). Бүген иртҽн мин 

бернҽрсҽ дҽ (ашарга). Ҿченчекҿн алар ресторанга (барырга). Без беркайчан да итальян 

ресторанында (булырга).  

9. Туган  кҿнегездҽ кунакларыгызны нҽрсҽлҽр белҽн сыйлыйсыз, шул турыда языгыз һҽм 

сҿйлҽгез. Напишите и расскажите о том, чем вы угощаете гостей на вашем день рождении.  

What do you serve to your guests at a birthday party? Write and tell about it.  

 

 

 

 

МИЛЛИ БҼЙРҼМНҼРДҼ КҤҢЕЛ АЧАБЫЗ. ВЕСЕЛИМСЯ НА НАЦИОНАЛЬНЫХ 

ПРАЗДНИКАХ. WE HAVE GOOD TIME AT NATIONAL HOLIDAYS 

Унбишенче дҽрес. Пятнадцатый урок. Sixteenth Lesson 

 

1. Бҽйрҽм белҽн ничек котлыйбыз? Как поздравляем с праздником? How to congratulate on 

a holiday? 

2. Бҽйрҽмнҽр турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о праздниках? How to tell about 

holidays? 

3. Ниятне ничек белдерҽбез? Как выражаем намерение? How to express an intention? 

4. Татар халкының милли бҽйрҽмнҽре турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о 

татарских национальных праздниках?How to speak about Tatar national holidays? 

5. Гаилҽ бҽйрҽмнҽрен үткҽрү турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о проведении 

семейных праздников? How to speak about holding family holidays? 
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6. Күрсҽтү алмашлыкларын ничек кулланабыз? Как употребляем указательные 

местоимения? How to use demonstrative pronouns? 

1. 

Бҽйрҽм белҽн ничек котлыйбыз? Как поздравляем с праздником? 

How to congratulate on a holiday? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Бҽйрҽмегез котлы булсын! Сезгҽ 

сҽламҽтлек, уңышлар, бҽхет һҽм  

шатлыклар телисем килҽ. 

 

- Пусть будет счастливым Ваш 

праздник! Хочется пожелать Вам 

здоровья, успехов, счастья и 

радостей. Congratulations! I‘d ike to 

wish you health, happiness and joy. 

- Thank you so much! 

************* 

- Бҽйрҽм белҽн, кадерле дустым! 

Сиңа укуыңда уңышлар,  

мҽхҽббҽт телим. 

- С праздником, дорогой друг! 

Желаю тебе успехов в учѐбе, 

любви. Congratulation on the 

holiday, my dear friend! I wish you 

good results in studying love. 

-  

-  

-  

-  

- Рҽхмҽт! Телҽклҽрең тормышка 

ашсын! 

- Спасибо! Пусть сбудутся твои 

пожелания. Thanks! Let your 

wishes come to life! 

Рис. Образцы поздравлений 

2.  Укыгыз. Прочитайте.  Read. 

Кадерле дуслар! Сезне мҽктҽпне тҽмамлавыгыз белҽн котлыйбыз! 

Хҿрмҽтле Ҽнҽс ҽфҽнде! Сезне юбилеегыз белҽн котлыйм! 

Дустым Сҽрия! Туган кҿнең котлы булсын! 

Фҽрит һҽм Фҽридҽ! Туегыз мҿбарҽк булсын! 

Хҿрмҽтле ветераннар! Сезне Җиңү кҿне белҽн ихлас күңелдҽн котларга рҿхсҽт итегез! 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Мҿбарҽк булсын!–Пусть будет 

благословенным!- Congratulations! 

уңыш –успех- success 

бҽхет –счастье- happiness 

шатлык –радость- joy 

мҽхҽббҽт – любовь-love 

сҽламҽтлек-здоровье- health 
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ихлас кҥңелдҽн – от всей души- from 

the bottom of one‘s heart 

бҽйрҽм  итҽргҽ - праздновать - 

celebrate 

3. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Сиңа кайсы бҽйрҽм күбрҽк ошый? Бҽйрҽмдҽ кемнҽрне котлыйсың? Бҽйрҽмнҽрдҽ 

кемнҽргҽ хатлар язасың?  Сине кемнҽр котлый? Җиңү кҿнендҽ кемнҽрне котлыйлар? 

Россиядҽ Укытучылар кҿне кайчан була? Сез укытучыгызга нинди телҽклҽр ҽйтҽсез?   

4. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Ҽнием, сине 8 нче март бҽйрҽме белҽн котлыйм! Сиңа сҽламҽтлек, шатлыклар һҽм 

бҽхетлҽр телим! 

- Бик зур рҽхмҽт, кызым, телҽклҽрең тормышка ашсын! 

Рис. Поздравление с днем учителя 

5. Үрнҽк буенча  укытучыгызны бҽйрҽм белҽн котлагыз. Поздравьте своего учителя по 

образцу.  Congratulate your instructor on a holiday using the model. 

Ҥрнҽк:                

          Хҿрмҽтле Алсу Дамировна!  

Сезне ихлас күңелдҽн Укытучылар кҿне белҽн котлыйм! Сезгҽ сҽламҽтлек, 

тормышыгызда һҽм эшегездҽ уңышлар, бҽхет телим. Укучыларыгыз Сезне һҽрвакыт 

шатландырсыннар һҽм яратсыннар! 

Укучыгыз Илнур. 

2. 

Бҽйрҽмнҽр турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о праздниках? 

How to tell about holidays? 

+6. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

1 нче гыйнвар - Яңа ел бҽйрҽме.  1 января – Праздник Нового года. January 1- New 

Year.  

7 нче гыйнвар – Раштуа бҽйрҽме.  7 января – праздник Рождества. January 7 – 

(Orthodox) Christmas. 

23 нче февраль – Ватанны саклаучылар кҿне. 23 февраля – День защитников 

Родины.  February 23 – Day of the Motherland Defenders. 

8 нче март – Халыкара хатын-кызлар кҿне. 8 марта – Международный женский 

день.  March 8 – International Women‘s Day. 

1 нче май – Яз һҽм Хезмҽт бҽйрҽме. 1 Мая  - праздник весны и труда.  
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9 нчы май – Җиңҥ кҿне.  9 Мая – праздник Победы. May 9 – Victory Day. 

30 нчы август – Татарстан Республикасы кҿне.  30 августа – День Республики 

Татарстан. August 30 – Day of the Republic of Tatarstan 

4 нче ноябрь – Килешҥ кҿне.  4 ноября – День Согласия. November 4 - Day of Peace. 

6 нчы ноябрь – Татарстан Республикасы Конституциясе кҿне. 6 ноября – День 

Конституции Республики Татарстан.  November 6 – Day of the Republic of Tatarstan 

Constitution. 

Рис. Названия праздников  

+7. Текстны тыңлагыз, укыгыз, сорауларга җавап бирегез. Прослушайте. прочитайте 

текст, ответьте на вопросы.  .........Read to the text, answer the questions. 

Россиядҽ иң яраткан бҽйрҽм - Яңа ел бҽйрҽме. Бу бҽйрҽмгҽ алдан ук ҽзерлҽнҽ 

башлыйлар: дусларга һҽм туганнарга бүлҽклҽр сатып алалар, чыршы бизилҽр.  Яңа ел – 

гаилҽ бҽйрҽме. 31 нче декабрь кҿнне тҿнге сҽгать уникедҽ бҿтен гаилҽ бҽйрҽм табынына 

җыела. Барысы да бер-берсен Яңа ел белҽн котлыйлар, бҽхет телилҽр, ҽ аннары чыршы 

тҿбеннҽн һҽркем үзенҽ бүлҽк таба.  

Ел саен 23 нче февраль кҿнне Россиядҽ Ватанны саклаучылар кҿнен бҽйрҽм итҽлҽр. Бу 

кҿнне хҽрбилҽрне генҽ түгел, һҽр ир-атны бҽйрҽм белҽн котлыйлар. 

Россиядҽ һҽм Татарстанда 8 нче мартта барлык хатын-кызларны Халыкара хатын-

кызлар кҿне белҽн котлыйлар. Бу кҿнне аларга чҽчҽклҽр бүлҽк итҽлҽр, матур сүзлҽр 

ҽйтҽлҽр. 

30 нчы августта Татарстанда Республика кҿнен бҽйрҽм итҽлҽр. Бу кҿнне урамнарда 

тҿрле концертлар, тамашалар, спорт уеннары үткҽрҽлҽр. Кешелҽр рҽхҽтлҽнеп күңел 

ачалар, җырлыйлар, биилҽр.  

    ? Синеңчҽ, иң күңелле бҽйрҽм нинди? Гадҽттҽ Яңа ел бҽйрҽмен кайда үткҽрҽсең? 

Яңа елда сиңа нҽрсҽлҽр бүлҽк итҽлҽр? Тҿрле иллҽрдҽ тагын  нинди күңелле бҽйрҽмнҽр 

була?    

8. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Татарстанда  нинди милли бҽйрҽмнҽр була? 

- Иң зур милли бҽйрҽм – Сабан туе.  

- Ҽ дини бҽйрҽмнҽр бармы? 

- Ҽйе, Корбан бҽйрҽме, Раштуа бҽйрҽме. 

9. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 
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Син быел Яңа елны кайда каршыладың? 8 нче мартта кемнҽрне котладың? 30 августта 

син Татарстанда булдыңмы? Республика кҿнендҽ кешелҽр ничек күңел ачалар? Башка 

халыкларның кайсы бҽйрҽме сезгҽ аеруча ошый?  

10. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Complete the sentences.  

Бҽйрҽмдҽ кешелҽр ............................... Кичҽ шҽһҽр үзҽгендҽ спорт бҽйрҽме  

............................. Мин 8 Март бҽйрҽмен бик яратам, чҿнки .................................  Яңа ел 

бҽйрҽмендҽ без .................................... Һҽр халыкның милли бҽйрҽмнҽре була, шуңа 

күрҽ ............................ Дустымны бҽйрҽм белҽн  ........................... 

11. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог.Complete the dialogue. 

-  30 нчы августта ..............................  бҽйрҽм була? 

- ...........................    

- Син бу бҽйрҽмдҽ ............................? 

- Бу вакытта мин .............................. 

12. Дустыгызны бҽйрҽм белҽн котлап, открытка языгыз. Напишите открытку, поздравив 

друга с праздником.  Write a postcard to your friend and congratulate him on a holiday. 

+13. ‖Яңа ел‖ җырын тыңлагыз һҽм ҿйрҽнегез. Прослушайте песню ―Новый год‖ и 

выучите. Listen to the song ―New Year‖ and learn it. 

Диск 6 № 20  

   3. 

Ниятне ничек белдерҽбез?  

How to express an intention? 

+14. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, Сез  Тҿркиягҽ кайчан 

китмҽкче буласыз? 

- Июль ахырында. 

- Извините, Вы когда намереваетесь 

ехать в Турцию? Excuse me, when are 

you going to Turkey? 

- В конце июля.  At the end of  July. 

********* 

- Ул кемне бҽйрҽм белҽн 

котламакчы  булды? 

- Дусларындыр. 

-  

- Кого он решил поздравить с 

праздником? How does he want to 

congratulate on the holiday? 

- Друзей, наверно. His friends may 

be. 

15.  Укыгыз. Прочитайте. Read. 
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Яңа елда мин Чехиягҽ бармакчы булам. Кышын дустым Мҽскҽүдҽ ял итмҽкче була. Без 

иртҽгҽ дҽреслҽрдҽн соң ―Пирамида‖ күңел ачу үзҽгенҽ бармакчы булабыз. Җҽен алар 

авылда яшҽмҽкче булдылар. Бҽйрҽм кҿннҽрендҽ син нишлҽмҽкче буласың? Сез 

дусларыгыз белҽн кайда очрашмакчы булдыгыз? 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

 Ул нишлҽмҽкче була? Бармакчы була, китмҽкче  була  - ниятне белдерҽ торган 

аналитик фигыльлҽр – аналитические глаголы, выражающие намерение- analytical 

verbs expressing intention.  

16. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Син кайчан Америкага китмҽкче  буласың?  

-   Май аенда.   

 - Ҽ дустың? 

 - Быел аның ни ҿчендер барасы килми. 

17.  Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Ял кҿннҽрендҽ син нишлҽмҽкче буласың? Дҽрестҽн соң алар кая бармакчы булалар? 

Яңа ел бҽйрҽмендҽ ҽниең нҽрсҽ пешермҽкче булды? Укучылар быел кайда ял итмҽкче 

булалар? Сез кайсы кафега кермҽкче булдыгыз? Кибеттҽ син нҽрсҽ алмакчы буласың?  

18. Диалогны  тулыландырыгыз. Дополните диалог.  Complete the dialogue. 

- Апаң  кайда ........................? 

- Сочида  

     - Кем белҽн  ......................? 

    - Тҿгҽл белмим, бҽлки ................... 

3. 

Татар халкының милли бҽйрҽмнҽре турында ничек сҿйлҽшҽбез?  

How to speak about Tatar national holidays? 

+19. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

 

- Татар халкының нинди милли 

бҽйрҽмнҽре бар?  

- Мин Сабантуй бҽйрҽмен генҽ 

белҽм,  ҽ син тагын нинди 

бҽйрҽмнҽрне белҽсең? 

 - Ҽ минем Нҽҥрҥз бҽйрҽме  

турында ишеткҽнем бар. 
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- Какие национальные праздники есть 

у татарского народа? What Tatar 

national cuisisnes are there? 

- Я знаю только про праздник 

Сабантуй, а ты каик праздники 

знаешь ещѐ? I know only Sabantui 

holiday, and what holidays do you 

know? 

- А я слышала про праздник Науруз. I 

have heard about Nauruz holiday. 

Рис. Праздник Науруз 

20. Укыгыз, сорауларга җавап бирегез. Прочитайте, ответьте на вопросы. Read, answer the 

questions. 

          Тҿрки халыкларның, шул исҽптҽн татар халкының милли бҽйрҽмнҽренең берсе – 

Нҽүрүз бҽйрҽме. Бу бҽйрҽм 21 нче март кҿнне үткҽрелҽ. Аның тҿп герое – Нҽүрүзбикҽ, 

чибҽр һҽм уңган  кыз. Нҽүрүзбикҽ кешелҽрне бҽйрҽм белҽн котлый, матур-матур 

телҽклҽр тели.  Бу кҿнне кешелҽр бер-берсен ―Нҽүрүз мҿбарҽк бад!‖ дип сҽламлилҽр. Бу 

фарсыча ―Яңа ел котлы булсын!‖ дигҽнне белдерҽ.  

       ? 21 нче мартта тҿрки халыкларда нинди бҽйрҽм үткҽрелҽ? Бу бҽйрҽмнең тҿп герое 

кем?  ―Нҽүрүз‖ сүзе  нҽрсҽ белдерҽ? Сезнең бу бҽйрҽм турында ишеткҽнегез бармы?  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

 Аның нишлҽгҽне бар? Аның барганы бар(юк), аның килгҽнебар( юк) - үткҽн эшне белдерҽ 

торган аналитик формалар- аналитические формы, выражающие прошедшее действие -an 

analytical verb expressing an action that used to be repeated in the past     изм. 

21. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Сезнең башка халыкларның милли бҽйрҽмнҽре турында укыганыгыз бармы? 

- Минемчҽ, күп кенҽ чит иллҽрдҽ Рҽхмҽт кҿне (День благодарения) үткҽрелҽ, тагын 

Хэллоуин бҽйрҽме турында укыганым бар. 

22. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Минем .......................... бҽйрҽмендҽ булганым бар. Синең ........................барганың бармы?  

Аның .......................... турында укыганы бар. Безнең ........................ белҽн  аралашканыбыз 

юк. Сезнең ....................... ашаганыгыз бармы? Аларның ................................... 

катнашканнары бар. Дустымның ........................... турында ишеткҽне юк. 

Рис. Сабантуй 

+23. УТыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте. ...............Read. 

Сабан туе - татар халкының милли бҽйрҽме. 
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      Сабан туе – татар халкының яраткан бҽйрҽме. Ул, язгы эшлҽрне тҿгҽллҽгҽч, июнь 

аенда  үткҽрелҽ. Анда татар халкы белҽн бергҽ рус, мари, удмурт, башкорт һҽм башка 

халыклар  да катнаша. Сабан туен үткҽрү ҿчен, уңайлы урын сайлана. Аны мҽйдан дилҽр. 

       Сабан туенда иң зур ярыш – кҿрҽш. Кҿрҽштҽ җиңгҽн батырга тҽкҽ һҽм кыймҽтле 

бүлҽк бирҽлҽр. Икенче зур ярыш – ат чабышы. Бу ярышта беренче килгҽн атның 

хуҗасына да зур бүлҽк бирҽлҽр, ҽ атның муенына яулыклар, сҿлгелҽр бҽйлилҽр.  

      Сабан туенда тҿрле спорт ярышлары һҽм кызыклы уеннар да була. Мҽсҽлҽн,  чүлмҽк 

вату, капчык киеп йҿгерү, капчык белҽн сугышу, аркан тартышу, катыктан акча эзлҽү һҽм 

башкалар. Мҽйданда артистлар да чыгыш ясыйлар, җырлыйлар, биилҽр. Балалар да күңел 

ачалар, тҿрле уеннарда катнашалар. 

       Сабан туе – күңелле һҽм шатлыклы бҽйрҽм. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

чҥлмҽк вату –разбивание горшка- 

pot-breaking 

капчык киеп йҿгерҥ –бег в мешках- 

sack-racing 

капчык белҽн сугышу –бой с 

мешками-  sack-wrestling 

аркан тартышу – перетягивание 

каната- tug-of-war 

катыктан акча эзлҽҥ –доставание 

монеты из посуды с катыком- 

searching for money in a sack 

кҿрҽш –борьба- wrestling 

тҽкҽ- баран - sheep ат чабышы-скачки- horse races 

24. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

.........................................?  Июнь аенда  Татарстанда Сабан туе була. 

..........................................? Сабан туе - татар халкының милли бҽйрҽме. 

..........................................? Сабан туе зур һҽм матур мҽйданда үткҽрелҽ.  

.........................................? Сабан туенда ярышлар һҽм кызыклы уеннар була. 

...........................................? Бу бҽйрҽмдҽ иң зур ярыш - татарча кҿрҽш. 

............................................? Кҿрҽштҽ җиңгҽн батырга тҽкҽ  бирҽлҽр. 

............................................? Мин ат чабышын карарга яратам. 

...........................................? Сабан туенда артистлар җырлыйлар, биилҽр.  

25. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Ел саен Татарстанда Сабан туе ..................Сабан туенда тҿрле кызыклы  ................... 

Милли бҽйрҽмнҽрдҽ кешелҽр ................................. Сабан туена күп кунаклар 

.......................... Кҿрҽштҽ җиңүче  батырга ........................... Балалар Сабан туенда 

............................... 

26. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 



 218 

 Мин Сабан туе........ барырга яратам. Бу бҽйрҽм матур мҽйдан....... үткҽрелҽ. Сабан 

туе....... тҿрле уеннар була. Балалар да уеннар..... катнашалар. Ҽнием ат чабышы...... 

карарга ярата, ҽ ҽтием....... татар милли кҿрҽше ошый. Сабан туе батыры........ тҽкҽ 

бүлҽк итҽлҽр.  

27.  ―Нҽүрүз мҿбарҽк булсын!‖ җырын тыңлагыз. Прослушайте песню ―Пусть будет 

благословенным Навруз!‖. Listen to the song ―Congratulations on Nauruz‖ 

5. 

Гаилҽ бҽйрҽмнҽрен ҥткҽрҥ турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о проведении 

семейных праздников?  

How to speak about holding family holidays? 

+28. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Татарларда гаилҽ бҽйрҽмнҽренҽ 

нҽрсҽлҽр керҽ? 

 

 

- Никах, туй, ҿй туе, бҽби туе. 

 

- Какие праздники у татар относятся к 

семейным? What are Tatar family holidays? 

- Никах, свадьба, новоселье, день 

рождения ребѐнка. Nikah, wedding, house-

warming, baby fest. 

Рис. свадьба 

+29. Тыңлагыз, укыгыз, сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и ответьте 

на вопросы. .................Read, answer the questions. 

         Бүген безнең гаилҽбездҽ зур бҽйрҽм. Апам Алия Азатка кияүгҽ чыга. Туй мҽҗлесе  

кичке сҽгать алтыда ―Татар ашлары‖ ресторанында була. Туйга бик күп кунаклар 

чакырылган: туганнарыбыз, күршелҽребез, апамның һҽм Азатның дуслары.  

     Туй башлангач, кунаклар яшь гаилҽне  никах белҽн котлыйлар. Аларга матур телҽклҽр 

телилҽр, бүлҽклҽр тапшыралар. Кияү белҽн кҽлҽш аларга рҽхмҽт ҽйтҽлҽр. Туйда шаһитлҽр 

тҿрле кызыклы уеннар оештыралар, барысы да анда катнаша, җырлап-биеп күңел ача. 

           ? Сезнең апагыз бармы? Ул кияүдҽме? Аның ире кем? Аларның туе кайчан булды?  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

никах –никах- nikah 

туй- свадьба-   - wedding          

кияҥгҽ чыгу –выходить замуж- to 

marry (a man) 

ҿйлҽнҥ – жениться- to mary (a woman) 

кияҥ –жених-  fiancй 

 

кҽлҽш –невеста-  fiancйe 

шаһит –свидетель-  witness 

мҽҗлес – торжество-party, reception 

гашыйк булырга-влюбиться- to fall 

in love 
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30. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Сезнең туйда булганыгыз бармы? Кемнең туенда булдыгыз? Бу туй кайда булды? 

Туйда кунакларны нҽрсҽлҽр белҽн сыйладылар ? Туйда яшьлҽргҽ нинди телҽклҽр 

ҽйттелҽр? Туйда сезгҽ нҽрсҽ күбрҽк ошады? 

31. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Абыемның туе ............................. булды. Туй мҽҗлесе ................. кадҽр дҽвам итте. 

Туйда кызыклы ...................... оештырдылар. Кунаклар туйда ............................. 

32. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

 Апам......... туенда, абыем........ кҽлҽше, күршебез........ кияве, туганыбыз...... кызы, 

дустым.......... энесе, танышым........... сеңлесе. 

33.Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

 Ҥрнҽк: 

- Белҽсеңме, мин бер кызга гашыйк булдым бит! 

- Кем ул?  

- Аның исеме – Милҽүшҽ.   

- Кайда таныштыгыз? 

- Кинода. 

- Ул ничек шулай синең күңелеңне яулый алды? 

- Ул шундый акыллы, тыйнак, игътибарлы. 

- Котлыйм сине, дустым. 

34. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences.. 

Минем туган кҿнем ............................ Туган кҿнемҽ мин .................................. Дусларым 

мине ................................... Алар миңа .............................. Мин аларны тҿрле ризыклар 

............................. Барысы да ...................... Туган кҿн бҽйрҽме ..............................   

6. 

Кҥрсҽтҥ алмашлыкларын ничек кулланабыз? Как употребляем указательные 

местоимения?  

How to use demonstrative pronouns? 

+35. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, миңа ҽнҽ теге китапны 

кҥрсҽтегез ҽле. 

- Рҽхим итегез, мҽгез, алыгыз. 

 

 

- Извините, покажите мне, пожалуйста, 

вон ту книгу. Excuse me, could you show 

ne that book please. 
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- Пожалуйста, нате, возьмите, Sure, here you are, take it. 

Рис. Студенты разных стран 

+36. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы.  ...........Read and answer the questions. 

Татар теле дҽреслҽренҽ тҿрле иллҽрдҽн килгҽн студентлар йҿри. Менҽ Ҽлиф. Ул 

Германиядҽн килгҽн, татар кызы, лҽкин аның бабалары, XIX гасырда туган җирлҽреннҽн 

китеп, Тҿркиягҽ барып урнашканнар.Ҽ хҽзер аларның гаилҽсе Берлин шҽһҽрендҽ яши. Ҽ 

теге студент - Акира Сакурама,  япон егете. Ул Хоккайдо университетыннан. Монда татар 

халкы тарихын һҽм татар телен ҿйрҽнергҽ килгҽн. Брэндон – Калифорниядҽн, Бэркли 

университетыннан. Анда ул рус, тҿрек теллҽрен ҿйрҽнгҽн, ҽ хҽзер Казанда татар телен 

ҿйрҽнҽ. Ҽнҽ теге студентлар Англиядҽн килгҽннҽр. Без алар белҽн таныштык. Алар 

Оксфорд  университетыннан. Һҽммҽсе  берничҽ тел белҽ һҽм татар теле белҽн дҽ  

кызыксына. Алар шундый тырыш, акыллы  студентлар.  Алар белҽн эшлҽү бик күңелле. 

? Татар теле дҽреслҽренҽ кемнҽр йҿри? Ҽлиф кайдан килгҽн? Акира кайсы илдҽн? 

Брэндон кайда югары белем ала?  Аларның һҽммҽсе нҽрсҽ белҽн кызыксына? Ҽ сез 

татар телен кайда ҿйрҽнҽсез? Татарча яхшы сҿйлҽшҽсезме? Татар теле дҽреслҽрендҽ 

нишлисез?  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!  ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Бу, теге, ул, шул, ҽнҽ, менҽ, шундый, мондый,  андый – күрсҽтү алмашлыклары – 

указательные местоимения- demonstrative pronouns. 

37. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Ҽнҽ теге студентлар кемнҽр? 

- Минемчҽ, алар  Финляндиядҽн. 

- Татар телен ҿйрҽнҽлҽрме? 

- Ҽйе, барысы да рус һҽм татар теллҽрен ҿйрҽнергҽ килгҽннҽр. 

38. Үрнҽк буенча  җавап бирегез. Ответьте по образцу. Answer the questions according to 

the model. 

Ҥрнҽк: Кем турында? Аның турында.  

Кем белҽн? ............. Кем ҿчен? ..................... Кемгҽ кадҽр?..............  Кемнҽн соң?............... 

Кем кебек?..............  Кем аша?............................. 

39.  Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез.Продолжите предложения. Complete the sentences. 



 221 

Теге кешенең исеме ......................? Мондый яхшы  кешелҽр белҽн танышуыма 

......................... Менҽ бу китапның авторын .......................? Гафу итегез, ҽнҽ теге сүзлекне 

..................? Миңа шундый кием .................... Без бу турыда белмҽсҽк тҽ, .............................   

40.  Үрнҽк буенча җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз.Дополните предложения по образцу.  

Complete the sentences according to the model. 

Ҥрнҽк: Бу - Пьер. Ул Франциядҽн, Париждан.  

Бу- Джон. Ул ........................ Бу – Кристин. Ул ................................ Бу – Экрем бҽй. Ул 

.......................... Бу Кит Цанг ҽфҽнде. Ул ................... Бу Соу Ми ханым. Ул ......................... 

Бу Лилия туташ. Ул .......................... Бу Ирина ............................  Бу Минтимер ҽфҽнде. Ул  

........................   

41.  Сораулар куегыз һҽм сүзлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте слова. Make 

up questions, read the words. 

...........? Сабан туена. .................? Июнь башында. .............? Ике атна. ................? Күңел 

ачалар. ................? Җырлыйсы килҽ. ..................? Ҿйрҽнмҽкче була. ...............? Китҽчҽклҽр. 

................? Укытучыларыбыз. ................? Сүзлеклҽр. ..................? Мҽскҽүдҽн. .................? 

Җомга кҿнне.  .................? Җҽйге. .................? Берсекҿнгҽ. ...................? Күңелле? .............. 

Бҽйрҽмнҽр. ..................... ? Гашыйк булырга.  

42.  Билгелҽнгҽн сүзлҽргҽ сораулар куеп укыгыз. Прочитайте и поставьте вопросы к 

выделенным словам. Make up questions about word in bold type. 

Минем Сабан туенда булганым юк ҽле. Алар бҽйрҽмгҽ машина белҽн бармакчы булалар. 

Һҽр халыкның милли бҽйрҽмнҽре була. Без туйдан тҿнге бердҽ кайттык. Татарлар 

туганнары, дуслары белҽн кҥңел ачарга яраталар. Вакыты булса, ул бу кызыклы китапны 

укыр. Кҿн матур булса, без бҽйрҽмгҽ барырбыз. 

43.  Үрнҽк буенча котлаулар ҽйтегез. Скажите поздравления по образцу. Say 

congratulations according to the model. 

 Ҥрнҽк: Рҽшит белҽн Рҽшидҽ! Никах кҿнегез белҽн котлыйм! Сезгҽ олы мҽхҽббҽт, тату 

тормыш телим. 

Хҿрмҽтле Искҽндҽр ҽфҽнде! ................................................................................... 

Кадерле дустым Клара!  ........................................................................................... 

Кызлар! Сезне .......................................................................................................... 

Рания сеңлем!  Сине ................................................................................................ 

Ҽнием! Сине .............................................................................................................. 

Хҿрмҽтле казанлылар! ............................................................................................. 

Балалар! .................................................................................................................   

44. Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 
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Синең кайда булганың бар?  

а) бҽйрҽмдҽ 

ҽ) бҽйрҽмгҽ 

б) бҽйрҽмнҽн 

Хҽзер алар нҽрсҽ ҿйрҽнҽлҽр? 

а) татар теленҽ 

ҽ) татар телен 

б) татар телендҽ 

Сез кайдан кайттыгыз? 

а) Сабан туена 

ҽ) Сабан туеның 

б) Сабан  туеннан 

Син кайда яшисең? 

а) Казан шҽһҽренҽ 

ҽ) Казан шҽһҽрен 

б) Казан шҽһҽрендҽ 

+45. ―Күбҽлҽгем‖җырын тыңлагыз һҽм беренче куплетын ятлагыз. Прослушайте песню ― 

Бабочка‖ и выучите первый куплет. Listen to the song ―Butterfly‖ and learn it by heart. Диск 

9 №15 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY 

андый –такой- that kind (of) 

ат чабышы – скачки-horse races 

бҽйрҽм –праздник- holiday 

биергҽ –танцевать- to dance 

гашыйк булырга – влюбиться- to fall in 

love 

җиңү –победа-  victory 

кадерле –дорогой- precious 

капчык – мешок-sack 

катнашырга – участвовать-to participate 

кҽлҽш –невеста- fiancйe 

килешү –соглашение- peace, agreement 

кияү – жених-fiancй 

кияүгҽ чыгарга – выходить замужto het 

married (to a man) 

кҿрҽш –борьба- wrestling 

күрше- сосед- neighbour 

мҽҗлес – торжество-party, reception 

мҽхҽббҽт –любовь- love 

менҽ - вот- here 

мондый – такой-this kind (of) 

мҿбарҽк – благославенный- 

congratulations 

никах - никах 

ният -  намерение- intention 

оештырырга – организовывать - to 

organize 

олуг – великий- great, grand 

олы – большой- great, big 
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ҿйлҽнергҽ – жениться- to het married (to a 

woman) 

Раштуа –Рождество-  Christmas 

теге –тот- that one 

тормышка ашарга - сбыться 

туй – свадьба- wedding 

уңган – умелый- 

халыкара- международный- international 

хҿрмҽтле – уважаемый- respectable 

шаһит – свидетель-witness 

шундый – такой-  that kind (of) 

чүлмҽк вату- разбивание горшка-pot-

breaking

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Син нинди милли бҽйрҽмнҽрне белҽсең?  

......................................................... 

Сабан туе кайчан була? 

.................................................................. 

Сабан туенда нинди кызыклы уеннар була? 

....................................... 

Син Сабан туенда булдыңмы? 

................................................ 

Милли бҽйрҽмнҽрдҽ кешелҽр нишлилҽр? 

............................................ 

Синеңчҽ, иң кызыклы бҽйрҽм  нинди? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Яңа ел бҽйрҽме кайчан була? Россиядҽ ҽнилҽрне кайчан котлыйлар? Ҽтилҽр кҿне кайчан? 

Синеңчҽ, Сабан туе нинди бҽйрҽм?  Сиңа нинди бҽйрҽмнҽр ошый? Кешелҽр бҽйрҽмнҽрдҽ 

нишлилҽр? Туган кҿнең кайчан була? Туган кҿнеңне ничек үткҽрҽсең? Синеңчҽ, иң 

күңелле бҽйрҽм нинди? 

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кайда? Сабан туе...... Кайда? Туган кҿнем.......... Кайчан? Июньт ае.......... Кайда? 

Мҽйдан..........   Кемгҽ? Батыр.........  Кемнҽрне?  Дусларым......... Сҽгать ничҽгҽ кадҽр? 

Тҿнге унике...... кадҽр.   Сҽгать ничҽдҽ? Тҿнге сҽгать унике..... . Кайларда? Авыллар...... 

Кемнҽргҽ? Кунаклар....... 
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4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... рҽхҽтлҽнеп күңел ачалар. ................... уеннарда катнашалар. ...................  

кунаклар килҽ. ..................милли бҽйрҽмнҽр турында сҿйлҽштек. ................ кунаклар   

чакырдык.  ..................... игътибарлы булырга кирҽк. ....................... бигрҽк күңелле. 

.................................., шуңа күрҽ без бу бҽйрҽмне яратабыз.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Бҽйрҽм үткҽрү ҿчен, ул .......................... Нҽүрүз бҽйрҽме ...................... Дустымның туган 

кҿненҽ мин   ........................... Апамның туе  .................... Ул милли бҽйрҽмнҽргҽ ................... 

Үткҽн атнада ҽниемнең туган кҿнен  ......................... Казан шҽһҽрендҽ тҿрле 

.................................. 

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Милли кҿрҽш.......  җиңүчегҽ машина бүлҽк иткҽннҽр. 

1) –кҽ               2) – не                3) – тҽ 

Дустымның туган кҿне......... татар җырлары белҽн диск бүлҽк иттем. 

1) – гҽ             2) – ҽ                    3) – нҽ 

Җҽен без авыл…...... Сабан туена кайтабыз. 

1)   - га           2) – да                  3) – дан 

Минемчҽ, гаилҽ бҽйрҽме.......... һҽр кеше күңел ача. 

1) –дҽ             2) – ндҽ                    3) – н  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. 

Write it correctly. 

 -ыр яки –ер 

катнаш… 

кил… 

бул… 

-ар яки –ҽр 

яз… 

сҿйлҽш… 

җиң… 

8. Тҿрле заманнарда дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах. Say it 

correctly in different tenses. 

Яз эшлҽре беткҽч, Сабан туе бҽйрҽме (булырга).  Нҽүрүз бҽйрҽмендҽ кешелҽр бер-берсен  

(котларга). Мин  дусларымны туган кҿнемҽ (чакырырга). Укучылар мҽктҽптҽ Белем кҿнен 

(бҽйрҽм итҽргҽ). Апамның туенда кунаклар рҽхҽтлҽнеп (җырларга һҽм биергҽ). Ҿченчекҿн 

балалар ―Ҽкият‖ кафесына (барырга).   

9. Гаилҽ бҽйрҽмнҽрегез турында сҿйлҽгез. Расскажите о ваших семейных праздниках. 

Write and tell about your family holidays. 
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ДУСЛАР БЕЛҼН БЕЗ КҾЧЛЕ. МЫ СИЛЬНЫ СВОИМИ ДРУЗЬЯМИ.  OUR FRIENDS 

ARE OUR STRENGTH 

Уналтынчы дҽрес. Шестнадцатый урок.  Fifteenth Lesson  

1. Аралашу тҿрлҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о видах  общения? How to 

speak about communication? 

2. Күңелле аралашу турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о весѐлом общении? What to say 

about enjoyable communication? 

3.  Яңа дуслар белҽн ничек танышабыз? Как знакомимся с новыми друзьями? How to get 

acquainted with new friends? 

4.  Кешелҽрнең күңелен ничек яуларга мҿмкин? Как можно завоевать срдце людей? How 

to obtain a person‘s heart? 

 5. Татар сҿйлҽм этикеты үрнҽклҽреннҽн ничек файдаланабыз? Как используем образцы 

татарского тречевого этикета?  How to use samples of Tatar speech etiquette? 

6.  Кирҽклекне ничек белдерҽбез? Как выражаем необходимость? How to express necessity? 

1. 

Аралашу тҿрлҽре турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о видах общения? 

How to speak about communication? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез белҽсезме, аралашуның 

нинди тҿрлҽре бар? 

- Аралашу рҽсми, дусларча, 

гадҽти булырга мҿмкин. 

 

- Знаете ли вы, какие виды общения 

есть? Do you know what types of 

communication are there? 

- Общение может бытҗ 

официальным, дружеским, 

обычным. There is official, friendly, 

ordinary communication. 

2. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

       Аралашуның берничҽ тҿре бар. Укуда һҽм эштҽ кешелҽр үзара рҽсми рҽвештҽ 

аралашалар. Алар билгеле бер калыпларны кулланып сҿйлҽшҽлҽр.  

  Ҽ ҿйдҽ, гаилҽдҽ аралашу гадҽти була һҽм дусларча мҿнҽсҽбҽтлҽргҽ корыла. Мондый 

аралашуда сҿйлҽм гади була. Сҿйлҽүче кеше тҿрле сүзлҽрне куллана ала.  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Дусларча –дружеский- friendly 

рҽсми   -официальный- official                     

сҿйлҽм – речь- speaking                                    

гадҽти –обычный- usual, ordinary 
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мҿнҽсҽбҽт -отношение- attitude 

гади –простой- simple 

кулланырга –использовать- to use 

корылырга – основываться-to be built, 

based (on) 

калыплар –модели- models 

аралашучан- общительный- sociable 

3. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Мҽктҽптҽ укучылар кемнҽр белҽн аралашалар? Ҽти-ҽнилҽре белҽн аралашканда, балалар 

нҽрсҽлҽр турында сҿйлҽшлҽр? Дусларыгыз белҽн аралашу сезгҽ ошыймы? Сез 

аралашуның нинди тҿрлҽрен белҽсез?  

4. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Сез ................ белҽн аралашырга яратасыз? 

-  ............................... белҽн.  

- Дусларча аралашу ................... ошыймы? 

- Минемчҽ, ................................ 

                        **** 

- Ҽйтегез ҽле, ........................ белҽн аралашу нинди була? 

- Укытучылар белҽн аралашу .................................... 

- Ҽ укытучы белҽн ..................... аралашып буламы? 

- Минемчҽ, ........................................ 

5. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

         Кытай...... килгҽн татарлар Татарстан Республика.... Дҽүлҽт Советы...... булдылар. 

Анда алар Дҽүлҽт Советы  рҽисе белҽн очраш........ Түгҽрҽк ҿстҽл янында матур 

сҿйлҽшү бул....... Гҽрчҽ сҿйлҽшү рҽсми бул...  да, ул дусларча  мҿнҽсҽбҽт........ корылды.   

2. 

Кҥңелле аралашу турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о приятном общении? 

What to say about enjoyable communication? 

+6. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез ничек уйлыйсыз, аралашу кҥңелле булсын ҿчен, нилҽр эшлҽргҽ кирҽк? 

- Аралашу кҥңелле булсын ҿчен, сҿйлҽшҥчелҽр бер-берсен аңларга, хҿрмҽт 

итҽргҽ тиеш. 

+7. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и ответьте 

на вопросы.  ...........Read and answer the questions. 

      Без дусларыбыз белҽн һҽрвакыт очрашырга һҽм тҿрле темаларга сҿйлҽшергҽ яратабыз. 

Бигрҽк тҽ кызыклы, күңелле хҽллҽр турында сҿйлҽшҽбез. Марат компьютерлар белҽн 

кызыксына, һҽм һҽр очрашуда ул безгҽ алар турында кызыклы мҽгълүматлар сҿйли. 
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Лилия теллҽр ҿйрҽнҽ, шуңа күрҽ ул чит ил кешелҽре белҽн аралашу турында сҿйли. Ҽ 

миңа музыка дҿньясы бик ошый. Мин дусларыма заманча музыка, татар эстрадасы 

яңалыклары турында сҿйлим. Безнең очрашуларыбыз һҽрвакыт дусларча аралашуга 

корыла һҽм  күңелле үтҽ. 

          ? Син кемнҽр белҽн аралашырга яратасың? Дусларың нҽрсҽлҽр белҽн 

кызыксыналар? Дусларың белҽн аралашкандҽ, нҽрсҽлҽр турында сҿйлҽшҽсез? Син 

дусларыңа нҽрсҽлҽр турында сҿйлисең?  Алар сиңа нҽрсҽлҽр турында сҿйлилҽр?  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Һҽр, һҽрбер, һҽркем,  барлык, бар,  бөтен, һҽммҽ – билгелҽү алмашлыклары – 

defining pronouns. 

8.  Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Аралашу күңелле булсын ҿчен,   ........................? Барлык дусларың белҽн аралашканда, 

син ..............................................? Һҽрбер аралашу сиңа ...............................? Бҿтен 

кешелҽр белҽн  ............................? Синең кемнҽр белҽн күбрҽк ..................................? 

9. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Дустым............. танылган артистлар белҽн аралашасы килҽ.   Син Интернет аша кемнҽр 

белҽн аралаш.......... буласың? Гаилҽгез......... иң аралашучан кеше кем?   Аралашу......... 

ничҽ кеше катнаша?    

10. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Дусларың  ................? 

- Ҽйе, ........................................................... 

- Иң якын дустың  ....................? 

- Аның исеме - ................................. 

- Дустың белҽн нҽрсҽлҽр ....................................? 

- Уку, ................................... 

**** 

- Синеңчҽ, рҽсми аралашу .................... була аламы? 

- Минемчҽ, .............................. 

Рис. Девочка и бабочка 

+11. ―Бала һҽм күбҽлҽк‖ шигырен тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте 

стихотворение ―Ребѐнок и бабочка‖. Listen to the poem ―The child and the butterfly‖ and read 

it. 

Бала һҽм кҥбҽлҽк 

Бала: 
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Ҽйт ҽле, Күбҽлҽк,  

Сҿйлҽшик бергҽлҽп:  

Бу кадҽр куп очып  

Армыйсың син ничек? 

Ничек соң тормышың?  

Ничек кҿн күрмешең?  

Сҿйлҽп бирче тезеп,  

Табаламсың ризык? 

Кҥбҽлҽк: 

Мин торам кырларда,  

Болында, урманда;  

Уйныймын, очамын  

Якты кҿн булганда. 

Иркҽли һҽм сҿя  

Кояшның яктысы;  

Аш буладыр миңа  

Чҽчҽклҽр хуш исе. 

Тик гомрем бик кыска:  

Бары бер кҿн генҽ,—  

Бул яхшы, рҽнҗетмҽ  

Һҽм тимҽ син миңа!   

Г.Тукай 

3. 

Яңа дуслар белҽн ничек танышабыз? Как знакомимся с новыми друзьями? 

How to get acquainted with new friends? 

+12. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез, Сезнең белҽн 

танышырга мҿмкинме? 

- Ҽйе, таныш булыйк, мин - 

Ҽмир. Ҽ Сез кем буласыз? 

- Мин – Равил.  
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-  

-  

-  

- Извините, можно с Вами 

познакомиться? Excuse me, can I 

get acquainted with you? 

- Да, давайте познакомимся.  Я 

Амир. А Вы кто будете?Yes, let me 

introduce myself – Amir. And who 

are you? 

- Я Равиль. I am Ravil. 

13.  Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Кичҽ мин Кытайдан килгҽн егет белҽн таныштым. Аның исеме – Кҿдрҽт. Ул – татар 

егете, Кытайда яшҽүче татарларның ҿченче буыны вҽкиле. Кҿдрҽт Казан университетының 

татар филологиясе һҽм тарихы факультетында укый. Килҽчҽктҽ галим булырга хыяллана. 

Ул - бик акыллы, тырыш  һҽм аралашучан егет, һҽркемне хҿрмҽт итҽ. Кҿдрҽт татар,  кытай 

һҽм уйгыр теллҽрен бик яхшы белҽ.  Аның белҽн аралашу бик күңелле. Яңа дустым миңа 

бик ошады. Аның белҽн танышуыма мин бик шат.  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

буын –поколение-  generation 

хыялланырга –мечтать- to dream 

вҽкил – представитель- representative 

хҿрмҽт итҽргҽ-уважать- to respect

14. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог.  Complete the dialogue. 

- ...................................................? 

- Бу – минем яңа дустым. 

- ....................................................? 

- Исеме – Рут Бартоламэ. 

-....................................................? 

- Рут Германиядҽн, Гиссен шҽһҽреннҽн. 

15. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Америкадан килгҽн дустың белҽн син кайчан һҽм кайда таныштың? Сез ничҽ ел 

дуслар? Ул нинди теллҽрдҽ сҿйлҽшҽ? Яңа дустың нҽрсҽлҽр белҽн кызыксына? Ул 

Казанда беренче тапкырмы? Аңа Казанда нҽрсҽлҽр ошый?  

16. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model.  

Ҥрнҽк: 

- Яңа дустың кайдан? 

- Ҽстерханнан. 

-  Ул татарча белҽме? 

- Бераз белҽ. 

4. 
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Кешелҽрнең кҥңелен ничек яуларга мҿмкин? Как можно завоевать сердце людей?   

How to obtain a person‘s heart? 

+17. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Галия ханым, ҽйтегез ҽле, Азат 

ҽфҽнде Сезнең кҥңелне ничек 

яулады? 

-  

-  

- Ул бик игътибарлы, юмарт 

кеше. Шуның белҽн кҥңелемне 

яулады. 

 

-  

 

- Галия ханум, скажите, 

пожалуйста, как Азат эфенди 

завоевал Ваше сердце? Mrs. 

Galiya, tell me please how did Mr. 

Azat obtain your heart? 

- Он очень внимательный, щедрый 

человек. Этим он завоевал моѐ 

сердце. He is a very attentive, 

generous person. That is how he 

obtained my heart

18. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Кешелҽрнең күңелен яулау ҿчен, нинди булырга кирҽк? Минемчҽ, беренчедҽн, һҽр кеше 

белҽн ягымлы сҿйлҽшҽ белергҽ кирҽк. Икенчедҽн,  игътибарлы һҽм тыныч булырга кирҽк. 

Ҿченчедҽн, һҽркемгҽ ярдҽм күрсҽтергҽ кирҽк. Усал, саран, ялкау, хҽйлҽкҽр, тупас 

кешелҽрне беркем дҽ яратмый. 

19. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

- Сиңа ............. кешелҽр ошый? 

- Миңа ....................................... 

- Ҽ ниндилҽре ошамый? 

- ...............................  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Тыныч –спокойный- calm 

тыйнак –скромный- modest 

җитди – серьѐзный- serious 

җаваплы –ответственный- responsible 

эшчҽн –трудолюбивый- hard-working 

гадел –справедливый- fair 

сабыр (тҥземле) –терпеливый- patient 

ярдҽмчел-отзывчивый- helpful 

юмарт –щедрый- generous 

саран –скупой- greedy 

ялкау –ленивый- lazy 

ҥзсҥзле –упрямый- stubborn 

тупас –грубый- rude 

хҽйлҽкҽр-хитрый- sly

20. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 
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................................? Яңа дустым бик игътибарлы кеше. 

................................? Иң якын дустым белҽн мин мҽктҽптҽ таныштым. 

.................................? Бу егет бик җитди. 

..................................?  Яңа дустыбызның исеме – Рут. 

...................................?  Кичҽ мин Мҽскҽүдҽ яшҽүче дустыннан хат алдым. 

...................................? Һҽр кеше сабыр һҽм тыныч булырга тиеш. 

...................................? Миңа хҽйлҽкҽр кешелҽр ошамый. 

....................................? Бабам - бик юмарт кеше  

21. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Кешелҽргҽ игътибарлы булсагыз, алар ............................... Гафу ит,  кичҽ мин сиңа 

шалтырата алмадым, чҿнки ..................... .. Гадҽттҽ,  мин – тыныч кеше, лҽкин 

.................................... Күңелле кешелҽр белҽн ....................... Мин бу кеше турында  

.................................. Яңа дустыма .......................... Дусларым беркайчан да  

............................    

22. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.Say it correctly. 

(Ул) дусты, (мин) соравым, (сез) бүлҽгегез, (алар) танышлары, (син) туганнарың.  

23. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Иртҽгҽ Гүзҽлнең туган кҿне. Аңа бүлҽк аласыбыз бар. 

- Нҽрсҽ алабыз? 

- Минемчҽ, аңа зур русча-инглизчҽ сүзлек бүлҽк итҽргҽ кирҽк, чҿнки ул хҽзер инглиз 

телен ҿйрҽнҽ. 

24. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Бу кеше миңа ошамый, чҿнки ул ..................... Ҽниемне эшендҽ хҿрмҽт итҽлҽр, чҿнки ул 

......................... Абыем бик ...................., шуңа күрҽ дуслары аны яраталар. Ҽбиебез кебек 

......................... булырга тырышабыз. ................... булсаң, кешелҽр сине яратмаслар. 

+25.  ‖Ышанма‖ шигырен тыңлагыз һҽм сҽнгатьле итеп укыгыз. Прослушайте 

стихотворение ―Не верь‖ и прочитайте выразительно. Listen to the poem ―Don‘t believe‖ 

and read it with intonation. 

Ышанма 

Сиңа миннҽн хҽбҽр китерсҽлҽр, 

«Ул егылган арып», — дисҽлҽр, 

Син ышанма, бҽгърем! 
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Мондый сүзне 

Дуслар ҽйтмҽс, якын күрсҽлҽр... 

Сиңа миннҽн хҽбҽр китерсҽлҽр, 

«Алмаштырган илен»,— дисҽлҽр, 

Син ышанма, бҽгърем! 

Мондый сүзне 

Дуслар ҽйтмҽс, мине сҿйсҽлҽр....... 

Сиңа миннҽн хҽбҽр китерсҽлҽр, 

«Муса инде үлгҽн»,— дисҽлҽр, 

Син ышанма, бҽгърем! 

Мондый сүзне 

Дуслар ҽйтмҽс, сине сҿйсҽлҽр... 

Муса Җҽлил 

  5. 

Татар сҿйлҽм этикеты ҥрнҽклҽреннҽн ничек файдаланабыз? Как используем образцы 

татарского речевого этикета?  

How to use samples of Tatar speech etiquette? 

+26. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

Ҥтенеп сорыйм, бу укытучының телефон номерын ҽйтегезче. Убедительно прошу, 

скажите, пожалуйста, номер телефона этого учителя. Could you tell me please this teacher‘s 

telephone number. 

Зинһар ҿчен, ачуланмагыз, мин бераз соңга калдым. Пожалуйста, извините, я немного 

опоздал. Please don‘t be angry, I‘m a little late. 

Борчылмагыз, барысы да яхшы булыр. Не беспокойтесь, всѐ будет хорошо. Don‘t 

worry, everything will be all right. 

Чын кҥңелдҽн шатлыгыгызны уртаклашам. От всей души разделяю вашу радость. I 

am sincerely glad to share your joy. 

Мин Сезгҽ ярдҽмегез ҿчен шундый рҽхмҽтле! Я Вам так благодарна за помощь! Thank 

you so much for your help! 

27. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Зинһар ҿчен, гафу итегез, ..........................? Ҽйтҽ алмассызмы, ...................................? 

Игътибарыгыз ҿчен рҽхмҽт, Сез ............................ Мҿмкин булса, ..................................... 
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Сорарга ярыймы, ...................... Сорарга рҿхсҽт итегезче, .......................? Без Сезгҽ бик 

рҽхмҽтле, чҿнки .....................  

28. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Вакытым булмаса да, сезгҽ (ярдҽм итҽргҽ). Француз егете Пьер Казанга татар телен 

ҿйрҽнү ҿчен (килергҽ). Мин ҽйткҽн сүзлҽрне дусларым беркайчан да  (онытырга). Һҽр ел  

җҽен алар  (сҽяхҽт итҽргҽ). Кичҽ мин соң кайттым, чҿнки дустымның туган кҿнендҽ 

(булырга). Гафу итегез, без бу биремне (яза башларга) ҽле. Дустым бу романны ике кҿндҽ 

(укып чыгарга). Минемчҽ, алар бу бүлҽкне синең ҿчен (сатып алырга).   

29. Сүзлҽр белҽн җҿмлҽлҽр языгыз. Напишите предложения со словами. Write sentences 

with these words. 

Гафу үтенҽм, зинһар ҿчен, ҽйтегезче, кабатла ҽле, сез белҽсезме, борчылмагыз, таныш 

булыйк, мҿмкин булса, сорарга ярыймы.   

6. 

Кирҽклекне ничек белдерҽбез? Как выражаем необходимость?  

How to express necessity or lack of necessity? 

+30. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Синең бҥген китапханҽгҽ 

барасың бармы? 

-  

-  

-  

-  

- Ҽйе, барасым бар. 

-  

-  

- Тебе нужно идти сегодня в 

библиотеку? Do you need to go to 

the library today? 

- Да, мне нужно идти.Yes, I need to go. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Нишлисең бар?Минем барасым  бар (юк), минем  килҽсем бар (юк)  - кирҽклекне 

белдерҽ торган аналитик фигыльлҽр – аналитические глаголы, выражающие 

необходимость -analytical verbs expressing necessity 

     31. Үрнҽк буенча ҽйтегез. Скажите по образцу. Say according to the model. 

Ҥрнҽк: Бҥген хат язасым бар.  

Иртҽгҽ синең кая ......................? Дҽреслҽр беткҽч, безнең китапханҽгҽ .......................... Кич 

белҽн аның яңа дуслары белҽн ..................... Ҿйгҽ кайткач, сезнең  ..........................? 

Якшҽмбе кҿнне минем ............................  

32. Диалогны тулыландырыгыз.  Дополните диалог.Complete the dialogue. 

- Бүген синең кая ...............................? 
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-  .................. барасым бар. 

- Сҽгать  ........................? 

- Минемчҽ,  ..................... 

33.Үрнҽк буенча җавап бирегез. Ответьте по образцу. Answer the questions according to the 

model. 

Ҥрнҽк: Бҥген минем кибеткҽ барасым юк.  

Иртҽгҽ синең бассейнга барасың бармы? ........................... Аның  дустына хат язасы бармы? 

.............................. Бүген аларның бу кешене күрҽселҽре бармы? ............................. Сезнең 

җавап бирҽсегез бармы?.......................... Аларның авылга китҽселҽре 

бармы?............................. Кичен синең дҽреслҽр ҽзерлисең бармы?......................... Сезнең 

кая да булса шалтыратасыгыз бармы?............................ Аның нҽрсҽ дҽ булса аласы 

бармы?............................ 

34. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Минем (китҽргҽ) бар, синең (сҿйлҽргҽ) бар, аның (җавап бирергҽ) юк, безнең (кабатларга) 

бар, сезнең (язарга) юк, аларның (килергҽ) бар. 

35. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

  язасы 

  аласы 

Аның нҽрсҽ укыйсы   бар? 

  пешерҽсе 

  тыңлыйсы 

36. Үрнҽк буенча ҽйтегез. Скажите по образцу. Say according to the model. 

Ҥрнҽк: сары алмалар 

Кызыл ............., яшел ..............., зҽңгҽр ................, соры ................., кара ................, ап-ак 

................, коңгырт ................, шҽмҽхҽ .................  

37. Сүзлҽрнең антонимнарын ҽйтегез. Скажите антонимы слов. Say antonyms of the words. 

Саран - ............, ак - ............, алдым - ........., иске - ...................., кыйбат - .......... кердем -....... 

38. Сораулар куегыз һҽм укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте. Make up and write 

down questions. 

.................? Китҽсебез бар. ....................? Күңел ача. ...............? Танышты. .................... ? 

Аралашучан.  ...................? Игътибар. ................... Аралаштылар. ................ ? Ҽйтсен. 

.......................? Хҿрмҽт итҽргҽ. 

39. Үрнҽк буенча ҽйтегез.Скажите по образцу.  Say according to the model. 

Ҥрнҽк: Дустым миннҽн юмартрак. 
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 Мин дустымнан ......................... Бабам ҽбиемнҽн ......................... Алсу барысыннан да 

..................... Без алардан .................... Син бездҽн ...................... 

Апам абыемнан ...................... 

40. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Безнең кибет........ барасыбыз бар. Аның дҽреслҽр....... ҽзерлҽнҽсе бар. Аларның сҽгать 

дүрт........ китҽселҽре бар. Дустымның ҽнисе........... шалтыратасы бар. Укучыларның 

сораулар......... җвап бирҽселҽре бар. 

41. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Кесҽ телефоның бармы? 

- Бар. 

- Номерың ничек? 

- 89276543210. Ҽ синеке? 

- Минеке - 89059871234. 

+42. ―Нҽни дуслар‖ җырын тыңлагыз һҽм ҿйрҽнегез. Прослушайте песню ―Маленькие 

друзья‖ и выучите. ....................... 

+43. ―Сертотмас үрдҽк‖ ҽкиятен тыңлагыз һҽм сҿйлҽгез. Прослушайте сказку ―Болтливая 

утка‖ и расскажите........................... 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК. VOCABULARY

Барлык- все-everybody 

бҿтен – все-everything 

буын – поколение-generation 

гадҽти –обычный-ordinary 

гадел –справедливый-fair 

дусларча –по-дружески- in a friendly way 

җаваплы –ответственный- responsible 

җитди –серьезный-serious 

игътибарлы – внимательный-attentive 

кирҽклек-необходимость-necessity

рҽсми- официальный-official 

саран –скупой-mean, greedy 

сҿйлҽм –речь-speech 

тупас –грубый-rude 

тыйнак – скромный- modest 

тырыш – старательный- diligent 

үзсүзле – своенравный- wilful 

уртаклашырга – разделять – to share 

файдаланырга – пользоваться- to use 

һҽр – каждый- every 

һҽрбер – каждый-each 

һҽркем –каждый- everyone 

эш – работа, дело- work, deed 

эшчҽн – трудолюбивый- hardworking 

юмарт – щедрый- generous 

ялкау –ленивый- lazy 

яуларга-завоевать-conquer
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ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Син кҿн саен кемнҽр белҽн аралашасың?  

......................................................... 

Сиңа нинди кешелҽр белҽн аралашу ошый? 

.................................................................. 

Ҽңгҽмҽдҽшеңне кызыксындыру ҿчен,  нишлҽргҽ кирҽк? 

....................................... 

Син аралашучан кешеме? 

................................................ 

Дусларың белҽн нҽрсҽлҽр турында сҿйлҽшҽсең? 

............................................ 

Синеңчҽ, кешелҽрнең күңелен яулау ҿчен, нинди булырга кирҽк? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Дустың белҽн син кайчан таныштың? Дустың нинди кеше? Сиңа дустың ни ҿчен ошый? 

Синеңчҽ, татарлар аралашучанмы?  Сиңа нинди кешелҽр белҽн аралашу җиңел? Синеңчҽ, 

яңа дусларны кайда табарга мҿмкин? Синеңчҽ, нинди кешелҽрне күбрҽк хҿрмҽт итҽлҽр? 

Синеңчҽ, иң яхшы дус нинди булырга тиеш? 

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кая? Дустымның туган кҿне ...... Кайда? ―Ҽкият‖ кафесы.......... Кайчан? Октябрь ае.......... 

Кемнҽн? Дустым..........   Кемгҽ? Дустым.........  Кемнең?  Дусларым......... Сҽгать ничҽдҽ? 

Ун......   Сҽгать ничҽгҽ кадҽр? Кичке  ун..... кадҽр. Кайсы бҽйрҽмне? Яңа ел бҽйрҽме...... 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... телефоннан сҿйлҽштек. ................... аралашу бик кызыклы булды. ...................  

күп теллҽр белҽ.. ..................белҽн таныштырдым. ................ иртҽгҽ  килҽчҽклҽр.  

............................. игътибарлы, сабыр булырга тиеш. ...................... бик ошады. 

.................................., шуңа күрҽ ул тагын килергҽ булды.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Кешелҽрне үзеңҽ карату ҿчен, ..........................Дустымны очраткач, мин ...................... Яңа 

танышым  бик кызыклы кеше , чҿнки  ........................... Алар Казанга беренче тапкыр 
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килгҽннҽр, шуңа күрҽ .................... Башка шҽһҽрдҽн килгҽн дустыма шҽһҽребез бик ошады, 

һҽм ул   ................... Танышым теллҽр ҿйрҽнергҽ ярата, чҿнки ......................... Татар 

кешелҽре турында  .................................. 

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Соңга калуым ...... гафу итегез. 

1) турында               2) ҿчен                3) кадҽр 

Мин транспорт...... танышырга яратмыйм. 

1) – та             2) – тҽ                    3) –да 

Ҽңгҽмҽдҽшем.... күп сораулар бирдем. 

1)   - гҽ           2) – кҽ                  3) –ҽ 

Минемчҽ, дустым миннҽн игътибарлы...... 

1) –рак             2) – рҽк                    3) – ук  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. 

Write it correctly. 

 -рак яки –рҽк 

якын… 

җитди… 

аралашучан… 

-да яки –дҽ 

кафе… 

машина… 

урам… 

8. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Бүген кичен дустым белҽн (очрашырга) бар. Танышым Германиядҽн хат (язарга).   Бүген 

минем шугалакка (барырга) килҽ. Дусларым белҽн футбол турында (сҿйлҽшергҽ) 

яратабыз. Һҽр кҿнне дустым белҽн  телефоннан (аралашырга). Соң булса да, дусларыбыз 

белҽн кинодан соң дискотекага (барырга) булабыз. Бүген кичен минем дустыма  

(шалтыратырга) бар.  Дҽреслҽрдҽн соң без бергҽ  (кайтырга).  

9. Якын дустыгыз белҽн  ничек һҽм кайда танышуыгыз турында языгыз һҽм сҿйлҽгез. 

Напишите и расскажите о том, когда и как вы познакомились с близким другом.   Write 

and tell about when and how you got acquainted with your good friend. 
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И КАЗАН, ДҼРТЛЕ КАЗАН.  

О КАЗАНЬ, ЖИЗНЕРАДОСТНАЯ КАЗАНЬ. OH KAZAN, CHEERFUL KAZAN 

Унҗиденче  дҽрес. Семнадцатый урок. Seventeenth Lesson 

1. Шҽһҽребез турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о своѐм городе? How to speak 

about our hometown? 

2. Шҽһҽрнең мҽйданы һҽм халкы турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о населении и 

площади города?  How speak about a city‘s area and population? 

3. Шҽһҽр транспорты тҿрлҽре турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о городском 

транспорте? How to speak about means of city transport? 

4. Шҽһҽрнең спорт корылмалары турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о спортивных 

сооружениях города?  How to speak about sport facilities in the city? 

5. Шҽһҽрнең күңел ачу үзҽклҽре турында  ничек сҿйлибез? Как говорим о 

развлекательных центрах города? How to speak about entertainment centres in the city? 

6. Чама саннарын ничек кулланабыз? Как употребляем приблизительные числительные? 

How to use approximate numbers? 

1. 

Шҽһҽребез турында ничек сҿйлибез? Как рассказываем о своѐм городе? 

How to speak about our hometown? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Казан нинди шҽһҽр? 

 

-Казан – Татарстанның башкаласы, 

бик борынгы шҽһҽр. 

 

- Казань какой город? What kind of 

city is Kazan? 

- Казань – столица Татарстана, 

очень старинный город.Kazan is 

the capital of Tatarstan, a very 

ancient city.

Рис. Вид города Казани  

+2.  Тыңлагыз, укыгыз. Прослушайте, прочитайте. ................Read. 

      Минем туган шҽһҽрем – Казан. Ул – зур һҽм борынгы шҽһҽр. Казан шҽһҽре  Казансу 

елгасы буенда урнашкан.  

Казанда истҽлекле урыннар, мҽйданнар, һҽйкҽллҽр күп. Яшел парклар да аз түгел. 

Аларда шҽһҽр халкы һҽм килгҽн кунаклар рҽхҽтлҽнеп ял итҽ. 

Казан – тарихи шҽһҽр, шуңа күрҽ ел саен  күп туристлар килҽ. Алар  Казанның 

үзҽгендҽ урнашкан Кремльдҽ булырга яраталар. Анда алар Сҿембикҽ манарасына, Кол 

Шҽриф мҽчетенҽ, Благовещение соборына сокланалар.   
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Туган шҽһҽремнең урамнары киң һҽм чиста, ҽ йортлары биек һҽм матур. Шҽһҽремдҽ 

театрлар, музейлар, китапханҽлҽр, югары уку йортлары, зур сҽүдҽ һҽм күңел ачу үзҽклҽре 

эшли.  

Татарстан башкаласына рҽхим итегез! 

3. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

 Син кайсы шҽһҽрдҽ (авылда) тугансың? Ул шҽһҽр (авыл) кайда урнашкан?  

Шҽһҽрең (авылың) нинди? Анда  нинди тарихи урыннар, уку йортлары, күңел ачу 

үзҽклҽре бар?  

4. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Син  кайда  .....................? 

- Туган шҽһҽремнең исеме -  .......... . 

- Ул кайда  ....................  ? 

-  ....................... 

                    **** 

- Шҽһҽрең .......................? 

-  Минемчҽ, ул  ....................... 

- Шҽһҽреңдҽ нҽрсҽлҽр ...........................? 

-  Анда    .................... 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue according 

to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Исҽнмесез! 

- Хҽерле кҿн! 

- Гафу итегез, Сез Казаннанмы? 

- Юк, мин Самарадан. 

- Ҽ Казан Сезгҽ ошыймы?  

- Бик ошый. Аеруча шҽһҽрнең үзҽге, борынгы Кремль. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Борынгы -  старинный- ancient 

Истҽлекле- памятный – memorable 

Манара- башня- tower 

Мҽчет – мечеть – mosque 

Чиркҽҥ- церковь – church 

Һҽйкҽл- памятник- monument 

Мҽйдан – площадь - square 
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Ирек мҽйданы –площадь Свободы- Freedom Square 

6. Үрнҽк буенча ҽйтегез. Скажите по образцу. Say according to the model. 

Урнҽк: тарихи урыннар 

........... урыннар, ............. йортлар, ..................урамнар, ................. мҽйданнар, ................. 

шҽһҽрлҽр, .................. һҽйкҽллҽр.  

 2. 

Шҽһҽрнең мҽйданы һҽм халкы турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о населении и 

площади города? 

How speak about a city‘s area and population? 

+7. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Шҽһҽрегезнең мҽйданы зурмы? 

- Ҽйе. 288 квадрат километр. 

-  

- Анда кҥпме халык яши ? 

-  

- 1 миллионан артык кеше яши.  

- Площадь вашего города большая? 

How big is the area of your city? 

- Да. 288 квадратных 

километров.Yes, it‘s big. 288 square 

kilometers. 

- Сколько народу проживает там? 

How many people live there? 

- Около 1 миллиона человек. Over 1 

million people. 

 

Рис. карта Казани 

+8. Тыңлагыз, укыгыз. Прослушайте, прочитайте. ...........Read. 

         Казанда университетлар, мҽктҽплҽр һҽм балалар бакчалары, театрлар, музейлар, 

китапханҽлҽр һҽм мҽдҽният сарайлары, сҽүдҽ һҽм күңел ачу үзҽклҽре эшли. Һҽр районда 

парклар да, кафелар да бар.  

         Шҽһҽребездҽ 1 миллионнан артык кеше яши.  Алар арасында татарлар, руслар, 

марилар, удмуртлар, чувашлар, үзбҽклҽр һҽм башка миллҽтлҽр бар. Шҽһҽр халкы үзара 

дус-тату яши. 

9. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Дустың кайсы шҽһҽрдҽ яши? Ул яши торган шҽһҽр нинди? Син бу шҽһҽрдҽ булдыңмы? 

Россиянең иң зур шҽһҽрлҽре ниндилҽр? Россиянең кайсы шҽһҽрлҽрендҽ булдың? Чит ил 

шҽһҽрлҽрендҽ булганың бармы? Сиңа кайсы шҽһҽр күбрҽк ошады?  

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE!

Янында, алдында, артында, ягында, буенда, арасында – бҽйлек сүзлҽр – 

послеложные слова - postpositions.  
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Бҽйлек сүзлҽр тҿрле килешлҽрдҽ кулланылалар – послеложные слова употребляются в 

разных падежах - Postpositions can take forms of different cases: 

ал –алдына, алдыннан, алдында; алдыма, алдымнан, алдымда.   

10. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итеп языгыз. Продолжите предложения. Complete the sentences in 

written form. 

Без Казан Кремле алдында  ................... Шҽһҽрнең үзҽгендҽ ...................... Казансу елгасы 

буенда  ........................... Идел буенда ............................ ―Кольцо‖ сҽүдҽ үзҽге янында  

............................ Зур-зур йортлар арасында ...................................  

11. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

- Сҽлам, Мҽликҽ, син кая ..................? 

- ......................................... 

- Анда .............................. карыйсың килҽ? 

- ........................ 

- Хҽерле юл, сиңа. 

- ..................... 

12. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы ипрочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

.....................................? Башкалабызда югары уку йортлары күп. 

.......................................? Дустым Казанның тарихын яхшы белҽ. 

........................................? Бу кафе Идел буенда урнашкан. 

.........................................? Ҿченчекҿн без  берничҽ сҽүдҽ үзҽгендҽ булдык. 

.........................................? Минем Милли музейга барасым килҽ. 

.......................................? Шҽһҽребездҽ 7 театр эшли. 

.......................................? Экскурсовод безгҽ Казан урамнары турында сҿйлҽде. 

13. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Шҽһҽр (урам), татар (театр), музыка (мҽктҽп), балалар (бакча), мҽдҽният (сарай), Идел 

(елга), елга (порт). 

14. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Казан нинди шҽһҽр? Казанда күпме кеше яши? Казанда нинди истҽлекле урыннар бар? 

Казанда нинди мҽйданнар, урамнар бар? Казанның үзҽгендҽ нинди урам урнашкан? Казан 

Кремлендҽ нҽрсҽлҽр күрергҽ мҿмкин? Казанның иң атаклы манарасы нинди? Казан 

музейларында булдыгызмы? Казанда нинди театлар эшли?    

15. Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

Бу манараның исеме - ................... Кол Шҽриф мҽчете .................... урнашкан. Муса Җҽлил 

исемендҽге Татар опера һҽм балет театры янында ............................... һҽйкҽллҽре бар. 
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Галисҽсгар Камал исемендҽге Татар дҽүлҽт академия театры .................... урамында 

урнашкан. Туристлар .................... музеенда булганнар. Казан кунаклары ......................... 

барырга яраталар.  

3. 

Шҽһҽр транспорты тҿрлҽре турында ничек ҽйтҽбез?Как говорим о городском 

транспорте?   

How to speak about means of city transport? 

+16. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Гафу итегез,  Җиңҥ 

проспектыннан шҽһҽр ҥзҽгенҽ 

кадҽр нинди транспорт белҽн 

барырга мҿмкин? 

- Сезгҽ 83 нче яки 63 нче 

автобуска, 12 нче яки 21 нче 

троллейбуска утырырга кирҽк. 

-  

- Извините, каким траспортом 

можно доехать от проспекта 

Победы до центра города? Excuse 

me, what transport do I need to get 

from Victory Avenue to the 

university?     изм 

- Вам нужно сесть на 83 или 63 

автобус, на 12 или 21 троллейбус. 

You need to take bus number 83 or 

63, trolleybus number 12 or 21. 

17. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Шҽһҽрегездҽ ничҽ .....................................? Син шҽһҽр үзҽгенҽ  .......................? Дустың 

кайсы урамда  .................................? Тимер юл вокзалына ..................................? Сезгҽ 

ничҽнче автобус ...............................? Балалар кафесы …………………….   

18. Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- Гафу итегез, Казан Кремле кайда .............. ? 

-  Казансу .................. 

- Анда ничек ………. мҿмкин? 

- ................... 

- Ҽ җҽяү барып  буламы? 

- Минемчҽ, ............................. 

                 *** 

- Казанда Сез ................. яшисез? 

- ..................... урамында.  

- Анда нинди транспорт бара? 

-  ............... трамвайга  утырырга яки .................... автобус белҽн кайтырга мҿмкин. 
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               *** 

- Ҽйтегезче, автовокзалга ничек ..............? 

- Минемчҽ, ................................. 

- Гафу итегез, ҽ башка транспорт юкмы? 

-  Бардыр, лҽкин мин ........................ 

19. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Гафу итегез, шҽһҽр үзҽгенҽ метро белҽн барып буламы? 

- Ҽлбҽттҽ. Тукай мҽйданы станциясенҽ кадҽр барырга кирҽк 

4. 

Шҽһҽрнең спорт корылмалары турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о спортивных 

сооружениях города? 

How to speak about sport facilities in the city? 

+20. Тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте и прочитайте. Listen and read. 

Шҽһҽр халкы спорт белҽн шҿгыльлҽнергҽ ярата, шуңа күрҽ Казанда спорт 

корылмалары бик күп. Аларда тҿрле ярышлар да үткҽрелҽ.  Мҽсҽлҽн, Үзҽк стадионда 

футбол командалары очраша, Боз сараенда хоккей ярышлары уза, Баскетхоллда баскетбол 

буенча халыкара турнирлар була.  

Шҽһҽр халкы барлык уеннарга яратып йҿри. Кешелҽр үзлҽре дҽ  спорт залларына, 

фитнес-клубларга йҿрилҽр, стадионнарда һҽм паркларда йҿгерҽлҽр,  сҽламҽтлеклҽрен 

ныгыталар. Спорт – сҽламҽтлек нигезе, дилҽр. 

Рис. Спортивные сооружения города 

21. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения.  Make up questions, read the sentences. 

 ..........................................? Шҽһҽребездҽ яңа спорт корылмалары тҿзелҽ. 

 ........................................? Шҽһҽр халкы бассейнга, фитнес-клубларга йҿри. 

............................................? Казан шҽһҽре Бҿтендҿнья студентлар  Универсиадасына 

ҽзерлҽнҽ. 

...........................................? Дустым милли кҿрҽш белҽн шҿгыльлҽнҽ. 

.............................................? Укучылар тҿрле ярышларда катнашалар. 

22. Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы.  Complete the questions. 

Россиядҽ иң популяр спорт тҿре ..................? Яраткан спортчың .........................?  Казанда 

нинди спорт бҽйрҽмнҽре .......................? Спорт белҽн шҿгыльлҽнгҽн кеше ..........................? 
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Кемдер музыка белҽн кызыксына, ҽ кемдер – спорт белҽн, ҽ син нҽрсҽ белҽн 

.............................................?  

23. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Спорт (мҽктҽп), спорт (ярыш), спорт (сарай), спорт (корылма), спорт (кием), спорт 

(журнал), спорт (уен).   

5. 

Шҽһҽрнең кҥңел ачу урыннары турында  ничек сҿйлибез? Как говорим о местах 

развлечения города?   

How to speak about entertainment centres in the city? 

+24. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Шҽһҽрегездҽ кайда ял итҽргҽ мҿмкин?  

- Бездҽ кҥңел ачу урыннары бик кҥп: театрлар, музейлар, концерт заллары, 

клублар, дискотекалар эшли. 

+25. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы.  Read and answer the questions. 

Казанда ял итү һҽм күңел ачу урыннары күп һҽм тҿрле. Монда татар һҽм рус 

театрлары эшли, зур һҽм уңайлы концерт заллары бар. Аларга тамашачылар бик телҽп 

йҿрилҽр. Яшьлҽр тҿнге клубларда, дискотекаларда, кафе һҽм барларда күңел ачалар.  

Туристлар һҽм шҽһҽр кунаклары тҿрле музейларда булырга, истҽлекле урыннарны 

һҽм тарихи һҽйкҽллҽрне карарга яраталар.  

Шҽһҽрдҽ балалар ҿчен дҽ күңел ачу урыннары шактый күп. Алар зоопаркка, 

аквапаркка, циркка, Курчак театрына, ―Ҽкият‖ кафесына йҿрергҽ яраталар, ―Кырлай‖ ял 

паркында тҿрле атракционнарда уйныйлар. 

            ? Казанда нинди күңел ачу урыннары бар? Сез кайсы музейларда, театрларда 

булдыгыз? Сез дусларыгыз белҽн кайларда күңел ачасыз? Гадҽттҽ, Казан кунакларының  

кайларда буласылары килҽ?  Алар нҽрсҽлҽргҽ сокланалар?  

Рис места отдыха горожан 

26. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

- ......................................................? 

- Кунакларыбыз белҽн татар театрына барачакбыз. 

- ...........................................................? 

- Анда ―Зҽңгҽр шҽл‖ спектаклен караячакбыз. 

- ............................................................? 

- Ҽ иртҽгҽ аларны  концертка алып барырбыз. 
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27. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Сынлы сҽнгать (музей), драма һҽм комедия (театр), ―Ҽкият‖ (кафе), Муса Җҽлил 

(һҽйкҽл), Ирек (мҽйдан), ―Ак барс‖ (команда), Зур концерт (зал), ―Татарстан‖ 

(кунакханҽ), Меңьеллык (парк).    

28.  Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез.  Продолжите предложения. Complete the sentences. 

 Эксурсовод безгҽ Казанның  ..................................... Казан шҽһҽрендҽ яшҽүчелҽр 

............................ Казанга килүче кунаклар ...........................  Кремль урамында урнашкан  

................................  Шҽһҽрнең үзҽгендҽ ............................. Яшьлҽрнең ял итү урыны - 

............................ Татарстан турында  ........................  Аквапарк янында  ................................   

29. Үрнҽк буенча диалоглар тҿзегез. Составьте диалоги по образцу. Make up dialogues 

according to the model. 

 Ҥрнҽк: 

- Синең Казан зоопаркында булганың бармы? 

- Юк ҽле, анда барырга вакытым булмады. 

*** 

- ―УНИКС‖ спорт комплексы кайда урнашкан? 

- Казан университеты янында. 

30. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Ул нишли? Ул (барырга, килергҽ, укырга, эшлҽргҽ). 

Син нишлҽдең? Мин (сҿйлҽшергҽ, аралашырга, язарга, ҿйрҽнергҽ). 

Сез нишлҽрсез? Без (ял итҽргҽ, кино карарга, музыка тыңларга, күңел ачарга). 

Алар нишлҽгҽннҽр? Алар (сҽяхҽт итҽргҽ, чаңгы шуарга, хоккей уйнарга, авылга кайтырга). 

31. Дустыгызга Казанның ял итү урыннары турында сораулар бирегез. Задайте другу 

вопросы о местах отдыха Казани.  Give your friend questions about entertainment centres of 

his hometown. 

6. 

Чама саннарын ничек кулланабыз?Как употребляем прииблизительные числительные?  

How to use approximate numbers? 

+32. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Паркта озак булачаксызмы? 

- 2-3  сҽгать булырбыз. 

                           *** 

- Театрга ничҽ кеше барачаксыз? 

-  Минемчҽ, унлап кеше. 
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ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE!

-лап/-лҽп, -ларча/-лҽрчҽ, -лаган/-лҽгҽн – чама саны кушымчалары- аффиксы 

приблизительных числительных -endings of approximate numbers. 

бишлҽп, унлап; йөзлҽрчҽ; меңлҽгҽн; бер-ике,  биш- алты   –  чама саннары- 

приблизительные числительные -approximate numbers. 

33. Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Театрдан кайтканда, тукталышта 10-15 минут автобус кҿттек. Кҿн саен  Казан шҽһҽренҽ 

тҿрле иллҽрдҽн йҿзлҽрчҽ турист килҽ. Шҽһҽр үзҽгеннҽн елга портына кадҽр бишлҽп 

автобус йҿри. Метро поездлары 6-7 минут саен йҿрилҽр. Казанның меңьеллыгында 

йҿзлҽгҽн чит ил кунагы катнашты.  

34.  Диалогларны тулыландырыгыз. Дополните диалоги. Complete the dialogues. 

- .......................................................?  

-Без ял паркында 3-4  сҽгать булдык. 

        **** 

- ..........................................................? 

- Ҽйе,  без унлап татар мҽкален  ҿйрҽндек. 

                  **** 

- ............................................................? 

- Бу концертны меңлҽгҽн кеше караган. 

- ........................................?  

-  Кунаклар шҽһҽрнең унлап кафесында булганнар. 

ИГЪТИБАР ИТЕГЕЗ! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! PAY ATTENTION! 

Сҽгать уннарда –приблизительно в 10 часов - at about ten o‘clock; биш елга якын – 

около 5 лет-for about five years; утыздан артык кеше –более 30 человек- over thirty 

people; унбиш кҿн чамасы – приблизительно 15 дней- approximately fifteen days.  

35. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Шимбҽ кҿнне егермелҽп кеше ярышта  (катнашырга). Иртҽгҽ ул  бҽйрҽмдҽ  4-5 сҽгать 

(булырга). Алар аквапарктан сҽгать икелҽрдҽ  (кайтырга). Үткҽн атнада шҽһҽребезгҽ чит 

иллҽрдҽн бер меңлҽп турист (килергҽ). Татарстанда кырыктан артык район (исҽплҽнергҽ). 

Татарстанның югары уку йортларында җитмеш меңнҽн артык студент (белем алырга). 

36. Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз.Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

................................., ҽ сез зоопаркка барырсыз. 

.................................., лҽкин аларның циркка барасылары килмҽде. 
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......................................, шуңа күрҽ концерт бик күңелле булачак. 

......................................., чҿнки дустым бу кафены белми. 

..........................................., ҽ мин метро белҽн кайтырмын.   

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Сҿйлҽм гыйбарҽлҽре Set phrases  

озын сҥзнең кыскасы –короче говоря-  to cut a long story short 

бер сҥз белҽн ҽйткҽндҽ –одним словом-  in one word 

сҥз дҽ юк -  без слов-  undoubtedly 

алай димҽ –не говори так- don‘t say so 

шул гына җитмҽгҽн иде – этого только не хватало- that would be the last straw 

булды ни, булмады ни – была, не была- all the same, no matter 

37. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу.  Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Татар теленнҽн тагын нҽрсҽлҽр эшлисең бар ҽле? 

- Татарча 2-3 җыр һҽм 5-6 мҽкаль ҿйрҽнҽсем бар. 

38. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Кайда? Казан Кремле.....  Кая? Благовещение соборы...... Кайдан? Милли музей...... 

Кемнҽргҽ? Туристлар...... Кемнҽрне? Казан кунаклары...... Кая кадҽр? Казан 

университеты..... кадҽр. Кайсы урамда? Тукай урамы......  

39.  Җҿмлҽлҽрне тулыландырыгыз. Дополните предложения. Complete the sentences. 

 Бер сүз белҽн ҽйткҽндҽ, Казан ......................... шҽһҽр. Сүз дҽ юк, Казан университеты  - 

.......................... югары уку йорты. Озын сүзнең кыскасы, кунакларга .................................. 

бик ошады.  Алай димҽгез, без ............................... тагын килҽчҽкбез. Ҽйе, мин риза, 

Татарстанның башкаласында  .................................. күп. Сез хаклы, Казанның иң матур 

урыннары - ................................................... 

40.  Дҿньядагы иң зур шҽһҽрлҽрнең берсе турында Интернеттан мҽгълүмат табыгыз һҽм 

сҿйлҽгез. Найдите в Интернете информацию об одном из крупнейших городах мира и 

расскажите.  Find out information about one of the largest cities in the world and tell about it. 

+41. Мҽкальлҽрне тыңлагыз һҽм истҽ калдырыгыз. Прослушайте пословицы и запомните. 

Read  proverbs.                   изм 

* Шҽһҽрне макта, авылда тор. 

*Ҿйдҽ утырып шҽһҽр күреп булмый. 

*Авыл чите – ил чите түгел. 
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+42.  ―Яратыгыз‖ җырын тыңлагыз һҽм ҿйрҽнегез. Прослушайте песню ―Любите‖ и 

выучите. Listen to the song ―Love‖ and learn it. Диск 5 №4 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК.  VOCABULARY 

алдында –  перед- in front of 

арасында – среди-  between 

артык –  больше- more (than) 

артында – за-  behind 

ат спорты –  конный спорт- horse-

racing 

Боз сарае – ледовый дворец- Ice 

Palace 

буенда – по- on the bank of 

истҽлекле урыннар –

достопримечательности- places of interest 

корылма – сооружение- 

 structure, building 

кҿтҽргҽ – ждать- to wait 

кунакханҽ –гостиница- hotel 

күңел ачарга – веселиться- to have fun 

мҽдҽният – культура- culture 

мҽйдан –площадь-  square 

нигез –основа-  base, basis 

ныгытырга – укреплять- to strengthen 

очарга – летать-   to fly 

сатарга – продовать  to buy 

сул – левый-  left 

тамаша –зрелище-  show 

тамашачы – зритель- spectator 

тарихи – исторический- historic, 

historical 

тату – дружный-  friendly 

тҿр –  вид-  type, kind, species 

тҿрле – разный-  different, 

various 

тукталыш –остановка- (bus) stop 

уң – правый-  right  

уңайлы – удобный-  comfortable 

үзҽк – центр- centre 

халык – народ-  people, nation 

чамасы – около-  approximately 

ягында – в стороне- on the side 

якын –  близко- close, nearby 

янында– около- near
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ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Син нинди шҽһҽрдҽ (авылда) яшисең?  

......................................................... 

Шҽһҽреңдҽ (авылыңда) күпме кеше яши? 

.................................................................. 

Шҽһҽреңнең иң зур корылмалары ниндилҽр? 

....................................... 

Шҽһҽреңдҽ  нинди транспорт тҿрлҽре бар? 

................................................ 

Син кайларда күңел ачарга яратасың? 

............................................ 

Синеңчҽ, шҽһҽреңдҽ иң матур урыннар ниндилҽр? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Буш вакытта син кайда ял итҽргҽ яратасың? Шҽһҽреңнең истҽлекле урыннары ниндилҽр? 

Шҽһҽрегездҽ атаклы кешелҽрдҽн кемнҽр  яшҽгҽн? Сиңа күңел ачу урыннары ошыймы?  

Син дусларыңны кайсы театрга алып барырга телисең? Синеңчҽ, нинди корылмалар 

матуррак: борынгылармы, заманчалармы? Синеңчҽ, шҽһҽреңдҽ иң матур бина нинди? 

Синеңчҽ, иң кызыклы музей  нинди? 

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кая? Ирек мҽйданы ...... Кайда? Муса Җҽлил музее.......... Кайчан? Тҿш вакыты.......... 

Кайдан? Чит иллҽр..........   Кемне? Туганнарыгыз.........  Кемнең?  Ҽти-ҽнием.........  Сҽгать 

ничҽгҽ кадҽр? Кҿндезге бер..... кадҽр. Кайсы шҽһҽрдҽ? Варшава...... 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 

 ..................... белҽн таныштырдык. ................... истҽлекле урыннар бар. ...................  шҽһҽр 

китапханҽсендҽ саклана. ..................биналар турында сҿйлҽде. ................ музеенда булдык.  

............................. матурлыгына сокландым. ......................., бик күп мҽгълүмат белдек. 

.................................., шуңа күрҽ без монда килергҽ яратабыз.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 
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Чит илгҽ баргач, ул .......................... Экскурция вакытында ...................... Шҽһҽр үзҽгенҽ бик 

тиз барып җитеп була , чҿнки  ........................... Казанның барлык истҽлекле урыннарын да 

күрҽсебез килде, шуңа күрҽ .................... Мин татар ашларын бик  яратам һҽм  ................... 

Яраткан кафема сезне дҽ алып барырмын, чҿнки ......................... Казан шҽһҽрендҽ күңел 

ачу урыннары күп, лҽкин  .................................. 

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Ул истҽлекле урыннар... булырга ярата. 

1) –да               2) – та                3) – ында 

Кремль шҽһҽр үзҽге... урнашкан. 

1) – дҽ             2) – нҽ                    3) – ндҽ 

Шҽһҽр бҽйрҽменҽ ул туганнары... чакырган. 

1)   - на           2) – ны                  3) – н 

Минемчҽ, Милли китапханҽ бинасы  - иң матур биналар........ берсе. 

1) – ның             2) – дан                    3) – дан 

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. 

Write it correctly. 

 -да яки –нда 

Казансу елгасы… 

Кама буе… 

Кукмара… 

-нчы яки –ынчы 

алты… 

ун… 

тугыз… 

8. Тҿрле заманнарда дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах. Say it 

correctly using different tenses. 

Дустым күп шҽһҽрлҽрдҽ (булырга). Кешелҽр һҽр илнең матур урыннарына (сокланырга). 

Ул истҽлекле урыннарда фотога тҿшҽргҽ (яратырга). Сҽяхҽт вакытында без борынгы 

шҽһҽрлҽр турында  (сҿйлҽшергҽ). Кичҽ мин Мҽскҽү шҽһҽре турында кызыклы тапшыру 

(карарга). Укучылар герой-шҽһҽргҽ экскурциягҽ (барырга).  

9. Туган шҽһҽрегез (авылыгыз) турында чит ил кешелҽренҽ нилҽр сҿйлҽрсез?  Шул турыда 

языгыз һҽм укыгыз. Что бы вы рассказали иностранцам о своем родном городе (селе)? 

Напишите об этом и прочитайте. Where and how do you like to have a good time? Write and 

tell about it. 
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МИН ЯРАТАМ СИНЕ, ТАТАРСТАН! Я ЛЮБЛЮ ТЕБЯ, ТАТАРСТАН!  

I LOVE YOU, TATARSTAN 

Унсигезенче  дҽрес. Восемнадцатый урок. Eighteenth Lesson 

1. Татарстан шҽһҽрлҽре турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о городах 

Татарстана? How to talk about Tatarstan cities? 

2. Татарстан районнары һҽм авыллары турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о 

районах и сѐлах Татарстана?   How to talk about Tatarstan regions and villages? 

3. Татарстан халыклары турында ничек сҿйлибез? Как расказываем о народах 

Татарстана? How to talk about Tatarstan nations? 

4. Татарстанның табигате турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о пррироде 

Татарстана?  How to talk about Tatarstan nature? 

5. Танылган татарлар турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим об известных татарах? How 

to talk about famous Tatars? 

1.  

Татарстан шҽһҽрлҽре турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о городах 

Татарстана? How to talk about Tatarstan cities? 

+1. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сез белҽсезме, Татарстанда ничҽ шҽһҽр исҽплҽнҽ? 

- Ҽйе, белҽм,  егермелҽп шҽһҽр бар. 

- Иң зур шҽһҽрлҽр ниндилҽр? 

- Казан, Яр Чаллы, Тҥбҽн Кама, Ҽлмҽт, Яшел Ҥзҽн, Бҿгелмҽ, Алабуга. 

 

Рис. Города Татарстана 

2.  Укыгыз. Прочитайте. Read. 

Алабуга шҽһҽре – Татарстаның иң борынгы шҽһҽрлҽренең берсе. Ул  республиканың 

тҿньяк-кҿнчыгышында урнашкан. Мҽйданы - 41 кв.км.  

Алабугада күп күренекле шҽхеслҽр яшҽгҽн. Танылган  рус рҽссамы И.И.Шишкин 

монда туган һҽм үзенең иң матур рҽсемнҽрен иҗат иткҽн. Атаклы рус шагыйрҽсе Марина 

Цветаева бу шҽһҽрдҽ торган. Алабугада Тарих музее, Н.А.Дурова, И.И.Шишкин 

музейлары эшли. 

Алабугада ―Шайтан каласы‖ исемле  археологик истҽлек бар.  Ул – Алтын Урда 

заманында корылган борынгы Болгар мҽдҽнияте истҽлеге. 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

кҿньяк –юг- south тҿньяк – север- north 
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кҿнчыгыш –восток- east 

кҿнбатыш –запад- west 

Алтын Урда–Золотая Орда- 

the Golden Horde

3. Җавап бирегез. Ответьте.  Answer the questions. 

Синең Татарстанның кайсы шҽһҽрлҽрендҽ булганың бар? Татарстанның иң зур шҽһҽрлҽре 

ниндилҽр?  Син бу шҽһҽрлҽргҽ кайчан бардың? Бу шҽһҽрлҽрдҽ нинди истҽлекле урыннар 

бар?  Кайсы шҽһҽр сиңа күбрҽк  ошады? 

4. Диалогны тулыландырыгыз. Дополните диалог. Complete the dialogue. 

-Син Татарстаннанмы? 

- Мин ............................... 

- Татарстанның башка шҽһҽрлҽрендҽ ................................? 

- Ҽйе, мин ........................................ 

5. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue according 

to the model. 

Ҥрнҽк: 

-Син иртҽгҽ кая барырга җыенасың? 

- Яр Чаллы шҽһҽренҽ  барырга җыенам. 

- Анда нҽрсҽ була? 

- Татар язучылары белҽн очрашу. 

6. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез.Продолжите предложения.  Complete the sentences. 

Татарстанда шҽһҽрлҽр күп, лҽкин мин ................... Һҽр шҽһҽрдҽ   ........................... Казан 

шҽһҽрендҽ миңа .................................. Минем Түбҽн Кама шҽһҽрендҽ  ...................... Күптҽн 

түгел алар Алабугага ........................... 

Яшел Үзҽн шҽһҽре Казаннан ерак түгел, шуңа күрҽ ....................... 

+7. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте  и 

ответьте на вопросы. Read and answer the questions. 

          Татарстан Республикасы Идел буенда урнашкан. Аның мҽйданы  - 68 мең квадрат 

километр. Халкы – 3 миллион 700 мең кеше. Татарстанда 100 дҽн артык миллҽт вҽкиле 

яши. Татарстан Республикасы составында 20 шҽһҽр, 43 район,  3 меңгҽ якын авыл 

исҽплҽнҽ. Иң эре шҽһҽрлҽр - Казан, Яр Чаллы, Түбҽн Кама, Ҽлмҽт, Яшел Үзҽн, Бҿгелмҽ. 

Татарстан шҽһҽрлҽрендҽ  вертолетлар, ―КамАЗ‖  машиналары, суыткычлар һҽм башка 

кирҽкле товарлар җитештерелҽ.  

          Татарстанда танылган театрлар, музейлар, югары уку йортлары, китапханҽлҽр эшли. 

Биредҽ ел саен Рудольф Нуриев исемендҽге халыкара балет фестивале, Федор Шаляпин 

исемендҽге халыкара опера фестивале, ―Алтын мҿнбар‖ халыкара мҿселман фильмнары 

фестивале  үткҽрелҽ. Моннан башка халыкара спорт ярышлары да  еш була.        
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 Бүгенге кҿндҽ Татарстан – сҽяси, икътисади, фҽнни һҽм мҽдҽни үзҽк. 

          ?  Бүгенге кҿндҽ, сезнеңчҽ, Татарстан нинди республика? Татарстан турында нинди 

кызыклы мҽгъүматлар белҽсез? Чит иллҽрдҽ Татарстан турында белҽлҽрме?    

8. Татарстан Президенты белҽн очрашсагыз, аңа нинди сораулар бирерсез? Шуларны 

языгыз (6-8 сорау). Если бы вы встретились с Президентом Республики Татарстан, какие 

вопросы задали бы ему. Напишите их. What questions would you give to Tatarstan President, 

if you met him? Write them down. 

+9. ‖Туган илнең улы мин‖  шигырен тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте стихотворение 

―Я-  сын родной страны‖ и прочитайте. Listen to the poem ―I am the son of my Motherland‖ 

and read it. 

Туган илнең улы мин 

Бабамның да 

Улы мин, 

Ҽбинең дҽ 

Улы мин, 

Ҽтинең дҽ 

Улы мин. 

Ҽнинең дҽ 

Улы мин. 

Аларның 

Уң кулы мин.  

Р. Миңнуллин 

 

 2.  

Татарстан районнары һҽм авыллары турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим о районах 

и сѐлах Татарстана?  

How to talk about Tatarstan regions and villages? 

+10. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Сезнең татар авылында булганыгыз бармы? 

- Юк. Булырга туры килмҽде ҽле, лҽкин бик барасым һҽм кҥрҽсем килҽ. 

 

Рис. Карта Татарстана 

+11. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы.   ...............Read and answer the questions. 

Татарстанда кырыктан артык район һҽм ҿч меңгҽ якын авыл исҽплҽнҽ. Безнең 

авылыбыз Арча районында урнашкан. Авылның исеме – Акчишмҽ.  Аңа XVII гасырда 

нигез салынган. Авылда татарлар гына яши. Халык игенчелек һҽм терлекчелек белҽн 

шҿгыльлҽнҽ. Авылда мҽктҽп, клуб, кибет эшли.  
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Бездҽн  ерак түгел Яңа Кырлай авылы урнашкан. Ул Арчадан 22 км ераклыкта. Бу 

авыл бҿтен дҿньяга мҽгълүм, чҿнки анда бҿек татар шыгыйре Габдулла Тукай яшҽгҽн. 

Авылның иң уртасында шагыйрьнең музее бар. Ул  ике катлы агач йортта урнашкан. 

Монда Тукайның ҽйберлҽре, Тукайның портретлары, тҿрле елларда чыккан китаплары 

саклана. Музейга һҽрвакыт кунаклар килҽ, туристлар, мҽктҽп балалары, студентлар еш 

була. Без дҽ бу музейны карадык. Ул безгҽ  бик ошады. 

 ? Татарстанның кайсы районнарында һҽм авылларында булганыгыз бар? Бу район яки 

авыл Казаннан еракмы? Авыл кешелҽре нҽрсҽлҽр белҽн шҿгыльҽнҽлҽр? Сезгҽ авыл 

тормышы ошыймы? 

 ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

гасыр –век- century                                                            

нигез –основа- basis, base 

игенчелек –земледелие- farming 

терлекчелек – скотоводство-cattle-

breeding 

шҽхес –личность- personality 

бҿек- великий-great, outstanding 

                                                                                                                                                                    

12. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Җҽйге ял җиткҽч, без ........................... Авылда ҽбиебез безне милли ................................  

Минем татар авылларында  ........................... Җҽен авыл халкы ...............................  

Хҽзерге вакытта авыллар   .....................  

Авылга кунакка кайткач, ул ......................... Авыл тарихы музеенда балалар 

............................ Авылда яшҽгҽндҽ, мин  .........................   

13. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

 Кая?  Татар авыл....... Кайчан?  Җҽй башы....... Кем белҽн?  Апа.... белҽн. Ничҽшҽр? 

Унбиш........ Ничҽү? Ун........... Ничек? Татар...... Нишлҽде? Ял ит......  Нишлҽячҽклҽр?   

Күңел ач.......  Нинди? Кып-....... 

14. Текстны тулыландырыгыз. Дополните текст. Complete the text. 

Җҽен без ...........................ял иттек. Авыл Казаннан ерак ............. Авылда зур ..............., 

................ бар. Авыл халкы миңа бик  ....................  

15. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

-  Авылыгыз кайда урнашкан? 

- Арча районында. 

- Авылыгызның исеме ничек? 

-  Яңа Кырлай. 



 255 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ!MEMORIZE! 

Арча районы 

Биектау районы 

Питрҽч районы 

Балык бистҽсе районы 

Чҥпрҽле районы 

Актаныш районы 

Мамадыш районы 

Саба районы

16. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Сезгҽ татар авылларында булырга туры килдеме? Авылда йортлар агачмы, ташмы? 

Авыл кешелҽре кайларда эшлилҽр? Авылда мҽктҽп, клуб  бармы? Авыл кешелҽре 

ничек ял итҽлҽр? Авыл янында нҽрсҽлҽр  бар? 

+17. ‖Арча‖  җырын тыңлагыз. Прослушайте песню ―Арск‖................. . 

3.  

Татарстан халыклары турында ничек сҿйлибез? Как расказываем о народах 

Татарстана? 

How to talk about Tatarstan nationalities? 

+18. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Ҽйтегез ҽле, Татарстанда кайсы 

миллҽт вҽкиллҽре яши? 

- Татарстан – кҥпмиллҽтле 

республика.  

 

 

 

- Скажите, пожалуйста, 

представители каких 

национальностей живут в 

Татарстане? Tell me please, 

representatives of which 

nationalisites live in Tatarstan? 

- Татарстан – многонациональная 

республика. Tatarstan is a 

multinational republic. 

19. Укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прочитайте и ответьте на вопросы.  Read and 

answer the questions. 

Татарстан Республикасының тҿп халкы - татарлар.  Татарларның саны  50 проценттан 

күбрҽк. Республикада шулай ук руслар (42 % чамасы), чуваш, мордва, мари, удмурт, 

башкорт һҽм башка халыклар яши.   

Татарстанда  БДБ иллҽреннҽн (страны СНГ), башка ҿлкҽлҽрдҽн һҽм республикалардан 

килеп эшлҽүче һҽм яшҽүчелҽр дҽ шактый күп. Алар арасында үзбҽклҽр, кыргызлар, 

ҽзербҽйҗаннар, ҽрмҽннҽр, тҿреклҽр бар. Республикабызда барлык миллҽтлҽр дус-тату 
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яшилҽр. Алар бер-берсенең гореф-гадҽтлҽрен,  милли бҽйрҽмнҽрен белҽлҽр, бергҽ бҽйрҽм 

итҽлҽр.    

? Татарстанда кайсы миллҽт вҽкиллҽре яши? Ҽ Сез үзегез кайдан һҽм кайсы миллҽт 

вҽкиле? Сез Татарстанда күптҽн яшисезме? Сезнеңчҽ, татарлар Татарстаннан башка тагын 

кайсы республикаларда, ҿлкҽлҽрдҽ, иллҽрдҽ яшилҽр? Чит иллҽрдҽге татар диаспоралары 

турында ишеткҽнегез бармы? 

20.Сорауларны дҽвам итегез. Продолжите вопросы. Complete the questions. 

Татарстанда кайсы  ...................................? Татар диаспоралары  ......................................? 

Дусларыгыз арасында ...........................? Сез дусларыгыз белҽн татарча 

...................................? Башка халыклар татар милли .................................... ? 

21.Үрнҽк буенча диалог тҿзегез.  Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Гафу итегез, Казанда үзбҽклҽр бармы? 

- Минемчҽ, Казанда үзбҽклҽр күп. 

22. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Казан шҽһҽрендҽ тҿрле миллҽт вҽкиллҽре (яшҽргҽ). Татарлар татар телендҽ дҽ, рус 

телендҽ дҽ (сҿйлҽшергҽ). Үткҽн ел үзбҽклҽр Казанда Нҽүрүз бҽйрҽмен (үткҽрергҽ). 

Казахлар Нҽүрүз бҽйрҽменҽ бишбармак һҽм пылау (пешерергҽ). Бҽйрҽм кҿнне 

кыргызлар һҽм ҽзербҽйҗаннар концерт (күрсҽтергҽ). 

23.  Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне куегыз.  Поставьте вопросы и прочитайте 

предложения. Make up questions, read the sentences. 

................................? Дусларым арасында тҿрле миллҽт вҽкиллҽре бар. 

................................? Иң якын дустым – Анна-  миллҽте буенча рус. 

................................? Тҿрек дусларым белҽн мин тҿрекчҽ сҿйлҽшҽ алам. 

...............................? Тҿреклҽр Казанда тҿзелеш фирмаларында  эшлилҽр. 

.................................? Бу ҽфҽнде Кореядан килгҽн. 

4.   

 Татарстанның табигате турында ничек сҿйлҽшҽбез? Как разговариваем о природе 

Татарстана? 

How to talk about Tatarstan nature? 

 

+24. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Татарстанның  табигате матурмы? 



 257 

- Ҽйе, бик матур. Монда зур елгалар да, калын урманнар да, кечкенҽ таулар да, 

тигез далалар да бар. 

- Ҽ һава торышы нинди? 

- Шагыйрь Тукай ҽйткҽнчҽ, җил дҽ вакытында исеп, яңгыр да вакытында ява. 

 

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ! ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

Урман –лес- forest     кҥл –озеро- lake                           

җил –ветер- wind             кояш –солнце- 

the sun 

Дала –степь- steppe       болын –луг- 

glade                    яңгыр – дождь-rain          

болыт –облако- cloud 

Кыр –поле- field           тигезлек – 

равнина-plain                 кар –снег- snow             

калын –густой-dense, thick  

Елга – река-river          һава торышы – 

погода-weather    боз –лѐд- ice                  

тигез – ровный- flat 

 

Рис. Природа Татарстана 

+25. Тыңлагыз, укыгыз, сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и ответьте 

на вопросы. ...............Read, answer the questions. 

Татарстанның табигате матур, бай һҽм тҿрле.  Калын урманнар да, тигез далалар да 

бар анда. Урманнарда тҿрле агачлар үсҽ. Агачлар арасында тҿрле хайваннар яши: аюлар, 

бүрелҽр, тҿлкелҽр, куяннар. Кошлар да күп. 

Татарстан аша дүрт зур елга ага: Идел, Кама, Нократ, Агыйдел. Кечкенҽ елгалар һҽм 

күллҽр дҽ күп.  

Татарстанның климаты уртача: кышлары артык салкын түгел, ҽ җҽйлҽре артык эссе 

булмый. Шуңа күрҽ республиканың бай табигате игенчелек һҽм терлекчелек белҽн 

шҿгыльлҽнү ҿчен бик уңайлы.  

Чиста табигать – сҽламҽтлек нигезе. Шуңа күрҽ аны сакларга кирҽк. 

? Татарстанның табигате нинди? Сез табигатьтҽ ял итҽргҽ яратасызмы?  Табигатьне 

саклау ҿчен, нҽрсҽлҽр эшлҽргҽ кирҽк?                

ИСТҼ КАЛДЫРЫГЫЗ!ЗАПОМНИТЕ! MEMORIZE! 

аю – медведь-bear 

бҥре –волк- wolf 

тҿлке –лиса- fox 

куян –заяц- hare 

карга – ворона-crow 

сыерчык-скворец- 

starling 

чыпчык – воробей- 

sparrow 

сандугач-соловей- 

nightingale

26. Сораулар куегыз һҽм җҿмлҽлҽрне укыгыз.  Make up questions, read the sentences. 

................................................? Татарстанның табигате бик матур. 

.................................................? Татарстан урманнарга, елга-суларга бик бай.  
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................................................? Татарстан аша Идел, Чулман, Нократ, Агыйдел  елгалары 

ага. 

................................................? Урманнарда аю, бүре, тҿлке, куян һҽм башка хайваннар 

һҽм кошлар яши. 

................................................?  Татарстанның тҿп байлыгы –нефть. 

27. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Син урманда булырга яратасыңмы? 

- Ҽлбҽттҽ. 

- Урманга еш барасызмы? 

- Еш дип ҽйтергҽ мҿмкин.  

- Урманда нишлисез? 

- Җҽен җилҽк, гҿмбҽ җыябыз, кышын саф һава сулыйбыз, чаңгыда шуабыз. 

28. Җҿмлҽлҽрне   дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Без авылга кайтырга яратабыз, чҿнки ........................ Авылда  һава ............................ Авыл 

кешелҽре терлекчелек һҽм игенчелек .......................... Җҽен күпчелек балалар авылга кайта, 

чҿнки................................  Авыл кешелҽре .............................  

29.  Җҿмлҽлҽр тҿзеп ҽйтегез.Составьте  предложения. Make up sentences. 

Барасым бар, күреп була, кермҽкче булды, карап чыктык, кҿлеп җибҽрде, ҽйтергҽ туры 

килде, эшли алмый, бармаска мҿмкин, кайтырга тиеш, күрергҽ кирҽк. 

30. Үрнҽк буенча һава торышы турында ҽйтегез. Скажите о погоде по образцу. Talk about 

the weather according to the model. 

Ҥрнҽк:  

Бүген Казанда 22 градус җылы. Аязучан болытлы һава. Явым-тҿшем кҿтелми. Җил 

кҿньяк-кҿнчыгыштан, секундына 5 метр тизлектҽ.  Тҿнлҽ  температура - 19 градус. 

Кояш сҽгать 5 тҽ чыга, 21 сҽгать 23 минутта бата. Кҿн озынлыгы – 16 сҽгать  23 

минут. 

+31. ‖Шүрҽле‖ ҽкиятен тыңлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте сказку ―Шурале‖. Listen to the 

fairytale ―Shurale‖ and read it. 

Диск 2 №1 

5.  

Танылган татарлар турында ничек ҽйтҽбез? Как говорим об известных татарах? 

How to talk about famous Tatars? 
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+32. Тыңлагыз, кабатлагыз һҽм укыгыз. Прослушайте, повторите и прочитайте. Listen, 

repeat and read. 

- Ҽйтегез ҽле,  дҿньякҥлҽм танылган татарлардан Сез кемнҽрне белҽсез? 

- Минемчҽ, алар шактый кҥп! Минем Муса Җҽлил, Рудольф  

Нуриев, Рҽшит Сюняев, Ирек Мҿхҽммҽтов, Гаяз Исхакый турында укыганым бар. 

+33. Тыңлагыз, укыгыз һҽм сорауларга җавап бирегез. Прослушайте, прочитайте и 

ответьте на вопросы.  .............Read and answer the questions. 

Дҿньяда 7 миллионнан артык татар исҽплҽнҽ. Алар Татарстанда, Россиянең тҿрле 

тҿбҽклҽрендҽ һҽм ҿлкҽлҽрендҽ, БДБ иллҽрендҽ һҽм чит иллҽрдҽ дҽ яшилҽр. Тҿркиядҽ, 

Кытайда, Америкада, Финляндиядҽ татар диаспоралары шактый зур.   Шулай ук 

Австралиядҽ, Германиядҽ, Япониядҽ, Балтыйк буе дҽүлҽтлҽрендҽ дҽ татарлар яши. 

Үзлҽренең фҽнни ачышлары, сҽлҽтлҽре, иҗатлары, ирешкҽн казанышлары белҽн 

дҿньяда танылган татарлар аз түгел. Алар арасында Йосыф Акчура, Садри Максуди, Муса 

Җҽлил, Рудольф Нуриев, Роальд Сҽгъдиев, Абдулла Аббас, Роберт Нигъмҽтуллин, Рҽшит 

Сюняев,  Ирек Мҿхҽммҽтов, София Гобҽйдуллина кебек күренекле шҽхеслҽр бар. 

Мҽсҽлҽн, Йосыф Акчура Тҿркиянең Бҿек Милли Мҽҗлесе депутаты, Тҿркия 

президенты Кҽмал Ататҿрекнең мҽдҽният һҽм сҽяси мҽсьҽлҽлҽр буенча киңҽшчесе, 

Истамбул университеты профессоры була. Абдулла Аббас -  Кытайның Синьцзян 

университеты профессоры, биология фҽннҽре докторы, Бҿтенкытай халык вҽкиллҽре 

мҽҗлесе депутаты.  Рҽшит Сюняев – Росссия фҽннҽр академиясе академигы, атаклы 

астрофизик, хҽзерге вакытта Германиянең Гархинг шҽһҽрендҽ Макс План исемендҽге 

Астрофизика институты белҽн җитҽкчелек итҽ 

Казан егете Ирек Мҿхҽммҽтов - Бҿекбританиянең Король балеты солисты,  

―Дҿньяның иң оста биючесе‖ дигҽн мактаулы исем лауреаты. София Гобҽйдуллина – 

атаклы композитор, Германиядҽ яши һҽм музыка иҗат итҽ. Сергей Шҽкүров, Чулпан 

Хаматова, Марат Башаров – танылган театр һҽм кино артистлары. Ринат Дасаев, 

Зиннҽтулла Билҽлетдинов, Марат Сафин, Алинҽ Кабаева – дҿньякүлҽм танылган 

спортчылар, Алсу Сафина – ―Евровидение‖ конкурсы лауреаты.... 

Шулай ук татар мҽдҽниятенең якты йолдызлары – ҽдиплҽр Габдулла Тукай, Фатих 

Ҽмирхан, Галимҗан Ибраһимов, Галиҽсгар Камал, Кҽрим Тинчурин, Хҽсҽн Туфан, 

Ҽмирхан Еники, Аяз Гыйлҽҗев, Гомҽр Бҽширов, рҽссамнар Бакый Урманче, Харис 

Якупов, композиторлар Салих Сҽйдҽшев. Фҽрит Яруллин, Рҽстҽм Яхин, Нҽҗип Җиһанов, 

Сара Садыйкова, җырчылар Рҽшит Ваһапов, Хҽйдҽр Бигичев, Илһам Шакиров – дҿнья 

мҽдҽниятенҽ зур ҿлеш керткҽн бҿек шҽхеслҽр, олуг талантлар.    
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     ? Татарлар кайларда яшилҽр? Башка иллҽрдҽге татар диаспоралары турында нҽрсҽлҽр 

белҽсез? Танылган татарлардан кемнҽр турында ишеткҽнегез яки укыганыгыз бар?  

Портреты известных личностей 

34.  Сораулар куегыз һҽм укыгыз. Поставьте вопросы и прочитайте.  Make up questions to 

the sentences and read. 

...................................? Муса Җҽлил – татар халкының герой- шагыйре. 

...................................? Рудольф Нуриев атаклы балет биючесе булган. 

...................................? Йосыф Акчура Тҿркиянең танылган сҽясҽтчесе булган.  

...................................? Борһан Шҽһиди Пекинда Кытай хҿкүмҽтендҽ эшлҽгҽн. 

...................................? Салих Сҽйдҽшев – татар милли профессиналь музыкасына нигез 

салган. 

.......................................? Фҽрит  Яруллин - беренче татар балеты –―Шүрҽле‖ авторы. 

35. Үрнҽк буенча диалог тҿзегез. Составьте диалог по образцу. Make up a dialogue 

according to the model. 

Ҥрнҽк: 

- Син бүген театрга барасыңмы? Балет фестивале башлана бит. Белҽсеңдер инде. 

- Белүен белҽм, лҽкин билетлар беткҽн бит. Ҽллҽ синең билетың бар? 

- Ҽйе, мин алдан алып куйдым шул, чҿнки Нуриев фестиваленҽ кеше күп йҿри.  

36. Сез танылган татарлардан кемнҽрне белҽсез? Шуларның берсе турыда Интернеттан 

мҽгълүмат табыгыз һҽм сҿйлҽгез. Кого вы знаете из прославленных татар? Найдите об 

одном из них информацию в Интернете и расскажите. Which famous Tatars do you know? 

Collect information about it and recount. 

37.  Укыгыз һҽм билгелҽнгҽн сүзлҽргҽ сораулар куегыз. Прочитайте и поставьте вопросы к 

выделенным словам.  Read and make up questions about the words in bold type. 

 Укытучы  безгҽ Татарстан Республикасының казанышлары  турында сҿйлҽде. Без Казан 

университетының тарихы музеенда булдык. Тҿрле иллҽрдҽн килгҽн татарлар Бҿтендҿнья 

татар корылтаенда  чыгыш ясаганнар. Татарстан аша дҥрт зур елга ага.  Татарстан 

кҿнчыгыш иллҽре белҽн дҽ, кҿнбатыш иллҽре белҽн дҽ мҿнҽсҽбҽтлҽрне ныгыта. Соңгы 

елларда чит ил вҽкиллҽре Татарстан белҽн кызыксыналар. Татарстанда  дҿньякҥлҽм 

танылган театрлар, музейлар, югары уку йортлары эшли. 

38. Җҿмлҽлҽрнең башын уйлап языгыз. Придумайте начало предложений. Make up the 

beginning of the sentences. 

......................................, лҽкин мин Айдар Галимовның концертында булмадым ҽле. 

......................................, шуңа күрҽ укытучы безгҽ бу китапны укырга тҽкъдим итте. 

......................................., чҿнки билетлар булмады. ......................................., һҽм без хҽзер 
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яңа дустым белҽн Интернет аша аралашабыз. .........................................., ул да 

Татарстанның тарихы белҽн кызыксына икҽн. 

39. Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно. Say it correctly. 

Кичҽ без татар дҽүлҽт академия театры.......... бардык. Анда Тҿркия........ килгҽн 

дусларыбыз белҽн очраштык. Алар.......... спектакль бик ошады.    Соңыннан бергҽлҽп 

кафе....... барырга булдык. Анда бер сҽгать........ артык сҿйлҽшеп утырдык.  

40. Чит илдҽ яшҽүче дустыгызга Татарстан турында хат языгыз. Напишите письмо другу – 

иностранцу о Татарстане. Write a letter to your friend from another country about your life in 

Tatarstan. 

+41. ‖Мин яратам сине, Татарстан‖  җырын тыңлагыз һҽм ҿйрҽнегез. Прослушайте песню 

―Я люблю тебя, Татарстан‖ и выучите. 

42. Татар дҿньясы турында тагын нҽрсҽлҽр белҽсегез килҽ? Шул турыда фикерлҽрегезне 

языгыз. Что ещѐ хотелось бы вам знать о татарском мире? Напишите об этом свои мысли. 

Write your thoughts about what you else you would like to learn about the Tatar world and hand 

in to the instructor. 

 

СҤЗЛЕКЧҼ. СЛОВАРИК.  VOCABULARY 

аю –  медьведь- bear      

боз –  лед- ice 

болын -  луг- glade      

болыт – облоко- cloud 

бҿек – великий-  great, outstanding 

бүре – волк- wolf      

гасыр – век- century                                                                

дала –  степь- steppe               

елга  – река-  river 

җил -  ветер- wind            

игенчелек - хлеборобство farming 

имҽн – дуб- oak                                                       

истҽлек – память- monument 

каен -  береза- birch          

кар –  снег- snow   

карга –  crow 

кояш –  the sun 

кҿнбатыш –  west                             

кҿнчыгыш -  east 

кҿньяк – юг- south                  

куян – заяц- hare             

күл –  озеро- pond                      

кыр –  поле- field                           

мҽйдан – площадь- square                                     

нарат – сосна- pine                                

нигез –основа-  basis, base 

сандугач – соловей- nightingale 

сыерчык – скворец- starling 

терлекчелек –животноводство- 

cattle-breeding 

тигезлек – равенство- plain 

тҿлке – лиса- fox 

тҿньяк – север- north                                

фикер – мысль- thought   

       урман – лес- forest      

    һава торышы –погода- weather             
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чыпчык – воробей- sparrow 

чыршы – елка- firtree 

       яңгыр – дождь- rain          

 

 

ҤЗ-ҤЗЕГЕЗНЕ ТИКШЕРЕГЕЗ! ПРОВЕРЬТЕ СЕБЯ! CHECK YOURSELF! 

  

+1. Дикторның сорауларын тыңлагыз һҽм пауза вакытында җавап бирегез. Прослушайте 

вопросы диктора и ответьте на них в паузу. Listen to the questions on the recording and 

answer in pauses. 

Сезгҽ Татарстан ошыймы?  

......................................................... 

Татарстанның кайсы шҽһҽрлҽрендҽ һҽм авылларында булганыгыз бар? 

.................................................................. 

Татарстанның кайсы шҽһҽре сезгҽ күбрҽк ошый һҽм ни ҿчен? 

....................................... 

Дҿньякүлҽм танылган татарлардан кемнҽрне белҽсез? 

................................................ 

Татарстанның зур елгалары ниндилҽр? 

............................................ 

Татарстанның табигате нинди? 

.......................................................................................  

2. Җавап бирегез. Ответьте. Answer the questions. 

Сезнең татар дусларыгыз бармы? Татарстанның иң зур шҽһҽрлҽре ниндилҽр? 

Татарстанның иң зур елгалары нинлдилҽр? Синеңчҽ, татар кешелҽре нинди? Кунаклар 

килгҽндҽ, татарлар нинди ризыклар пешерҽлҽр? Татарстанда нҽрсҽлҽр җитештерелҽ?  

Татарстанның башкаласында нинди тарихи урыннар бар? Синеңчҽ, чит иллҽрдҽ яшҽүче 

татарлар Татарстан белҽн кызыксыналармы?  

3.  Дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно.  Say it correctly. 

 Кая? Татарстанның башкаласы ...... Кайда? Кремль  урамы.......... Кайчан? Җҽй башы.......... 

Кайдан? Чит ил..........   Кемгҽ? Татарстан Президенты.........  Кемнең?  Чит ил илчесе......... 

Сҽгать ничҽдҽ? Сҽгать бишенче ярты......   Сҽгать ничҽгҽ кадҽр? Унынчы унбиш минут..... 

кадҽр. Кайсы шҽһҽрдҽ? Ҽлмҽт...... 

4.  Җҿмлҽлҽрнең башын языгыз. Допишите начало предложений. Write the beginning of the 

sentences. 
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 ..................... шҽһҽребез белҽн таныштырдык. ................... биналар күп тҿзелҽ. ...................  

шҽһҽр транспорты йҿри. ..................урманнар күп. ................ .  ............................. еш 

булалар. ......................., зур бҽйрҽмгҽ ҽзерлҽнҽбез. .................................., шуңа күрҽ 

Татарстанный яратабым.     

5. Җҿмлҽлҽрне дҽвам итегез. Продолжите предложения. Complete the sentences. 

Тататарстан белҽн танышу ҿчен, ул .......................... Билет алу белҽн, ...................... Дустым 

сҽяхҽт итҽргҽ ярата, шуңа күрҽ  ........................... Борынгы шҽһҽрлҽр белҽн кызыксына, 

чҿнки .................... Р.Нуриев фестиваленҽ бара алмадык, чҿнки ................... Дустымның 

абыйсы – танылган сҽясҽтче, ул - ......................... Казан шҽһҽрендҽ музейлар күп, шуңа 

күрҽ  .................................. 

6.  Дҿрес җавапны табыгыз. Найдите правильный ответ. Find the correct answer. 

Ул Болгар шҽһҽре...... булды. 

1) –дҽ               2) – ндҽ                3) – нҽ 

Без татар халкы тарихы турында күп укый......... 

1) – лар             2) – м                    3) – быз 

Татарстан... күп иллҽр белҽн сҽүдҽ элемтҽлҽре бар. 

1)   - га           2) – да                  3) – ның 

Минемчҽ, Идел  Кама елгасы.......... озынрак. 

1) –нан             2) – дан                    3) – ннан  

7.  Дҿрес языгыз. Напишите правильно. 

Write it correctly. 

 -га яки –гҽ 

елга…. 

мҽйдан.... 

шҽһҽр… 

-да яки –дҽ 

Казан… 

Бҿгелмҽ… 

Түбҽн Кама… 

8. Тҿрле заманнарда дҿрес ҽйтегез. Скажите правильно в различных временах. Say it 

correctly using different tenses. 

Татарстан турында белү ҿчен, ул бик күп китаплар (укырга). Мин кичлҽрен дусларым 

белҽн Интернеттан татарча (аралашырга). Минем татар язучыларының ҽсҽрлҽрен  (алырга) 

килҽ. Ҽнием миңа чит иллҽрдҽге татарлар турында китап (бүлҽк итҽргҽ). Алар 

Татарстанның тҿрле шҽһҽрлҽрендҽ  (булырга). Дустым Америкада яшҽүче татар егете 

белҽн (танышырга). Дҽреслҽрдҽ без татар җырлары, шигырьлҽр, мҽкальлҽр (ҿйрҽнергҽ). 

Без Татарстанда булырга (яратырга).  

9.Татарстан Республикасы турында сҿйлҽгез. Расскажите о Республике Татарстан. Tell 

about the Republic of Tatarstan. 
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Тест сорауларына җавап бирегез! Ответьте на вопросы теста! Answer the test questions. 

Сез теллҽр ҿйрҽнергҽ яратасызмы? 

              Ҽйе                                            Юк    

Татар теле дҽреслҽрендҽ укытучыны игътибар белҽн тыңлыйсызмы? 

             Ҽйе                                           Юк        

Укытучының сорауларына җавап бирҽсезме? 

             Ҽйе                                           Юк   

Грамматик кагыйдҽлҽрне кабатларга яратасызмы? 

             Ҽйе                                             Юк   

Сез татар кешелҽре белҽн аралашасызмы? 

             Ҽйе                                           Юк  

Татарча тапшырулар карыйсызмы, татар радиосын тыңлыйсызмы? 

            Ҽйе                                            Юк   

Интернеттан татар сайтлары белҽн танышасызмы? 

            Ҽйе                                          Юк  

Татар телен ҿйрҽнү ҿчен, сүзлеклҽрдҽн файдаланасызмы? 

             Ҽйе                                         Юк  

Татарча сҿйлҽшкҽндҽ, ярдҽм сорыйсызмы? Кабатлагыз ҽле; гафу итегез, мин 

аңламадым; ничек ҽйтергҽ кирҽк кебек репликаларны кулланасызмы?  

            Ҽйе                                          Юк  

 Сезне аңламасалар, башка телдҽн файдаланасызмы? 

              Ҽйе                                        Юк 

Тест сорауларыннан күренгҽнчҽ, телне ҿйрҽнү күп тырышлык сорый. Татар телен 

яхшы белү ҿчен, татарча күбрҽк сҿйлҽшергҽ, сорауларга җавап бирергҽ, тҿрле текстлар 

укырга, җырларга һҽм шигырьлҽр сҿйлҽргҽ тырышыгыз. Татар кешелҽре белҽн 

аралашыгыз, хата җибҽрүдҽн курыкмагыз.  

Уңышлар Сезгҽ! Успехов Вам! Good luck! 
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БЕЛЕШМҼ. СПРАВОЧНИК. GRAMMAR REFERENCE. 

ФОНЕТИКА.  

1. Татар теленең тҿп фонетик законы – сингармонизм законының 2 тҿре бар: 

1) рҽт гармониясе – татар телендҽ  а, о, у, ы сузык  авазлары килсҽ, сүзлҽр 

калын ҽйтелҽлҽр (укытучы, авыл, борын); ҽ, и, ө, ү, э сузык авазлары булса, сүзлҽр нечкҽ 

ҽйтелҽлҽр  (сиксҽн, дҽрес, кҥзлек);  

искҽрмҽлҽр: алынма сүзлҽр (студент, университет, китап); кайбер грамматик 

формалар (миңа, сиңа); кушма сүзлҽр (кҿнбатыш, ҿчпочмак); 

2) ирен гармониясе – тҿлке [тҿлкҿ], борын [борон]. 

Основной фонетический закон татарского языка – закон сингармонизма имеет 2 

разновидности: 

1) нѐбная гармония – если в татарских словах имеются гласные звуки а, о, у, ы, 

то слова произносятся твѐрдо (укытучы, авыл, борын); если имеются звуки  ҽ, и, ө, ү, э, то 

слова произносятся мягко (сиксҽн, дҽрес, кҥзлек); 

Исключения составляют: заимствования (студент, университет, китап); отдельные 

грамматические формы (миңа, сиңа); сложные слова(кҿнбатыш, ҿчпочмак); 

2) губная гармония -  тҿлке [тҿлкҿ], борын [борон]. 

The main phonetic law of the Tatar language is vowel harmony. There are 2 types of vowel 

harmony: 

1) row harmony – in the Tatar language, words containing back row vowels а, о, у, ы are 

pronounced as hard words (укытучы, авыл, борын); words with front row vowels ҽ, и, 

ө, ү, э are pronounced as soft words (сиксҽн, дҽрес, кҥзлек). 

exceptions: loanwords (студент, университет, китап); certain grammatical forms (миңа, 

сиңа); compound words (кҿнбатыш, ҿчпочмак); 

2) lip harmony – the labial vowels о and ҿ influence pronunciation of the following vowels 

е, ы:  тҿлке [тҿлкҿ], борын [борон]. 

2. Басым. Татар телендҽ күп очракта басым сүзнең соңгы иҗегенҽ тҿшҽ. Алынма сүзлҽр 

(парта, компьютер, ҽмма), фигыльнең юклык формасы (бармыйбыз, килми), боерык 

фигыль (тыңлагыз, кабатла), кушма сүзлҽр (урынбасар, ташбака), сорау алмашлыклары 

(ничҽнче, кайчан)  бу кагыйдҽдҽн искҽрмҽ булып торалар: . 

Ударение. В татарском языке ударение падает в основном на последний слог слова. 

Исключения составляют заимствованные слова, сложные слова,  глаголы повелительного 

наклонения, отрицательная форма глагола, вопросительные местоимения. 

Stress. The stress in Tatar words is often on the last syllable. Loanwords (парта, компьютер, 

ҽмма), the negative form of verbs (бармыйбыз, килми), imperative verbs (тыңлагыз, 
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кабатла), compound words (урынбасар, ташбака), interrogative pronouns (ничҽнче, кайчан)  

are exceptions from the rule. 

 

ГРАММАТИКА.  

Исем. Имя существительное. Noun. 

Исемнҽрнең килеш белҽн тҿрлҽнҥе. 

Склонение имѐн существительных. 

Declension of nouns. 

1. Баш килеш (кем? Нҽрсҽ?) основной падеж (кто?что?)- Nominative case (who? What?):  

шҽһҽр   авыл   кибет   банк    бҽйрҽм    урам 

2. Иялек килеше (кемнең? нҽрсҽнең) притяжательный падеж (кого? чего?)-  Genitive case 

(of who? of what?):   -нең / -ның 

3. Юнҽлеш килеше (кемгҽ? Нҽрсҽгҽ? Кая?) направительный падеж (кому? чему? Куда?) 

- Dative case (to whom? to what?):   -гҽ / -га,  -кҽ /  -ка 

4. Тҿшем килеше (кемне? Нҽрсҽне?) –винительный падеж (кого?что?) -Accusative case 

(who?  what – direct object):  -не / -ны 

5. Чыгыш килеше (кемнҽн, нҽрсҽдҽн, кайдан) – исходный падеж (от кого? от чего? 

Откуда?) - Ablative case (from whom? from what? from where?) : -дҽн / -дан, -тҽн / - тан / - 

нҽн/ - нан 

6. Урын-вакыт  килеше (кемдҽ? Нҽрсҽдҽ? Кайда? кайчан?) –местно-временной падеж 

(у кого? на чѐм (в чѐм?) где? Когда?) -  Locative case (in who?  in what? Where? When?):  -дҽ 

/  - да,  -тҽ / -та 

 

Тартым кушымчалары.  

Аффиксы принадлежности.   

possessive endings.           

Берлектҽ   

I зат -ем/ -ым/ -м 

II зат - ең/ -ың/-ң 

III зат -е/-ы/-се/-сы 

Кҥплектҽ 

I зат -ебез/-ыбыз/-без/-быз 

II зат -егез/-ыгыз/-гез/-гыз 

III зат -лҽре/-лары/ -нҽре/-нары

 

Тартымлы исемнҽрнең килеш белҽн тҿрлҽнҥе. 

Склонение имѐн существительных с аффиксами принадлежности.  

Declension of possessive nouns. 

1. Баш килеш:  шҽһҽрем (шҽһҽрең)  авылы (авыллары)   бҽйрҽмебез (бҽйрҽмегез)  
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2. Иялек килеше:   -нең / -ның 

3. Юнҽлеш килеше:   -ҽ / -а              -нҽ /  -на                    -гҽ/- га 

4. Тҿшем килеше:  -не / -ны        - н                            - не/ -ны 

5. Чыгыш килеше: -нҽн /  -нан      -ннҽн /  - ннан     - дҽн /-дан 

6. Урын-вакыт  килеше: -дҽ /  - да     ндҽ / -нда             -дҽ /-да 

. 

Алмашлыклар. Местоимения. Pronouns. 

Зат алмашлыкларының килеш белҽн тҿрлҽнҥе.  

Склонение личных местоимений. 

Declension of personal pronouns. 

 

 

Б.к. Мин Син Ул Без Сез Алар 

И.к. Минем Синең Аның Безнең Сезнең Аларның 

Ю.к. Миңа Сиңа Аңа Безгҽ сезгҽ Аларга 

Т.к. Мине Сине Аны Безне Сезне Аларны 

Ч.к. Миннҽн Синнҽн аннан, аңардан Бездҽн сездҽн Алардан 

У.-в.к. Миндҽ Синдҽ анда, аңарда Бездҽ сездҽ Аларда 

 

Билгесезлек алмашлыкларының килеш белҽн тҿрлҽнҥе.  

Склонение неопределѐнных местоимений. 

Declension of indefinite pronouns. 

 

 

Б.к. кемдер  ҽллҽ кем  

И.к. кемнеңдер  ҽллҽ кемнең  

Ю.к. кемгҽдер  ҽллҽ кемгҽ  

Т.к. кемнедер  ҽллҽ кемне  

Ч.к. кемнҽндер  ҽллҽ кемнҽн  

У.-в.к. кемдҽдер  ҽллҽ кемдҽ  

 

 

Бу, шул алмашлыкларының килеш белҽн тҿрлҽнҥе. 

Склонение указательных местоимений бу, шул. 

Declension of the pronouns бу, шул. 

1. Б. к.   бу           шул 

2. И. К. моның       шуның 

3. Ю. К. моңа      шуңа 

4. Т. К. моны         шуны 
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5. Ч. к. моннан (моңардан)     шуннан (шуңардан) 

6. Ур.-в.  К. монда (моңарда)  шунда (шуңарда) 

 

Фигыль. Глагол. Verb. 

 Фигыльнең  тамыры (2 нче зат берлек сан боерык фигыль формасы)  – корень глагола 

(форма повелительного наклонения II лица ед. ч.)- the root of the verb (the 2
nd

 person 

Singular form of imperative verb) бар+а (идѐт), кил+де (пришѐл), яз+ар (напишет). 

2. Фигыльнең 3 заманы бар -   глагол имеет 3 времени – There are three tenses of verbs: 

Хҽзерге заман – 

настоящее  время – 

Present tense 

Үткҽн заман - 

прошедшее время – 

Past tense 

Килҽчҽк заман -будущее время 

–Future tense 

Нишли? что делает? –

what does he do? 

нишлҽде? что сделал? 

нишлҽгҽн? что делал? 

What did he do?   

нишлҽр? что сделает?What 

will he do? 

нишлҽячҽк? что будет 

делать? What will he be 

doing? 

-а/-ҽ 

бара  

китҽ 

-ый/-и 

укый   

эшли) 

-ды/-де, -ты/-те 

барды, килде, кайтты, китте) 

-ган/-гҽн, -кан/-кҽн 

барган, килгҽн, кайткан, киткҽн ) 

-ачак/-ҽчҽк, -ячак/-ячҽк 

Барачак, , килҽчҽк,  ашаячак, 

эшлҽячҽк  

-р/-ар/-ҽр, -ыр/-ер 

аңлар, язар, эчҽр, барыр,  

килер) 

Фигыльнең юклык формасы .  Отрицательная форма глагола.   

Negative form of verb. 

Хҽзерге заман 

 

Үткҽн заман  Килҽчҽк заман  

-мый/-ми 
бармый) 

килми 

-ма/-мҽ  
бармады  

бармаган 

килмҽде 

килмҽгҽн ) 

-ма/-мҽ + 

бармаячак 

килмҽячҽк 

эшлҽмҽячҽк 

килмҽс  

бармас) 

 

Хҽзерге заман хикҽя фигыльлҽрнең барлыкта зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе.  

Спряжение глаголов настоящего времени изъявительного наклонения. 

Conjugation of verbs in the Present tense. 

Мин барам    килҽм    эшлим    тыңлыйм      

Син барасың килҽсең эшлисең тыңлыйсың   

Ул бара   килҽ    эшли    тыңлый 

Без барабыз  килҽбез  эшлибез  тыңлыйбыз 

Сез барасыз   килҽсез    эшлисез     тыңлыйсыз 
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Алар баралар    килҽлҽр   эшлилҽр    тыңлыйлар 

 

Игътибар итегез! Обратите внимание! Pay attention! йҿр  + и — йҿри , авыр + -ый — авырый, 

тап- таба,  чык-чыга, җый- җыя, ки -кия. 

 

Билгеле ҥткҽн заман фигыльлҽрнең заман барлыкта  зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение глаголов прошедшего определѐнного времени. 

Conjugation of Past Definite Positive form verbs. 

 

Мин бардым, килдем, киттем, кайттым         

Син бардың, килдең, киттең, кайттың    

Ул барды, килде, китте, кайтты  

Без бардык, килдек, киттек, кайттык 

Сез бардыгыз, килдегез, киттегез, кайттыгыз 

 Алар бардылар, килделҽр, киттелҽр, кайттылар 

 

Билгесез ҥткҽн заман фигыльлҽрнең зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе.  

Спряжение глаголов прошедшего неопределѐнного времени. 

Conjugation of verbs in the past indefinite tense. 

Мин укыганмын, килгҽнмен,   киткҽнмен,      кайтканмын                                  

Син укыгансың, килгҽнсең, киткҽнсең, кайткансың 

Ул укыган, килгҽн,  киткҽн, кайткан 

Без укыганбыз, килгҽнбез, киткҽнбез, кайтканбыз 

Сез укыгансыз, килгҽнсез, киткҽнсез, кайткансыз 

Алар укыганнар, килгҽннҽр, киткҽннҽр, кайтканнар 

 

Билгеле килҽчҽк заман фигыльлҽрнең зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение глаголов будущего определѐнного времени. 

Conjugation of verbs in Future Definite. 

Мин укыячакмын, сҿйлҽячҽкмен,  китҽчҽкмен, кайтачакмын 

Син укыячаксың, сҿйлҽячҽксең,  китҽчҽксең, кайтачаксың 

Ул укыячак, сҿйлҽячҽк,  китҽчҽк, кайтачак  

Без укыячакбыз, сҿйлҽячҽкбез,  китҽчҽкбез, кайтачакбыз 

Сез укыячаксыз, сҿйлҽячҽксез,  китҽчҽксез, кайтачаксыз 

Алар укыячаклар, сҿйлҽячҽклҽр,  китҽчҽклҽр, кайтачаклар 
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Игътибар итегез! Обратите внимание! Pay attention! :п —» б, к—» г: тап (найди) + ачак — 

табачак –найдѐт- , чык (выходи) + чыгачак-выйдет - . 

 

Билгесез килҽчҽк заман фигыльлҽрнең зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение глаголов будущего неопределѐнного времени. 

Conjugation of verbs in Future Indefinite. 

Мин укырмын, сҿйлҽрмен, китҽрмен, язармын,  кайтырмын, белермен 

Син укырсың, сҿйлҽрсең,  китҽрсең, язарсың, кайтырсың, белерсең 

Ул укыр, сҿйлҽр,  китҽр, язар, кайтыр, белер  

Без укырбыз, сҿйлҽрбез,  китҽрбез, язарбыз,кайтырбыз, белербез 

Сез укырсыз, сҿйлҽрсез,  китҽрсез, язарсыз, кайтырсыз, белерсез 

Алар укырлар, сҿйлҽрлҽр,  китҽрлҽр, язарлар,  кайтырлар, белерлҽр 

 

Билгесез килҽчҽк заман хикҽя фигыльлҽрнең юклыкта  зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение глаголов будущего неопределѐнного времени в отрицательной форме. 

Conjugation of verbs in Negative Future Indefinite 

Мин укымам, сҿйлҽмҽм,  китмҽм, язмам,  кайтмам, белмҽм 

Син укымассың, сҿйлҽмҽссең,  китмҽссең, язмассың, кайтмассың, белмҽссең 

Ул укымас, сҿйлҽмҽс,  китмҽс, язмас, кайтмас, белмҽс  

Без укымабыз, сҿйлҽмҽбез, китмҽбез, язмабыз,кайтмабыз, белмҽбез 

Сез укымассыз, сҿйлҽмҽссез,  китмҽссез, язмассыз, кайтмассыз, белмҽссез 

Алар укымаслар, сҿйлҽмҽслҽр,  китмҽслҽр, язмаслар,  кайтмаслар, белмҽслҽр 

. 

Шарт фигыльнең барлыкта зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение глаголов условного наклонения. 

Conjugation of conditionals. 

 

Мин барсам     килсҽм 

Син барсаң       килсҽң 

Ул барса            килсҽ 

Без барсак        килсҽк 

Сез барсагыз                килсҽгез 

Алар барсалар             килсҽлҽр 

Кире шарт фигыльнең барлыкта зат-сан белҽн  тҿрлҽнҥе. 

Спряжение глаголов уступительной модальности 

Conjugation of concessive conditional verbs. 

Мин        барсам да                      килсҽм дҽ 

Син         барсаң  да                       килсҽң  дҽ 
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Ул           барса   да                          килсҽ дҽ 

Без           барсак   та                       килсҽк тҽ 

Сез           барсагыз  да                   килсҽгез дҽ 

Алар         барсалар да                 килсҽлҽр дҽ 

 

Ниятне белдерҽ торган аналитик фигыльлҽрнең барлыкта  зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение  аналитических глаголов, выражающих намерение. 

Conjugation of analytical verb. 

 

Мин    ....-макчы/мҽкче  булам             без ....-макчы/мҽкче  булабыз   

Син     ....-макчы/мҽкче  буласың          сез ....-макчы/мҽкче  буласыз   

Ул    ....-макчы/мҽкче  була                   алар ....-макчы/мҽкче  булалар 

 

Телҽк белдерҽ торган аналитик фигыльлҽрнең барлыкта  зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение  аналитических глаголов, выражающих желание  . .... 

Conjugation of analytical verb. 

 

минем ашыйсым килҽ 

синең ашыйсың килҽ 

аның ашыйсы килҽ 

безнең ашыйсыбыз килҽ 

сезнең ашыйсыгыз килҽ 

аларның ашыйсылары килҽ

Мҿмкинлек белдерҽ торган аналитик фигыльнең барлыкта  зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение  аналитических глаголов, выражающих возможность. 

Conjugation of positive analytical verbs. 

мин бара алам                         сҿйли белҽм 

син бара аласың                      сҿйли белҽсең 

ул бара ала                                сҿйли белҽ 

без бара алабыз                        сҿйли белҽбез 

сез бара аласыз                         сҿйли белҽсез 

алар бара алалар                       сҿйли белҽлҽр 

 

Кирҽклекне белдерҽ торган аналитик фигыльлҽрнең зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение аналитических глаголов, выражающих необходимость.  

Conjugation of analytical verbs. 

Барасым бар (юк)      килҽсем бар (юк)          укыйсым бар  (юк)       эшлисем бар (юк)      
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Барасың бар (юк)      килҽсең бар (юк)           укыйсың бар  (юк)       эшлисең бар (юк)      

Барасы бар  (юк)       килҽсе бар  (юк)             укыйсы бар  (юк)         эшлисе бар (юк)      

Барасыбыз бар (юк)      килҽсебез бар (юк)     укыйсыбыз бар  (юк)    эшлисебез бар (юк)     

Барасыгыз бар (юк) килҽсегез бар (юк) укыйсыгыз бар  (юк) эшлисегез бар (юк)     

Барасылары бар  (юк)  килҽселҽре бар  (юк)   укыйсылары бар  (юк)   эшлиселҽре бар (юк) 

 

Ҥткҽн эшне белдерҽ торган аналитик форманың зат-сан белҽн тҿрлҽнҥе. 

Спряжение аналитической формы, выражающей прошедшее действие. 

Conjugation of the analytical verb. 

Минем барганым бар (юк) 

Синең барганың бар (юк) 

Аның барганы бар (юк)  

Безнең барганыбыз бар (юк) 

Сезнең барганыгыз бар (юк) 

Аларның барганнары бар (юк) 

 

Тартымлы исем фигыльнең килеш  белҽн тҿрлҽнҥе. 

Склонение имѐн действия с аффиксами принадлежности 

Declension of possessive nouns. 

 

Б.к.      килүем (килүең)                          килүе (килүлҽре)              килүебез (килүегез) 

И.к.     -нең, -ның                                    -нең, -ның                                -нең, -ның 

Ю.к.      -ҽ, -а                                             -нҽ, - на                                          - гҽ, -га 

Т.к.      -не, -ны                                            - н                                               -не, -ны 

Ч.к.        -нҽн, -нан                                        - ннҽн, -ннан                             -дҽн, -дан 

У-в.к.    -дҽ,-да                                          -ндҽ,-нда                                   -дҽ,-да 

 

Бҽйлеклҽр. Послелоги. Postpositions. 

 

Послелоги в татарском языке используются как предлоги в русском языке.   Postpositions in 

Tatar function as prepositions in English, but postpositions require a preceding noun to take certain 

case forms. 

1. Исем (баш килеш) – сущ. (им.п.), зат алмашлыгы (иялек килеше) – личное местоимение 

(притяж.п.)- Noun (Nominative), personal pronoun (Genetive) + турында, белҽн, ҿчен, саен, 

аркылы, кебек: ҽнием турында,  ҽтием белҽн,  балалар ҿчен, кҿн саен; урам аркылы; ҽтием 

кебек; синең өчен, аның турында, алар белҽн, безнең аркылы, сезнең кебек. 

2. Исем, зат алмашлыгы (юнҽлеш килеше) – сущ., личное мест., (напр.п.) - Noun, personal 

pronoun (Dative) + кадҽр: дҽрескҽ кадҽр, сҽгать бишкҽ кадҽр, сиңа кадҽр. 
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3. Исем , зат алмашлыгы (чыгыш килеше) – сущ., личное мест. (исх.п.) - Noun, personal 

pronoun (Ablative) + соң, бирле, башка: эштҽн соң, якшҽмбедҽн соң, яздан бирле, сүзлектҽн 

башка, сездҽн соң, миннҽн башка. 

 

Бҽйлек сҥзлҽр.  Послеложные слова.  Postposi t ion words.  

Кайбер исемнҽр тҿрле килешлҽрдҽ бҽйлеклҽр буларак кулланылалар.  Некоторые имена  

существительные в различных падежах употребляются в роли предлогов. Some nouns can be 

used as postpositions in different case forms.:  

ас (низ), буй (длина), арт (зад), ҿс (верх), ара (промежуток),  урта (середина), эч (внутренняя 

часть предмета), ян (бок), тҿп (низ, дно), ал (перед), баш (начало) – астында, буенда, артына, 

ҿстеннҽн, арасында, уртасында, эченҽ, янында. тҿбендҽ, алдыннан, башында. 

 

 
 


